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Zmluva o dielo 
uzatvorená podľa § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

predpisov uzatvorená medzi nasledovnými zmluvnými stranami: 
 
 

1. časť 
 
 
1. ZMLUVNÉ STRANY 
 
1.1 Objednávateľ: 
 
Názov:  Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky 
Sídlo: Limbová 2, 83752 Bratislava-Nové Mesto, Slovenská republika 
IČO:  00165565  
Zastúpené: doc. MUDr. Andrea Kalavská, PhD., ministerka 
Bankové spojenie: Štátna pokladnica  
IBAN:  
SWIFT:  
Kontaktná osoba/osoby: Mgr. Michal Machánek, riaditeľ odboru strategických investícií 
  
(ďalej len „Objednávateľ“) 
 
    
a  
 
1.2 Zhotoviteľ:  Skupina dodávateľov: Metrostav – Mrozek tvorená spoločnosťami: 
 
Obchodné meno: Metrostav a.s. 
Sídlo: Koželužská 2450/4, 180 00 Praha 8, ČR 
IČO: 00014915 
Zapísaná v Obchodnom registri vedenom Mestským súdom v Prahe, oddiel B, vložka číslo 758 
oprávnená podnikať vznikom organizačnej zložky Metrostav a.s. – organizačná zložka Bratislava  
Sídlo:   Mlynské Nivy 68, 821 05 Bratislava  
Bankové spojenie:  ČSOB a.s.  
IBAN:      
SWIFT:                        CEKOSKBX    
IČO:                             31792693  
DIČ:                             2020253301 
IČ DPH:                       SK2020253301  
Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Po, vložka č.: 679/B 
              
Obchodné meno: MROZEK a.s. 
Sídlo: Bystřice 1361, PSČ 739 95, ČR 
IČO: 25904612 
Zapísaná v Obchodnom registri vedenom Krajskym súdom v Ostrave, oddiel B, vložka číslo 2576 
 
 
Konajúci na základe plné moci spoločnosťou Metrostav a.s., zastúpenou Ing. Martinem Plchem 
riaditeľom divízie 3 Metrostav a.s., a Ing. Janem Hehejíkem, obchodným námestníkom riaditeľa divízie 3 
Metrostav a.s., obaja na základe plnej moci 
 
 (ďalej len „Zhotoviteľ“) 
 
(Objednávateľ a Zhotoviteľ sú ďalej spoločne označovaní aj jednotlivo ako „Zmluvná strana“ alebo 
spoločne ako „Zmluvné strany“) 
 
uzatvárajú za nižšie uvedených podmienok túto Zmluvu: 
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2. ÚVODNÉ USTANOVENIA 
 
2.1 Objednávateľ je ústredným orgánom štátnej správy, ktorý má záujem o odstránenie 

inžinierskych a stavebných objektov nedokončenej Fakultnej nemocnice s poliklinikou 
Rázsochy v členení Centrálny príjem SO - 01, Blok Kliník SO - 02, Vstupný objekt SO - 03, Kryté 
parkovisko SO - 04, Energo-blok SO - 05, Dodávkové ústredne SO - 06, Hospodárska vrátnica
 SO - 09, Sklad horľavín a plynov SO - 10, Sklad horľavín a plynov SO – 10 a iné objekty podľa 
Súťažných podkladov, vrátane prípravy projektovej dokumentácie a zabezpečenia súvisiacich 
Inžinierskych činností. 

 
2.2 Zhotoviteľ je obchodnou spoločnosťou, ktorá vzhľadom na svoje dlhoročné pôsobenie v oblasti 

poskytovania projektových prác, inžinierskych činnosti a odstraňovania stavebných objektov, 
ako aj poskytovania súvisiaceho poradenstva, dostatočne odborne spôsobilá a technologicky, 
technicky a personálne pripravená na realizáciu Projektu, pričom súčasne disponuje aj 
potrebným know-how pre jeho realizáciu. 
 

2.3 Zhotoviteľ bol vybraný ako úspešný uchádzač na realizáciu predmetu tejto Zmluvy postupom 
verejnej súťaže v súlade s § 66 Zákona o verejnom obstarávaní. 
 

2.4 Zmluvné strany vyhlasujú, že údaje uvedené v tejto Zmluve sú v súlade so skutočným stavom 
ku dňu uzavretia tejto Zmluvy. Zhotoviteľ ďalej vyhlasuje, že jeho oprávnenie na vykonávanie 
činností podľa tejto Zmluvy je v súlade s Právnymi predpismi. Zmluvné strany ďalej vyhlasujú, 
že osoby podpisujúce túto Zmluvu sú osobami oprávnenými ju podpísať. Zmluvné strany sa 
zaväzujú druhej Zmluvnej strane bez zbytočného odkladu oznámiť zmenu údajov uvedených 
v tejto Zmluve.  
 
 

2. časť 
 
1. VŠEOBECNÉ USTANOVENIA 

 
1.1 Definície 
 
Ak z tejto Zmluvy nevyplýva niečo iné, majú nasledujúce slová, výrazy a pojmy použité ďalej v tejto 
Zmluve alebo jej Prílohách nižšie definovaný význam, ktorý sa použije pre účely tejto Zmluvy: 
 
„Autorský zákon“ znamená zákon č. 185/2015 Z.z. Autorský zákon v znení neskorších predpisov. 
 
„Búracie práce“ znamená odstránenie Stavby, odstránenie plošného zakladania, separácia, 
zhromažďovanie a zhodnocovanie odpadu z demolácie Stavby, zneškodňovanie a odvoz odpadu 
z demolácie Stavby a jeho odovzdanie osobám oprávneným nakladať s odpadmi podľa Zákona 
o odpadoch, uloženie na skládku, prípadný odvoz a likvidácia nebezpečného odpadu, úprava terénu 
pod stavbou a okolia, a to všetko podľa Dokumentov Objednávateľa, Súťažných podkladov a 
Dokumentácie.  
 
„Dátum začatia prác“ znamená dátum podľa článku 6.1 (Začatie prác) tejto Zmluvy. 
 
„Deň“ znamená kalendárny deň. 
 
„Dielo“ znamená predmet plnenia Zhotoviteľa podľa článku 2.2 tejto Zmluvy. 
 
„Dočasný objekt“ znamená všetky dočasné konštrukcie a objekty (iné ako Zariadenie Zhotoviteľa) 
potrebné na Stavenisku pre vyhotovenie a dokončenie Diela a odstránenie akýchkoľvek vád. 
 
„Dokumentácia“ znamená kompletnú projektovú dokumentáciu na odstránenie stavby v rozsahu 
danom pre Projekt, ktorú je Zhotoviteľ povinný vypracovať na základe tejto Zmluvy. Projektovou 
dokumentáciou sa rozumejú všetky projektové, výkresové, textové a iné hmotne zachytiteľné výstupy 
a všetka dokumentácia súvisiaca s povoľovacím procesom a s odstránením stavby, ktorá je potrebná 
pre uskutočnenie Projektu. 
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„Dokumenty Objednávateľa“ znamená dokumentácia poskytnutá Objednávateľom Zhotoviteľovi pre 
účely vykonania Diela. Dokumentácia Objednávateľa zahŕňa napríklad, nie však výlučne, statický 
posudok Stavby. 
 
„Domáca mena“ znamená zákonnú menu Slovenskej republiky. 
 
„Dozor Objednávateľa“ znamená osobu stanovenú Objednávateľom na to, aby konala ako Dozor 
Objednávateľa pre účely tejto Zmluvy, alebo inú osobu určenú podľa potreby Objednávateľom a 
oznámenú Zhotoviteľovi podľa článku 4.2 (Výmena Dozoru Objednávateľa) tejto Zmluvy. V prípade, že 
Dozor Objednávateľa nebude Objednávateľom stanovený, bude jeho úlohy podľa tejto Zmluvy 
vykonávať osoba určená podľa potreby Objednávateľom alebo Objednávateľ. 
 
„Dôverné informácie“ majú význam uvedený v článku 20.8.1 (Dôverné informácie) tejto Zmluvy. 
 
„Inžinierske činnosti“ predstavujú všetky potrebné inžinierske činnosti a práce nevyhnutné pre 
zabezpečenie právoplatného rozhodnutia o odstránení stavebných objektov, a to najmä, nie však výlučne, 
podporné a pomocné služby a činnosti, ktoré je Zhotoviteľ povinný zrealizovať podľa tejto Zmluvy, 
inžinierska činnosť pri príprave projektovej dokumentácie pre odstránenie Stavby (zabezpečenie 
prieskumov, štúdií, zabezpečenie súhlasných stanovísk a vyjadrení k projektovej dokumentácii), 
prerokovanie projektovej dokumentácie so všetkými Príslušnými orgánmi, zabezpečenie právoplatného 
rozhodnutia Príslušného orgánu o povolení odstránenia Stavby, inžinierska činnosť počas 
odstraňovania Stavby, podpora Objednávateľa pri rokovaniach s Príslušnými orgánmi v správnom 
konaní, správcami sietí technického vybavenia, prípadne ďalší účastníkmi konania, podpora 
Objednávateľa vo všetkých konaniach, ktoré predchádzajú vydaniu právoplatného rozhodnutia 
o odstránení Stavby. Bližší opis inžinierskych činností je uvedený Opise predmetu zákazky. 
 
„Kľúčové osoby Objednávateľa“ znamenajú Dozor Objednávateľa, riaditeľ Odboru strategických 
investícií Objednávateľa a iné osoby, ktoré Objednávateľ označí ako Kľúčové osoby Objednávateľa. 
 
„Kľúčové osoby Zhotoviteľa“ znamenajú osoby, prostredníctvom ktorých Zhotoviteľ preukazoval 
splnenie Podmienok účasti technickej spôsobilosti podľa Súťažných podkladov Verejného obstarávania, 
a ktorých za týmto účelom Zhotoviteľ identifikoval vo svojej Ponuke. Kľúčové osoby Zhotoviteľa sú 
určené na výkon vybraných odborných činností stanovených v Podmienkach účasti. Kľúčové osoby 
Zhotoviteľa sú najmä Hlavný inžinier projektu, Hlavný projektant, Hlavný stavbyvedúci, Zástupca 
stavbyvedúceho, Hydrotechnik a Technik BOZP.  
 

„Konečný súpis uskutočnených prác“ znamená dokument/súpis definovaný v článku 13.7 (Žiadosť o 
Potvrdenie konečnej faktúry) tejto Zmluvy. 
 
„Kritériá na vyhodnotenie ponúk a spôsob ich uplatnenia“ znamená časť Súťažných podkladov 
nazvanú „Kritéria hodnotenia ponúk“.  
 
„Lehota realizácie“ znamená dobu na vyhotovenie Diela alebo jeho časti (podľa okolností) podľa článku 
6.2 (Lehota realizácie) tejto Zmluvy, ktorá sa začína Dátumom začatia prác a končí v deň uvedený 
v Záväznom harmonograme, (za predpokladu, že nedôjde k jej predĺženiu podľa článku 6.4 (Predĺženie 
Lehoty realizácie) tejto Zmluvy). 
 
„Náklady“ znamenajú všetky výdavky, ktoré Zhotoviteľ rozumne, nevyhnutne a účelne vynaložil (alebo, 
ktoré má vynaložiť) v súvislosti s realizáciou Diela, vrátane výdavkov na spustenie prevádzky, 
prevádzkovanie a údržbu Staveniska, ktoré však nezahŕňajú zisk alebo maržu. 
 
„Nepredvídateľné udalosti“ alebo „Nepredvídateľné skutočnosti“ znamenajú udalosti, resp. 
skutočnosti ktoré nemôžu byť predvídané (predpokladané) skúseným Zhotoviteľom k dátumu na 
predloženie Ponuky. 
 
„Návrh na plnenie kritérií“ znamená formulár nazvaný „Návrh na plnenie kritérií“ vyplnený 
Uchádzačom v súlade s Pokynmi pre uchádzačov a Kritériami na vyhodnotenie ponúk a spôsobom ich 
uplatnenia, ktorý bude tvoriť súčasť Ponuky. V súlade s článkom 1.3 (Súčasti Zmluvy) tejto Zmluvy je 
Návrh na plnenie kritérií ako súčasť Zmluvy a Ponuky súčasťou Prílohy č. 1 Zmluvy. 
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„Občiansky zákonník“ znamená zákon č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších 
predpisov. 
 
„Obchodná spoločnosť“ znamená obchodnú spoločnosť podľa ustanovení Obchodného zákonníka. 
 
„Obchodný zákonník“ znamená zákon č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 
predpisov. 
 
„Objednávateľom poverená osoba“ znamená osobu, nahlásenú Zhotoviteľovi Objednávateľom alebo 
Dozorom Objednávateľa, ktorú Objednávateľ písomne poverí vykonávaním určitých činností obdobných 
tým, ktoré vykonáva Dozor Objednávateľa, alebo vykonávaním určitých právomocí, ktoré z tejto Zmluvy 
vyplývajú Objednávateľovi, alebo ktorá vykonáva činnosti priamo predpokladané touto Zmluvou.  
 
„Percentuálny objem recyklácie a opätovného použitia stavebných materiálov“ má význam 
uvedený v časti A2 Súťažných podkladov. 
 
„Opis predmetu zákazky“ znamená časť Súťažných podkladov nazvanú „Opis predmetu zákazky“ a 
všetky jej prílohy a všetky jeho dodatky a zmeny v súlade so Zmluvou. V súlade s článkom 1.3 (Súčasti 
Zmluvy) tejto Zmluvy je Opis predmetu zákazky súčasťou Zmluvy a tvorí Prílohu č. 2 tejto Zmluvy. Tento 
dokument špecifikuje Dielo po technickej stránke. 

 
„Podmienky účasti“ znamenajú podmienky v zmysle § 32 a nasl. Zákona o verejnom obstarávaní.  
 
„Pokyny pre uchádzačov“ znamená časť Súťažných podkladov nazvaná „Pokyny pre uchádzačov“. 
 
„Pokyny“ znamenajú pokyny Dozoru Objednávateľa, Objednávateľa alebo Objednávateľom poverenej 
osoby, ktorými je Zhotoviteľ pri vykonávaní Diela viazaný a je vo vzťahu k nim povinný postupovať 
v súlade s touto Zmluvou. 
 
„Ponuka“ znamená ponuku Zhotoviteľa so všetkými jej prílohami predloženú Objednávateľovi v rámci 
verejnej súťaže podľa § 66 Zákona o verejnom obstarávaní, ktorého výsledkom je táto Zmluva, ktorá 
v súlade s článkom 1.3 tejto Zmluvy a za podmienok v ňom uvedených bude ako Príloha č. 1 tejto 
Zmluvy tvoriť súčasť Zmluvy.  
 
„Potvrdenie čiastkovej faktúry“ znamená potvrdenie nároku na čiastkovú platbu, vydané podľa článku 
13.4 (Vydanie Potvrdenia čiastkovej faktúry) tejto Zmluvy, iné než Potvrdenie konečnej faktúry. 
 
„Potvrdenie konečnej faktúry“ znamená potvrdenie platby vydané podľa článku 13.9 (Vydanie 
Potvrdenia konečnej faktúry) tejto Zmluvy. 
 
„POV“ znamená plán organizácie výstavby vypracovaný Zhotoviteľom v súlade s požiadavkami 
stanovenými v Opise predmetu zákazky a tvorí súčasť Ponuky. 
 
„Pracovníci Objednávateľa“ znamená Dozor Objednávateľa a všetkých ostatných pracovníkov, 
robotníkov a ďalších zamestnancov Dozoru Objednávateľa a Objednávateľa, ako aj všetkých ostatných 
pracovníkov nahlásených Zhotoviteľovi Objednávateľom alebo Dozorom Objednávateľa ako Pracovníci 
Objednávateľa. 
 
„Pracovníci Zhotoviteľa“ znamená Predstaviteľa Zhotoviteľa a všetkých pracovníkov, ktorých 
Zhotoviteľ využíva na Stavenisku, čo môže byť personál, robotníci a ďalší zamestnanci Zhotoviteľa a 
ktoréhokoľvek Subdodávateľa, a všetci ďalší pracovníci, ktorí pomáhajú Zhotoviteľovi pri vyhotovovaní 
Diela. 
 
„Právne predpisy“ znamenajú všetku legislatívu Slovenskej republiky, nariadenia, vyhlášky a ďalšie 
všeobecne záväzné právne predpisy legálne ustanovených orgánov verejnej moci, ktoré sú platné 
a účinné v čase plnenia Zmluvy. 
 
„Príslušné orgány“ znamenajú orgány štátnej správy, územnej samosprávy, správcovia sietí 
technického vybavenia a iné orgány, ktoré sú v zmysle príslušných Právnych predpisov oprávnené 
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vydávať rozhodnutia, povolenia, opatrenia a stanoviská vo vzťahu k realizácii Diela, alebo inak 
vykonávajú svoje kompetencie vyplývajúce im z príslušných Právnych predpisov. 
 
„Preberací protokol“ znamená dokument vydaný podľa článku 10.2 (Prevzatie časti Diela) tejto Zmluvy.  
 
„Preberací protokol o konečnom prijatí Diela“ znamená dokument vydaný podľa článku 10.3 
(Prevzatie Diela) tejto Zmluvy. 
 
„Predstaviteľ Zhotoviteľa“ znamená osobu menovanú podľa potreby Zhotoviteľom podľa článku 5.1 
(Predstaviteľ Zhotoviteľa) tejto Zmluvy, ktorá koná v mene Zhotoviteľa. 
 
„Prevzatie časti Diela“ znamená prevzatie časti Diela podľa článku 10.2 (Prevzatie časti Diela) tejto 
Zmluvy. 
 
„Prevzatie Diela“ znamená prevzatie Diela podľa článku 10.3 (Prevzatie Diela) tejto Zmluvy. 
 
„Prílohy” znamenajú dokumenty nazvané prílohami s príslušným číslom alebo písmenom, ktoré sú 
pripojené k tejto Zmluve, iným dokumentom uvedeným v tejto Zmluve alebo budú pripojené k Zmluve. 
Prílohy sú vždy neoddeliteľnou súčasťou dokumentu, ku ktorému sú pripojené. 
 
„Projekt“ znamená odstránenie vybraných stavebných objektov nedokončenej Fakultnej nemocnice s 
poliklinikou Rázsochy, vrátane prípravy projektovej dokumentácie a zabezpečenia súvisiacich 
Inžinierskych činností nevyhnutných pre odstránenie stavebných objektov. 
 
„RPVS“ znamená Register partnerov verejného sektora podľa Zákona o RPVS. 
 
„Stavba“ znamená inžinierske a stavebné objekty nedokončenej Fakultnej nemocnice s poliklinikou 
Rázsochy v členení Centrálny príjem SO - 01, Blok Kliník SO - 02, Vstupný objekt SO - 03, Kryté 
parkovisko SO - 04, Energo-blok SO - 05, Dodávkové ústredne SO - 06, Hospodárska vrátnica SO - 
09, Sklad horľavín a plynov SO - 10, Sklad horľavín a plynov SO - 10 a iné objekty podľa Súťažných 
podkladov, ktoré majú byť v rámci uskutočnenia Projektu predmetom Búracích prác. 
 
„Stavebný zákon“ znamená zákon č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku 
(stavebný zákon) v znení neskorších predpisov. 
 
„Stavenisko“ znamená miesto uvedené v Súťažných podkladoch, kde majú byť uskutočnené Búracie 
práce, ako aj akékoľvek ďalšie miesta, ktoré môžu byť špecifikované v Zmluve a Súťažných podkladoch 
ako súčasť Staveniska. 
 
„Subdodávateľ“ znamená akúkoľvek právnickú alebo fyzickú osobu, s ktorou Zhotoviteľ uzavrel zmluvu 
o subdodávke na vyhotovenie časti Diela, ako aj právneho nástupcu tejto osoby. 
 
„Súpis uskutočnených prác“ znamená súpis uskutočnených prác predložený Zhotoviteľom ako súčasť 
žiadosti o Potvrdenie čiastkovej faktúry podľa článku 13.4 (Vydanie Potvrdenia čiastkovej faktúry) tejto 
Zmluvy. 
 
„Súťažné podklady“ znamenajú súťažné podklady v zmysle § 42 Zákona o verejnom obstarávaní, ktoré 
obsahujú podrobné vymedzenie predmetu zákazky Verejného obstarávania s názvom Nemocnica 
Rázsochy – búracie práce. 
 
„Verejné obstarávanie” znamená verejné obstarávanie zákazky na realizáciu Diela postupom verejnej 
súťaže podľa § 66 Zákona o verejnom obstarávaní. 
 
„Vybavenie“ znamená Zariadenie Zhotoviteľa, Vyhradené strojné zariadenia a Dočasný objekt. 
 
„Vyhradené strojné zariadenia“ znamenajú všetky Zariadenia Zhotoviteľa, prostredníctvom ktorých 
Zhotoviteľ preukazoval splnenie Podmienok účasti technickej spôsobilosti podľa Súťažných podkladov 
Verejného obstarávania, a ktoré za týmto účelom Zhotoviteľ identifikoval vo svojej Ponuke. 
 
„Vyššia moc“ má význam uvedený v článku 16 (Vyššia moc) tejto Zmluvy. 
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„Výkaz výmer“ znamená ocenený výkaz výmer, vypracovaný Zhotoviteľom v súlade so Súťažnými 
podkladmi. V súlade s článkom 1.3 (Súčasti zmluvy) tejto Zmluvy Spôsob výpočtu ceny – výkaz výmer 
ako súčasť Ponuky a Zmluvy tvorí Prílohu č. 1 Zmluvy. 
 
„Zariadenie Zhotoviteľa“ znamená všetky prístroje, stroje, vozidlá a iné podobné zariadenia, náradie 
a iné vybavenie potrebné pre vyhotovenie a dokončenie Diela a odstránenie všetkých vád. Zariadenie 
zhotoviteľa nezahŕňa Dočasný objekt. 
 
„Zádržné“ znamená akumulované zadržané peniaze, ktoré Objednávateľ zadržiava podľa článku 13.2. 
tejto Zmluvy. 
 
„Zákon o odpadoch“ znamená zákon č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov. 
 
„Zákon o RPVS“ znamená zákon č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 
 
„Zákon o verejnom obstarávaní“ znamená zákon č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 
 
„Záručná doba“ znamená obdobie pre oznámenie vád na Diele podľa článku 11.1 (Dokončenie 
zostávajúcich prác a odstránenie vád) tejto Zmluvy. 
 
„Záväzný harmonogram“ znamená harmonogram inžinieringu a harmonogram Búracích prác, 
vypracovaný Zhotoviteľom ako súčasť Ponuky na základe podmienok stanovených v Súťažných 
podkladoch. 
 
„Zmena“ znamená akúkoľvek zmenu Diela, ktorá je nariadená alebo schválená ako Zmena podľa článku 
12 (Zmeny a úpravy) tejto Zmluvy. 
 
„Zmluva“ znamená túto zmluvu o dielo, ktorá je predmetom a účelom Verejného obstarávania, uzavretú 
medzi Objednávateľom a Zhotoviteľom v súlade s požiadavkami uvedenými v Súťažných podkladoch, 
na základe ktorej Zhotoviteľ vykoná Dielo, vrátane všetkých Príloh, ako aj všetky jej Zmeny a dodatky, 
ktoré budú vyhotovené Zmluvnými stranami v súlade s jej ustanoveniami a Právnymi predpismi. 
 
„Zmluvná cena“ znamená cenu definovanú v článku 13 (Zmluvná cena a platby) tejto Zmluvy a zahrňuje 
všetky úpravy ceny vykonané v súlade so Zmluvou. 
 
„I. Etapa“ znamená fázu, v rámci ktorej dôjde k odstráneniu hornej časti Stavby po základovú dosku 
podľa podmienok stanovených v Opise predmetu zákazky.  
 
„II. Etapa“ znamená fázu, v rámci ktorej dôjde k odstráneniu základovej dosky a základových pásov 
Stavby podľa podmienok stanovených v Opise predmetu zákazky. 
 
„III. Etapa“ znamená fázu, v rámci ktorej dôjde k odstráneniu časti pilót Stavby, realizácii systému 
trvalého zníženia hladiny spodných vôd a zemných prác podľa podmienok stanovených v Opise 
predmetu zákazky. 
 
 
1.2 Výklad 
 
1.2.1 Pokiaľ z kontextu nevyplýva niečo iné, riadi sa výklad tejto Zmluvy nasledujúcimi pravidlami: 
 
 (i) výrazy v jednotnom čísle označujú aj výrazy v množnom čísle a naopak; 
 
 (ii) každý z gramatických rodov označuje aj ostatné gramatické rody; 
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(iii) odkaz na Zmluvu je odkazom aj na jej prípadné zmeny, ak boli vykonané v súlade so 
Zmluvou a odkazy na body, články, časti a Prílohy Zmluvy sú odkazmi na body, články, 
časti a Prílohy tejto Zmluvy, ak nie je uvedené inak; 

 
(iv) odkazy na Právne predpisy sú odkazmi na príslušnú právnu úpravu v platnom znení, 

pričom pokiaľ sú v Zmluve, jej dodatkoch alebo Prílohách odkazy na ustanovenia 
právnych predpisov, ktoré boli zmenené, opätovne prijaté alebo priamo či nepriamo 
nahradené inými ustanoveniami právnych predpisov, považujú sa tieto odkazy na 
ustanovenia právnych predpisov, ktoré boli zmenené, opätovne prijaté alebo priamo či 
nepriamo nahrádzajú pôvodné ustanovenia v ich platnom znení, ak to neodporuje 
dojednaniam Zmluvy, jej dodatkom alebo Prílohám; 

 
(v) odkaz na akýkoľvek dokument je odkazom na dokument v jeho aktuálnom znení, 

vrátane jeho zmien, s výnimkou prípadov, keď sa podľa Zmluvy na zmenu dokumentu 
vyžaduje súhlas niektorej zo Zmluvných strán a tento súhlas nebol poskytnutý; 

 
(vi) slová označujúce osoby alebo strany zahŕňajú obchodné spoločnosti a iné právnické 

osoby, okrem prípadov, kedy kontext vyžaduje niečo iné; 
 

(vii) ustanovenia obsahujúce slovo "súhlasiť", "súhlas" alebo "dohoda" alebo slová 
podobného významu vyjadrujúce súhlasný prejav vôle vyžadujú, aby súhlas alebo 
dohoda boli urobené písomne a doručené v súlade s článkom 20.4 (Komunikácia, jazyk 
a pracovné stretnutia) Zmluvy; 

 
(viii) bez zbytočného odkladu alebo bezodkladne znamená v lehote nie dlhšej, ako takej, 

ktorá je pri plnení s náležitou odbornou starostlivosťou v obchodnom styku, ktorú možno 
od dotknutej osoby spravodlivo, s ohľadom na charakter plnenia/povinnosti požadovať, 
nevyhnutná na splnenie príslušnej povinnosti; 

 
(ix) "písomný" alebo "písomne" znamená písaný rukou, strojom, tlačený, prípadne 

vyhotovený elektronicky a existujúci vo forme trvalého záznamu; 
 

(x) nadpisy v Zmluve majú iba informatívny charakter a slúžia na lepšiu orientáciu v texte 
Zmluvy a nemajú vplyv na výklad jej ustanovení.  

 
1.2.2 Prílohy k Zmluve sú jej neoddeliteľnou súčasťou. Neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy sú aj Prílohy 

výslovne neuvedené v bode 1.3.1 Zmluvy, ale ktoré sa neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy stali na 
základe dohody Zmluvných strán. 

 
1.2.3 Obsah dodatkov a Príloh k Zmluve je vykladaný tak, aby mal rovnakú platnosť a účinnosť, ako 

keby bol určený priamo v dojednaniach obsiahnutých v Zmluve. 
 

1.2.4 Pre lehoty ustanovené v Zmluve alebo vo všeobecne záväzných právnych predpisoch platia 
ustanovenia § 122 Občianskeho zákonníka alebo osobitných všeobecne záväzných právnych 
predpisov, ak z tejto Zmluvy nevyplýva niečo iné.  

 
1.3 Súčasti Zmluvy 
 
1.3.1 Neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy sú všetky nasledujúce Prílohy: 
 

(i) Príloha 1 – Ponuka vrátane 
(a) Výkaz výmer 
(b) Návrh na plnenie kritérií 
(c) Zoznamu Subdodávateľov a  
(d) Požiadavky na súčinnosť Objednávateľa 
(e) Záväzný harmonogram 
(f) Zoznam Kľúčových osôb Zhotoviteľa 
(g) Zoznam Vyhradených strojných zariadení 

(ii) Príloha 2 – Súťažné podklady vrátane Opisu predmetu zákazky, Dokumenty 
Objednávateľa (statický posudok Stavby)  
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(iii) Príloha 3 – Vzor zmenového listu 
(iv) Príloha 4 – Potvrdenie o zrealizovaní obhliadky Staveniska (za predpokladu, že 

Zhotoviteľ vykonal obhliadku Staveniska podľa článku 7.1.2 tejto Zmluvy) 
(v) Príloha 5 – Kópia poistnej zmluvy (poistných zmlúv) 

 
 (ďalej pre Zmluvu a všetky jej Prílohy ako „Zmluva“) 
 
1.3.2 Zmluvné strany sa dohodli, že Ponuka Zhotoviteľa predložená v rámci verejnej súťaže sa stáva 

súčasťou tejto Zmluvy a tvorí Prílohu č. 1.  
 
2. ÚČEL A PREDMET ZMLUVY 
 
2.1 Účel Zmluvy 

 
2.1.1 Účelom Zmluvy je vykonanie Diela s odbornou starostlivosťou, riadne a včas a tak, aby bolo 

vykonané v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi a slovenskými technickými 
normami, aj keď nie sú právne záväzné a súvisiaca úprava práv a povinností Zmluvných strán.  

 
2.2 Predmet Zmluvy 
 
2.2.1 Predmetom Zmluvy je záväzok Zhotoviteľa vyhotoviť Dielo tak, ako je definované ďalej, podľa 

Dokumentov Objednávateľa, a to najmä Opisu predmetu zákazky a záväzok Objednávateľa 
zaplatiť za zhotovené Dielo Zmluvnú cenu, a to všetko za podmienok ustanovených touto 
Zmluvou. 
 

2.2.2 Zhotoviteľ vyhlasuje, že má dostatok odborných predpokladov a skúseností potrebných 
na realizáciu Diela podľa Zmluvy. 

 
2.2.3 Záväzok Zhotoviteľa podľa tejto Zmluvy spočíva v rámci vykonávania Diela najmä, nie však 

výlučne, v záväzku Zhotoviteľa: 
 

(a) navrhnúť a vypracovať Dokumentáciu, ktorej súčasťou je projektová dokumentácia s 
obsahom, v rozsahu a členení podľa Dokumentov Objednávateľa, najmä Opisu predmetu 
zákazky, Súťažných podkladov a Ponuky, inak v rozsahu potrebnom na zabezpečenie 
splnenia účelu Zmluvy podľa článku 2.1 (Účel Zmluvy) tejto Zmluvy; ktorú je Zhotoviteľ 
povinný predložiť Objednávateľovi na schválenie pred jej predložením Príslušnému 
orgánu; 

 
(b) vykonať Inžinierske činnosti, ktoré sú bližšie špecifikované v Opise predmetu zákazky 

a Ponuke v súlade so Zmluvou, Dokumentáciou a na základe Pokynov, inak v rozsahu 
potrebnom na zabezpečenie splnenia účelu Zmluvy podľa článku 2.1 (Účel Zmluvy) tejto 
Zmluvy;  
 

(c) zabezpečiť potrebné prieskumy, štúdie, skúšky v rozsahu potrebnom na zabezpečenie 
splnenia účelu Zmluvy podľa článku 2.1 (Účel Zmluvy) tejto Zmluvy a na základe Pokynov 
Objednávateľa; 

 
(d) vykonať Búracie práce, ktoré sú bližšie špecifikované v Opise predmetu zákazky a Ponuke 

v súlade so Zmluvou, Dokumentáciou a na základe Pokynov, inak v rozsahu potrebnom 
na zabezpečenie splnenia účelu Zmluvy podľa článku 2.1 (Účel Zmluvy) tejto Zmluvy, 
vrátane súvisiacich stavebných a montážnych prác, ktoré sú nevyhnutné pre realizáciu 
Projektu; 
 

(e) zabezpečiť separáciu, zhromažďovanie a zhodnocovanie odpadu z demolácie Stavby, 
zneškodňovanie a odvoz odpadu z demolácie Stavby a jeho odovzdanie osobám 
oprávneným nakladať s odpadmi podľa Zákona o odpadoch vrátane uloženia odpadu na 
skládku, a to v rozsahu podľa tejto Zmluvy, Ponuky a Súťažných podkladov; 
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(f) vykonať zemné práce zabezpečujúce úpravu terénu do konečnej podoby t.j. zarovnanie 
zeminou na úroveň okolitého terénu, vyčistenie pozemku po odstránenom objekte a jeho 
plošnom zakladaní, splanírovanie pozemku;  
 

(g) vykonávať ďalšie činnosti pre Objednávateľa súvisiace s plnením podľa tejto Zmluvy, 
ktorých obsah je bližšie vymedzený v Dokumentoch Objednávateľa, najmä Opise predmetu 
zákazky a Ponuke; 
 

(h) odstrániť vady, vo vzťahu ku ktorým Objednávateľ uplatní svoje nároky zo zodpovednosti 
za vady v zmysle tejto Zmluvy. 

 
2.2.4 V prípade, že bude potrebné upresniť požiadavky na Dielo, uplatní sa postup podľa článku 4.3 

(Rozhodnutia) podľa tejto Zmluvy. 
 

2.2.5 Pre vylúčenie pochybností sa uvádza, že Dielom sa rozumie každá činnosť Zhotoviteľa 
vykonávaná na základe tejto Zmluvy a to bez ohľadu na to, či má výsledok tejto činnosti 
Zhotoviteľa charakter diela v zmysle § 536 ods. 2 Obchodného zákonníka alebo diela v zmysle 
§ 3 Autorského zákona, alebo či výsledkom tejto činnosti je alebo nie je hmotný substrát. 

 
2.2.6 Pre vylúčenie pochybností sa ďalej uvádza, že odplata za výkon všetkých činností podľa tejto 

Zmluvy, vrátane poplatkov a platieb za odvoz, nakladanie a zneškodnenie sutiny a iných 
materiálov, odpadov, ktoré vzniknú ako výsledok Búracích prác, je súčasťou Zmluvnej ceny. 
 

3. VŠEOBECNÉ ÚSTANOVENIA O VYKONÁVANÍ DIELA 
 
3.1 Vykonávanie Diela 
 
3.1.1 Zhotoviteľ je povinný vykonať Dielo na svoje náklady a na svoje nebezpečenstvo tak, aby bolo 

vykonané v súlade:  
(a) s touto Zmluvou, 
(b) so Súťažnými podkladmi, 
(c) s Ponukou Zhotoviteľa (vrátane Záväzného harmonogramu), 
(d) s platnými rozhodnutiami, záväznými stanoviskami, súhlasmi, vyjadreniami a povoleniami 

Príslušných orgánov a iných dotknutých osôb v súvislosti s Projektom, ktoré budú platné a 
účinné v čase vykonávania Diela, 

(e) so všeobecne záväznými Právnymi predpismi, vrátane predpisov hygienických, 
o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci, protipožiarnej ochrane, ochrane životného 
prostredia, v súlade s platnými slovenskými technickými normami, európskymi normami 
a všeobecne záväznými nariadeniami platnými pre danú lokalitu. 
 

V prípade rozporov medzi dokumentmi (a) až (c) majú dokumenty poradie záväznosti 
v zostupnom poradí, t.j. prednosť má dokument uvedený vyššie pred nižšie uvedeným 
dokumentom. 
 

3.1.2 Zhotoviteľ je povinný vykonať Dielo s vynaložením odbornej starostlivosti, efektívne a v súlade 
s najlepšími profesionálnymi zvyklosťami.  

 
3.1.3 Zhotoviteľ je pri vykonávaní Diela povinný dodržiavať Zákon o odpadoch a všetky platné Právne 

predpisy a normy, postupovať v súlade s požiadavkami všetkých slovenských technických 
noriem („STN“, ktoré sa na Dielo vzťahujú a sú platné na území SR v čase Prevzatia Diela podľa 
článku 10.3 (Prevzatie Diela) tejto Zmluvy), ktoré boli vydané a súvisia s plnením vykonávaným 
na základe tejto Zmluvy, s požiadavkami vyplývajúcimi zo Súťažných podkladov, najmä Opisu 
predmetu zákazky, s Pokynmi, s požiadavkami, rozhodnutiami, povoleniami, opatreniami a 
stanoviskami Príslušných orgánov, v súlade s upresneniami požiadaviek na Dielo v súlade 
s postupom podľa článku 2.2.4 tejto Zmluvy a v súlade s vyjadreniami a stanoviskami 
Objednávateľa alebo Dozoru Objednávateľa, o ktoré Zhotoviteľ požiadal v súlade s článkom 
3.5.6 tejto Zmluvy. Ak v priebehu plnenia Zmluvy dôjde k zmene Príslušných predpisov, 
Zhotoviteľ je povinný upozorniť Objednávateľa na obsah a možný dopad tejto zmeny. Pre oblasť 
nakladania s odpadmi je rozhodujúca Ponuka Zhotoviteľa s plánom likvidácie a zhodnotenia 
odpadu, ktorý tvorí časť 3 POV.  
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3.1.4 Ak sa Zmluvné strany nedohodnú inak, Zhotoviteľ je povinný zaobstarať a do Prevzatia Diela 

podľa článku 10.3 (Prevzatie Diela) tejto Zmluvy udržiavať v platnosti všetky príslušné 
oprávnenia, privolenia, súhlasy, vyjadrenia, koncesie, certifikáty, licencie a iné dokumenty, 
ktoré sú potrebné na realizáciu Diela. 

 
3.1.5 Zhotoviteľ je povinný predložiť podrobnosti o opatreniach a metódach, ktoré navrhuje uskutočniť 

za účelom realizácie Diela, kedykoľvek ho o to Dozor Objednávateľa alebo Objednávateľ 
požiada. Bez predchádzajúceho upozornenia Dozoru Objednávateľa alebo Objednávateľa 
Zhotoviteľ nesmie vykonať žiadnu podstatnú zmenu týchto opatrení a metód. 
 

3.1.6 Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť, aby Dielo bolo vyhotovené spôsobom nepriečim sa dobrým 
mravom a/alebo poctivému obchodnému styku, v súlade s Právnymi predpismi s osobitným 
dôrazom na ochranu životného prostredia a zamedzenie trestnej zodpovednosti. 

 
3.2 Vlastníctvo a nebezpečenstvo škody 

 
3.2.1 Vlastníkom Diela je od počiatku Objednávateľ. Nebezpečenstvo škody na Diele znáša 

Zhotoviteľ. Tým nie je dotknutá iná zodpovednosť Zhotoviteľa podľa tejto Zmluvy. 
 
3.2.2 Nebezpečenstvo škody: 

 
(a) na Dokumentácií prechádza na Objednávateľa prevzatím tejto časti Diela, 

 
(b) na častiach Diela, ktoré sa vykonajú v rámci I. Etapy, prechádza na Objednávateľa 

prevzatím všetkých častí Diela vzťahujúcich sa na I. Etapu, 
 

(c) na častiach Diela, ktoré sa vykonajú v rámci II. Etapy, prechádza na Objednávateľa 
prevzatím všetkých častí Diela vzťahujúcich sa na II. Etapu, 

 
(d) na častiach Diela, ktoré sa vykonajú v rámci III. Etapy prechádza na Objednávateľa 

prevzatím všetkých častí Diela vzťahujúcich sa na III. Etapu. 
 

3.2.3 V prípade straty, zničenia, alebo akéhokoľvek poškodenia Diela, Vybavenia, Dokumentácie 
počas obdobia, v ktorom za ne nesie zodpovednosť Zhotoviteľ, je Zhotoviteľ povinný na vlastné 
náklady a nebezpečenstvo napraviť stratu, zničenie alebo poškodenie tak, aby Dielo, 
Vybavenie, a Dokumentácia zodpovedali podmienkam tejto Zmluvy. Podľa povahy spôsobenej 
škody môže Objednávateľ požiadať Zhotoviteľa o úhradu škody uvedením do predošlého stavu. 
 

3.2.4 Po Prevzatí Diela bude Zhotoviteľ naďalej zodpovedať za akúkoľvek stratu, zničenie alebo 
škodu spôsobenú: 

 
(a) akýmkoľvek konaním Zhotoviteľa, Pracovníkov Zhotoviteľa, Subdodávateľov, alebo iných 

osôb, za ktoré Zhotoviteľ zodpovedá  
 
(b) ktoré vzniklo v dôsledku činností Zhotoviteľa pred Prevzatím Diela, za ktoré bol Zhotoviteľ 

zodpovedný. 
 

3.4.6 Pre vylúčenie pochybností, škodou na Diele sa rozumie aj poškodenie stavebných objektov 
alebo častí stavebných objektov nedostavanej Fakultnej nemocnice s poliklinikou Rázsochy 
alebo iných objektov na Stavenisku alebo v jeho bezprostrednej blízkosti, ktoré nebudú 
predmetom Búracích prác, vrátane poškodenia, ktoré bolo zapríčinené intenzívnou dopravou 
ťažkých vozidiel, vibráciami a poklesmi pôdy. 

 
3.3 Súčinnosť 
 
3.3.1 Objednávateľ je povinný na žiadosť Zhotoviteľa poskytnúť Zhotoviteľovi za účelom a v rozsahu 

nevyhnutnom na umožnenie dosiahnutia účelu Zmluvy potrebnú súčinnosť spočívajúcu najmä 
v udelení potrebných plnomocenstiev pre Zhotoviteľa, udelení súhlasov a privolení, ktoré sú 
potrebné pre úspešnú realizáciu Diela a Projektu. Zhotoviteľ je povinný včas, najneskôr však 
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pätnásť (15) Dní vopred, Objednávateľa písomne požiadať o udelenie takýchto plnomocenstiev, 
súhlasov a privolení, v opačnom prípade zodpovedá za spôsobenú škodu. Objednávateľ je 
ďalej povinný poskytovať Zhotoviteľovi informácie, podklady, vyjadrenie a stanoviská v rozsahu 
nevyhnutnom na plnenie tejto Zmluvy. Objednávateľ je povinný poskytovať ďalšiu súčinnosť 
vyplývajúcu z ustanovení tejto Zmluvy. 

 
3.4 Správy o postupe prác 

 
3.4.1 Zhotoviteľ je povinný pripravovať až do Prevzatia Diela správy o postupe prác a predkladať ich 

Objednávateľovi a Dozoru Objednávateľa v dvoch (2) listinných vyhotoveniach a zároveň ich 
zasielať v elektronickej podobe na emailovú adresu Kľúčových osôb Objednávateľa a Dozoru 
Objednávateľa.  
 

3.4.2 Prvá správa bude pokrývať obdobie do konca kalendárneho mesiaca, v ktorom nastane Dátum 
začatia prác. Správy o postupe prác pred začatím Búracích prác bude Zhotoviteľ predkladať raz 
za dva (2) týždne. Správy o postupe prác po začatí Búracích prác bude Zhotoviteľ predkladať 
každý týždeň. 
 

3.4.3 Správy budú obsahovať informácie stave a o rozsahu rozpracovanosti plnení Diela, 
vyhodnotenie dodržiavania Záväzného harmonogramu a identifikáciu rizík. 
 

3.4.4 Vo vzťahu k Projektovej a Inžinierskej činnosti budú správy ďalej obsahovať: 
 
(a) rovnopisy Dokumentácie, vrátane čiastkovej Dokumentácie (prieskumy a štúdie) a 

popis stavu kompletnosti Dokumentácie, 
 

(b) podrobné popisy postupu prác, vrátane dokladov o aktivite alebo činnosti uskutočnenej 
v rámci Inžinierskej činnosti, 

 
(c) rovnopisy dokumentov vyhotovených v rámci výkonu Inžinierskej činnosti, a to najmä, 

nie však výlučne, rovnopisy žiadostí, návrhov a opravných prostriedkov adresovaných 
príslušným orgánom štátnej správy a samosprávy a rovnopisy rozhodnutí, stanovísk 
alebo iných dokumentov vydaných príslušnými orgánmi štátnej správy a samosprávy, 
ktoré sa vzťahujú na Projekt, 

 
(d) špecifikáciu chýbajúcich podkladov, nedostatočných podkladov alebo čakacích lehôt na 

strane Príslušných orgánov. 
 

3.4.5 Vo vzťahu k fáze Búracích prác budú správy ďalej obsahovať: 
 

(a) podrobné popisy postupu Búracích prác, 
 

(b) fotografie dokumentujúce pokrok na Stavenisku, 
 

(c) podrobnosti popísané v článku 5.6 (Záznamy o Pracovníkoch Zhotoviteľa a 
Zariadeniach Zhotoviteľa) tejto Zmluvy, 

 
(d) evidenciu o množstve a druhu vybúraného materiálu, zrecyklovaného materiálu, 

opätovne použitého recyklátu a odvážaného recyklátu, rovnopisy potvrdení 
o zabudovaní recyklátu podľa článku 8.10.4 tejto Zmluvy, dokumenty súvisiace 
predajom recyklátu a kovového šrotu, 

 
(e) evidenciu o množstve a druhu odvážaného odpadu zo Staveniska, rovnopisy 

dokumentov o odovzdaní a uložení odpadu z demolácií a sutiny osobám oprávneným 
nakladať s odpadom podľa Zákona o odpadoch, obsahujúce údaje o druhu a množstve 
uskladneného odpadu, 
 

(f) ďalšie skutočnosti a okolnosti týkajúce sa realizácie Diela, ktoré sú podstatné alebo 
ktoré môžu mať vplyv na zmenu pokynov Objednávateľa,  
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(g) prehľad navrhovaných, odsúhlasených a uskutočnených Zmien. 
 
3.4.6 Súčasťou správ o postupe prác sú nad rámec vyššie uvedeného aj iné dokumenty, pokiaľ tak 

výslovne ustanovuje táto Zmluva. 
 

3.5 Pokyny  
 
3.5.1 Pokyny, ktorými je Zhotoviteľ v zmysle tejto Zmluvy viazaný, je mu oprávnený dať Objednávateľ, 

Dozor Objednávateľa, alebo Objednávateľom poverená osoba. 
 

3.5.2 Ak nejaký Pokyn predstavuje Zmenu, musí sa použiť článok 12 (Zmeny a úpravy) tejto Zmluvy. 
 

3.5.3 Pokyny musia mať písomnú formu. Ak Objednávateľ, Dozor Objednávateľa, alebo 
Objednávateľom poverená osoba vydá ústny Pokyn, tento je vždy povinný písomne potvrdiť 
Zhotoviteľovi v lehote do dvoch (2) Dní. 

 
3.5.4 Ak Zhotoviteľ spochybňuje akýkoľvek Pokyn Dozoru Objednávateľa alebo Objednávateľom 

poverenej osoby, môže predložiť túto záležitosť Objednávateľovi, ktorý je povinný bezodkladne 
potvrdiť, zrušiť alebo zmeniť takéto rozhodnutie alebo Pokyn. 

 
3.5.5 Zhotoviteľ je vždy povinný konať v súlade s Pokynmi a nie je oprávnený sa od týchto Pokynov 

odchýliť, ibaže (i) obdrží predchádzajúci písomný súhlas Dozoru Objednávateľa, 
Objednávateľa, alebo Objednávateľom poverenej osoby, alebo (ii) je také odchýlenie 
nevyhnutné urobiť v prípade bezprostredne hroziacej ujmy a stavu núdze na ochranu záujmov 
Objednávateľa a získanie predchádzajúceho písomného súhlasu Dozoru Objednávateľa, 
Objednávateľa alebo Objednávateľom poverenej osoby nie je možné rozumne vyžadovať, (iii) 
sú tieto Pokyny v rozpore s ustanoveniami tejto Zmluvy, alebo by mohli ohrozovať bezpečnosť 
a zdravie na Stavenisku. 

 
3.5.6 Pokiaľ si niektorá záležitosť počas vykonávania Diela vyžaduje vyjadrenie alebo stanovisko 

Objednávateľa, Zhotoviteľ môže požiadať o vydanie Pokynu. Objednávateľ je povinný vydať 
Pokyn do siedmych (7) Dní odo dňa, kedy Zhotoviteľ o vydanie Pokynu požiadal.  

 
3.5.7 Zhotoviteľ je povinný bezodkladne písomne oznámiť Objednávateľovi všetky skutočnosti a 

okolnosti, ktoré pri realizácii Diela zistil alebo sa o nich dozvedel a ktoré môžu mať vplyv na 
zmenu Pokynov. Ak však nedôjde k zmene Pokynov Objednávateľom, je Zhotoviteľ povinný 
postupovať podľa pôvodných Pokynov. 

 
3.5.8 Zhotoviteľ je povinný bezodkladne Objednávateľa písomne upozorniť na nevhodnosť Pokynov 

na účely zabezpečenia splnenia účelu Zmluvy podľa článku 2.1 (Účel Zmluvy) tejto Zmluvy 
a riadnej realizácie Diela, ak Zhotoviteľ môže túto nevhodnosť zistiť pri vynaložení odbornej 
starostlivosti. Taktiež je povinný Objednávateľa písomne upozorniť, ak sú tieto v rozpore 
s Právnymi predpismi, inak bude zodpovedný za škodu spôsobenú splnením takéhoto Pokynu. 
Ak aj napriek písomnému upozorneniu Zhotoviteľa na nevhodnosť takéhoto Pokynu bude 
Objednávateľ trvať na jeho dodržaní, čo oznámi písomne Zhotoviteľovi do siedmych (7) Dní odo 
dňa, keď obdržal upozornenie Zhotoviteľa, bude povinnosťou Zhotoviteľa takýto Pokyn splniť, 
nebude však zodpovedný za prípadnú škodu spôsobenú splnením takéhoto Pokynu. Ak 
Objednávateľ neoznámi Zhotoviteľovi vo vyššie uvedenej lehote, že trvá na svojom Pokyne, má 
sa za to, že Objednávateľ netrvá na splnení takéhoto Pokynu a Zhotoviteľ tento Pokyn nesplní. 

 
3.5.9 Zhotoviteľ upozorní Dozor Objednávateľa vždy, keď je pravdepodobné, že sa realizácia Diela 

oneskorí alebo preruší, ak nevhodný Pokyn prekáža v riadnom vykonávaní Diela, alebo ak 
Pokyn nebude vydaný v primeranom čase v zmysle Zmluvy. Toto upozornenie musí obsahovať 
podrobnosti o predmetnom Pokyne, podrobnosti o tom, prečo a dokedy by mal byť vydaný, a 
podrobnosti o povahe a rozsahu omeškania alebo prerušenia prác. 

 
3.5.10 Ak Zhotoviteľovi vznikne omeškanie a/alebo Náklady, ako dôsledok toho, že Dozor 

Objednávateľa alebo Objednávateľ nevydal Pokyn v čase dohodnutom v tejto Zmluve, alebo 
boli práce prerušené v dôsledku nevhodného Pokynu, ktorý je špecifikovaný v upozornení s 
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priloženými podrobnosťami, Zhotoviteľ dá Dozoru Objednávateľa ďalšie upozornenie a podľa 
článku 17.2 (Požiadavky Zhotoviteľa) tejto Zmluvy bude mať nárok na: 

 
(a) predĺženie Lehoty realizácie v dôsledku každého takého omeškania, ak dokončenie 

Diela je alebo bude oneskorené a to podľa článku 6.4 (Predĺženie Lehoty realizácie) 
tejto Zmluvy a 
 

(b) úhradu súvisiacich a preukázateľných Nákladov. 
 
3.5.11 Po obdržaní tohto ďalšieho upozornenia je Dozor Objednávateľa povinný postupovať v súlade 

s článkom 4.3 (Rozhodnutia) tejto Zmluvy tak, aby tieto záležitosti odsúhlasil, alebo o nich 
rozhodol. 

 
3.5.12 Avšak pokiaľ (a do tej miery ak) omeškanie bolo spôsobené chybou alebo omeškaním 

Zhotoviteľa, vrátane chyby v niektorom dokumente Dokumentácie, alebo oneskorením s ich 
predložením, Zhotoviteľ nebude mať nárok na takéto predĺženie Lehoty realizácie, ani 
uhradenie Nákladov. 

 
4. DOZOR OBJEDNÁVATEĽA A KĽÚČOVÉ OSOBY OBJEDNÁVATEĽA 

 
4.1 Povinnosti a právomoc Dozoru Objednávateľa 
 
4.1.1 Objednávateľ môže, avšak nie je povinný, vymenovať Dozor Objednávateľa, ktorý bude 

vykonávať povinnosti jemu vyplývajúce zo Zmluvy. V prípade, že Dozor Objednávateľa nebude 
Objednávateľom stanovený, bude jeho úlohy podľa tejto Zmluvy vykonávať osoba určená podľa 
potreby Objednávateľom alebo Objednávateľ. Ustanovenia tohto článku 4.1.1 Zmluvy, ako aj 
ďalšie ustanovenia tejto Zmluvy, ktoré definujú povinnosti Dozoru Objednávateľa, sa primerane 
použijú aj na rozsah povinností a právomoc Objednávateľom poverenej osoby. Ak Objednávateľ 
plánuje vymenovať Dozor Objednávateľa, ale tento nevymenuje v primeranom čase pred 
Dátumom začatia prác podľa článku 6.1 (Začatie prác) tejto Zmluvy, Objednávateľ je povinný 
menovať svojho zástupcu, ktorý bude mať na prechodnú dobu, kým nebude menovaný Dozor 
Objednávateľa, oprávnenia a povinnosti Dozoru Objednávateľa podľa tejto Zmluvy.  

 
4.1.2 Personál Dozoru Objednávateľa musí zahŕňať dostatočne kvalifikovaných inžinierov a ďalších 

odborníkov, ktorí sú kompetentní vykonávať tieto povinnosti. 
 
4.1.3 Dozor Objednávateľa nie je oprávnený dopĺňať alebo meniť Zmluvu. 
 
4.1.4 Dozor Objednávateľa je oprávnený uplatňovať právomoci, ktoré mu prislúchajú tak, ako sú 

uvedené v Zmluve, alebo ako to zo Zmluvy vyplýva. 
 
4.1.5 Kedykoľvek Dozor Objednávateľa vykonáva určitú činnosť, pre ktorú sa vyžaduje súhlas 

Objednávateľa, potom (pre účely Zmluvy) sa predpokladá, že Objednávateľ mu taký súhlas 
udelil. 

 
4.1.6 Ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak: 
 

(a) kedykoľvek si Dozor Objednávateľa plní svoje povinnosti, alebo vykonáva činnosti 
uvedené v Zmluve alebo z nej vyplývajúce, predpokladá sa, že Dozor Objednávateľa 
koná v mene a na účet Objednávateľa; 

 
(b) Dozor Objednávateľa nemá právomoc zbaviť ktorúkoľvek zo Zmluvných strán 

akýchkoľvek povinností, záväzkov alebo zodpovednosti podľa Zmluvy; a 
 

(c) každé schválenie, kontrola, potvrdenie, súhlas, preskúmanie, Pokyn, upozornenie, 
návrh, požiadanie, skúška alebo podobný úkon Dozoru Objednávateľa (vrátane 
absencie nesúhlasu), má rovnané účinky akoby konal samotný Objednávateľ, 

 
(d) kedykoľvek si určitá záležitosť vyžaduje schválenie, kontrolu, potvrdenie, súhlas, 

preskúmanie, Pokyn, upozornenie, návrh, požiadanie, skúšku alebo podobný úkon 
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Dozoru Objednávateľa, Dozor Objednávateľa bude povinný tieto vykonať v lehote 
primeranej podľa konkrétnych okolností a počínať si pri vynaložení odbornej 
starostlivosti tak, aby nedošlo k omeškaniu činností Zhotoviteľa vykonávaných podľa 
tejto Zmluvy. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že Dozoru Objednávateľa poskytne potrebnú 
súčinnosť, ktorá umožní Dozoru Objednávateľa konať v súlade s predchádzajúcou 
vetou.  

 
4.2 Výmena Dozoru Objednávateľa 
 
4.2.1 V prípade zámeru Objednávateľa vymeniť Dozor Objednávateľa, je povinný oznámiť 

Zhotoviteľovi písomne kontaktné údaje nového Dozoru Objednávateľa, s telefónnymi číslami a 
elektronickou adresou nového Dozoru Objednávateľa. Vymenovanie a odvolanie Dozoru 
Objednávateľa sa stane voči Zhotoviteľovi účinným Dňom nasledujúcim po Dni doručenia 
takéhoto písomného oznámenia Zhotoviteľovi, ak nebude v tomto oznámení uvedený neskorší 
termín. 

 
4.3 Rozhodnutia 

 
4.3.1 Kedykoľvek táto Zmluva predpokladá, že pri odsúhlasovaní alebo rozhodovaní o nejakej 

záležitosti, bude Dozor Objednávateľa postupovať v súlade s týmto článkom 4.3 (Rozhodnutia) 
tejto Zmluvy, potom je Dozor Objednávateľa povinný predmet rozhodnutia bezodkladne 
konzultovať s obidvomi Zmluvnými stranami a pokúsiť sa dosiahnuť zhodu. Ak sa zhoda 
nedosiahne, Dozor Objednávateľa musí urobiť spravodlivé rozhodnutie v súlade so Zmluvou 
a príslušnými Právnymi predpismi, pričom bude brať do úvahy všetky významné okolnosti. 
 

4.3.2 Dozor Objednávateľa je povinný oznámiť obidvom Zmluvným stranám výsledok každej dohody 
alebo rozhodnutia spolu s podporným podrobným popisom. Takáto dohoda alebo rozhodnutie 
bude pre Zmluvné strany záväzné až do jeho zrušenia alebo nahradenia inou dohodou alebo 
rozhodnutím súdu.  
 

4.4 Kľúčové osoby Objednávateľa 
 
4.4.1 Kľúčovými osobami Objednávateľa sú: 
 

(a) riaditeľ Odboru strategických investícií Objednávateľa,  
 

(b) Dozor Objednávateľa  
 

(c) iné osoby, ktoré Objednávateľ označí ako Kľúčové osoby Objednávateľa. 
 
5. PREDSTAVITEĽ ZHOTOVITEĽA, DOZOR ZHOTOVITEĽA A SUBDODÁVATELIA 

 
5.1 Predstaviteľ Zhotoviteľa 
 
5.1.1 Zhotoviteľ je povinný vymenovať pre účely styku s Objednávateľom a Dozorom Objednávateľa 

alebo Objednávateľom poverenou osobou pre účely tejto Zmluvy svojho predstaviteľa 
(zástupcu), ktorý bude mať všetky právomoci potrebné na to, aby mohol konať v mene a na 
účet Zhotoviteľa podľa tejto Zmluvy.  
 

5.1.2 Všetky povinnosti a oprávnenia stanovené v Zmluve, alebo z nej vyplývajúce pre Zhotoviteľa, 
s výnimkou Zmien, inej zmeny Zmluvy, ukončenia Zmluvy, vymenovania a odvolania 
Predstaviteľa Zhotoviteľa, bude v mene a na účet Zhotoviteľa oprávnený a povinný vykonávať 
Predstaviteľ Zhotoviteľa s tým, že na výkon týchto činností môže Zhotoviteľ písomne poveriť 
ktorúkoľvek osobu spomedzi Pracovníkov Zhotoviteľa. Predstaviteľ Zhotoviteľa môže týmto 
spôsobom poveriť aj inú tretiu osobu. V takom prípade je však povinný vyžiadať si 
predchádzajúci písomný súhlas Objednávateľa a musí zabezpečiť plnenie povinností podľa 
článku 20.8 (Mlčanlivosť) tejto Zmluvy. Akékoľvek určenie, Pokyn, kontrola, prehliadka, súhlas, 
schválenie alebo podobné konanie alebo opomenutie urobené akoukoľvek takouto osobou 
bude mať rovnaké účinky, akoby bolo urobené samotným Predstaviteľom Zhotoviteľa. 
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5.1.3 Zhotoviteľ je povinný najneskôr štrnásť (14) Dní pred Dátumom začatia prác podľa článku 6.1.1 
(b) tejto Zmluvy predložiť Dozoru Objednávateľa na odsúhlasenie meno, priezvisko a kontaktné 
údaje osoby, ktorú Zhotoviteľ navrhuje menovať za Predstaviteľa Zhotoviteľa. Ak Dozor 
Objednávateľa takýto súhlas neudelí alebo dodatočne odvolá, je Zhotoviteľ povinný navrhnúť 
rovnakým spôsobom inú vhodnú osobu. 

 
5.1.4 Zhotoviteľ nesmie, bez predchádzajúceho súhlasu Dozoru Objednávateľa, odvolať 

Predstaviteľa Zhotoviteľa alebo vymenovať nového. 
 
5.1.5 Ak Predstaviteľ Zhotoviteľa má byť dočasne neprítomný na Stavenisku, počas realizácie Diela, 

musí pred svojou neprítomnosťou vymenovať vhodnú náhradnú osobu (za podmienky 
predchádzajúceho súhlasu Dozoru Objednávateľa) a Dozor Objednávateľa musí byť o tejto 
skutočnosti informovaný. 

 
5.1.6 Predstaviteľ Zhotoviteľa musí, v zastúpení Zhotoviteľa, prijímať Pokyny podľa článku 3.5 

(Pokyny) tejto Zmluvy. 
 

5.1.7 Predstaviteľ Zhotoviteľa môže s predchádzajúcim súhlasom Dozoru Objednávateľa previesť 
akúkoľvek právomoc, funkciu alebo oprávnenie na ktorúkoľvek kompetentnú osobu a toto 
poverenie môže s predchádzajúcim súhlasom Dozoru Objednávateľa kedykoľvek zrušiť 
(odvolať). Plnenie povinností podľa článku 20.8 (Mlčanlivosť) tejto Zmluvy musí byť 
zabezpečené. Poverenie alebo jeho odvolanie je účinné až doručením predchádzajúceho 
oznámenia, podpísaného Predstaviteľom Zhotoviteľa, v ktorom bude menovaná táto poverená 
osoba s uvedením právomoci, funkcie alebo oprávnenia, ktoré sa jej udeľujú alebo rušia, Dozoru 
Objednávateľa. 

 
5.1.8 Predstaviteľ Zhotoviteľa a ním poverené osoby musia plynulo ovládať slovenský jazyk. 

 
5.1.9 Kedykoľvek Predstaviteľ Zhotoviteľa vykonáva konkrétnu činnosť vyžadujúcu súhlas 

Zhotoviteľa alebo akýchkoľvek jeho orgánov, má sa na účely Zmluvy za to, že Zhotoviteľ alebo 
jeho príslušný orgán taký súhlas vydal. 

 
5.2 Dozor Zhotoviteľa 
 
5.2.1 V priebehu realizácie Búracích prác zabezpečí Zhotoviteľ potrebný dozor. 

 
5.2.2 Dozor bude vykonávaný dostatočným počtom osôb, so zodpovedajúcou znalosťou slovenského 

jazyka a znalosťou činností, ktoré majú byť vykonané (vrátane požadovaných metód a techník, 
rizík, ktoré pravdepodobne môžu nastať a metód ochrany pred nehodami) pre uspokojivú a 
bezpečnú realizáciu Diela. 

 
5.3 Kľúčové osoby Zhotoviteľa 
 
5.3.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že výkon vybraných odborných činností v rámci plnenia tejto Zmluvy 

bude vykonávať vždy prostredníctvom Kľúčových osôb Zhotoviteľa, ktoré na tento účel 
identifikoval vo svojej Ponuke. Iba výnimočne môže Zhotoviteľ použiť na výkon vybraných 
odborných činností aj ďalšie osoby v prípade, ak ich realizáciu objektívne nie je možné 
zabezpečiť v požadovanej kvalite a/alebo čase prostredníctvom určenej Kľúčovej osoby 
Zhotoviteľa. Zoznam Kľúčových osôb Zhotoviteľa s uvedením ich kvalifikácie a doklady 
preukazujúce ich kvalifikáciu tvoria obsah Prílohy č. 1 tejto Zmluvy.  

 
5.3.2 Nahradenie niektorej z Kľúčových osôb Zhotoviteľa je možné výlučne so súhlasom 

Objednávateľa a iba v prípade, ak Kľúčová osoba Zhotoviteľa preukázateľne nemôže 
vykonávať činnosť, na ktorú bola určená. Objednávateľ takýto súhlas bezdôvodne neodoprie, 
avšak platí, že novo navrhovaná Kľúčová osoba Zhotoviteľa musí spĺňať rovnakú odbornú 
spôsobilosť, ako je spôsobilosť, ktorej splnenie preukazovala Kľúčová osoba Zhotoviteľa, ktorá 
sa nahrádza. Spôsobilosť novej Kľúčovej osoby Zhotoviteľa preukazuje Zhotoviteľ rovnakými 
dokladmi ako boli požadované v Podmienkach účasti. 
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5.3.3 Pre vylúčenie pochybností sa Zmluvné strany dohodli, že pre nahradenie Kľúčových osôb 
Zhotoviteľa nie je potrebné uzatvárať dodatok k tejto Zmluve, pokiaľ bude dodržaný postup 
podľa tohto bodu. Po zmene Kľúčovej osoby Zhotoviteľa Zmluvné strany aktualizujú Prílohu č. 
1 o údaje o novej Kľúčovej osobe Zhotoviteľa. 

 
5.3.4 Kľúčovými osobami Zhotoviteľa sú: 
 

(a) Hlavný inžinier projektu, 
 

(b) Hlavný projektant, 
 

(c) Hlavný stavbyvedúci,  
 
(d) Zástupca stavbyvedúceho, 

 
(e) Hydrotechnik, 

 
(f) Technik BOZP. 

 
5.3.5 Hlavný inžinier projektu má právomoc samostatne koordinovať proces zhotovenia Diela, dozerá 

na kvalitu Diela, dodržiavanie Záväzného harmonogramu, technickú správnosť, optimálnosť 
riešení, realizovateľnosť, vzájomnú a úplnú koordináciu všetkých činností a subdodávok. 
 

5.3.6 Hlavný projektant zodpovedná za prípravu Dokumentácie a správnosť jej vyhotovenia. 
 

5.3.7 Hlavný stavbyvedúci zodpovedá za Búracie práce a koordinuje Pracovníkov Zhotoviteľa. Je 
zodpovedný za riadenie a koordinovanie činností na Stavenisku.  
 

5.3.8 Zástupca stavbyvedúceho je osoba zastupujúca Hlavného stavbyvedúceho v čase jeho 
neprítomnosti na Stavenisku. 
 

5.3.9 Hydrotechnik je osoba poverená na posudzovanie hydrogeologických pomerov na Stavenisku 
a prípravy návrhu a Dokumentácie nevyhnutnej pre trvalé zníženie hladiny spodných vôd na 
Stavenisku a kontrolu realizácie prác súvisiacich so systémom trvalého zníženia hladiny 
spodných vôd.  
 

5.3.10 Technik BOZP dohliada na dodržiavanie bezpečnosti všetkých prác na Stavenisku, vydáva 
pokyny a prijíma ochranné opatrenia pre prevenciu nehôd. 
 

5.4 Technický personál a pracovné sily Zhotoviteľa 
 
5.4.1 Zhotoviteľ je povinný si sám zabezpečiť Pracovníkov Zhotoviteľa alebo iných pracovníkov (ich 

vyplácanie, ubytovanie, stravovanie a dopravu), ktorí sú nevyhnutní na realizáciu Diela 
v rozsahu, úrovni, kvalite a lehotách požadovaných Zmluvou. 
 

5.4.2 Zhotoviteľ bude uplatňovať mzdové tarify a dodržiavať pracovné podmienky, ktoré nie sú horšie 
ako je obvyklé v odbore alebo v priemyselnom odvetví, v ktorom sa vykonáva práca. Ak nie sú 
aplikovateľné žiadne obvyklé tarify alebo podmienky, bude Zhotoviteľ uplatňovať mzdové tarify 
a dodržiavať podmienky, ktoré nie sú horšie než všeobecná úroveň miezd a podmienok, ktoré 
dodržujú miestni zhotovitelia v podobnom odbore alebo priemyselnom odvetví, ako je odbor 
alebo odvetvie Zhotoviteľa.  

 
5.4.3 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že nebude (ani sa o to nebude pokúšať) priamo či nepriamo 

zamestnávať alebo akýmkoľvek iným spôsobom najímať Pracovníkov Objednávateľa, ktorí sa 
zúčastňovali alebo zúčastňujú realizácie Zmluvy, a to až do ukončenia Zmluvy. 

 
5.4.4 Zhotoviteľ je povinný konať v súlade s príslušnými pracovno-právnymi predpismi, ktoré sa 

vzťahujú na Pracovníkov Zhotoviteľa, vrátane, nie však výlučne, s Právnymi predpismi 
týkajúcimi sa zamestnanosti, bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, sociálneho zabezpečenia 
a udeľovania pracovných povolení. Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť, aby Pracovníci Zhotoviteľa 
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dodržiavali všetky príslušné Právne predpisy vrátane, nie však výlučne tie, ktoré sa týkajú 
bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci. 

 
5.4.5 Na Stavenisku sa nebudú vykonávať práce mimo pracovnú dobu povolenú príslušnými 

Právnymi predpismi alebo rozhodnutiami Príslušných orgánov, okrem prípadov ak by práca 
bola nevyhnutná alebo nutná k ochrane života alebo majetku alebo pre bezpečnosť Diela. O 
týchto prípadoch bude Zhotoviteľ okamžite informovať Dozor Objednávateľa  

  
5.4.6 Poskytnutie a udržiavanie všetkých potrebných ubytovacích a sociálnych zariadení pre 

Pracovníkov Zhotoviteľa je povinný zabezpečiť Zhotoviteľ. Zhotoviteľ je zodpovedný za 
udržiavanie potrebných ubytovacích zariadení, ak boli zo strany Zhotoviteľa poskytnuté a je 
zodpovedný za poskytnutie a udržiavanie sociálnych zariadení pre Pracovníkov Zhotoviteľa. 
Zhotoviteľ tiež poskytne zariadenia pre Pracovníkov Objednávateľa, ak je to uvedené v Zmluve, 
alebo dohodnuté Zmluvnými stranami. 

 
5.4.7 Zhotoviteľ neumožní nikomu z Pracovníkov Zhotoviteľa, aby mali dočasné alebo trvalé 

ubytovanie v objektoch tvoriacich súčasť Staveniska. 
 
5.5 Kvalifikácia a kompetencie Pracovníkov Zhotoviteľa 
 
5.5.1 Zhotoviteľ zabezpečí, aby všetci Pracovníci Zhotoviteľa boli vo svojom remesle, povolaní alebo 

profesii primerane kvalifikovaní, vyškolení a skúsení a mali na výkon im zverených činností 
príslušné povolenia, certifikácie a autorizácie, ak je to požadované Právnymi predpismi. Dozor 
Objednávateľa môže požadovať, aby Zhotoviteľ odvolal (alebo inicioval odvolanie) 
ktoréhokoľvek Pracovníka Zhotoviteľa, vrátane Predstaviteľa Zhotoviteľa, pokiaľ sa ho to týka, 
ktorý: 

 
(a) trvalo koná nesprávne alebo nedbanlivo, 
 
(b) plní svoje povinnosti nekompetentne alebo nedbanlivo, 
 
(c) porušuje niektoré ustanovenia Zmluvy alebo Právne predpisy, alebo 
 
(d) sa trvalo správa tak, že to ohrozuje bezpečnosť, zdravie alebo ochranu životného 

prostredia. 
 
5.5.2 Ak je to potrebné, Zhotoviteľ následne bezodkladne vymenuje náhradnú osobu. Zmenou osoby 

podľa tohto článku Zmluvy nie je dotknutá zodpovednosť Zhotoviteľa dodržať Záväzný 
harmonogram ako aj samotné plnenie podľa tejto Zmluvy.  

 
5.6 Záznamy o Pracovníkoch Zhotoviteľa a Zariadeniach Zhotoviteľa 
 
5.6.1 Zhotoviteľ bude priebežne viesť a na požiadanie predkladať Dozoru Objednávateľa podrobné 

údaje o počte Pracovníkov Zhotoviteľa v jednotlivých profesiách, o ich činnosti a počte každého 
z typov Zariadenia Zhotoviteľa na Stavenisku. Zhotoviteľ je povinný odovzdať Dozoru 
Objednávateľa podrobné údaje podľa predchádzajúcej vety každý kalendárny mesiac vo forme 
schválenej Dozorom Objednávateľa, až do odstránenia všetkých vád a nedorobkov uvedených 
v Preberacom protokole. 

 
5.6.2 Pred začatím prác na Stavenisku Zhotoviteľ vyhotoví organizačnú štruktúru Pracovníkov 

Zhotoviteľa so zameraním na vymedzenie jednotlivých profesií. Organizačná štruktúra 
Pracovníkov Zhotoviteľa musí byť v priebehu pracovného času trvalé prístupná na Stavenisku. 

 
5.7 Subdodávatelia 
 
5.7.1 Zhotoviteľ nesmie Subdodávateľovi zadať odstránenie Stavby, odstránenie pošného 

zakladania, úpravu terénu pod Stavbou a okolia.  
 
5.7.2 Zhotoviteľ je povinný preukázateľným spôsobom oboznámiť Subdodávateľa s podmienkami 

tejto Zmluvy a zaviazať Subdodávateľa na dodržiavanie povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy. 
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Zhotoviteľ zodpovedá za splnenie všetkých povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy zo strany 
Subdodávateľa. 
 

5.7.3 Zhotoviteľ je zodpovedný za dodržiavanie mlčanlivosti podľa článku 20.8 (Mlčanlivosť) tejto 
Zmluvy a za akúkoľvek škodu, konanie, porušenie, opomenutie alebo zanedbanie spôsobené 
Subdodávateľom, jeho zamestnancami, alebo osobami ním poverenými, pri realizácii Diela 
Objednávateľovi a/alebo iným osobám, pričom zodpovedá tak, akoby škodu, konanie, 
porušenie, opomenutie alebo zanedbanie spôsobil sám Zhotoviteľ.  
 

5.7.4 Subdodávateľ má povinnosť byť počas platnosti a účinnosti tejto Zmluvy zapísaný v RPVS, 
pokiaľ spĺňa povinnosť zápisu podľa Zákona o RPVS a plniť všetky povinnosti podľa Zákona o 
RPVS. 
 

5.7.5 Zhotoviteľ je oprávnený zadať subdodávku na realizácii Diela len Subdodávateľovom uvedeným 
v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy v rozsahu podielu uvedenom v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy. 

 
5.7.6 V prípade zmeny Subdodávateľa počas trvania tejto Zmluvy, pričom zmenou sa rozumie 

výmena Subdodávateľa uvedeného v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy alebo vstup ďalšieho nového 
Subdodávateľa, je povinný Zhotoviteľ najneskôr v deň, ktorý predchádza dňu, v ktorom má 
zmena Subdodávateľa nastať, oznámiť Objednávateľovi zmenu Subdodávateľa a v tomto 
oznámení uviesť min. nasledovné: %-ny podiel plnenia, ktorý má v úmysle zadať tretím osobám, 
navrhovaných nových Subdodávateľov, predmety plnenia. Každý Subdodávateľ, ktorého sa 
zmena týka musí spĺňať podmienky osobného postavenia podľa § 32 ods. 1 ZVO a nesmú u 
neho existovať dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až h) a ods. 7 ZVO, pričom 
oprávnenie vyhotovovať práce alebo poskytovať služby musí mať Subdodávateľ k tej časti 
Diela, ktorú má plniť a zároveň subdodávateľ musí spĺňať aj podmienku podľa článku 5.7.4 tejto 
Zmluvy. 
 

5.7.7 V prípade akýchkoľvek pochybností zo strany Objednávateľa vzťahujúcich sa ku ktorémukoľvek 
Subdodávateľovi, si Objednávateľ môže overiť sám, vyžiadaním si od Zhotoviteľa potrebných 
dokladov týkajúcich sa preukázania splnenia podmienok podľa ZVO u všetkých 
Subdodávateľov. 
 

5.7.8 Verejný obstarávateľ si vyhradzuje právo odmietnuť Subdodávateľa, ktorý je s ním v 
obchodnom, súdnom alebo rozhodcovskom spore. 
 

5.7.9 Zhotoviteľ je povinný oznámiť Objednávateľovi akúkoľvek zmenu údajov o každom navrhnutom 
a Objednávateľom odsúhlasenom Subdodávateľovi počas plnenia Zmluvy a to bezodkladne, 
najneskôr v deň nasledujúcom po dni, kedy k zmene došlo. 

 
5.7.10 Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť, aby všetci Subdodávatelia mali platné príslušné oprávnenia, 

koncesie, certifikáty, licencie a tiež odbornú kvalifikáciu a dostatok odborných skúseností, ktoré 
sú nevyhnutné na vykonávanie prác podľa ich zmlúv so Zhotoviteľom. 

 
5.7.11 Zhotoviteľ je povinný za všetkých okolností vystupovať voči Subdodávateľom v súlade so 

zásadami poctivého obchodného styku, t.j. najmä uhradiť Subdodávateľom v primeranej lehote 
(nezávisle od platieb Objednávateľa) dohodnutú cenu za riadne a včasné vykonané práce podľa 
ich zmlúv so Zhotoviteľom. 

 
5.7.12 Ak bude zrejmé, že niektorý Subdodávateľ nie je schopný dodržať svoje záväzky v súvislosti 

s realizáciou Diela podľa Zmluvy, Objednávateľ je oprávnený vyžadovať od Zhotoviteľa, aby ho 
nahradil iným Subdodávateľom, ktorý bude schopný predmetné záväzky plniť alebo, aby splnil 
tieto záväzky sám. Zmenou subdodávateľa nie je dotknutá zodpovednosť Zhotoviteľa dodržať 
Záväzný harmonogram ako aj samotné plnenie podľa tejto Zmluvy.  
 

5.7.13 Zhotoviteľ je povinný oznámiť Dozoru Objednávateľa predpokladaný dátum začatia prác 
Subdodávateľa najmenej sedem (7) Dní vopred. 
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6. DOBA VYKONÁVANIA DIELA, ZAČATIE PRÁC, OMEŠKANIE A PRERUŠENIE PRÁC 
 
6.1 Začatie prác 
 
6.1.1 Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť, aby Dátum začatia prác nastal: 

 
(a) na Dokumentácii a Inžinierskej činnosti bez zbytočného odkladu, najneskôr do siedmych 

(7) Dní od nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy, 
 

(b) pri Búracích prácach, na uskutočnenie ktorých je potrebné povolenie Príslušných orgánov, 
bez zbytočného odkladu, najneskôr do siedmych (7) Dní odo Dňa nadobudnutia 
právoplatnosti rozhodnutí Príslušných orgánov, ktorými sa Búracie práce povoľujú. 

 
(c) pri prácach a činnostiach neuvedených pod bodmi (a) a (b) tohto článku Zmluvy, na 

uskutočnenie ktorých nie je potrebné povolenie Príslušných orgánov, najneskôr do 
siedmych (7) Dní odo Dňa odovzdania Staveniska podľa článku 8.1 tejto Zmluvy. 

 
6.2 Lehota realizácie 
 
6.2.1 Zhotoviteľ dokončí všetky časti Diela podľa Záväzného harmonogramu. 
 
6.3 Záväzný harmonogram 

  
6.3.1 Záväzný harmonogram, ktorý je vypracovaný podľa pokynov uvedených v Opise predmetu 

zákazky, tvorí Prílohu č. 1 tejto Zmluvy.  
 

6.3.2 Zhotoviteľ odovzdá Dozoru Objednávateľa revidovaný Záväzný harmonogram vždy vtedy, keď 
predchádzajúci Záväzný harmonogram nesúhlasí so skutočným postupom alebo povinnosťami 
Zhotoviteľa.  
 

6.3.3 Každý revidovaný Záväzný harmonogram bude obsahovať postup, ktorým chce Zhotoviteľ 
realizovať Dielo, vrátane predpokladaného časového plánu každej etapy vypracúvania 
Dokumentácie. 

 
6.3.4 Dozor Objednávateľa je povinný zaujať stanovisko k revidovanému Záväznému harmonogramu 

do desiatich (10) Dní. 
 

6.3.5 Zhotoviteľ bez zbytočného odkladu oznámi Dozoru Objednávateľa pravdepodobné zvláštne 
budúce udalosti alebo okolnosti o ktorých má vedomosť, ktoré by mohli negatívne ovplyvniť 
prácu, zvýšiť cenu Diela alebo oneskoriť vyhotovenie Diela. 

 
6.3.6 Ak Dozor Objednávateľa oznámi Zhotoviteľovi, že Záväzný harmonogram (v miere, ktorá je 

uvedená) nezodpovedá Zmluve alebo skutočnému postupu a zámerom, ktoré Zhotoviteľ 
uviedol, je Zhotoviteľ povinný predložiť revidovaný Záväzný harmonogram Dozoru 
Objednávateľa v súlade s týmto článkom 6.3 (Záväzný harmonogram) tejto Zmluvy. 

 
6.4 Predĺženie Lehoty realizácie  
 
6.4.1 Zhotoviteľ má právo na predĺženie Lehoty realizácie celého Diela alebo jeho jednotlivých častí 

do tej miery, v akej je alebo bude dokončenie Diela oneskorené z niektorých nasledujúcich 
dôvodov: 

 
(i) Zmena tejto Zmluvy,  

 
(ii) významná odchýlka, v množstve ktorejkoľvek položky prác zahrnutých v Zmluve, 

 
(iii) mimoriadne nepriaznivé klimatické podmienky, za nepriaznivé poveternostné / klimatické 

podmienky sa považuje teplota pod -10 0C, v trvaní dlhšom ako 7 kalendárnych dní,  
 

(iv) taká skutočnosť, ktorá zakladá nárok na predĺženie Lehoty realizácie podľa niektorého z 
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článkov tejto Zmluvy. 
 

6.4.2 Termíny stanovené v tejto Zmluve a v Záväznom harmonograme sa posunú o dobu, po ktorú 
Zhotoviteľ nemôže plniť svoje povinnosti z dôvodov podľa článku 6.4.1 tejto Zmluvy. V prípade, 
ak sa dôvody podľa článku 6.4.1 tejto Zmluvy vzťahujú len na časť Diela, termíny stanovené 
v tejto Zmluve a v Záväznom harmonograme sa predlžujú len vo vzťahu k tej časti Diela, ktorá 
je týmito dôvodmi dotknutá. 

 
6.4.3 Zhotoviteľ nebude mať právo na predĺženie Lehoty realizácie, a ani na úhradu vzniknutých 

Nákladov z dôvodov vád Dokumentácie alebo prác podľa tejto Zmluvy. 
 

6.4.4 Ak sa Zhotoviteľ domnieva, že má nárok na predĺženie Lehoty realizácie, resp. na posun 
termínov podľa Zmluvy alebo Záväzného harmonogramu, oznámi to do siedmych (7) Dní odo 
dňa vzniku skutočnosti podľa článku 6.4.1 tejto Zmluvy Dozoru Objednávateľa s tým, že 
v oznámení uvedie:  
 
(a) popis skutočnosti, ktorá mu bráni v plnení povinností podľa tejto Zmluvy,  

 
(b) dĺžku jej predpokladaného trvania,  

 
(c) povinnosti, ktoré nie je alebo nebude možné vykonať,  

 
(d) predpokladané dôsledky.  

 

6.5 Rýchlosť postupu prác 
 
6.5.1 Ak kedykoľvek 
 

(a) je skutočný postup prác príliš pomalý na to, aby mohla byť dodržaná Lehota realizácie, 
a/alebo 
 

(b) sa postup spomalil (alebo sa spomalí) oproti Záväznému harmonogramu podľa článku 
6.3 (Záväzný harmonogram) tejto Zmluvy, alebo 

 
z iných dôvodov než ktoré sú uvedené v článku 6.4 (Predĺženie Lehoty realizácie) tejto Zmluvy, 
je Dozor Objednávateľa oprávnený vydať Zhotoviteľovi príkaz, aby podľa článku 6.3 (Záväzný 
harmonogram) tejto Zmluvy predložil revidovaný Záväzný harmonogram so sprievodnou 
správou, v ktorej popíše revidované metódy, ktoré chce prijať, aby sa postup urýchlil a umožnil 
dokončenie Diela v rámci Lehoty realizácie, a to bezodkladne po doručení Pokynu, najneskôr 
však v lehote sedem (7) Dní po doručení tohto príkazu. Ak neurčí Dozor Objednávateľa iné 
revidované metódy, prijme Zhotoviteľ revidované metódy, ktoré môžu vyžadovať predĺženie 
pracovnej doby a/alebo nárast počtu Pracovníkov Zhotoviteľa a/alebo zvýšenie Vybavenia, a to 
všetko na nebezpečenstvo a náklady Zhotoviteľa.  
 

6.6 Prerušenie prác zo strany Objednávateľa 
 
6.6.1 Dozor Objednávateľa je oprávnený kedykoľvek vydať Zhotoviteľovi Pokyn, aby prerušil práce 

na realizácii ktorejkoľvek časti Diela a Zhotoviteľ je povinný takémuto Pokynu vyhovieť. V 
priebehu tohto prerušenia bude Zhotoviteľ chrániť, uchovávať a zabezpečovať Dielo alebo jeho 
časť pred akýmkoľvek chátraním, stratou alebo poškodením. 

 
6.6.2 Dozor Objednávateľa môže Zhotoviteľovi vydať Pokyn na prerušenie prác podľa tohto článku 

6.6 (Prerušenie prác zo strany Objednávateľa) tejto Zmluvy i bez uvedenia dôvodu. V prípade, 
ak Zhotoviteľ za tento dôvod prerušenie prác zodpovedá, alebo je ním zapríčinený, neuplatní 
sa článok 6.8 (Následky prerušenia) tejto Zmluvy. 

 
6.7 Prerušenie prác zo strany Zhotoviteľa 

 

6.7.1 Ak Dozor Objednávateľa v rozpore s článkom 13.4 (Vydanie Potvrdenia čiastkovej faktúry) tejto 
Zmluvy nevydá Potvrdenie čiastkovej faktúry alebo Objednávateľ nevykoná platbu podľa článku 
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13.6 (Splatnosť) tejto Zmluvy, je Zhotoviteľ oprávnený prerušiť práce (alebo spomaliť tempo 
prác) na tej časti Diela, ktorej sa čiastková faktúra alebo platba týka, až dokiaľ Zhotoviteľ 
neobdrží Potvrdenie o platbe, dostatočnú zábezpeku alebo platbu. Tým nie je dotknuté právo 
Zhotoviteľa odstúpiť od Zmluvy podľa článku 14.2 (Odstúpenie od Zmluvy zo strany Zhotoviteľa) 
tejto Zmluvy. 

 
6.7.2 Zhotoviteľ je povinný ihneď po obdržaní potvrdenia o platbe, dostatočnej zábezpeky alebo 

platby, riadne pokračovať v prácach. 
 
6.8 Následky prerušenia 

 
6.8.1 Za predpokladu, že práce na časti Diela budú prerušené z dôvodu podľa článku 6.6 (Prerušenie 

prác zo strany Objednávateľa) tejto Zmluvy alebo z dôvodu podľa článku 6.7 (Prerušenie prác 
zo strany Zhotoviteľa) tejto Zmluvy, Zhotoviteľovi vznikne: 
 
(a) nárok na predĺženie Lehoty realizácie tej časti Diela, ktorá je prerušením dotknutá, a to 

podľa podmienok stanovených v článku 6.4 (Predĺženie Lehoty realizácie) tejto Zmluvy, 
 

(b) nárok na uhradenie všetkých Nákladov, ktoré vznikli v príčinnej súvislosti s prerušením. 
 

6.8.2 V prípade, ak prerušenie prác na časti Diela z dôvodu podľa článku 6.6 (Prerušenie prác zo 
strany Objednávateľa) tejto Zmluvy alebo z dôvodu podľa článku 6.7 (Prerušenie prác zo strany 
Zhotoviteľa) tejto Zmluvy trvá dlhšie než šesť (6) mesiacov, záväzok Zhotoviteľa vykonať túto 
časť Diela zaniká v deň nasledujúci po uplynutí lehoty šesť (6) mesiacov. 
 

6.9 Pokračovanie v práci 
 
6.9.1 Po vydaní povolenia alebo Pokynu k pokračovaniu v práci, skontroluje Dozor Objednávateľa a 

Zhotoviteľ spoločne časť Diela, ktorého sa prerušenie prác týkalo.  
 

7. DOKUMENTY OBJEDNÁVATEĽA, DOKUMENTÁCIA, INŽINIERSKA ČINNOSŤ A BÚRACIE 
PRÁCE 

 
7.1 Dokumenty Objednávateľa 
 
7.1.1 Zhotoviteľ vyhlasuje, že v rámci Verejného obstarávania, najmä ako súčasť Súťažných 

podkladov, mu boli sprístupnené Dokumenty Objednávateľa, ktoré tvoria Prílohu č. 2 tejto 
Zmluvy, a že Zhotoviteľovi boli tiež odovzdané a poskytnuté pred podaním jeho Ponuky, resp. 
pri podpise tejto Zmluvy, informácie, ktoré môžu byť relevantné pre Projekt a sú pre plnenie 
Zhotoviteľa podľa tejto Zmluvy dostatočné ako východiskové technicko – obchodné a cenové 
údaje. Zhotoviteľ týmto vyhlasuje, že Dokumenty Objednávateľa, ktoré mu boli poskytnuté sú 
dostatočné pre uskutočnenie Projektu a riadne plnenie Zmluvy. 
 

7.1.2 Zhotoviteľ vyhlasuje, že mu bola umožnená obhliadka Staveniska a že si je vedomý rozsahu 
a objemu prác nevyhnutných na uskutočnenie Diela. Za predpokladu, že Zhotoviteľ vykonal 
obhliadku Staveniska podľa predchádzajúcej vety, tvorí potvrdenie o zrealizovaní obhliadky 
Staveniska Zhotoviteľom Prílohu č. 4 tejto Zmluvy. 

 
7.1.3 Zhotoviteľ potvrdzuje, že Dokumenty Objednávateľa a prípadné ďalšie informácie podľa článku 

7.1.1 tejto Zmluvy riadne preskúmal a detailne sa oboznámil s požiadavkami Objednávateľa 
uvedenými v Zmluve.  

 
7.1.4 Ostatné podklady potrebné za účelom plnenia podľa tejto Zmluvy nad rámec Dokumentov 

Objednávateľa je povinný zabezpečiť Zhotoviteľ.  
 
7.1.5 Ak Objednávateľ v súvislosti s predmetom plnenia podľa tejto Zmluvy počas vykonávania Diela 

obdrží ďalšie informácie a/alebo materiály, dokumenty, údaje, rozhodnutia, povolenia, opatrenia 
alebo stanoviská Príslušných orgánov, ktoré by boli poskytnuté v rámci Verejného obstarávania, 
ak by existovali v čase Verejného obstarávania, je povinný tieto bez zbytočného odkladu 
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odovzdať Zhotoviteľovi. O odovzdaní takýchto informácií a/alebo dokumentov sa spíše záznam 
a stávajú sa súčasťou Dokumentov Objednávateľa.  

 
7.1.6 Zhotoviteľ berie na vedomie, že Dokumenty Objednávateľa majú informatívny, resp. odporúčací 

charakter. Akékoľvek informácie a dáta, ktoré Zhotoviteľ obdrží od Objednávateľa alebo získa 
inak, nezbavujú Zhotoviteľa zodpovednosti za riadne plnenie Zmluvy s odbornou 
starostlivosťou. 
 

7.2 Dokumentácia 
 
7.2.1 Zhotoviteľ je povinný dodať Dokumentáciu na odstránenie Stavby v podrobnosti a požiadavkách 

na zabezpečenie vydania právoplatného rozhodnutia na odstránenie Stavby v rozsahu podľa 
Opisu predmetu zákazky. Dokumentáciou sa rozumejú všetky projektové, výkresové, textové 
a iné hmotne zachytiteľné výstupy a všetka dokumentácia súvisiaca s povoľovacím procesom 
a s odstránením Stavby. V rámci dodania Dokumentácie sa Zhotoviteľ zaväzuje najmä, nie však 
výlučne, na 
 

(a) vypracovanie projektovej dokumentácie pre odstránenie Stavby, projektu skutočného 
vyhotovenia vrátane sprievodnej správy, súhrnnej technickej správy, situácií, 
výkresovej časti dokumentácie stavebných a inžinierskych objektov; spracovanie 
technologického opisu prác (postupu prác) odstránenia Stavby, spracovanie výkresu 
úprav pozemkov a spracovanie dokumentácie pre trvalé zníženie hladiny spodných 
vôd; 

 

(b) vypracovanie projektu skutočného odstránenia stavby, výškopisné a polohopisné 
zamerania ostávajúcich častí stavby, geologické prieskumy, iné prieskumy, štúdie, 
skúšky in situ a ex situ,  

 
(c) stanovenie druhu, kvality a množstva odpadu z demolácií, príprava plánu nakladania, 

separácie, zhromažďovania, zhodnocovania a zneškodnenia odpadu z demolácií, 
 

(d) príprava zoznamu strojného a technologického zariadenia, vrátane záručných listov, 
kópii certifikátov alebo iných obdobných dokumentov, ktorými je schválené ich uvedenie 
do prevádzky v SR, ich prevádzkovanie a užívanie v zmysle príslušných právnych 
predpisov (hlavne pri mobilných zariadeniach potrebné povolenie na zhodnocovanie 
mob. zariadením, bez obmedzenia), v súlade s Ponukou Zhotoviteľa,  
 

(e) pasporty, revízne správy, zmenové listy,  
 
(f) kópia stavebného denníka, 

 
(g) doklady o evidencii, nakladaní, odovzdaní, zhodnocovaní a zneškodňovaní všetkých 

odpadov, 
 
(h) doklady o evidencii množstva recyklátu, 

 
(i) doklady o vykonaných meraniach, všetky zrealizované prieskumy, skúšky, požadované 

Objednávateľom, prípadne verejnou správou, najmä, nie však výlučne, z hľadiska 
ochrany životného prostredia, 
 

(j) príprava súhrnného rozpočtu s rekapituláciou nákladov a položkovitý rozpočet 
spracovaný v štyroch (4) vyhotoveniach v listinnej forme a v dvoch (2) vyhotoveniach 
v elektronickej forme (*.xls,– textová časť), na CD, resp. DVD nosiči, 
 

(k) vypracovanie detailného výkazu výmer v elektronickej podobe v dvoch (2) 
vyhotoveniach v listinnej forme a v dvoch (2) vyhotoveniach v elektronickej forme 
(*.xls,– textová časť), na CD, resp. DVD nosiči, 
 



 

 

 23

(l) vypracovanie a odovzdanie plánu bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci v písomnej 
forme podľa § 3 nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 396/2006 Z.z. o minimálnych 
bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na stavenisko. 

 
7.2.2 Zhotoviteľ sa zaväzuje vypracovať Dokumentáciu v slovenskom jazyku. 

 
7.2.3 Pokiaľ je súčasťou Dokumentácie mapa, táto má byť vyhotovená v mierke 1:500, resp. v mierke 

požadovanej Právnymi predpismi, ak má byť táto predkladaná Príslušným orgánom. Pokiaľ je 
súčasťou Dokumentácie pôdorysné členenie, architektonické riešenie a pod., tieto majú byť 
vyhotovené v mierke 1:200, resp. v mierke požadovanej Právnymi predpismi, ak majú byť tieto 
predkladané Príslušným orgánom. 

 
7.2.4 Projektovú dokumentáciu je potrebné vyhotoviť v šiestich (6) vyhotoveniach v listinnej forme 

a v dvoch (2) vyhotoveniach v elektronickej forme [(*.doc, *.xls, *.pdf – textová časť), (*.dwg, a 
*.pdf – výkresová časť)] na CD, resp. DVD nosiči. Ostatná Dokumentácia musí byť vyhotovená 
v počte dvoch (2) kusov v listinnej podobe a v jednom vyhotovení v elektronickej forme (na CD 
alebo DVD nosiči) v editovateľnej podobe. 

 
7.2.5 Zhotoviteľ pri vyhotovovaní Dokumentácie povinný zohľadniť a zapracovať pripomienky Dozoru 

Objednávateľa, Objednávateľa a Príslušných orgánov. Dokumentácia musí obsahovať 
dodatočné informácie požadované Dozorom Objednávateľa a Objednávateľom na doplnenie. 
Zhotoviteľ je po vyhotovení Dokumentácie povinný túto predložiť Dozoru Objednávateľa 
a Objednávateľovi na schválenie pred tým, ako bude predložená Príslušným orgánom.  
 

7.2.6 Dokumentácia musí obsahovať dodatočné informácie požadované Príslušnými orgánmi pre 
úspešné a kompletné plnenie Diela. 

 
7.3 Autorské práva k Dokumentácii a Licenčná zmluva a užívanie Dokumentácie 
 
7.3.1 Dokumentácia bude v starostlivosti a opatere Zhotoviteľa, pokým ju neprevezme Objednávateľ.  
 
7.3.2 Pokiaľ sa neuvádza v tejto Zmluve inak, Zhotoviteľ je povinný dodať Dozoru Objednávateľa 

každý dokument tvoriaceho Dokumentáciu bez zbytočného odkladu po jeho vyhotovení v počte 
vyhotovení v súlade s článkom 7.2.4 tejto Zmluvy.  

 
7.3.3 Objednávateľ nadobudne vlastnícke právo k tlačenému zobrazeniu Dokumentácie, ktorého 

prostredníctvom je samostatný druh, časť alebo stupeň Dokumentácie vyjadrený, ako aj ku 
všetkým ostatným nosičom s Dokumentáciou v súlade s príslušnými ustanoveniami Autorského 
zákona ich prevzatím. Objednávateľ má právo využiť Dokumentáciu pre účely realizácie Diela 
podľa Zmluvy. 

 
7.3.4 Zhotoviteľ vyhlasuje, že je držiteľom všetkých majetkových práv k Dokumentácii, má výlučné 

právo na jej použitie všetkými možnými spôsobmi, aké mu priznávajú Príslušné predpisy 
a medzinárodné dohovory, ktorými je Slovenská republika viazaná a má oprávnenie s ňou 
nakladať v plnom rozsahu. Zhotoviteľ vyhlasuje, že neporušuje autorské práva tretích osôb 
a autorské práva tretích osôb nebudú porušené použitím Dokumentácie predpokladaným touto 
Zmluvou a k tej časti Dokumentácie, ktorá bola vytvorené osobou rôznou od Zhotoviteľa je 
Objednávateľovi oprávnený udeliť súhlas na použitie tejto časti Dokumentácie.  

 
7.3.5 Pokiaľ je súčasťou plnenia podľa Zmluvy výsledok tvorivej činnosti autora chránený ako predmet 

duševného vlastníctva v zmysle ustanovenia § 3 Autorského zákona, Zhotoviteľ poskytuje 
Objednávateľovi výhradnú (Zhotoviteľ sa zaväzuje neudeliť súhlas na jej použitie inej osobe bez 
písomného súhlasu Objednávateľa), časovo a teritoriálne neobmedzenú licenciu na použitie 
Dokumentácie alebo ktorejkoľvek jej časti a na účel vyplývajúci zo Zmluvy v rozsahu príprava, 
realizácia Diela, vyhotovovanie rozmnoženín, verejné vystavovanie a verejná prezentácia, 
zmeny a spracovanie Dokumentácie. 

 
7.3.6 Na základe tejto licencie je taktiež Objednávateľ alebo ním poverená osoba oprávnená 

akokoľvek modifikovať, prepracovať, dopracovať alebo zmeniť Dokumentáciu, alebo 
dopracovať ďalšie časti Dokumentácie s použitím Zhotoviteľom vypracovaných častí 



 

 

 24

Dokumentácie a použiť ju na dosiahnutie účelu tejto Zmluvy a realizáciu Projektu, ak dôjde k 
zániku tejto Zmluvy pred vykonaním Diela zo strany Zhotoviteľa.  

 
7.3.7 Zhotoviteľ ďalej vyhlasuje, že zabezpečí plnenie podľa tejto Zmluvy prostredníctvom osôb, ktoré 

sú nositeľom autorizačných oprávnení podľa zákona č. 138/1992 Zb. o autorizovaných 
architektoch a autorizovaných stavebných inžinieroch v znení neskorších predpisov, alebo 
iných autorizačných oprávnení, ak to Právne predpisy v súvislosti s vypracovaním ktorejkoľvek 
časti Dokumentácii resp. použitím Dokumentácie na účel predpokladaný touto Zmluvou 
vyžadujú.  

 
7.3.8 Zhotoviteľ týmto ďalej Objednávateľovi udeľuje výslovný predchádzajúci súhlas na udelenie 

súhlasu tretej osobe na použitie Dokumentácie v rozsahu udelenej licencie, ako aj na 
postúpenie licencie. 

 
7.3.9 Odplata za licenciu podľa tohto článku 7.3 (Autorské práva k Dokumentácii a Licenčná zmluva 

a užívanie Dokumentácie) tejto Zmluvy je zahrnutá v Zmluvnej cene a Zhotoviteľovi nepatrí za 
poskytnutie tejto licencie žiadna ďalšia odplata. 

 
7.3.10 Licencia sa považuje za poskytnutú odo dňa dodania Dokumentácie podľa článku 7.3.2 tejto 

Zmluvy. 
 

7.4 Inžinierska činnosť 
 
7.4.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje v mene a na účet Objednávateľa vykonávať kompletnú Inžiniersku 

činnosť vo všetkých fázach uskutočnenia Projektu (vrátane fázy Búracích prác) v rozsahu podľa 
Opisu predmetu zákazky. Rozsah a výkon inžinierskej činnosti bude zahŕňať najmä, nie však 
výlučne, nasledovné činnosti: 
  

(a) inžinierska činnosť pri projektovej príprave pre odstránenie Stavby (zabezpečenie 
súhlasných stanovísk a vyjadrení k Dokumentácii) – prerokovanie Dokumentácie so 
všetkými Príslušnými orgánmi, zapracovanie prípadných pripomienok do 
Dokumentácie; 

(b) inžinierska činnosť počas odstraňovania Stavby; 

(c) v mene Objednávateľa a na vlastnú zodpovednosť komunikácia a rokovania 
s Príslušnými orgánmi v správnych konaniach, správcami sietí technického vybavenia, 
prípadne ďalší účastníkmi konaní; 

(d) v mene Objednávateľa a na vlastnú zodpovednosť zastupovanie v konaniach, ktoré 
predchádzajú vydaniu právoplatného rozhodnutia o odstránení Stavby; 

(e) v mene Objednávateľa a na vlastnú zodpovednosť zastupovanie v konaní o odstránení 
Stavby (spracovanie návrhu, obstaranie potrebných príloh a podkladov, zabezpečenie 
vyznačenia právoplatnosti rozhodnutia o odstránení stavby); 

(f) príprava akýchkoľvek a všetkých nevyhnutných žiadostí, návrhov a iných podaní voči 
Príslušným orgánom resp. iným dotknutým subjektom; 

(g) vypracovanie a podávanie akýchkoľvek a všetkých potrebných stanovísk, vyjadrení, 
opravných prostriedkov, námietok, rozkladov a iných podaní, ktorých podanie / 
uplatnenie je nevyhnutné pre odstránenie Stavby; 

(h) komunikácia s tretími osobami (FO, PO), nevyhnutnými pre zabezpečenie potrebných 
úradných schválení; 

(i) zabezpečenie potrebných podkladov a informácií v súvislosti s výkonom inžinierskej 
činnosti, v každej fáze povoľovacieho procesu odstránenie Stavby podľa stavebného 
zákona a v každej fáze výkonu inžinierskej činnosti;  

(j) zabezpečenie všetkých potrebných prieskumov vyjadrení, stanovísk, rozhodnutí, 
posudkov a majetkovo-právnych podkladov Príslušných orgánov a dotknutých 
fyzických osôb (vlastníkov, užívateľov ) a/alebo právnických osôb. 
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7.4.2 Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonávať svoju činnosť riadne, v úzkej spolupráci s Dozorom 

Objednávateľa a Objednávateľom a Príslušnými orgánmi tak, aby nedochádzalo k omeškaniam, 
prieťahom, rozporom, nekvalitným, nejasným alebo nerealizovateľným riešeniam, ktoré by 
bránili vykonaniu Diela v Lehote realizácie podľa článku 6.2 (Lehota realizácie) tejto Zmluvy. 
Doklady o prerokovaní (napr. zápisnice z rokovania s Príslušnými orgánmi) tvoria prílohu Správ 
o postupe prác. 
 

7.4.3 Zhotoviteľ je v rámci vykonávania činností podľa tohto článku 7.4 (Inžinierska činnosť) tejto 
Zmluvy povinný: 

 
(a) dodržiavať Pokyny Dozoru Objednávateľa alebo Objednávateľa, 

 
(b) v rámci podávania žiadostí, návrhov a iných podaní predkladať Príslušným orgánom 

a iným dotknutým subjektom iba Dokumentáciu, ktorá bola schválená Dozorom 
Objednávateľa a Objednávateľom v súlade s článkom 7.2.5 tejto Zmluvy. 

 
7.5 Búracie práce 
 
7.5.1 Zhotoviteľ je povinný vykonať Búracie práce podľa podmienok stanovených v Opise predmetu 

zákazky a tejto Zmluve, v súlade s právoplatným rozhodnutím o povolení odstránenia Stavby, 
v súlade s inými rozhodnutiami, povoleniami, vyjadreniami a stanoviskami všetkých Príslušných 
orgánov, vrátane úseku odpadového hospodárstva a Pokynmi Dozoru Objednávateľa 
a Objednávateľa.  
 

7.5.2 Zhotoviteľ je povinný vykonať Búracie práce v termínoch podľa Záväzného harmonogramu. 
 

8. STAVENISKO A ČINNOSŤ NA STAVENISKU 
 
8.1 Odovzdanie Staveniska a užívanie Staveniska Zhotoviteľom 
 
8.1.1 Zhotoviteľ je povinný požiadať Objednávateľa o odovzdanie Staveniska v lehote desiatich (10) 

Dní odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy a Stavenisko prevziať. Objednávateľ je 
povinný Zhotoviteľovi odovzdať Stavenisko do 5 dní potom, ako ho o odovzdanie Staveniska 
Zhotoviteľ požiada. 

 
8.1.2 Obe Zmluvné strany sú povinné sa na odovzdanie Staveniska dostaviť v dohodnutý Deň. Pri 

odovzdaní Staveniska obe Zmluvné strany vyhotovia a podpíšu odovzdávací(cie) protokol(y). 
Odovzdávací protokol bude vždy podpísaný v dvoch (2) vyhotoveniach, pričom jedno 
vyhotovenie obdrží Objednávateľ a jedno Zhotoviteľ. Odovzdávací protokol bude obsahovať 
popis Staveniska vrátane prípadných napojovacích bodov, stavu prípadných meradiel odberu 
médií a poznámky k Stavenisku. Ak sa Zhotoviteľ nedostaví v takto dohodnutý Deň, platí, že 
Zhotoviteľ v tento Deň Stavenisko prevzal a vo vzťahu k skutočnostiam uvedeným 
v odovzdávacom protokole/och vyhotovenom/ých Objednávateľom nemal žiadne námietky.  

 
8.1.3 Objednávateľ umožní Zhotoviteľovi užívanie Staveniska dvadsaťštyri (24) hodín denne, sedem 

(7) Dní v týždni, a to až do vypratania Staveniska podľa článku 8.6 (Vypratanie Staveniska) tejto 
Zmluvy.  

 
8.1.4 Ak Zhotoviteľovi vznikne omeškanie ako dôsledok toho, že mu Objednávateľ neodovzdal 

Stavenisko, alebo neumožnil užívanie Staveniska alebo prístup na Stavenisko v súlade s týmto 
článkom 8.1 tejto Zmluvy, Zhotoviteľ to oznámi Dozoru Objednávateľa a vznikne mu nárok podľa 
článku 17.2 (Požiadavky Zhotoviteľa) tejto Zmluvy na predĺženie Lehoty realizácie v dôsledku 
každého takého omeškania, ak dokončenie Diela je alebo bude oneskorené, a to podľa článku 
6.4 (Predĺženie Lehoty realizácie) tejto Zmluvy. 

 
8.1.5 Pokiaľ (a do tej miery) omeškanie Objednávateľa bolo spôsobené porušením akejkoľvek 

povinnosti Zhotoviteľa, jeho konaním, opomenutím, omeškaním, vrátane chyby v niektorom z 
Dokumentov Zhotoviteľa, alebo oneskorením s ich predložením Príslušným orgánom, Zhotoviteľ 
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nebude mať nárok na takéto predĺženie Lehoty realizácie, ani uhradenie Nákladov vzniknutých 
v dôsledku omeškania. 
 

8.1.6 Pred zahájením zriaďovania Staveniska budú Zhotoviteľom v spolupráci s Objednávateľom 
určené plochy vhodné pre osadenie objektov sociálneho a skladového zázemia, strojového 
parku, plochy na krátkodobé deponovanie stavebnej sute, miesta pre umiestnenie mobilných 
drviacich zariadení. Pred zahájením Búracích prác je potrebné zabezpečiť vytýčenie všetkých 
inžinierskych sietí záujmového územia príslušnými správcami. Taktiež vytýčenie všetkých 
vnútroareálových sietí, ktoré sú vo vlastníctve Objednávateľa a preverenie ich súvzťažnosti k 
objektom mimo pozemku objednávateľa. Zhotoviteľ berie na vedomie, že niektoré existujúce 
siete a vedenia neboli zamerané a o ich polohe a trasovaní neexistuje žiadna dostupná 
dokumentácia ani evidencia. 

 
8.2 Prístupové cesty 
 
8.2.1 Zhotoviteľ vyhlasuje, že pokiaľ ide o vhodnosť a dostupnosť prístupových ciest na Stavenisko, 

tieto spĺňajú jeho potreby na zabezpečenie vykonávania Diela a mal možnosť sa s nimi 
oboznámiť pred podpisom tejto Zmluvy. Zhotoviteľ vynaloží primerané úsilie na to, aby sa 
zabránilo poškodeniu akýchkoľvek pozemných komunikácií, mostov či inej infraštruktúry, a to 
najmä, nie však výlučne, v súvislosti s prepravou Vybavenia alebo iného zariadenia Zhotoviteľa 
alebo v súvislosti s odvozom odpadu zo Staveniska. Toto úsilie zahŕňa používanie vhodných 
vozidiel a trás. 

 
8.2.2 Zhotoviteľ je zodpovedný za údržbu prístupových ciest potrebnú v dôsledku užívania 

prístupových ciest Zhotoviteľom alebo Pracovníkmi Zhotoviteľa. Zhotoviteľ poskytne všetko 
potrebné dopravné značenie alebo smerovky na prístupových cestách a získa všetky povolenia, 
ktoré môžu byť požadované Príslušnými orgánmi na to, aby mohol používať pozemné 
komunikácie, značky a smerovky. 

 
8.2.3 Objednávateľ nebude zodpovedný za žiadne nároky, ktoré môžu vzniknúť v dôsledku 

používania prístupových ciest Zhotoviteľom. Objednávateľ nezodpovedá za vhodnosť ani 
dostupnosť jednotlivých prístupových ciest. Náklady spôsobené nevhodnosťou, 
nedostatočnosťou alebo nedostupnosťou prístupových ciest (pre používanie) požadovaných 
Zhotoviteľom znáša Zhotoviteľ. Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť, aby Objednávateľovi 
nevznikla škoda či iná ujma v dôsledku akéhokoľvek nároku, ktorý bude vznesený v dôsledku 
alebo v súvislosti s užívaním prístupových ciest na Stavenisko Zhotoviteľom, a v prípade jej 
vzniku je povinný nahradiť Objednávateľovi celú vzniknutú škodu. Náklady na užívanie, údržbu 
a udržiavanie čistoty pozemných komunikácií (verejných komunikácií ako aj vnútroareálovej 
komunikácie) sú súčasťou Zmluvnej ceny. 

 
8.3 Vybavenie a veci určené na vykonanie Diela 
 
8.3.1 Zhotoviteľ je povinný na svoje náklady zabezpečiť Vybavenie a iné veci a služby, ktoré sú 

požadované v Zmluve, Súťažných podkladoch, Opise predmetu zákazky a Ponuke. 
 
8.3.2 Zhotoviteľ oznámi Dozoru Objednávateľa dodanie Vybavenia na Stavenisko najmenej sedem 

(7) Dní vopred. 
 
8.3.3 Zhotoviteľ je zodpovedný za balenie, naloženie, prepravu, dodávku, vyloženie, skladovanie, 

prevádzkovanie a ochranu všetkého Vybavenia a ďalších vecí vyžadovaných pre realizáciu 
Diela. 

 
8.3.4 Zhotoviteľ zabezpečí, aby Objednávateľovi alebo tretej osobe nevznikla škoda či iná ujma v 

dôsledku poškodenia, spôsobeného prepravou Vybavenia, a v prípade jej vzniku je povinný 
uhradiť Objednávateľovi alebo tretej osobe celú vzniknutú škodu. 
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8.3.5 Elektrina, voda a plyn a napojovacie body médií 
 

8.3.5.1 Objednávateľ je povinný zabezpečiť prístup k prípojkám energií na Stavenisku, prípadne 
v bezprostrednej blízkosti Staveniska. Náklady spojené s napojením na tieto body, ich 
užívaním, údržbou a odpojením bude znášať Zhotoviteľ. 

 
8.3.5.2 Náklady spojené s odberom energií znáša Zhotoviteľ. Úhrada za spotrebovanú energiu, vodu 

(vrátane stočného) a za ďalšie médiá a služby podľa odpočtu nameraných hodnôt spotreby na 
podružných meradlách osadených Zhotoviteľom na pripojovacích bodoch je zahrnutá 
v Zmluvnej cene. 
 

8.3.5.3 Zhotoviteľ na vlastné náklady a nebezpečenstvo zabezpečí prepojenie pripojovaného 
zariadenia a pripojovacieho bodu a poskytne všetky prístroje potrebné na využívanie týchto 
služieb a meranie spotrebovaného množstva. Zhotoviteľ je povinný viesť evidenciu merania 
spotrebovaného množstva, pričom táto je súčasťou Správ o postupe prác. 

 
8.3.5.4 Zhotoviteľ je povinný na žiadosť Objednávateľa uzavrieť zodpovedajúce zmluvy o dodávkach 

médií a zmluvy o poskytovaní služieb s príslušnými poskytovateľmi, resp. dodávateľmi médií a 
služieb, aby sa tak stal priamym odberateľom týchto médií a služieb. 

 
8.3.5.5 V prípade, ak bude v zmluvnom vzťahu s poskytovateľmi, resp. dodávateľmi médií a služieb 

Objednávateľ alebo iný subjekt, spotrebované množstvá a čiastky splatné Objednávateľovi za 
tieto služby budú vypočítané podľa odpočtu nameraných hodnôt spotreby na podružných 
meradlách. Odpočet sa bude vykonávať jeden (1) krát za mesiac a splatnú čiastku bude 
Objednávateľ fakturovať Zhotoviteľovi na mesačnej báze. V prípade, ak odpočty nameraných 
hodnôt nebude možné z akýchkoľvek dôvodov uskutočniť, o čiastke splatnej Objednávateľovi 
rozhodne Dozor Objednávateľa v súlade s článkom 17.1 (Požiadavky (nároky) Objednávateľa) 
tejto Zmluvy a článkom 4.3 (Rozhodnutia) tejto Zmluvy. 

 
8.3.6 Ochrana Staveniska 
 

8.3.6.1 Zhotoviteľ je zodpovedný za ochranu Staveniska odo dňa odovzdania Staveniska podľa článku 
8.1 tejto Zmluvy až do Prevzatia Diela podľa článku 10.3 (Prevzatie Diela) tejto Zmluvy, najmä 
za zamedzenie prístupu nepovolaných osôb na Stavenisko počas celej Lehoty realizácie, 
dvadsaťštyri (24) hodín Denne a sedem (7) Dní v týždni. Povolané osoby budú zahŕňať iba 
Pracovníkov Zhotoviteľa, Pracovníkov Objednávateľa, zamestnancov Príslušných orgánov 
podľa Právnych predpisov oprávnených vstupovať na Stavenisko a kontrolovať metódy a postup 
vykonávania prác na Diele a akékoľvek ďalšie osoby oznámené Zhotoviteľovi Objednávateľom 
alebo Dozorom Objednávateľa alebo Objednávateľom poverenou osobou ako oprávnené osoby 
iných zhotoviteľov Objednávateľa na Stavenisku, alebo osoby, ktoré oprávnene vstupujú do 
objektov na Stavenisku.  

 
8.3.7 Nepredvídateľné technické podmienky na Stavenisku 
 
8.3.7.1 V tomto článku „technické podmienky“ znamenajú technické podmienky, prírodné prekážky a 

znečisťujúce látky, ktoré Zhotoviteľ nájde na Stavenisku v priebehu realizácie Diela, vrátane 
geologických a hydrologických pomerov, s výnimkou klimatických podmienok. 

 
8.3.7.2 Ak sa Zhotoviteľ stretne s technickými podmienkami, ktoré považuje za nepredvídateľné, 

oznámi túto skutočnosť Dozoru Objednávateľa ihneď ako je to možné. 
 
8.3.7.3 V oznámení podľa predchádzajúceho bodu Zhotoviteľ popíše technické podmienky tak, aby 

mohli byť preverené Dozorom Objednávateľa a uvedie dôvody, prečo ich Zhotoviteľ považuje 
za nepredvídateľné. Zhotoviteľ pokračuje v realizácii Diela za použitia všetkých náležitých a 
primeraných prostriedkov, ktoré sú vhodné pre dané technické podmienky a splní všetky 
Pokyny, ktoré mu dá Dozor Objednávateľa.  
 

8.3.7.4 Ak a do tej miery, do akej sa Zhotoviteľ stretne s nepredvídateľnými technickými podmienkami, 
a oznámi to a vznikne mu omeškanie spôsobené týmito podmienkami, Zhotoviteľ bude mať, na 
základe článku 17.2 (Požiadavky Zhotoviteľa) tejto Zmluvy, nárok na predĺženie Lehoty 
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realizácie v dôsledku každého takého omeškania, ak dokončenie Diela je alebo bude 
oneskorené, a to podľa článku 6.4 (Predĺženie Lehoty realizácie) tejto Zmluvy. 

 
8.3.7.5 Ak Pokyn vyvolá zmenu, použije sa článok 12 (Zmeny a úpravy) tejto Zmluvy. Za predpokladu, 

že Zmluvné strany v zmenovom konaní podľa článku 12 (Zmeny a úpravy) tejto Zmluvy 
nedosiahnu zhodu, Dozor Objednávateľa bude postupovať v súlade s článkom 4.3 
(Rozhodnutia) tejto Zmluvy tak, aby o nich rozhodol. 

 
8.3.7.6 Predtým, ako budú definitívne odsúhlasené alebo určené dodatočné Náklady, môže Dozor 

Objednávateľa tiež preveriť, či sú iné technické podmienky v podobných častiach Diela 
priaznivejšie, než mohli byť primerane predvídané v dobe, keď Zhotoviteľ predkladal Ponuku. 
Ak a do tej miery do akej existovali tieto priaznivejšie technické podmienky, môže Dozor 
Objednávateľa postupovať v súlade s článkom 4.3 (Rozhodnutia) tejto Zmluvy, aby odsúhlasil 
alebo rozhodol o znížení Nákladov, ktoré vznikli v dôsledku týchto priaznivejších technických 
podmienok, ktoré môžu byť (ako odpočty) zahrnuté do Zmluvnej ceny a do Potvrdenia faktúry. 
Konečný výsledok všetkých týchto znížení za všetky technické podmienky zistené v podobných 
častiach Diela, nepovedie k celkovému zníženiu Zmluvnej ceny. 

 
8.3.7.7 Dozor Objednávateľa môže zobrať do úvahy akýkoľvek dôkaz o technických podmienkach 

predvídateľných Zhotoviteľom pri podaní Ponuky, ktorý môže byť predložený Zhotoviteľom, ale 
nebude žiadnym takým dôkazom viazaný. 

 
8.3.8 Činnosť Zhotoviteľa na Stavenisku 
 
8.3.8.1 Zhotoviteľ je povinný zaobstarať si všetky potrebné rozhodnutia, povolenia, privolenia, súhlasy 

a vyjadrenia na činnosť na Stavenisku tak, ako je uvedené v článku 3.1.4 tejto Zmluvy. 
Skutočnosť, že Zhotoviteľ nevie zabezpečiť takéto povolenia, privolenia, súhlasy a vyjadrenia 
na časť Staveniska nezbavuje Zhotoviteľa akýchkoľvek povinností a zodpovednosti podľa tejto 
Zmluvy. 

 
8.3.8.2 Počas vykonávania prác je Zhotoviteľ zodpovedný za udržiavanie poriadku na Stavenisku, 

priľahlých pozemkoch, susedných priestoroch a na prístupových cestách a za odstránenie 
všetkých Dočasných objektov a zariadení, ktoré už nie sú na realizáciu Diela potrebné. 
Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť Stavbu proti prašnosti v súlade s plánom znižovania prašnosti 
vyhotoveným v rámci POV, ktorý tvorí Ponuku Zhotoviteľa. 

 
8.3.8.3 Akékoľvek vývesné štíty, nápisy, vývesné tabule a pod., ktoré Zhotoviteľ plánuje umiestniť na 

Stavenisku, musia byť najskôr predložené Dozoru Objednávateľa na písomné schválenie s 
ohľadom na ich obsah, design a estetický návrh, umiestnenie, pripevnenie a ďalšie odôvodnené 
požiadavky Dozoru Objednávateľa. Dozor Objednávateľa môže Zhotoviteľovi zakázať 
umiestnenie akýchkoľvek štítov, nápisov, vývesných tabúľ a pod. a Zhotoviteľ sa zaväzuje 
takýto zákaz rešpektovať najmä v prípade, že by ich umiestnenie na Stavenisku mohlo ohroziť 
plnenie povinností podľa článku 20.8 (Mlčanlivosť) tejto Zmluvy. 

 
8.3.8.4 K Dátumu začatia prác podľa článku 6.1.1 (b) tejto Zmluvy Zhotoviteľ umiestni na viditeľnom 

mieste susediacom so vstupom na Stavenisko štít primeranej veľkosti obsahujúci údaje o 
povolení realizácie príslušných prác so všetkými náležitosťami vyžadovanými Právnymi 
predpismi. Forma, obsah a umiestnenie takéhoto štítu musia byť schválené Dozorom 
Objednávateľa, najmä s ohľadom na zabezpečenie plnenia povinností podľa článku 20.8 
(Mlčanlivosť) tejto Zmluvy. 

 
8.4 Ochrana zdravia a bezpečnosť pri práci 
 
8.4.1 Zhotoviteľ zodpovedá za bezpečnosť všetkých prác na Stavenisku.  

 
8.4.2 Zhotoviteľ je povinný:  
 

(a) postupovať v súlade s plánom ochrany zdravia a bezpečnosti pri práci, ktorý tvorí 
súčasť ponuky Zhotoviteľa, 
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(b) dodržiavať všetky príslušné bezpečnostné predpisy, najmä, nie však výlučne, predpisy 
o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a predpisy týkajúce sa požiarnej ochrany,  

 
(c) dbať na bezpečnosť všetkých osôb, ktoré majú právo byť na Stavenisku,  
 
(d) zabezpečiť oplotenie a osvetlenie Staveniska, 
 
(e) vynakladať primerané úsilie na to, aby na Stavenisku a v jeho okolí neboli zbytočné 

prekážky a tak sa zabránilo ohrozeniu týchto osôb, 
 

(f) zabezpečiť Dočasné objekty (vrátane ciest, chodníkov, dočasného dopravného 
značenia, zábradlí a plotov), ktoré môžu byť potrebné pre bezpečné užívanie 
Staveniska a ochranu verejnosti, vlastníkov a nájomcov pozemkov susediacich so 
Staveniskom, a 

 
(g) zabezpečiť v súlade s Právnymi predpismi protipožiarnu hliadku na Stavenisku na 

miestach so zvýšeným nebezpečenstvom vzniku požiaru, v čase zvýšeného 
nebezpečenstva vzniku požiarov a pri vykonávaní všetkých činností spojených so 
zvýšeným nebezpečenstvom vzniku požiaru. 

 
8.4.3 Zhotoviteľ je povinný vždy vykonať všetky potrebné opatrenia k ochrane zdravia a bezpečnosti 

Pracovníkov Zhotoviteľa a Pracovníkov Objednávateľa na Stavenisku. Zhotoviteľ zabezpečí, 
aby boli na Stavenisku a vo všetkých ubytovacích zariadeniach Pracovníkov Zhotoviteľa, ak boli 
poskytnuté zo strany Zhotoviteľa, vykonané vhodné opatrenia pre nutné sociálne a hygienické 
požiadavky a pre prevenciu epidémií. 
 

8.4.4 Technik BOZP je určený na základe ponuky Zhotoviteľa. Táto osoba bude mať kvalifikáciu pre 
túto činnosť a právomoc vydávať pokyny a prijímať ochranné opatrenia pre prevenciu nehôd. V 
priebehu celej realizácie Diela bude Zhotoviteľ poskytovať všetko, čo bude táto osoba pre výkon 
svojej zodpovednosti a právomoci požadovať. 
 

8.4.5 Zhotoviteľ pošle Dozoru Objednávateľa podrobnosti o každej nehode čo najrýchlejšie po tom, 
ako k nej došlo. Zhotoviteľ bude uchovávať záznamy a podávať správy týkajúce sa ochrany 
zdravia, bezpečnosti a zabezpečenia osôb a škôd na majetku podľa toho, ako to bude Dozor 
Objednávateľa odôvodnene požadovať. 
 

8.4.6 Zhotoviteľ je taktiež povinný po celú dobu prijímať zodpovedajúce opatrenia pre prevenciu 
každého nezákonného, výtržníckeho alebo nedisciplinovaného správania Pracovníkov 
Zhotoviteľa a pre zaistenie pokoja a ochrany osôb a majetku na Stavenisku a v jeho okolí. 

 
8.4.7 Zhotoviteľ zabezpečí, aby Pracovníci Zhotoviteľa neboli pri realizácii Diela pod vplyvom 

alkoholických nápojov alebo toxických látok a aby také nápoje a látky nepožíval pri realizácii 
Diela. 

 
8.5 Vyhradené strojné zariadenia 
 
8.5.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že pri plnení tejto Zmluvy bude vždy využívať Vyhradené strojné 

zariadenia, ktoré za týmto účelom identifikoval vo svojej Ponuke.  
 

8.5.2 V prípade, ak chce Zhotoviteľ nahradiť niektoré z Vyhradených strojných zariadení, takéto 
nahradenie je možné výlučne so súhlasom Objednávateľa. Objednávateľ takýto súhlas 
bezdôvodne neodoprie, avšak platí, že novo navrhované Vyhradené strojné zariadenie musí 
spĺňať rovnakú technickú špecifikáciu, ako Vyhradené strojné zariadenie, ktoré sa nahrádza. 
K žiadosti o nahradenie Vyhradeného strojného zariadenia Zhotoviteľ Objednávateľovi predloží 
rovnaké doklady ako boli pre predmetné zariadenie požadované v Podmienkach účasti. 
 

8.5.3 Pre vylúčenie pochybností sa Zmluvné strany dohodli, že pre nahradenie Vyhradených 
strojných zariadení nie je potrebné uzatvárať dodatok k tejto Zmluve, pokiaľ bude dodržaný 
postup podľa tohto bodu. Po zmene Vyhradeného strojného zariadenia Zmluvné strany 
aktualizujú Prílohu č. 1 tejto Zmluvy o údaje o novom Vyhradenom strojnom zariadení. 
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8.6 Vypratanie Staveniska 
 
8.6.1 Najneskôr k termínu vydania posledného Preberacieho protokolu Zhotoviteľ odstráni zo 

Staveniska všetko Vybavenie Zhotoviteľa, sutiny, odpad z demolácií, náletové 
dreviny, nepotrebný stavebný materiál, Dočasné objekty, konštrukcie a zariadenia. Zhotoviteľ 
uvedie Stavenisko do stavu vyžadovaného Zmluvou, alebo inými rozhodnutiami vydanými vo 
vzťahu k Stavenisku príslušnými orgánmi a zanechá Stavenisko v bezpečnom stave.  

 
8.6.2 Ak všetky položky, ktoré majú byť odstránené v súlade s predchádzajúcim odsekom, nebudú 

odstránené vo vyššie uvedenej lehote potom, čo mali byť odstránené, je Objednávateľ 
oprávnený všetky neodstránené položky predať, odstrániť alebo s nimi podľa vlastného 
uváženia inak naložiť. Objednávateľ bude mať nárok na zaplatenie nákladov vzniknutých 
v súvislosti s týmto predajom alebo odstránením a rekultiváciou Staveniska. Peňažný zostatok 
z výťažku predaja bude vyplatený Zhotoviteľovi. Ak bude výťažok z predaja nižší, ako náklady 
Objednávateľa, Zhotoviteľ je povinný uhradiť tento rozdiel Objednávateľovi bezodkladne, 
najneskôr však v lehote tridsať (30) Dní od doručenia výpočtu takéhoto rozdielu. 

 
8.7 Stavebný denník  
 
8.7.1 Zhotoviteľ je povinný v súlade so Stavebným zákonom viesť stavebný denník v slovenskom 

jazyku tam, kde je to Právnymi predpismi vyžadované. Vedenie a obsah stavebného denníku 
musí zodpovedať Právnym predpisom s tým, že do stavebného denníku sa budú denne 
zapisovať údaje o počasí, nameranej minimálnej a maximálnej teplote na Stavenisku, počty 
Pracovníkov Zhotoviteľa na Stavenisku, prerušení a obnovení prác, časovom postupe prác a 
ich kvalite, vykonaných Zmenách, a významné skutočnosti, ktoré môžu mať vplyv na 
vykonávanie Diela alebo môžu byť rozhodujúce pre plnenie povinností podľa Zmluvy. Zhotoviteľ 
zabezpečí, aby takéto denníky viedli aj všetci Subdodávatelia. 

 
8.7.2 Do stavebného denníka sú oprávnení nahliadať a zapisovať Zhotoviteľ, Objednávateľ, Dozor 

Objednávateľa a zamestnanci Príslušných orgánov, ktorí sú na to oprávnení podľa Právnych 
predpisov. Stavebný denník bude kedykoľvek k nahliadnutiu Dozoru Objednávateľa, 
Objednávateľovi a Príslušným orgánom. V priebehu pracovného času musí byť stavebný 
denník trvale prístupný na Stavenisku. Povinnosť viesť stavebný denník sa končí Prevzatím 
Diela.  

 
8.7.3 Akékoľvek záznamy, poznámky, oznámenia, výzvy atď. zapísané oprávnenými osobami v 

stavebnom denníku nebudú mať prednosť pred ustanoveniami Zmluvy alebo úkonmi 
predpokladanými Zmluvou. 
 

8.8 Spolupráca 
 
8.8.1 Zhotoviteľ je povinný v súlade so Zmluvou, alebo podľa Pokynov Dozoru Objednávateľa zaistiť 

vhodné podmienky pre vykonávanie prác: 
 

(a) Pracovníkom Objednávateľa, 
 

(b) zamestnancom Príslušných orgánov oprávnených navštíviť Stavenisko a kontrolovať 
metódy a postup vykonávania prác na Diele,  

 
(c) osobám, ktoré sa môžu podieľať na vykonávaní nejakej práce alebo kontroly na 

Stavenisku alebo v jeho okolí, ktorá nie je zahrnutá v Zmluve. 
 
8.9 Ochrana životného prostredia 
 
8.9.1 Zhotoviteľ je povinný vykonať všetky primerané opatrenia na ochranu životného prostredia (na 

Stavenisku aj mimo neho) a na zamedzenie škôd a ohrozenia ľudí a majetku spôsobeného 
znečistením, hlukom a ďalšími následkami jeho činnosti. 
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8.9.2 Zhotoviteľ zabezpečí, aby emisie a povrchové znečistenia, spôsobené jeho činnosťou 
nepresiahli hodnoty stanovené v rozhodnutiach, povoleniach a stanoviskách Príslušných 
orgánov k Projektu, v Zmluve, ani hodnoty predpísané príslušnými Právnymi predpismi. 
 

8.9.3 Zhotoviteľ je povinný zamedziť negatívnym vplyvom na existujúce stavby v blízkosti Staveniska. 
Náklady na prijatie a udržovanie týchto opatrení znáša Zhotoviteľ. 

 
8.9.4 Zhotoviteľ zabezpečí, aby Objednávateľovi alebo tretím osobám nevznikla škoda v prípade 

dôsledkov takýchto negatívnych vplyvov a zodpovedá za všetku škodu, ktorá takto 
Objednávateľovi alebo tretej osobe/tretím osobám vznikne. 
 

8.10 Nakladanie s odpadmi 
 
8.10.1 Zhotoviteľ je povinný pri nakladaní s odpadmi dodržiavať Plán likvidácie a zhodnotenia 

odpadov, ktorý bol vyhotovený v rámci POV a ktorý tvorí Ponuku Zhotoviteľa, ako aj Zákon 
o odpadoch a všetky príslušné právne predpisy upravujúce nakladanie s odpadmi. Zhotoviteľ 
sa najmä, nie však výlučne, zaväzuje v mene Objednávateľa plniť všetky povinnosti držiteľa 
odpadu podľa § 14 Zákona o odpadoch. 
 

8.10.2 Zhotoviteľ je povinný na Stavenisku separovať, zhromažďovať a zhodnocovať odpad 
z demolácie Stavby, vrátane zabezpečenia predaja kovového šrotu, a to všetko spôsobom 
podľa Dokumentov Obstarávateľa, Opisu predmetu zákazky, Dokumentácie a podľa inštrukcií 
Dozoru Objednávateľa. 
 

8.10.3 Vlastníkom recyklátu a kovového šrotu je Objednávateľ. Odplata za výrobu (spracovanie) 
recyklátu a za oddelenie kovového šrotu od inej stavebnej sute je zahrnutá v Zmluvnej cene. 
Finančné prostriedky získané za predaj recyklátu a kovového šrotu sú príjmom Objednávateľa. 
Zhotoviteľ sa zaväzuje pri predaji recyklátu a kovového šrotu postupovať s odbornou 
starostlivosťou a v najlepšom záujme Objednávateľa a predaj recyklátu a kovového šrotu 
uskutočniť za podmienok obvyklých na trhu a za trhové ceny. Zhotoviteľ zodpovedá za škodu 
spôsobenú Objednávateľovi porušením tejto povinnosti. Dokumenty súvisiace s predajom 
recyklátu a kovového šrotu sú súčasťou správ o postupe prác podľa článku 3.4 tejto Zmluvy. 
Zhotoviteľ je povinný výzisk z predaja recyklátu a kovového šrotu odovzdať Objednávateľovi 
bezhotovostným prevodom na jeho bankový účet, a to vždy k prvému pracovnému dňu 
kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom Zhotoviteľ odpredal recyklát a 
kovový šrot.  
 

8.10.4 Zhotoviteľ zabezpečí a uloží recyklát, ktorý vznikne zhodnotením odpadu z demolácie Stavby 
na Stavenisku spôsobom podľa POV, ktorý tvorí súčasť Ponuky Zhotoviteľa. Dokumentácie 
a podľa inštrukcií Dozoru Objednávateľa. Zhotoviteľ je povinný merať množstvo vzniknutého 
recyklátu. Množstvo recyklátu a inej recyklovanej stavebnej sute, ktorá bola v rámci 
vykonávania Búracích prác zhodnotená, Zhotoviteľ doloží potvrdeniami o zabudovaní. 
 

8.10.5 Odpad z demolácie Stavby (napr. betón, tehla, sklo) je Zhotoviteľ povinný recyklovať 
a zhodnocovať spôsobom stanoveným v Ponuke. Odpad, ktorý sa nedá ďalej recyklovať a 
zhodnocovať v mieste jeho vzniku, Zhotoviteľ zneškodní tak, že ho vytriedi a odovzdá osobám 
oprávneným nakladať s odpadom podľa Zákona o odpadoch. V prípade identifikácie 
nebezpečného odpadu Zhotoviteľ zabezpečí jeho lokalizáciu, triedenie, zneškodnenie 
spoločnosťou disponujúcou povolením na nakladanie s príslušným druhom nebezpečného 
odpadu, pričom Zhotoviteľ zabezpečí (aj prostredníctvom tretích osôb), aby takýto odpad bol 
uložený na skládke odpadov na nebezpečný odpad. 
 

8.10.6 V rámci odvozu odpadu z demolácií a recyklátu zo Staveniska je Zhotoviteľ povinný 
uskutočňovať meranie hmotnosti prichádzajúcich a odchádzajúcich nákladných vozidiel 
prostredníctvom prenosnej váhy zabezpečenej Zhotoviteľom a zaznamenávať množstvo a druh 
odvážaného odpadu a recyklátu do osobitnej evidencie, ktorá bude predkladaná Dozoru 
Objednávateľa ako súčasť správ o postupe prác podľa článku 3.4 tejto Zmluvy. Odpad na 
nákladných vozidlách musí byť za účelom minimalizácie znečistenia verejných komunikácií 
zaplachtovaný. 
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8.10.7 Zhotoviteľ je pri odovzdaní odpadu osobám oprávneným nakladať s odpadmi podľa Zákona o 
odpadoch povinný vyžiadať si potvrdenie o druhu a množstve odovzdaného odpadu. Rovnopisy 
potvrdení o odovzdaní odpadu je Zhotoviteľ povinný na svoje riziko uchovávať a následne 
odovzdávať Dozoru Objednávateľa ako súčasť správ o postupe prác podľa článku 3.4 tejto 
Zmluvy.  
 

8.10.8 Zhotoviteľ zodpovedá za zabezpečenie odvozu komunálneho odpadu, ktorý vyprodukujú 
Pracovníci Zhotoviteľa, jeho Subdodávatelia a iné osoby prítomné na Stavenisku. 

 
9. MERANIE 
 
9.1 Meranie prác a recyklátu 
 
9.1.1 Pre účely akýchkoľvek platieb podľa tejto Zmluvy budú práce uskutočňované v rámci Búracích 

prác merané a oceňované v súlade s týmto článkom tejto Zmluvy. 
 
9.1.2 Dozor Objednávateľa je oprávnený kedykoľvek požadovať, aby bola nejaká časť Diela alebo 

práca meraná. Meranie prác Dozor Objednávateľa oznámi najmenej tri (3) Dni vopred 
Predstaviteľovi Zhotoviteľa a Dozoru Zhotoviteľa, ktorí 

 
(a) sa bezodkladne buď zúčastnia merania alebo pošlú kvalifikovaného zástupcu, ktorý 

bude primerane pomáhať Dozoru Objednávateľa a 
 

(b) vysvetlí všetky podrobnosti požadované Dozorom Objednávateľa. 
 
9.1.3 Ak sa merania nezúčastní ani Predstaviteľ Zhotoviteľa ani Dozor Zhotoviteľa, je Dozor 

Objednávateľa oprávnený uskutočniť meranie prác sám a bude sa mať za to, že Zhotoviteľ 
nemá námietky voči výsledkom takéhoto merania. 

 
9.1.4 O výsledkoch merania Diela (prác) spracuje Dozor Objednávateľa záznam. 
 
9.1.5 Predstaviteľ Zhotoviteľa je oprávnený zúčastniť sa na kontrole a odsúhlasení záznamov 

z merania prác spolu s Dozorom Objednávateľa. Uskutočnenie kontroly záznamov oznámi 
Dozor Objednávateľa Predstaviteľovi Zhotoviteľovi najneskôr tri (3) Dni vopred. V prípade ak 
Predstaviteľ Zhotoviteľa bude so záznamami o meraní prác súhlasiť, podpíše ich. Ak sa 
Predstaviteľ Zhotoviteľa bezdôvodne nezúčastní kontroly a odsúhlasenia záznamov, hoci bol 
k účasti na kontrole záznamov vyzvaný, bude sa mať za to, že voči skutočnostiam uvedeným v 
zázname o meraní prác nemá žiadne námietky. 

 
9.1.6 Ak Predstaviteľ Zhotoviteľa skontroluje záznamy a nebude s nimi súhlasiť a/alebo ich 

nepodpíše, oznámi Predstaviteľ Zhotoviteľa Dozoru Objednávateľa dôvody, pre ktoré nesúhlasí 
so záznamami. Po obdržaní tohto oznámenia Dozor Objednávateľa skontroluje záznamy a buď 
ich potvrdí alebo zmení. Ak Zhotoviteľ oznámenie o svojom nesúhlase so záznamami nedoručí 
Dozoru Objednávateľa do štrnásť (14) Dní potom, čo bol požiadaný, aby skontroloval záznamy, 
bude sa mať za to, že voči skutočnostiam uvedeným v záznamoch nemá námietky. 
 

9.1.7 Dozor Objednávateľa je oprávnený kedykoľvek požadovať, aby bol recyklát zameraný. Meranie 
prác Dozor Objednávateľa oznámi najmenej tri (3) Dni vopred Predstaviteľovi Zhotoviteľa 
a Dozoru Zhotoviteľa, ktorí 

 
(a) sa bezodkladne buď zúčastnia merania alebo pošlú kvalifikovaného zástupcu, ktorý 

bude primerane pomáhať Dozoru Objednávateľa a 
 

(b) vysvetlí všetky podrobnosti požadované Dozorom Objednávateľa. 
 
9.2 Meranie odvozu odpadu z demolácie Stavby a recyklátu 
 
9.2.1 Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť meranie odvozu odpadu z demolácie Stavby zo Staveniska 

a robiť o tom písomné záznamy vo forme (vážne lístky): 
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(a) druh odpadu, 
(b) kategória odpadu, 
(c) hmotnosť odpadu, 
(d) čas a dátum vývozu, 
(e) podpis.  

 
9.2.2 Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť meranie odvozu recyklátu zo Staveniska a robiť o tom písomné 

záznamy vo forme (vážne lístky): 
 
(a) druh recyklátu, 
(b) objem recyklátu, 
(c) čas a dátum vývozu, 
(d) podpis.  

 
9.3 Spôsob merania 
 
9.3.1 V rámci merania prác a recyklátu podľa tohto článku 9 (Meranie) tejto Zmluvy sa bude merať 

netto (čistá hodnota) skutočného množstva každej položky Diela (prác) a metóda merania bude 
v súlade so Zmluvou a štandardmi, ktoré sa uplatňujú v príslušnom technickom odvetví.  

 
9.4 Oceňovanie 
 
9.4.1 Ak nie je v Zmluve uvedené inak, bude Dozor Objednávateľa postupovať v súlade s článkom 

4.3 (Rozhodnutia) tejto Zmluvy, aby odsúhlasil alebo určil cenu Diela tým, že ocení každú 
položku práce pri použití dohodnutého alebo stanoveného merania v súlade s vyššie uvedenými 
článkami 9.1 (Meranie prác) a 9.3 (Spôsob merania) tejto Zmluvy a s použitím príslušnej 
jednotkovej ceny za túto položku práce určenú vo Výkaze výmer buď za túto položku alebo (ak 
takáto položka v Prílohe č. 1 nie je obsiahnutá) za podobnú prácu určenú Dozorom 
Objednávateľa. 

 
9.4.2 V prípade, ak návrh na Zmenu podľa článku 12 (Zmeny a úpravy) tejto Zmluvy obsahuje položku 

práce, pre ktorú Výkaz výmer neobsahuje žiadnu jednotkovú cenu, použije sa iná vhodná 
jednotková cena pre položku práce podobného charakteru vykonávanú za podobných 
podmienok určenú dohodou Zmluvných strán.  

 
10. PRIEBEŽNÁ KONTROLA A PREVZATIE DIELA OBJEDNÁVATEĽOM 

 
10.1 Priebežná kontrola Diela 
 
10.1.1 Objednávateľ, alebo Dozor Objednávateľa môže osobne, alebo prostredníctvom poverenej 

osoby kedykoľvek priebežne kontrolovať postupy Zhotoviteľa a jeho Subdodávateľov pri 
vykonávaní Diela, ako aj pri čiastkových výsledkov týchto činností. Na požiadanie je Zhotoviteľ 
povinný bezodkladne umožniť vykonanie takejto kontroly, najmä doručením informácií, 
sprístupnením Staveniska, Dokumentácie, pracovných materiálov (vrátane rozpracovaných 
verzií v elektronickej podobe), odpovedí a vysvetlení, umožnením účasti na pracovných 
stretnutiach a poskytnutím inej súčinnosti. Ak Objednávateľ, alebo ním poverená osoba, zistí 
kedykoľvek v priebehu vykonávania Diela, že plnenie nezodpovedá tejto Zmluve, je Zhotoviteľ 
povinný odstrániť vzniknuté vady a nedostatky svojho plnenia. 

 
10.2 Prevzatie časti Diela 
 
10.2.1 Zhotoviteľ môže požiadať o vydanie Preberacieho protokolu pre jednotlivé časti Diela podľa 

činností a stavebných objektov stanovených v Záväznom Harmonograme. 
 

10.2.2 Časť Diela bude prevzatá Objednávateľom, (i) keď bola dokončená v súlade s požiadavkami 
uvedenými v Zmluve (ii) keď bol vydaný Preberací protokol, alebo keď sa má za to, že bol 
vydaný v súlade s týmto článkom 10.2 tejto Zmluvy. 
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10.2.3 Zhotoviteľ je oprávnený prostredníctvom oznámenia Dozoru Objednávateľa požiadať o vydanie 
Preberacieho protokolu pre časť Diela, najskôr štrnásť (14) Dní predtým, ako bude časť Diela 
podľa názoru Zhotoviteľa dokončená a pripravená k prevzatiu.  
 

10.2.4 Dozor Objednávateľa je povinný do dvadsaťosem (28) Dní potom, čo obdržal žiadosť 
Zhotoviteľa podľa článku 10.2.3 tejto Zmluvy:  

 
(a) vydať Zhotoviteľovi Preberací protokol s uvedením dátumu, kedy bola časť Diela 

dokončená v súlade s požiadavkami uvedenými v Zmluve a s uvedením prípadných 
vád a termínov, v ktorých má Zhotoviteľ tieto vady odstrániť, alebo 

 
(b) zamietnuť vydanie Preberacieho protokolu, s udaním dôvodu a uvedením prác, ktoré 

má Zhotoviteľ vykonať, aby bolo možné vydať Preberací protokol. Zhotoviteľ následne 
túto prácu dokončí, ešte predtým než zašle ďalšie oznámenie podľa tohto článku 10.2 
(Prevzatie časti Diela) tejto Zmluvy. 

 
10.2.5 Keď Dozor Objednávateľa Preberací protokol nevydá, alebo nezamietne žiadosť Zhotoviteľa do 

dvadsaťosem (28) Dní od obdržania žiadosti Zhotoviteľa, a ak je časť Diela v súlade 
s požiadavkami uvedenými v Zmluve, bude sa mať za to, že Preberací protokol bol vydaný v 
posledný deň tejto lehoty. Zhotoviteľ berie na vedomie, že Objednávateľ je oprávnený poveriť 
prevzatím Diela alebo jeho častí Objednávateľom poverenú osobu. 

 
10.3 Prevzatie Diela 

 
10.3.1 Dielo sa považuje za prevzaté Objednávateľom podpisom Preberacieho protokolu o konečnom 

prijatí Diela. 
 

10.3.2 Zhotoviteľ je oprávnený prostredníctvom oznámenia Dozoru Objednávateľa požiadať o vydanie 
Preberacieho protokolu o konečnom prijatí Diela za predpokladu, že 
 
(a) Dielo bolo dokončené v súlade s požiadavkami uvedenými v Zmluve vrátane 

odstránenia všetkých vád namietaných Objednávateľom, 
 
(b) bol vydaný Konečný súpis uskutočnených prác vo forme schválenej Dozorom 

Objednávateľa podľa článku 13.7 (Žiadosť o Potvrdenie konečnej faktúry a Konečný 
súpis uskutočnených prác) tejto Zmluvy, 

 
(c) Stavenisko bolo vypratané podľa článku 8.6 (Vypratanie Staveniska) tejto Zmluvy. 
 

10.3.3 Dozor Objednávateľa je povinný do dvadsaťosem (28) Dní po tom, čo obdržal žiadosť 
Zhotoviteľa podľa článku 10.2.3 tejto Zmluvy:  

 
(a) vydať Zhotoviteľovi Preberací protokol o konečnom prijatí Diela s uvedením dátumu, 

kedy bolo Dielo dokončené v súlade s požiadavkami uvedenými v Zmluve, alebo 
 
(b) zamietnuť vydanie Preberacieho protokolu o konečnom prijatí Diela, s udaním dôvodu 

a uvedením prác, ktoré má Zhotoviteľ vykonať, aby bolo možné vydať Preberací 
protokol o konečnom prijatí Diela. Zhotoviteľ následne túto prácu dokončí, ešte predtým 
než zašle ďalšie oznámenie podľa tohto článku 10.3 (Prevzatie Diela) tejto Zmluvy. 

 
11. ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY 
 
11.1 Dokončenie zostávajúcich prác a odstránenie vád 
 
11.1.1 Aby bolo Dielo, resp. každá časť Diela, v stave požadovanom v Zmluve, Zhotoviteľ do uplynutia 

príslušnej Záručnej doby alebo odôvodnene čo najskôr potom: 
 

(a) dokončí všetky práce za účelom odstránenia vád, ktoré sa majú vykonať v termínoch 
uvedených v Preberacom protokole,  
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(b) vykoná všetky práce požadované k odstráneniu vád, ktoré mu boli oznámené 
Objednávateľom pred dátumom alebo k dátumu skončenia Záručnej doby pre Dielo 
alebo časť Diela (podľa okolností), a to v lehote primeranej k charakteru vád. 

 
11.1.2 Ak sa zistí vada, Objednávateľ alebo Dozor Objednávateľa alebo Objednávateľom poverená 

osoba to písomne oznámi bez zbytočného odkladu, najneskôr však do päť (5) Dní doporučenou 
zásielkou alebo elektronicky Zhotoviteľovi. V takomto oznámení Objednávateľ alebo Dozor 
Objednávateľa uvedie popis vady a ak je to možné, popis toho, akým spôsobom sa vada 
prejavuje. 
 

11.1.3 Zhotoviteľ zodpovedá za správnosť a úplnosť všetkej Dokumentácie (projektová dokumentácia, 
nákresy, kalkulácie) vyhotovenej Zhotoviteľom a jeho Subdodávateľmi.  
 

11.1.4 V prípade, že Dielo nebolo vykonané v súlade so Zmluvou, a ak takéto porušenie bráni 
ďalšiemu užívaniu Diela, táto skutočnosť je považovaná za podstatné porušenie Zmluvy 
Zhotoviteľom. Ak Dielo nebolo zrealizované v súlade s touto Zmluvou, okrem práv a opatrení 
na nápravu, ktoré Objednávateľovi vyplývajú zo zákona, je Objednávateľ oprávnený, na základe 
svojho rozhodnutia požadovať od Zhotoviteľa prepracovanie Diela, alebo jeho príslušnej časti, 
na náklady Zhotoviteľa v primeranej lehote.  
 

11.2 Záručná doba 
 
11.2.1 Zhotoviteľ touto Zmluvou preberá záruku za akosť Diela nasledovne: 
 

1. na Búracie práce a trvalé zníženie hladiny spodných vôd v trvaní päť (5) rokov, 
  

2. na Dokumentáciu v trvaní dvadsaťštyri (24) mesiacov. 
 
11.2.2 Záručná doba začína plynúť: 

 
(a) na Dokumentáciu odo dňa prevzatia Dokumentácie, 
 
(b) na jednotlivých častiach Diela, ktoré sa vykonajú v rámci I. Etapy, prevzatím všetkých 

častí Diela vzťahujúcich sa na I. Etapu, 
 

(c) na jednotlivých častiach Diela, ktoré sa vykonajú v rámci II. Etapy, prevzatím všetkých 
častí Diela vzťahujúcich sa na II. Etapu, 

 
(d) na jednotlivých častiach Diela, ktoré sa vykonajú v rámci III. Etapy, prevzatím všetkých 

častí Diela vzťahujúcich sa na III. Etapu. 
 

11.2.3 V prípade predčasného zrušenia alebo ukončenia Zmluvy začne Záručná doba na časť 
odovzdaného plnenia predmetu Zmluvy plynúť okamihom predčasného ukončenia tejto Zmluvy 
alebo okamihom poskytnutia tohto plnenia Objednávateľovi podľa toho, čo nastane skôr.  

 
11.3 Náklady na odstránenie vád 
 
11.3.1 Ak Objednávateľ počas Záručnej doby zistí akúkoľvek vadu plnenia Zhotoviteľa, za ktorú 

Zhotoviteľ zodpovedá v zmysle Zmluvy, Objednávateľ je oprávnený žiadať odstránenie tejto 
vady.  
 

11.3.2 Všetky práce súvisiace s odstraňovaním vád budú vykonané na nebezpečenstvo a náklady 
Zhotoviteľa, a to do tej miery, v ktorej možno práce pričítať: 

 
(a) akejkoľvek chybe v Dokumentácii, 
 
(b) prácam, ktoré nie sú v súlade so Zmluvou, alebo 

 
(c) tomu, že Zhotoviteľ nesplnil inú svoju povinnosť podľa Zmluvy. 
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11.4 Neodstránenie vád 
 
11.4.1 Zhotoviteľ je povinný začať s odstraňovaním vady bez zbytočného odkladu potom, ako mu bolo 

zistenie vady oznámené zo strany Objednávateľa alebo Dozoru Objednávateľa alebo 
Objednávateľom poverenej osoby, najneskôr však do 5 Dní odo dňa, kedy mu boli zistené vady 
oznámené. Ak nie je možné odstrániť vadu ihneď, Zhotoviteľ s Objednávateľom, Dozorom 
Objednávateľa alebo Objednávateľom poverenou osobou v zázname o vykonaní miestneho 
zisťovania zo strany Zhotoviteľa dohodne termín, do ktorého je povinný vadu odstrániť. 
Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť odstránenie vady podľa predchádzajúcej vety v termíne 
dohodnutom s Objednávateľom, Dozorom Objednávateľa alebo Objednávateľom poverenou 
osobou, inak v primeranej dobe. Ak Zhotoviteľ v tejto dobe neodstráni vadu, môže Objednávateľ 
určiť dátum, kedy alebo dokedy má byť vada odstránená. Zhotoviteľovi bude tento dátum 
oznámený Pokynom Objednávateľa, Dozorom Objednávateľa Dozoru Objednávateľa alebo 
Objednávateľom poverenej osoby na odstránenie vady.  

 
11.4.2 Ak Zhotoviteľ do tohto oznámeného dátumu vadu neodstráni a tieto nápravné práce mali byť 

vykonané na náklady Zhotoviteľa podľa článku 11.3 (Náklady na odstránenie vád) tejto Zmluvy, 
Objednávateľ je oprávnený: 

 
(a) napraviť, alebo zabezpečiť nápravu vady sám alebo prostredníctvom iných osôb, 

zodpovedajúcim spôsobom s odbornou starostlivosťou a na nebezpečenstvo a náklady 
Zhotoviteľa a Zhotoviteľ podľa článku 17.1 (Požiadavky (nároky) Objednávateľa) tejto 
Zmluvy je povinný nahradiť Objednávateľovi všetky účelne vynaložené a preukázané 
náklady spojené s takýmto odstránením vád, po doručení oprávnenej žiadosti o úhradu, 
 

(b) požiadať Dozor Objednávateľa, aby odsúhlasil alebo stanovil zodpovedajúce zníženie 
ceny Diela v súlade s článkom 4.3 (Rozhodnutia) tejto Zmluvy, 

 
(c) odstúpiť od Zmluvy v súlade s článkom 14.1.2 tejto Zmluvy. 

 
12. ZMENY A ÚPRAVY 
 
12.1 Právo na Zmenu 
 
12.1.1 Dozor Objednávateľa je oprávnený kedykoľvek so súhlasom Objednávateľa navrhnúť 

uskutočnenie Zmien formou žiadosti o predloženie návrhu uskutočnenia Zmeny Zhotoviteľovi. 
 
12.1.2 Každá Zmena môže zahŕňať najmä:  
 

(a) zmeny v množstvách ktorejkoľvek položky prác zahrnutých v Zmluve (tieto zmeny však 
nemusia nutne znamenať Zmenu v zmysle tohto článku 12 (Zmeny a úpravy) tejto 
Zmluvy),  
 

(b) zmeny v kvalite a iných vlastnostiach niektorej položky prác, 
 

(c) vynechanie niektorej práce, 
 
(d) akúkoľvek dodatočnú prácu, alebo 
 
(e) zmenu Záväzného harmonogramu. 

 
12.1.3 Zhotoviteľ nevykoná žiadnu Zmenu, pokiaľ Dozor Objednávateľa návrh Zmeny neschváli. 

 
12.2 Zlepšovací návrh 
 
12.2.1 Zhotoviteľ môže kedykoľvek predložiť Dozoru Objednávateľa písomný návrh, ktorý (podľa 

názoru Zhotoviteľa), ak bude schválený (i) urýchli dokončenie Diela (ii) zníži náklady 
Objednávateľa na realizáciu Diela, (iii) zlepší efektivitu alebo hodnotu Diela pre Objednávateľa, 
alebo (iv) bude inak k prospechu Objednávateľa. 
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12.2.2 Návrh bude pripravený na náklady Zhotoviteľa a bude obsahovať údaje uvedené v článku 12.4 
(Postup pri Zmenách) tejto Zmluvy. 

 
12.2.3 Keď návrh, ktorý je schválený Dozorom Objednávateľa, zahŕňa zmenu v Dokumentácii časti 

Diela, potom, ak sa Zmluvné strany nedohodnú inak: 
 

(a) bude túto zmenu v Dokumentácii vykonávať Zhotoviteľ, 
 
(b) uplatnia sa ustanovenia článku 7.2 (Dokumentácia) tejto Zmluvy a 

 
(c) keď táto Zmena povedie k zníženiu Zmluvnej ceny za túto časť, bude Dozor 

Objednávateľa postupovať v súlade s článkom 4.3 (Rozhodnutia) tejto Zmluvy, aby 
odsúhlasil alebo stanovil čiastku, o ktorú bude znížená Zmluvná cena v dôsledku 
realizácie takejto Zmeny, pričom bude primerane vychádzať z Prílohy č. 1 tejto Zmluvy. 

 
12.3 Náklady na vypracovanie návrhov uskutočnenia Zmeny 
 
12.3.1 Ak nie je ďalej uvedené inak, návrhy uskutočnenia Zmeny podľa tohto článku 12 tejto Zmluvy 

budú vypracované na náklady Zhotoviteľa a budú obsahovať údaje uvedené v článku 12.4 
(Postup pri Zmenách) tejto Zmluvy. 

 
12.3.2 V prípade, že Dozor Objednávateľa požiada o predloženie návrhu uskutočnenia Zmeny 

Zhotoviteľa podľa tohto článku 12 (Zmeny a úpravy) tejto Zmluvy, pričom:  
 

(a) takýto návrh uskutočnenia Zmeny nie je (i) nevyhnutný alebo (ii) potrebný z dôvodu 
vyžadovaného Právnymi predpismi, jeho zmenou alebo pre porušenie povinností 
Zhotoviteľom, a 
 

(b) návrh uskutočnenia Zmeny nie je Dozorom Objednávateľa prijatý podľa článku 12.5 
(Dodatok k Zmluve) tejto Zmluvy bez závažného dôvodu, 

 
je Objednávateľ povinný nahradiť Zhotoviteľovi primerané, účelne vynaložené a preukázané 
Náklady na vypracovanie návrhu uskutočnenia Zmeny. 
 

12.4 Postup pri Zmenách 
 
12.4.1 Keď Dozor Objednávateľa požiada Zhotoviteľa o návrh Zmeny, predloží Zhotoviteľ bez 

zbytočného odkladu, najneskôr však do desiatich (10) Dní od obdržania žiadosti Dozoru 
Objednávateľa o predloženie návrhu uskutočnenia Zmeny Dozoru Objednávateľa aspoň dva 
alternatívne návrhy na uskutočnenie Zmeny alebo oznámenie (s uvedením odôvodneného 
vysvetlenia), že nie je schopný včas zabezpečiť vypracovanie návrhu Zmeny, alebo že taká 
Zmena nie je uskutočniteľná alebo nie je vhodná a mohla by negatívne ovplyvniť dosiahnutie 
účelu Zmluvy podľa článku 2.1 (Účel Zmluvy) tejto Zmluvy. Prílohou alternatívnych návrhov na 
uskutočnenie Zmeny bude odporúčanie Zhotoviteľa, obsahom ktorého bude označenie riešenia, 
ktoré je podľa názoru Zhotoviteľa najlepšie pre efektívne dosiahnutie účelu Zmluvy. 

 
12.4.2 Ak si vyžaduje vypracovanie návrhu uskutočnenia Zmeny preukázateľne dlhšiu dobu ako desať 

(10) Dní, oznámi to Zhotoviteľ bezodkladne Dozoru Objednávateľa. 
 
12.4.3 Návrh uskutočnenia Zmeny bude obsahovať nasledujúce údaje: 
 

(a) popis navrhovaných prác, ktoré je treba vykonať, 
 
(b) návrh Zhotoviteľa na všetky nutné úpravy Záväzného harmonogramu podľa článku 6.3 

(Záväzný harmonogram) tejto Zmluvy a Lehoty realizácie a 
 
(c) návrh Zhotoviteľa na ocenenie Zmeny. 

 
12.4.4 Dozor Objednávateľa bez zbytočného odkladu po obdržaní návrhu na Zmenu podľa článku 12.2 

(Zlepšovací návrh) tejto Zmluvy alebo podľa tohto článku 12.4 (Postup pri zmenách) tejto 
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Zmluvy tento návrh schváli (Pokynom na uskutočnenie Zmeny) alebo zamietne a vráti 
Zhotoviteľovi bezodkladne na vykonanie opravy, doplnenia alebo prepracovania. V prípade 
zamietnutia návrhu na Zmenu je Zhotoviteľ povinný bezodkladne predložiť opravený, doplnený 
alebo prepracovaný návrh uskutočnenia Zmeny. Pokiaľ Dozor Objednávateľa obdržaný návrh 
na Zmenu neschváli, Zhotoviteľ nesmie zastaviť žiadne práce na Diele a je povinný pokračovať 
v plnení Zmluvy v existujúcom rozsahu a podmienkach. 

 
12.4.5 Každá Zmena bude ocenená v súlade s článkom 9 (Meranie) tejto Zmluvy. 

 
12.5 Dodatok k Zmluve 

 
12.5.1 Každý Pokyn na uskutočnenie Zmeny bude vystavený písomne Dozorom Objednávateľa 

formou návrhu zmenového listu podľa Prílohy č. 3 tejto Zmluvy. Zmenový list, ktorý je potvrdený 
Objednávateľom a Zhotoviteľom, predstavuje dodatok k Zmluve. Zhotoviteľ je následne povinný 
realizovať všetky svoje činnosti podľa Zmluvy so zohľadnením zmien podľa zmenového listu. 
Zhotoviteľ je povinný viesť podrobnú evidenciu navrhovaných, odmietnutých a odsúhlasených 
Zmien po celú dobu Lehoty realizácie. 
 

13. ZMLUVNÁ CENA A PLATBY 
 
13.1 Zmluvná cena 
 
13.1.1 Zhotoviteľ vyhlasuje, že: 
 

(a) Zmluvná cena je správna, primeraná, dostatočná, a že 
 
(b) navrhol Zmluvnú cenu za Dielo na základe uspokojivého a úplného oboznámenia sa vo 

vzťahu ku všetkým dôležitým záležitostiam, ktoré sú očakávané vo vzťahu k predmetu 
tejto Zmluvy podľa článku 2.2 (Predmet Zmluvy) tejto Zmluvy a k účelu tejto Zmluvy 
v zmysle článku 2.1 (Účel Zmluvy) tejto Zmluvy. 

 
13.1.2 Zmluvná cena za Dielo pokrýva všetky záväzky Zhotoviteľa a všetky potrebné a súvisiace 

činnosti potrebné pre správne a úplné vyhotovenie a dokončenie Diela, vrátane splnenia 
povinností spojených s likvidáciou odpadu, poplatkov, revíznych správ, dopravy a iné. 

 
13.1.3 Zmluvná cena za riadne vyhotovenie a dokončenie Diela je dohodnutá v súlade so zákonom č. 

18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhláškou Ministerstva financií 
Slovenskej republiky č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon č. 18/1996 Z. z. o cenách 
v znení neskorších predpisov. 

 
13.1.4 Zmluvná cena bola dohodnutá v celkovej maximálnej výške 10 697 184,25 EUR 

(slovom: Desať miliónov šesťstodeväťdesiatsedemtisícstoosemdesiatštyri eur a 
dvadsaťpäť centov eur) bez dane z pridanej hodnoty, ktorá sa k Zmluvnej cene pripočíta 
v súlade s príslušnými Právnymi predpismi. 

 
13.1.5 Zmluvná cena je určená na základe rozpočtu, ktorý je úplný, nemenný a konečný. Objednávateľ 

sa zaväzuje zaplatiť Zhotoviteľovi odplatu v rozsahu Zhotoviteľom skutočne vykonaných 
výkonov a prác. Zmluvné strany sa dohodli na mesačnej odplate za vykonané činnosti. Mesačná 
odplata pozostáva z nasledovných položiek: 
 

(a) Búracie práce - odplata sa stanoví na základe prepočtu jednotkových cien 
špecifikovaných vo Výkaze výmer; 
 

(b) Inžinierska činnosť v I. Etape - odplata sa stanoví ako podiel celkovej ceny Inžinierskej 
činnosti špecifikovanej vo Výkaze výmer a počtu mesiacov trvania I. Etapy 
stanoveného v Záväznom harmonograme; prípadný doplatok vyplatí Objednávateľ 
jednorazovo po prevzatí všetkých časti Diela, ktorá sa vzťahujú na I. Etapu, v mesiaci 
nasledujúcom po mesiaci, v ktorom dôjde k prevzatiu všetkých častí Diela vykonaných 
v rámci I. Etapy;  
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(c) plnenia v časti „Ostatné“ vo Výkaze výmer s výnimkou Inžinierskej činnosti – odplata 
bude vyplatená jednorazovo v mesiaci nasledujúcom po mesiaci, v ktorom dôjde 
k prevzatiu tejto časti Diela vydaním Preberacieho protokolu podľa článku 10.2 tejto 
Zmluvy na túto časť; Dokumentácia sa považuje za dodanú za predpokladu, že došlo 
k overeniu Dokumentácie v stavebnom konaní vydaním povolenia na odstránenie 
Stavby. 
 

(d) plnenia v časti „Ostatné“ vo Výkaze výmer, ktoré majú opakujúci sa charakter (nie sú 
vymedzené výsledkom) a ktoré nebudú predmetom preberacieho konania podľa 
článku 10.2 tejto Zmluvy – odplata bude vyplatená jednorazovo v mesiaci 
nasledujúcom po mesiaci, v ktorej dôjde k prevzatiu všetkých častí Diela vzťahujúcich 
sa na príslušnú etapu v zmysle Výkazu výmer. 
 

Odplata za Inžiniersku činnosť v II. Etape a III. Etape je zahrnutá v ostatných položkách Výkazu 
výmer, ktoré sa vzťahujú na II. Etapu a III. Etapu. Pokiaľ určité práce alebo plnenie alebo jej/jeho 
časť neobsahuje vo Výkaze výmer samostatnú položku, má sa za to, že odplata za tieto 
práce/plnenia je zahrnutá v ostatných položkách Výkazu výmer. Pokiaľ Výkaz výmer 
vypracovaný Zhotoviteľom nebude obsahovať ocenenie niektorej z položiek, Zhotoviteľ sa 
zaväzuje uskutočniť Dielo v súlade so všetkými požiadavkami Objednávateľa za odplatu, ktorá 
je uvedená v Ponuke ako Zmluvná cena. Zmena ceny je možná iba za podmienok a postupom 
stanoveným touto Zmluvou a Zákonom o verejnom obstarávaní.  

 
13.1.6 Pre odstránenie akýchkoľvek pochybností zmluvné strany potvrdzujú, že na Zmluvnú cenu 

nemajú vplyv ekonomické faktory, inflácia, deflácia, zmeny kurzov, úrokových sadzieb, zmeny 
výšky nákladov v dôsledku zmien právnych predpisov, pokiaľ táto Zmluva výslovne nestanovuje 
inak. 

 
13.1.7 Zhotoviteľ nemá nárok na náhradu žiadnych výdavkov, nákladov, správnych a iných poplatkov, 

daní, odvodov, cla a ostatných poplatkov súvisiacich s dovozom Vybavenia, poplatkov 
súvisiacich s certifikáciou materiálu (recyklátu, poplatky za prípadné skúšky materiálov), ani 
akýchkoľvek iných platieb, ktoré mu vzniknú podľa alebo v súvislosti s vykonaním Diela, najmä 
pri vyhotovovaní Dokumentácie a pri výkone Inžinierskych činností. 

 
13.1.8 Nárok na zaplatenie Zmluvnej ceny alebo jej časti si Zhotoviteľ uplatní vystavením faktúry podľa 

článkov 13.3 (Žiadosť o Potvrdenie čiastkovej faktúry) až 13.5 (Faktúra) tejto Zmluvy so 
splatnosťou podľa článku 13.6 (Splatnosť) tejto Zmluvy. 
 

13.2 Zádržné 
 
13.2.1 Objednávateľ zadrží z každej čiastkovej faktúry na vyplatenie: 

 
(a) päť (5) percent za účelom pokrytia prípadných nákladov na odstránenie vád a 

vypratanie Staveniska a 
 

(b) päť (5) percent za účelom uspokojenia prípadných nárokov Subdodávateľov.  
 

13.2.2 Objednávateľ vyplatí Zhotoviteľovi Zádržné podľa článku 13.2.1 (a) tejto Zmluvy do tridsiatich 
(30) Dní od Prevzatia Diela. Objednávateľ je oprávnený jednostranne započítať svoje splatné, 
ako aj nesplatné pohľadávky voči pohľadávke Zhotoviteľa na vyplatenie zádržného podľa 
predchádzajúcej vety.  
 

13.2.3 Objednávateľ vyplatí Zhotoviteľovi Zádržné podľa článku 13.2.1 (b) tejto Zmluvy do tridsiatich 
(30) Dní odo dňa poskytnutia primeraného dôkazu o tom, že Subdodávatelia Zhotoviteľa 
obdržali všetky platby splatné za vykonané práce alebo služby podľa tejto Zmluvy, po odpočítaní 
aplikovateľných odpočtov za Zádržné alebo iných odpočtov. Za primeraný dôkaz možno 
považovať, okrem iného, aj čestné vyhlásenie Subdodávateľov o tejto skutočnosti.  
 

13.2.4 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak si Zhotoviteľ neplní svoje finančné povinnosti voči 
Subdodávateľom, t. j. nevykonáva úhrady jednotlivých faktúr za práce a dodávky, ktoré pre neho 
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realizujú Subdodávatelia, Objednávateľ poskytne Zhotoviteľovi primeranú lehotu na vykonanie 
nápravy, v ktorej môže Zhotoviteľ namietať, že voči Subdodávateľom nemá žiadne podlžnosti.  
 

13.2.5 Pokiaľ nedôjde zo strany Zhotoviteľa v lehote poskytnutej Objednávateľom k uspokojeniu 
Subdodávateľských nárokov voči Zhotoviteľovi a toto uspokojenie nebude v tejto lehote 
Objednávateľovi písomne preukázané, alebo nebude Objednávateľovi preukázané, že 
Zhotoviteľ nemá voči Subdodávateľom žiadne záväzky, je Objednávateľ oprávnený použiť 
Zádržné na uspokojenie nárokov Subdodávateľov voči Zhotoviteľovi, a tým sa zbaviť svojich 
záväzkov voči Zhotoviteľovi z tejto Zmluvy do výšky pohľadávok Subdodávateľov, ktorú 
Objednávateľ uspokojil zo Zádržného, s čím Zhotoviteľ vyslovuje svoj súhlas. Nárok Zhotoviteľa 
na úhradu Zmluvnej ceny do výšky úhrady vykonanej Objednávateľom priamo 
Subdodávateľom, zaniká dňom tejto úhrady Objednávateľom Subdodávateľom. 
 

13.2.6 Počas doby zadržania podľa článku 13.2 tejto Zmluvy nie je Objednávateľ v omeškaní so 
zaplatením svojich peňažných záväzkov voči Zhotoviteľovi a Zhotoviteľovi nevznikne nárok na 
žiadne zákonné ani zmluvné sankcie.  
 

13.3 Žiadosť o Potvrdenie čiastkovej faktúry 
 
13.3.1 Zhotoviteľ odovzdá Dozoru Objednávateľa po skončení každého mesiaca v dvoch (2) 

vyhotoveniach mesačný Súpis uskutočnených prác vo forme schválenej Dozorom 
Objednávateľa, minimálne v rozsahu položiek Výkazu výmer, v ktorom podrobne doloží čiastky, 
o ktorých sa Zhotoviteľ domnieva, že má na ne právo spolu so zdôvodňujúcimi dokumentmi, 
ktoré budú zahŕňať správu o postupe prác v tomto mesiaci v súlade s článkom 3.4 (Správy o 
postupe prác) tejto Zmluvy.  

 
13.3.2 Súpis uskutočnených prác bude obsahovať nasledujúce položky tak, ako to bude aplikovateľné, 

a v uvedenom poradí: 
 

(a) prepočet odplaty podľa článku 13.1.5 tejto Zmluvy, 
 
(b) všetky ďalšie príplatky a odpočty, ktoré môžu byť splatné v súlade so Zmluvou o dielo 

alebo inak vrátane čiastok podľa článku 17 (Požiadavky, riešenie sporov) tejto Zmluvy, 
 
(c) výzisk z predaja recyklátu a kovového šrotu podľa článku 8.10.3 tejto Zmluvy, 
 
(d) všetky čiastky, ktoré majú byť odpočítané ako Zádržné. 

 
 
13.4 Vydanie Potvrdenia čiastkovej faktúry 
 
13.4.1 Dozor Objednávateľa do siedmych (7) Dní po obdržaní Súpisu uskutočnených prác 

a zdôvodňujúcich dokumentov podľa článku 13.3 (Žiadosť o Potvrdenie čiastkovej faktúry) tejto 
Zmluvy vydá Objednávateľovi a Zhotoviteľovi Potvrdenie čiastkovej faktúry, v ktorom sa uvedie 
čiastka, ktorú Dozor Objednávateľa spravodlivo stanoví ako splatnú spolu s odôvodnenými 
podrobnosťami alebo žiadosť o Potvrdenie čiastkovej faktúry v súlade s týmto článkom 13.4 
(Vydanie Potvrdenia čiastkovej faktúry) tejto Zmluvy odmietne. 

 
13.4.2 Dozor Objednávateľa môže odmietnuť vydanie Potvrdenia čiastkovej faktúry iba v prípade, ak: 
 

(a) niektorá časť Diela alebo uskutočnená práca objektívne nie je úplne v súlade so 
Zmluvou, a/alebo 
 

(b) vykazuje nedostatky alebo vady a/alebo 
 

(c) Zhotoviteľ neuskutočnil alebo nevykonáva niektorú prácu alebo povinnosť v súlade so 
Zmluvou a bol o tejto skutočnosti informovaný Dozorom Objednávateľa.  

 
Dozor Objednávateľa môže v takomto prípade stanoviť hodnotu tejto práce alebo povinnosti a 
odpočítať ju od čiastky inak splatnej. 
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13.4.3 Do štrnástich (14) Dní po vydaní Potvrdenia čiastkovej faktúry Zhotoviteľ doručí 

Objednávateľovi faktúru - daňový doklad za uskutočnené plnenie na čiastku, ktorú Dozor 
Objednávateľa potvrdil za splatnú v Potvrdení čiastkovej faktúry. 

 
13.5 Faktúra 

 
13.5.1 Každá faktúra s náležitosťami daňového dokladu vystavená Zhotoviteľom podľa tejto Zmluvy 

musí obsahovať: 
 

1. číslo faktúry, 
2. identifikáciu Objednávateľa podľa Zmluvy, 
3. identifikáciu Zhotoviteľa podľa Zmluvy (údaj o obchodnom mene, sídle alebo mieste 

podnikania, identifikačnom čísle, údaj o zápise v obchodnom registri alebo inej evidencii 
vrátane spisovej značky, ak je v nich Zhotoviteľ zapísaný, daňové identifikačné číslo a 
identifikačné číslo pre DPH), 

4. označenie banky a čísla účtu, na ktorý ma byť platba zaplatená, vrátane konštantného 
a variabilného symbolu (ak je jeho uvedenie pri platbe požadované), 

5. deň vystavenia faktúry, deň splatnosti a deň dodania, 
6. rozsah a druh plnenia, 
7. základ dane, 
8. výška dane, 
9. celkovú čiastku vrátane DPH, 
10. dôvod fakturácie s odkazom na Zmluvu, 
11. všetky čiastky, ktoré majú byť odpočítané ako Zádržné; 
12. akékoľvek ďalšie údaje vyžadované pre takéto doklady Právnymi predpismi. 

 
13.5.2 Ak Zhotoviteľ nesplní povinnosť vystaviť riadne faktúru podľa tohto článku 13.5 (Faktúra) tejto 

Zmluvy, je Objednávateľ oprávnený vrátiť faktúru v lehote jej splatnosti späť Zhotoviteľovi a 
nebude na základe takejto faktúry povinný uskutočniť žiadnu platbu. Odo dňa doručenia 
opravenej faktúry začne plynúť nová lehota splatnosti v trvaní podľa článku 13.6 (Splatnosť) 
tejto Zmluvy. 

 
13.6 Splatnosť 
 
13.6.1 Objednávateľ zaplatí Zhotoviteľovi na základe vystavených faktúr podľa článku 13.5 (Faktúra) 

tejto Zmluvy: 
 
(a) čiastku potvrdenú v každom Potvrdení čiastkovej faktúry do štyridsaťpäť (45) Dní od 

doručenia príslušnej faktúry na túto čiastku Objednávateľovi a 
 
(b) čiastku odsúhlasenú v Potvrdení konečnej faktúry do štyridsaťpäť (45) Dní od doručenia 

faktúry na túto čiastku Objednávateľovi. 
 
13.6.2 Platba splatnej čiastky sa uhradí v Domácej mene bezhotovostným prevodom príslušnej sumy 

najneskôr k dátumu splatnosti tejto platby na účet Zhotoviteľa uvedený na faktúre, inak na číslo 
účtu Zhotoviteľa uvedené v Zmluve s tým, že splatná čiastka bude znížená o Zádržné. 

 
13.7 Žiadosť o Potvrdenie konečnej faktúry a Konečný súpis uskutočnených prác 
 
13.7.1 Do tridsať (30) Dní po obdržaní posledného Preberacieho protokolu a riadnom odstránení 

všetkých vád uvedených v každom Preberacom protokole, Zhotoviteľ odovzdá Dozoru 
Objednávateľa dve (2) kópie návrhu Konečného súpisu uskutočnených prác vo forme 
schválenej Dozorom Objednávateľa so zdôvodňujúcimi dokumentmi podľa článku 13.3 (Žiadosť 
o Potvrdenie čiastkovej faktúry) tejto Zmluvy, ktoré budú detailne vyjadrovať: 

 
(a) konečnú cenu všetkých prác vykonaných v súlade so Zmluvou k dátumu uvedenému v 

Preberacom protokole, 
 
(b) všetky ďalšie čiastky, ktoré Zhotoviteľ považuje za splatné. 
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13.7.2 Ak Dozor Objednávateľa nesúhlasí s niektorou časťou návrhu Konečného súpisu 

uskutočnených prác alebo ju nemôže overiť, poskytne Zhotoviteľ Dozoru Objednávateľa ďalšie 
informácie, ktoré tento odôvodnene požaduje a vykoná v návrhu také zmeny, aby medzi nimi 
došlo ku zhode. Zhotoviteľ následne pripraví a odovzdá Dozoru Objednávateľa návrh 
Konečného súpisu uskutočnených prác tak, ako sa na ňom zhodli. Návrh Konečného súpisu 
uskutočnených prác schválený Dozorom Objednávateľa bude považovaný za Konečný súpis 
uskutočnených prác podľa tejto Zmluvy. 

 
13.7.3 Ak sa po diskusiách medzi Dozorom Objednávateľa a Zhotoviteľom o všetkých zmenách v 

návrhu Konečného súpisu uskutočnených prác, na ktorých sa dohodli ukáže, že existuje nejaký 
rozpor, odovzdá Dozor Objednávateľa Potvrdenie čiastkovej faktúry ku schváleným častiam 
návrhu Konečného súpisu uskutočnených prác Objednávateľovi a Zhotoviteľovi. 

 

13.8 Prehlásenie o splnení záväzkov 
 
13.8.1 Pri schválení Konečného súpisu uskutočnených prác predloží Zhotoviteľ písomné prehlásenie 

o splnení záväzkov, v ktorom potvrdí, že celková čiastka uvedená v Konečnom súpise 
uskutočnených prác predstavuje úplné a konečné vyrovnanie všetkých finančných záväzkov 
splatných Zhotoviteľovi podľa Zmluvy. 

 
13.9 Vydanie Potvrdenia konečnej faktúry 
 
13.9.1 Do siedmych (7) Dní po schválení Konečného súpisu uskutočnených prác v súlade s článkom 

13.7 (Žiadosť o Potvrdenie konečnej faktúry a Konečný súpis uskutočnených prác) tejto Zmluvy 
a obdržaní prehlásenia o splnení záväzkov v súlade s článkom 13.8 (Prehlásenie o splnení 
záväzkov) tejto Zmluvy, vydá Dozor Objednávateľa Objednávateľovi a Zhotoviteľovi Potvrdenie 
konečnej faktúry, v ktorom uvedie: 

 
(a) sumu, ktorá je splatná ako konečná a 
 
(b) po započítaní Zhotoviteľovi všetkých čiastok skôr zaplatených Objednávateľom a 

všetkých čiastok, na ktoré má Objednávateľ nárok, zostatok (ak existuje) splatný 
Objednávateľom Zhotoviteľovi alebo Zhotoviteľom Objednávateľovi, podľa okolností. 

 
13.9.2 Ak Zhotoviteľ nepožiada o vydanie Potvrdenia konečnej faktúry v súlade s článkom 13.7 

(Žiadosť o Potvrdenie konečnej faktúry) tejto Zmluvy a nevydá prehlásenie o splnení záväzkov 
v súlade s článkom 13.8 (Prehlásenie o splnení záväzkov) tejto Zmluvy, požiada Dozor 
Objednávateľa Zhotoviteľa, aby tak urobil. Ak Zhotoviteľ nepredloží žiadosť do dvadsaťosem 
(28) Dní od tohto požiadania, vydá Dozor Objednávateľa Potvrdenie konečnej faktúry na takú 
čiastku, ktorú spravodlivo stanoví ako splatnú. 

 
13.9.3 Do štrnástich (14) Dní po vydaní Potvrdenia konečnej faktúry Zhotoviteľ doručí Objednávateľovi 

faktúru - daňový doklad za uskutočnené plnenie na čiastku, ktorú Dozor Objednávateľa potvrdil 
za splatnú v Potvrdení konečnej faktúry. 

 
13.10 Zánik záväzkov Objednávateľa 
 
13.10.1 Všetky záväzky Objednávateľa voči Zhotoviteľovi na zaplatenie akejkoľvek čiastky podľa 

Zmluvy alebo v súvislosti s ňou zaniknú, ak nárok na túto čiastku Zhotoviteľ neuplatní v 
Konečnom súpise uskutočnených prác. 

 
13.11 Meny platieb 
 
13.11.1 Všetky platby podľa Zmluvy, ktorá má platiť jedna Zmluvná strana druhej Zmluvnej strane, budú 

platené jednou Zmluvnou stranou druhej Zmluvnej strane v Domácej mene na základe riadne 
vystavených a doručených faktúr podľa článku 13.5 (Faktúra) tejto Zmluvy. Náklady spojené 
s prevodom resp. prijatím platby nesie každá zo Zmluvných strán sama.  
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14. ODSTÚPENIE OD ZMLUVY 
 
14.1 Odstúpenie od Zmluvy zo strany Objednávateľa 
 
14.1.1 Ak Zhotoviteľ nesplní, alebo poruší ktorúkoľvek povinnosť podľa Zmluvy, môže Objednávateľ 

alebo Dozor Objednávateľa oznámením vyzvať Zhotoviteľa, aby túto povinnosť splnil, a/alebo 
odstránil následky jej porušenia v stanovenom primeranom čase. 

 
14.1.2 Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy zaslaním písomného oznámenia o odstúpení 

Zhotoviteľovi, ak: 
 

(a) ak Zhotoviteľ ani po výzve podľa článku 14.1.1 tejto Zmluvy neuskutoční v primeranom 
čase, najneskôr do štrnástich (14) Dní odo dňa doručenia výzvy podľa článku 14.1.1 
tejto Zmluvy nápravu porušenia, 
 

(b) Zhotoviteľ bezdôvodne nezačne vykonávať práce na Dokumentácii a Inžinierske 
činnosti do štrnástich (14) Dní od Dátumu začatia prác podľa článku 6.1.1 (a) tejto 
Zmluvy, alebo Búracie práce do štrnástich (14) Dní od Dátumu začatia prác podľa 
článku 6.1.1 (b) tejto Zmluvy, alebo vykonávanie prác preruší alebo v nich nepokračuje 
v rozpore s touto Zmluvou, 

 
(c) Zhotoviteľ v rozpore s touto Zmluvou alebo bez povolenia Dozoru Objednávateľa opustí 

Stavenisko alebo inak svojím konaním alebo nekonaním trvajúcim dlhšie ako 
dvadsaťosem (28) Dní prejaví úmysel nepokračovať v realizácii Diela a plnení svojich 
povinností podľa Zmluvy,  

 
(d) Zhotoviteľ postúpi alebo prevedie akékoľvek svoje práva podľa tejto Zmluvy na inú 

osobu bez predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa, 
 
(e) Zhotoviteľ stratí oprávnenie na výkon podnikateľskej činnosti, 

 
(f) sa Zhotoviteľ stane platobne neschopným alebo predĺženým, 

 
(g) podá ako dlžník návrh na povolenie reštrukturalizácie alebo na vyhlásenie konkurzu, 

 
(h) súd zamietne návrh na vyhlásenie konkurzu pre nedostatok jeho majetku na úhradu 

nákladov konkurzu, 
 

(i) je prijaté rozhodnutie o jeho povinnom alebo dobrovoľnom zrušení (okrem prípadov 
zlúčenia alebo splynutia), 

 
(j) nastane u neho akákoľvek ďalšia situácia, ktorá podľa príslušných Právnych predpisov 

znamená jeho úpadok, 
 

(k) Zhotoviteľ poskytne alebo nariadi poskytnúť (priamo alebo nepriamo) niekomu úplatok, 
dar, odmenu, províziu alebo inú cennú vec ako stimuláciu alebo odmenu: 

 
1. za to, že urobí alebo sa zdrží nejakej činnosti v súvislosti so Zmluvou, alebo  
 
2. za to, že prejaví alebo sa zdrží prejavenia priazne alebo nepriazne nejakej 

osobe v súvislosti so Zmluvou, alebo pokiaľ niekto z Pracovníkov Zhotoviteľa 
poskytne alebo nariadi poskytnúť (priamo alebo nepriamo) niekomu úplatok 
alebo odmenu popísanú v tomto písmene. 

 
(l) voči Zhotoviteľovi bude vydaný akýkoľvek rozsudok, opatrenie, rozhodcovský nález 

alebo príkaz, ktorý je podľa názoru Objednávateľa podstatný v kontexte záväzkov 
Zhotoviteľa podľa Zmluvy tak, že môže nastať hrozba neplnenia povinností podľa 
Zmluvy riadne a včas, 

 
(m) pre Zhotoviteľa sa stane plnenie akýchkoľvek jeho záväzkov podľa Zmluvy 
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protiprávnym, 
 

(n) je to pre určité porušenie Zmluvy výslovne uvedené v Zmluve, 
 
(o) Zhotoviteľ poruší svoje povinnosti podľa článku 3.1.6 tejto Zmluvy, 
 
(p) Zhotoviteľ poruší ktorúkoľvek z povinností podľa článkov 5.7.4, 5.7.5 a 5.7.6 tejto 

Zmluvy. 
 
(q) proti Zhotoviteľovi, členovi štatutárneho orgánu Zhotoviteľa alebo inej osobe, ktorej 

konanie, nekonanie alebo opomenutie konania by mohlo byť pričítané Zhotoviteľovi, je 
vedené trestné konanie,  

 
(r) Zhotoviteľ poruší ktorúkoľvek povinnosť ustanovenú článkom 20.8 (Mlčanlivosť) tejto 

Zmluvy, 
 
(s) Zhotoviteľ poruší ktorúkoľvek povinnosť ustanovenú článkom 18 (Poistenie) tejto 

Zmluvy, 
 
(t) je Zhotoviteľ v omeškaní s odstránením vád a poruší povinnosť odstrániť vady v lehote 

podľa článku 11.4.1 tejto Zmluvy, 
 
(u) Zhotoviteľ opakovane poruší ten istý záväzok stanovený touto Zmluvou, 

 
(v) dôjde k výmazu Zhotoviteľa z RPVS, 
 
(w) dôjde k výmazu Subdodávateľa z RPVS a tento nebude nahradený do 30 (tridsiatich) 

Dní iným Subdodávateľom, 
 
(x) ak sa preukáže, že Zhotoviteľ v Ponuke predložil nepravdivé doklady alebo uviedol 

nepravdivé, neúplné alebo skreslené údaje, 
 
(y) ak Zhotoviteľ nevykonáva vybrané odborné činností v rámci plnenia tejto Zmluvy 

prostredníctvom na to určenej Kľúčovej osoby Zhotoviteľa,  
 
(z) z iných dôvodov predpokladaných príslušnými právnymi predpismi alebo Zmluvou. 

 
14.1.3 Odstúpením Objednávateľa podľa tohto článku Zmluva zaniká doručením oznámenia 

o odstúpení Zhotoviteľovi. 
 
14.2 Odstúpenie od Zmluvy zo strany Zhotoviteľa 
 
14.2.1 Zhotoviteľ má právo odstúpiť od Zmluvy zaslaním písomného oznámenia o odstúpení 

Objednávateľovi, ak: 
 

(a) Dozor Objednávateľa v rozpore s článkom 13.4 (Vydanie Potvrdenia čiastkovej faktúry) 
tejto Zmluvy nevydá príslušné Potvrdenie čiastkovej faktúry do deväťdesiat (90) Dní po 
tom, čo obdržal Súpis uskutočnených prác a zdôvodňujúce dokumenty v súlade 
s článkom 13.3 (Žiadosť o Potvrdenie čiastkovej faktúry) tejto Zmluvy, 

 
(b) sa Objednávateľ dostane do omeškania so zaplatením platby splatnej podľa článku 13.6 

(Splatnosť) tejto Zmluvy o viac ako deväťdesiat (90) Dní, 
 

(c) z iných dôvodov predpokladaných príslušnými právnymi predpismi alebo Zmluvou. 
 
14.2.2 Odstúpenie od Zmluvy je účinné odo dňa doručenia odstúpenia Objednávateľovi.  
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14.3 Odstúpenie od zmluvy v prípade Vyššej moci 
 

14.3.1 Ak bráni Vyššia moc, ktorá bola oznámená druhej Zmluvnej strane podľa článku 16.2 
(Oznámenie o Vyššej moci) tejto Zmluvy, realizácii prác na celom Diele po nepretržitú dobu viac 
ako päťdesiat (50) Dní, alebo pri viacerých opakujúcich sa obdobiach, ktorých celková dĺžka 
činí viac ako sto (100) Dní, z rovnakého dôvodu oznámenej Vyššej moci, je Zmluvná strana 
dotknutá Vyššou mocou oprávnená oznámiť druhej Zmluvnej strane odstúpenie od Zmluvy. 
Odstúpením od Zmluvy podľa tohto článku 14.3.1 (Odstúpenie od zmluvy v prípade Vyššej 
moci) tejto Zmluvy Zmluva zaniká doručením oznámenia o odstúpení druhej Zmluvnej strane. 

 
14.4 Povinnosti Zmluvných strán súvisiace s odstúpením od Zmluvy 
 
14.4.1 Po odstúpení od Zmluvy je Zhotoviteľ povinný písomne upozorniť Dozor Objednávateľa, aké 

opatrenia treba urobiť na odvrátenie akejkoľvek škody, ktorá by Objednávateľovi mohla vzniknúť 
prerušením vykonávania činností v rámci plnenia podľa tejto Zmluvy. Ak Objednávateľ o 
to požiada Zhotoviteľa, je Zhotoviteľ povinný tieto činnosti vykonať. 
 

14.4.2 Po doručení odstúpenia od Zmluvy druhej Zmluvnej strane Zhotoviteľ do tridsiatich (30) Dní: 
 

(a) zastaví všetky ďalšie práce s výnimkou takých prác, ku ktorým dal Dozor Objednávateľa 
Pokyn na ochranu života alebo majetku, alebo pre bezpečnosť Diela a Staveniska, 

 
(b) zabezpečí odpojenie Vybavenia od inžinierskych sietí, 

 
(c) odovzdá Dokumentáciu a vráti Dokumenty Objednávateľa Objednávateľovi, a 

 
(d) odstráni zo Staveniska všetko Vybavenie, okrem tých, ktoré sú potrebné k zaisteniu 

bezpečnosti a opustí Stavenisko. 
 
14.4.3 Zhotoviteľ vyvinie všetko úsilie k tomu, aby okamžite splnil akýkoľvek odôvodnený Pokyn 

obsiahnutý v oznámení o odstúpení od Zmluvy (i) na postúpenie práv z ktorejkoľvek zmluvy 
s ktorýmkoľvek Subdodávateľom na Objednávateľa (ii) pre ochranu života alebo majetku alebo 
pre bezpečnosť Diela a Staveniska. 
 

14.4.4 Po odstúpení od Zmluvy je Dozor Objednávateľa povinný postupovať v súlade s článkom 4.3 
(Rozhodnutia) tejto Zmluvy tak, aby odsúhlasil alebo určil hodnotu prác na Diele a všetkých 
ďalších platieb splatných Zhotoviteľovi za vykonané práce v súlade so Zmluvou. 

 
14.4.5 Po odstúpení od Zmluvy môže Objednávateľ dokončiť Dielo a/alebo zabezpečiť jeho 

dokončenie prostredníctvom iných osôb. 
 
14.4.6 Po odstúpení od Zmluvy je Objednávateľ oprávnený: 

 
(a) postupovať podľa článku 17.1 (Požiadavky (nároky) Objednávateľa) tejto Zmluvy, 
 
(b) odmietnuť akékoľvek ďalšie platby Zhotoviteľovi, pokiaľ nie sú stanovené náklady 

Objednávateľa na odstránenie všetkých vád, výška zmluvných pokút a škôd 
Objednávateľa vzniknutých z dôvodu porušenia povinností Zhotoviteľa súvisiacich s 
realizáciou Diela a všetky ďalšie náklady Objednávateľa, a/alebo 

 
(c) uplatniť si u Zhotoviteľa úhradu všetkých zmluvných pokút a náhradu celej škody, po 

započítaní všetkých čiastok splatných Zhotoviteľovi podľa článku 14.4.4 tejto Zmluvy. Po 
obdržaní platby všetkých zmluvných pokút a náhrady celej škody bude Objednávateľ 
povinný zaplatiť prípadný nedoplatok Zhotoviteľovi. 

 
15. ZMLUVNÉ POKUTY 
 
15.1 Objednávateľ je oprávnený požadovať od Zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 

stanovenej v tomto článku 15 (Zmluvné pokuty) tejto Zmluvy v prípade nasledovných porušení 
povinností Zhotoviteľa: 
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(a) 10 000 EUR (slovom: desaťtisíc eur) v prípade, ak sa Zhotoviteľ dostane do omeškania 

s prevzatím Staveniska podľa článku 8.1.1 tejto Zmluvy, a to za každý aj začatý Deň 
omeškania s prevzatím Staveniska, 

 
(b) 10 000 EUR (slovom desaťtisíc eur), ak sa Zhotoviteľ dostane do omeškania so začatím 

prác podľa článku 6.1.1 tejto Zmluvy, a to za každý aj začatý Deň omeškania, 
 
(c) 5 000 EUR (slovom päťtisíc eur), ak sa Zhotoviteľ dostane do omeškania s plnením 

Záväzného harmonogramu, a to za každý aj začatý Deň omeškania, 
 

(d) 5 000 EUR (slovom: päťtisíc eur) za každé jednotlivé porušenie povinností Zhotoviteľa 
dodržiavať POV, 

 
(e) 100 000 EUR (slovom: stotisíc eur) za každý, aj začatý percentuálny bod zodpovedajúci 

rozdielu Percentuálneho objemu recyklácie a opätovného použitia stavebných 
materiálov uvedeného v Ponuke a skutočného Percentuálneho objemu recyklácie a 
opätovného použitia stavebných materiálov. Táto pokuta sa uplatní len v prípade, ak 
zhotoviteľ nedosiahne skutočný objem spätného využitia ako deklaroval v ponuke,  

 
(f) 10 000 EUR (slovom: desaťtisíc eur), ak Zhotoviteľ nedokončí Dielo v súlade s článkom 

6.2 (Lehota realizácie) tejto Zmluvy, a to za každý aj začatý Deň omeškania,  
 

(g) 500 EUR (slovom: päťsto eur) za každé jednotlivé porušenie povinnosti Zhotoviteľa 
riadne a včas vyhotoviť a predložiť Objednávateľovi písomné správy o postupe prác 
v súlade s článkom 3.4 (Správy o postupe prác) tejto Zmluvy, 
 

(h) 50 000 EUR (slovom: päťdesiattisíc eur) za porušenie ktorejkoľvek povinnosti 
Zhotoviteľa podľa článku 18.1 (Všeobecné požiadavky na poistenie) tejto Zmluvy, 

 
(i) 50 000 EUR (slovom: päťdesiattisíc eur) za každé jednotlivé porušenie ustanovenia 

článku 20.7 (Postúpenie práv a povinností zo Zmluvy) tejto Zmluvy, 
 

(j) 50 000 EUR (slovom: päťdesiattisíc eur) ak konaním, za ktoré zodpovedá Zhotoviteľ 
dôjde k podstatnému ohrozeniu alebo znečisteniu životného prostredia, najmä ak 
Zhotoviteľ nesplní povinnosti podľa Dokumentácie a rozhodnutí príslušných orgánov 
a príslušných právnych predpisov týkajúce sa nakladania s odpadmi. 

 
(k) 30 000 EUR (slovom: tridsaťtisíc eur), ak Dokumentácia porušuje práva tretích osôb 

vyplývajúce z ich autorských práv, 
 

(l) 1 000 EUR (slovom: tisíc eur) za každé nesplnenie Pokynov, 
 
(m) 5 000 EUR (slovom: päťtisíc eur) za každé porušenie povinnosti umožniť 

Objednávateľovi priebežnú kontrolu Diela podľa článku 10.1 tejto Zmluvy, 
 
(n) 50 000 EUR (slovom: päťdesiattisíc eur) ak Zhotoviteľ na práce, ktoré svojou povahou 

zodpovedajú prácam, na ktoré sú určené Vyhradené strojné zariadenia, nevyužíva 
prednostne Vyhradené strojné zariadenia, alebo v prípade, ak Zhotoviteľ viac 
nedisponuje ktorýmkoľvek Vyhradeným strojným zariadením a nemá zabezpečené 
nahradenie Vyhradeného strojného zariadenia, 

 
(o) 10 000 EUR (slovom: desaťtisíc eur) za každé jednotlivé porušenie ktorejkoľvek 

povinnosti Zhotoviteľa podľa článku 20.8 (Mlčanlivosť) tejto Zmluvy, 
 
(p) 5 000 EUR (slovom: päťtisíc eur) za každé jednotlivé porušenie povinnosti 

Subdodávateľa udržiavať platný zápis v RPVS. 
 
15.2 Zhotoviteľ je povinný zmluvnú pokutu na základe požiadavky Objednávateľa zaplatiť do tridsať 

(30) Dní od jej uplatnenia Objednávateľom. Zaplatením akejkoľvek zmluvnej pokuty nie je 
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dotknutá povinnosť Zhotoviteľa nahradiť Objednávateľovi škodu za príslušné porušenie 
povinnosti v rozsahu presahujúcom zmluvnú pokutu. Požiadavka na zaplatenie zmluvnej pokuty 
ani jej zaplatenie Zhotoviteľom nezbavuje Zhotoviteľa povinností, ktorých splnenie je 
zabezpečené zmluvnou pokutou, ak nejde o prípad, ak Objednávateľ z dôvodu ich porušenia 
od Zmluvy odstúpil. 

 
16. VYŠŠIA MOC 

 
16.1 Definícia Vyššej moci 
 
16.1.1 Vyššia moc na účely tejto Zmluvy je výnimočná udalosť alebo skutočnosť:  

 
(a) ktorá je mimo kontroly Zmluvnej strany, 
 
(b) proti vzniku ktorej sa Zmluvná strana nemohla primerane zabezpečiť pred uzavretím 

Zmluvy, 
 
(c) ktorej sa po jej vzniku, nemohla Zmluvná strana patrične vyhnúť alebo ju odvrátiť a 

 
(d) ktorú nie je možné v zásade pripísať druhej Zmluvnej strane. 

 
16.1.2 Vyššia moc môže zahŕňať iba výnimočné udalosti alebo okolnosti, ak sú splnené vyššie 

uvedené podmienky (a) až (d). Vyššia moc sú najmä: 
 

1. vojna, vojnový stav (bez ohľadu na to či bola vyhlásená), invázia, iné vonkajšie 
nepriateľské akcie, 

 
2. vzbury, teroristické akcie, revolúcia, povstanie, ozbrojené útoky, alebo občianska vojna 

v krajine,  
 

3. občianske nepokoje, zmätok, štrajk alebo blokovanie vyvolané osobami inými ako sú 
Pracovníci Zhotoviteľa, 

 
4. expozícia účinkom vojnového streliva, výbušného materiálu, rádioaktívneho materiálu, 

ionizujúceho žiarenia, s výnimkou, keď je používanie týchto materiálov možné pripísať 
Zhotoviteľovi, 

 
5. zemetrasenie, vulkanická činnosť, vietor dosahujúci intenzitu tornáda, uragánu, alebo 

hurikánu, a iné prírodné katastrofy s podobnými následkami alebo rozsahom a 
 

6. zmenu Právnych predpisov, v dôsledku ktorej sa plnenie tejto Zmluvy stane celkom 
alebo sčasti nemožným alebo nedovoleným. 

 
16.2 Oznámenie o Vyššej moci 
 
16.2.1 Ak Vyššia moc niektorej zo Zmluvných strán bráni alebo bude brániť v plnení jej povinností 

podľa Zmluvy, je táto Zmluvná strana povinná o tejto skutočnosti informovať druhú Zmluvnú 
stranu s uvedením povinností, ktoré z dôvodu Vyššej moci nemôže splniť. Oznámenie musí byť 
druhej Zmluvnej strane doručené bezodkladne, najneskôr do troch (3) Dní po tom, čo sa 
dotknutá Zmluvná strana dozvie (alebo by sa pri vynaložení odbornej starostlivosti mohla 
dozvedieť) o dôležitých udalostiach alebo skutočnostiach vytvárajúcich Vyššiu moc. 

 
16.2.2 Po uskutočnení tohto oznámenia príslušnou Zmluvnou stranou, nebude táto Zmluvná strana 

zodpovedná za príslušné porušenia povinností po dobu, dokiaľ jej Vyššia moc bráni alebo bude 
brániť v ich plnení. 

 
16.2.3 Vyššia moc nezbavuje Zmluvnú stranu zodpovednosti za omeškanie s plnením jej povinnosti 

počas obdobia pred vznikom okolnosti vylučujúcej zodpovednosť. Účinky vylúčenia 
zodpovednosti sú obmedzené iba na dobu, dokiaľ trvá Vyššia moc. 
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16.3 Povinnosť minimalizovať omeškanie 
 
16.3.1 Každá Zmluvná strana je povinná vynaložiť maximálne úsilie na minimalizovanie omeškania s 

plnením svojich povinností podľa tejto Zmluvy, ktoré vzniklo následkom Vyššej moci. 
 
16.3.2 Postihnutá Zmluvná strana je povinná oznámiť druhej Zmluvnej strane ukončenie obmedzení 

spôsobených Vyššou mocou, a je povinná bezodkladne splniť alebo pokračovať v plnení 
povinností, od plnenia ktorej bola v dôsledku Vyššej moci oslobodená. 
 

16.4 Dôsledky Vyššej moci 
 
16.4.1 Ak Zhotoviteľovi bráni v plnení niektorých jeho povinností podľa Zmluvy Vyššia moc, informoval 

o tejto skutočnosti Objednávateľa podľa článku 16.2 (Oznámenie o vyššej moci) tejto Zmluvy a 
vznikne mu omeškanie a/alebo Náklady následkom toho, že nemohol tieto povinnosti plniť, 
Zhotoviteľ má nárok podľa článku 17.2 (Požiadavky Zhotoviteľa) tejto Zmluvy na predĺženie 
Lehoty realizácie v dôsledku každého takého omeškania, ak dokončenie Diela je alebo bude 
oneskorené, a to podľa článku 6.4 (Predĺženie Lehoty realizácie) tejto Zmluvy. 

 
16.4.2 Po obdržaní tohto oznámenia bude Dozor Objednávateľa postupovať v súlade s článkom 4.3 

(Rozhodnutia) tejto Zmluvy tak, aby tieto záležitosti odsúhlasil alebo o nich rozhodol. 
 

16.5 Vyššia moc ovplyvňujúca Subdodávateľa 
 
16.5.1 Ak ktorýkoľvek zo Subdodávateľov je oprávnený podľa akejkoľvek zmluvy alebo dohody, 

vzťahujúcej sa na Dielo, na úľavu v dôsledku Vyššej moci za podmienok širších alebo 
obsiahlejších ako je uvedené v tomto článku Zmluvy, nemôže sa Zhotoviteľ podľa tejto Zmluvy 
oslobodiť od plnenia povinnosti, ktorú plní prostredníctvom tohto Subdodávateľa, pokiaľ ide o 
prípad, ktorý nepredstavuje Vyššiu moc podľa článku 16 (Vyššia moc) tejto Zmluvy. 
 

17. POŽIADAVKY, RIEŠENIE SPOROV 
 
17.1 Požiadavky (nároky) Objednávateľa 
 
17.1.1 Ak sa Objednávateľ domnieva, že má nárok na akúkoľvek platbu podľa ktoréhokoľvek článku 

tejto Zmluvy, alebo inak v súvislosti so Zmluvou, oznámi to Objednávateľ, Objednávateľom 
poverená osoba alebo Dozor Objednávateľa, aj s podrobnosťami v zmysle článku 17.1.3 tejto 
Zmluvy, Zhotoviteľovi.  
 

17.1.2 Nárok sa musí Zhotoviteľovi oznámiť bez zbytočného odkladu potom, ako sa Objednávateľ, 
Objednávateľom poverená osoba alebo Dozor Objednávateľa dozvedel o skutočnosti či 
okolnostiach, ktoré môžu zakladať takúto požiadavku. Nárok týkajúci sa akéhokoľvek predĺženia 
Záručnej doby sa musí Zhotoviteľovi oznámiť ešte pred vypršaním tejto doby. 

 
17.1.3 Podrobnosti v oznámení musia špecifikovať článok Zmluvy alebo iný základ pre vznesenie 

požiadavky a musia obsahovať zdôvodnenie čiastky (platby) a/alebo predĺženie doby, o ktorých 
sa Objednávateľ domnieva, že má na ne nárok v súvislosti so Zmluvou. Dozor Objednávateľa 
musí potom postupovať v súlade s článkom 4.3 (Rozhodnutia) tejto Zmluvy tak, aby odsúhlasil 
alebo stanovil čiastku (ak prichádza do úvahy), ktorú by mal Zhotoviteľ zaplatiť Objednávateľovi. 
Uvedená čiastka môže byť započítaná oproti časti Zmluvnej ceny. 

 
17.2 Požiadavky Zhotoviteľa 

 
17.2.1 Ak sa Zhotoviteľ domnieva, že má nárok na predĺženie Lehoty realizácie podľa článku 6.4 

(Predĺženie Lehoty realizácie) tejto Zmluvy a/alebo dodatočnú platbu podľa niektorého 
z článkov tejto Zmluvy, oznámi to s uvedením dôvodov bezodkladne, najneskôr však v lehote 
siedmych (7) Dní po tom, čo sa Zhotoviteľ dozvedel alebo mohol dozvedieť o vzniku udalostí, 
skutočností alebo okolností, z ktorých nárok vyplýva, Dozoru Objednávateľa s popisom 
udalostí, skutočností alebo okolností odôvodňujúcich takýto nárok aj s odkazom na príslušné 
ustanovenie Zmluvy. 
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17.2.2 Zhotoviteľ bude uchovávať všetky takéto dokumenty a viesť všetky príslušné záznamy, ktoré by 
mohli byť dôležité pre odôvodnenie uvedeného nároku. Dozor Objednávateľa môže po tom, čo 
obdržal oznámenie podľa tohto článku 17.2 (Požiadavky Zhotoviteľa) tejto Zmluvy, skontrolovať 
takéto dokumenty a/alebo záznamy a/alebo vydať Zhotoviteľovi Pokyn, aby uchoval ďalšie 
dokumenty a/alebo viedol ďalšie záznamy. Zhotoviteľ je povinný umožniť Dozoru 
Objednávateľa, aby preveril všetky tieto dokumenty a/alebo záznamy a ak bude o to požiadaný, 
odovzdať Dozoru Objednávateľa ich kópie. 

 
17.2.3 Na oznámenie doručené po vyššie uvedenej lehote sa nebude prihliadať a Zhotoviteľ nebude 

mať právo na predĺženie Lehoty realizácie podľa článku 6.4 (Predĺženie Lehoty realizácie) tejto 
Zmluvy a/alebo na dodatočnú platbu, aj keď boli inak splnené podmienky na predĺženie Lehoty 
realizácie podľa tejto Zmluvy alebo na vznik nároku na dodatočnú platbu podľa tejto Zmluvy. 
Zhotoviteľ v takomto oznámení zároveň uvedie primeranú dobu, o ktorú sa má podľa jeho 
uváženia Lehota realizácie podľa článku 6.4 (Predĺženie Lehoty realizácie) predĺžiť alebo výšku 
dodatočnej platby, na ktorú má podľa svojho uváženia nárok. 

 
17.2.4 Dozor Objednávateľa posúdi odôvodnenosť predĺženia Lehoty realizácie podľa článku 6.4 

(Predĺženie Lehoty realizácie) tejto Zmluvy a primeranosť doby, o ktorú sa má Lehota realizácie 
podľa článku 6.4 (Predĺženie Lehoty realizácie) tejto Zmluvy predĺžiť, ako aj odôvodnenosť 
dodatočnej platby, na ktorú má Zhotoviteľ podľa svojho uváženia nárok a primeranosť jej výšky 
a oznámi bezodkladne záver svojho posúdenia Zhotoviteľovi aj s príslušným odôvodnením. 
Dozor Objednávateľa je oprávnený vyžiadať si ďalšie potrebné informácie. 

 
17.2.5 Každé schválenie predĺženia Lehoty realizácie podľa článku 6.4 (Predĺženie Lehoty realizácie) 

tejto Zmluvy bude obsahovať odkaz na príslušný článok Zmluvy a dobu, o ktorú sa Lehota 
realizácie môže predĺžiť. Každé schválenie platby bude obsahovať presnú čiastku za nároky, 
ktoré boli odôvodnené podľa príslušných článkov Zmluvy aj s odkazom na príslušné články 
Zmluvy. Pokiaľ nie sú poskytnuté dostatočné doklady na odôvodnenie celého nároku, má 
Zhotoviteľ právo len na zaplatenie tej časti nároku, ktorú bol schopný preukázať. 

 
17.2.6 V prípade, ak Dozor Objednávateľa schváli nárok Zhotoviteľa na akúkoľvek dodatočnú platbu, 

zohľadní ho v najbližšom Potvrdení čiastkovej faktúry. 
 
17.2.7 Dozor Objednávateľa je povinný postupovať v súlade s článkom 4.3 (Rozhodnutia) tejto Zmluvy, 

aby odsúhlasil alebo určil (i) predĺženie Lehoty realizácie (pred jej vypršaním alebo po ňom) v 
súlade s článkom 6.4 (Predĺženie Lehoty realizácie) tejto Zmluvy a/alebo (ii) dodatočnú platbu 
(ak vôbec), na ktorú má Zhotoviteľ nárok podľa Zmluvy. 

 
 
17.3 Riešenie sporov 
 
17.3.1 Zmluvné strany sa pokúsia riešiť prípadné spory súvisiace s touto Zmluvou mimosúdnou 

cestou. V prípade, že nedôjde k zmieru, resp. k mimosúdnemu vyrovnaniu zmluvných strán, na 
rozhodovanie sporov z tejto Zmluvy sú príslušné súdy Slovenskej republiky. 

 
18. POISTENIE 

 
18.1 Všeobecné požiadavky na poistenie 
 
18.1.1 Zhotoviteľ je povinný mať v čase uzatvorenia Zmluvy ako aj počas trvania Zmluvy uzatvorenú 

poistnú zmluvu/y, obsahom ktorej bude  
 
(a) poistenie Dokumentácie proti strate alebo poškodeniu ohňom, búrkou, záplavami, 

zemetrasením, bleskom, výbuchom, nárazom, pádom lietadla (iného ako úmyselného) 
a iných lietajúcich zariadení a pádu vecí z nich, vzburami, občianskymi nepokojmi 
a úmyselnými činmi, prasknutím alebo pretečením zásobníkov vody, potrubí 
a súvisiacich zariadení 

 
(b) poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú vykonávaním Diela, vykonávaním 

odbornej činnosti v rámci predmetu podnikania Zhotoviteľa, a v rámci odstraňovania 
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všetkých jeho vád v súlade so Zmluvou akýmkoľvek osobám, vrátane škody na zdraví, 
smrti, škody na majetku, škody spôsobenej porušením zmluvnej povinnosti a škody 
spôsobenej na majetku Zhotoviteľa alebo tretích osôb, ktorý je v správe, starostlivosti 
alebo pod kontrolou Zhotoviteľa, a to na celkovú minimálnu čiastku poistného krytia vo 
výške navrhovanej Zmluvnej ceny bez DPH uvedenej v Ponuke. 
 

Pred uzavretím príslušnej poistnej zmluvy musí s príslušnou poistnou zmluvou a poisťovňou 
vyjadriť Objednávateľ písomne svoj súhlas. Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť, aby uzavretím 
poistnej zmluvy nedošlo k porušeniu povinností podľa článku 20.8 (Mlčanlivosť) tejto Zmluvy. 

 
18.1.2 Zhotoviteľ nesmie uskutočniť ani opomenúť nič, čo by mohlo viesť k neplatnosti alebo 

napadnuteľnosti poistnej zmluvy alebo neposkytnutiu či obmedzeniu poistného plnenia. 
 
18.1.3 Ak nie je uvedené inak, Zhotoviteľ sa zaväzuje, že do Prevzatia Diela bude poistenie vo vyššie 

uvedenom minimálnom rozsahu a celkovej čiastke udržiavať v platnosti a účinnosti a bude za 
týmto účelom plniť povinnosti vyplývajúce pre neho z príslušnej poistnej zmluvy, najmä platiť 
poistné a plniť oznamovacie povinnosti. Príslušné čiastky poistného krytia uvedené vyššie sa 
vzťahujú na každý rok plnenia povinností podľa Zmluvy a týkajú sa jednej a všetkých škodových 
udalostí v priebehu daného roka. V prípade vyčerpania príslušnej čiastky poistného plnenia je 
Zhotoviteľ vždy bezodkladne povinný obnoviť/upraviť poistenie tak, aby bol limit poistného krytia 
vždy na úrovni podľa vyššie uvedených bodov tohto článku 18.1 (Všeobecné požiadavky na 
poistenie) tejto Zmluvy. Kedykoľvek na žiadosť Objednávateľa Zhotoviteľ bez zbytočného 
odkladu, v lehote päť (5) Dní od výzvy Objednávateľa predloží Objednávateľovi platnú poistnú 
zmluvu a doklady o zaplatení poistného. 

 
18.1.4 Zhotoviteľ nie je oprávnený znížiť výšku poistného krytia alebo podstatným spôsobom zmeniť 

podmienky poistných zmlúv počas doby poistenia bez predchádzajúceho písomného súhlasu 
Objednávateľa. 

 
18.1.5 Ak Zhotoviteľ nebude udržiavať poistenie v účinnosti, tak ako je povinný podľa tohto článku 18 

(Poistenie) tejto Zmluvy alebo nepredloží Objednávateľovi poistné zmluvy podľa tohto článku 
18.1 (Všeobecné požiadavky na poistenie) tejto Zmluvy, môže Objednávateľ vo svojom mene 
kedykoľvek uzavrieť a udržiavať akékoľvek poistenie pokrývajúce vyššie uvedené riziká spojené 
s realizáciou Diela a platiť akékoľvek poistné, ktoré je primerané na také účely a započítavať 
takto platené čiastky voči akýmkoľvek platbám Zhotoviteľovi, ktoré sú splatné alebo sa stanú 
splatnými, alebo vymáhať tieto čiastky ako splatný dlh Zhotoviteľa. 

 
18.1.6 V prípade, že Zhotoviteľ nesplní podmienky príslušných poistných zmlúv, ktoré bol povinný 

uzavrieť, je Zhotoviteľ povinný nahradiť Objednávateľovi všetku škodu, ktorá mu vznikne z 
takéhoto porušenia povinnosti. 

 
18.1.7 Po uzavretí poistenia je Zhotoviteľ povinný odovzdať Dozoru Objednávateľa kópie dokumentov 

preukazujúcich uzavretie poistenia. Vždy po zaplatení príslušného poistného je Zhotoviteľ 
povinný predložiť Dozoru Objednávateľa kópiu potvrdenia o jeho zaplatení. Zhotoviteľ je 
kedykoľvek počas Lehoty realizácie povinný na požiadanie Dozoru Objednávateľa predložiť mu 
dokumenty preukazujúce trvanie poistenia. Podmienky poistenia sa nesmú meniť bez súhlasu 
Objednávateľa. Poistné plnenie podľa každej poistnej zmluvy je Zhotoviteľ povinný použiť na 
odstránenie alebo náhradu škôd spôsobených príslušnou poistnou udalosťou. Kópia poistnej 
zmluvy (poistných zmlúv) tvorí Prílohu č. 5 tejto Zmluvy. 

 
19. VYHLÁSENIA A ZÁRUKY 
 
19.1 Vyhlásenia a záruky Objednávateľa 
 
19.1.1 Objednávateľ vyhlasuje a zaručuje sa, k dátumu uzavretia Zmluvy a po celú dobu jej trvania, 

že: 
 

(a) Zmluva je Objednávateľom riadne schválená a podpísaná a zakladá platný a právne 
záväzný záväzok Objednávateľa, vynútiteľný voči nemu v súlade s podmienkami v nej 
uvedenými, a 
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(b) podpisom ani plnením Zmluvy neporuší žiadne ustanovenie svojich vnútorných 

predpisov, ani žiadny zákon či iný Právny predpis alebo rozhodnutie štátneho orgánu 
Slovenskej republiky. 

 
19.2 Vyhlásenia a záruky Zhotoviteľa 
 
19.2.1 Zhotoviteľ vyhlasuje a zaručuje sa, k dátumu uzavretia Zmluvy a po celú dobu jej trvania, že: 
 

(a) Zmluva je Zhotoviteľom riadne schválená a podpísaná a zakladá platný a právne 
záväzný záväzok Zhotoviteľa, vynútiteľný voči nemu v súlade s podmienkami v nej 
uvedenými, 
 

(b) podpisom ani plnením Zmluvy neporuší žiadne ustanovenie svojich zakladateľských 
dokumentov ani žiadnu inú zmluvu alebo dojednanie, ktorého je Zhotoviteľ stranou, 
alebo ktorým je Zhotoviteľ viazaný, ani žiadny zákon či iný Právny predpis alebo 
rozhodnutie štátneho orgánu Slovenskej republiky, 

 
(c) Zhotoviteľ si je vedomý a je oboznámený s tým, čo sa vyžaduje na účely zhotovenia 

Diela, má všetky schopnosti, znalosti, vzdelanie, odborné predpoklady, skúsenosti a 
prostriedky umožňujúce mu zhotoviť Dielo v súlade so Zmluvou a zabezpečí a bude 
udržiavať všetky povolenia, oprávnenia a súhlasy potrebné na zhotovenie Diela a 
plnenie všetkých záväzkov vyplývajúcich zo Zmluvy, 

 
(d) plnenie Zmluvy Zhotoviteľom nie je porušením povinností podľa Zákona o ochrane 

hospodárskej súťaže ani príslušných nariadení alebo iných právne záväzných aktov 
Európskej únie v oblasti práva hospodárskej súťaže,  

 
(e) podľa najlepšieho vedomia Zhotoviteľa nie je účastníkom žiadneho súdneho, 

rozhodcovského ani správneho konania, ktoré by mohlo negatívne ovplyvniť platnosť, 
účinnosť alebo vynútiteľnosť Zmluvy alebo plnenie akýchkoľvek povinností Zhotoviteľa 
podľa Zmluvy, ani nehrozí začatie žiadneho takéhoto konania a  

 
(f) proti nemu, členovi štatutárneho orgánu Zhotoviteľa alebo inej osobe, ktorej konanie, 

nekonanie alebo opomenutie konania by mohlo byť pričítané Zhotoviteľovi, nie je 
vedené trestné konanie. Zhotoviteľ je povinný písomne informovať Objednávateľa 
o začatí trestného konania voči Zhotoviteľovi, členovi štatutárneho orgánu Zhotoviteľa 
alebo inej osobe, ktorej konanie, nekonanie alebo opomenutie konania by mohlo byť 
pričítané Zhotoviteľovi, v súvislosti s výkonom predmetu jeho činnosti a to do 3 dní odo 
dňa, kedy sa Zhotoviteľ o tejto skutočnosti dozvedel. Objednávateľ má právo v takom 
prípade odstúpiť od tejto Zmluvy. 

 
20. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 
 
20.1 RPVS 
 
20.1.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že počas platnosti a účinnosti tejto Zmluvy bude zapísaný v RPVS, a že 

bude plniť všetky povinnosti vyplývajúce so Zákona o RPVS.  
 
20.2 Platnosť a účinnosť 
 
20.2.1 Ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak, táto Zmluva sa stáva platnou Dňom jej podpisu oboma 

Zmluvnými stranami a účinnou jej zverejnením podľa osobitného predpisu, ak to Právne 
predpisy vyžadujú. 

 
20.3 Vzdanie sa práva 
 
20.3.1 Žiadne nevyužitie alebo opomenutie nároku alebo práva vyplývajúceho zo Zmluvy sa nebude 

vykladať ako vzdanie sa nároku alebo práva, ak nebude urobené výslovne a v písomnej forme 
oprávnenou osobou konajúcou za príslušnú Zmluvnú stranu alebo v jej mene. Vzdanie sa 
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niektorého nároku alebo práva vyplývajúceho zo Zmluvy sa nebude vykladať ako vzdanie sa 
akéhokoľvek iného nároku alebo práva. Žiadne predĺženie lehoty na splnenie povinnosti alebo 
iného úkonu predpokladaného Zmluvou sa nebude vykladať ako predĺženie lehoty na splnenie 
akejkoľvek inej povinnosti alebo iného úkonu predpokladaného Zmluvou. 

 
20.4 Komunikácia, jazyk a pracovné stretnutia 
 
20.4.1 Kedykoľvek Zmluva vyžaduje vyhotovenie alebo vystavenie súhlasov, osvedčení, privolení, 

potvrdení, rozhodnutí, oznámení a žiadostí akoukoľvek osobou, tieto musia byť vyhotovené 
písomne a doručené osobne, poslané prostredníctvom kuriérskej služby alebo doporučenou 
zásielkou prostredníctvom držiteľa poštovej licencie a budú považované za doručené okamihom 
ich doručenia (v prípade osobného doručenia), alebo okamihom prijatia doručenky (v prípade 
doručenia kuriérom alebo prostredníctvom držiteľa poštovej licencie). Bežná komunikácia 
zmluvných strán v súvislosti s touto Zmluvou môže byť uskutočňovaná aj elektronicky, pričom 
táto forma komunikácie sa nikdy nevzťahuje na právne úkony uskutočňované Zmluvnými 
stranami v súvislosti s touto Zmluvou a za doručené sa považujú okamihom doručenia 
potvrdenia o úspešnom doručení mailovej správy (v prípade doručenia mailom). Povinnosti 
podľa článku 20.8 (Mlčanlivosť) tejto Zmluvy musia byť splnené aj pokiaľ ide o komunikáciu 
Zmluvných strán. 

 
20.4.2 Všetky písomnosti posielané a doručované v rámci komunikácie zmluvných strán musia byť 

doručené alebo poslané na nasledujúce adresy: 
 
(a) v prípade Objednávateľa: 

adresa: Ministerstvo zdravotníctva SR, Limbova 2, 837 52 BA 
Slovenská republika 

do rúk:     Mgr. Michal Machánek 
e-mail:     k  

 
(b) v prípade Dozoru Objednávateľa:  

adresa: Ministerstvo zdravotníctva SR, Limbova 2, 837 52 BA 
Slovenská republika  

do rúk:     Ing. Janka Kišková 
e-mail:      
  

(c) v prípade Zhotoviteľa: 
adresa: Metrostav a.s., Koželužská 2450/4, 180 00 Praha 4, 

Česká republika 
do rúk:     Ing. Jan Hehejík 
e-mail:     

 
 

20.4.3 Kontaktné údaje Kľúčových osôb Objednávateľa a Kľúčových osôb Zhotoviteľa: 
 
(a) Kľúčové osoby Objednávateľa: 

 
Riaditeľ Odboru strategických investícií Objednávateľa 
meno a priezvisko:  Michal Machánek 
e-mail:       
tel.:    
 
Dozor Objednávateľa 
meno a priezvisko:  Janka Kišková 
e-mail:      
tel.:    
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(b) Kľúčové osoby Zhotoviteľa: 

 
 Hlavný inžinier projektu 

meno a priezvisko:  Ing. Miloslav Taraš, PhD. 
e-mail:      
tel.:    

 
Hlavný projektant 
meno a priezvisko:  Ing. František Kala 
e-mail:      
tel.:    

 
 Hlavný stavbyvedúci 

meno a priezvisko:  Ing. Radim Fojtík 
e-mail:      
tel.:    

 
 Zástupca stavbyvedúceho 

meno a priezvisko:  Ing. Jan Hehejík 
e-mail:      
tel.:    

 
 Hydrotechnik 

meno a priezvisko:  prof. Ing. Peter Dušička, PhD. 
e-mail:      
tel.:    
 

 Technik BOZP 
meno a priezvisko:  Ing. Juraj Kováč 
e-mail:       
tel.:    

 
20.4.4 Uvedené adresy môžu byť ktoroukoľvek zo Zmluvných strán zmenené písomným oznámením 

zaslaným druhej Zmluvnej strane. Zmena je účinná piatym (5.) Dňom nasledujúcim po doručení 
oznámenia druhej Zmluvnej strane, ak oznamujúca Zmluvná strana neuvedie ako okamih 
účinnosti neskorší Deň. 

 
20.4.5 Všetka komunikácia podľa Zmluvy bude prebiehať v slovenskom jazyku. Všetky oznámenia, 

materiály, listiny, listy, výstupy, dokumenty, zápisnice a/alebo iné písomnosti, ktoré majú byť 
podľa Zmluvy jednou Zmluvnou stranou poskytnuté druhej Zmluvnej strane musia byť 
v slovenskom jazyku. 

 
20.4.6 Schválenia, potvrdenia, súhlas a rozhodnutia sa nesmú bez rozumného dôvodu odoprieť alebo 

odkladať. Keď je pre niektorú zo Zmluvných strán vydané potvrdenie, ten kto ho vydáva je 
povinný zaslať kópiu aj druhej Zmluvnej strane. Keď jednej Zmluvnej strane vydá oznámenie 
druhá Zmluvná strana alebo Dozor Objednávateľa, kópia takého oznámenia sa musí zaslať 
podľa okolností, buď Dozoru Objednávateľa, alebo druhej Zmluvnej strane. 
 

20.4.7 Zmluvné strany sa dohodli na pravidelných pracovných stretnutiach, ktoré sa budú konať podľa 
potreby, minimálne však jeden (1) krát za jeden (1) týždeň. Pracovných stretnutí sa zúčastnia 
splnomocnení zástupcovia Objednávateľa, Dozor Objednávateľa, vybrané Kľúčové osoby 
Objednávateľa (podľa potreby), Predstaviteľ Zhotoviteľa a vybrané Kľúčové osoby Zhotoviteľa 
(podľa potreby). Tieto stretnutia budú slúžiť na informovanie splnomocnených zástupcov 
Objednávateľa, Dozoru Objednávateľa a Kľúčových osôb Objednávateľa o aktuálnom stave 
Diela a na konzultácie. Pracovné stretnutie zvoláva Dozor Objednávateľa s tým, že všetci 
účastníci stretnutia budú informovaní prostredníctvom emailu minimálne sedem (7) Dní vopred 
o termíne stretnutia, mieste stretnutia, a o navrhovanom programe stretnutia. Zápis zo 
stretnutia v dohodnutom formáte bude vykonávať Dozor Objednávateľa a pošle ho všetkým 
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zúčastneným na pripomienkovanie e-mailom, najneskôr do troch (3) Dní od ukončenia 
stretnutia. 
 

20.5 Rozhodné právo 
 
20.5.1 Zmluva sa riadi Právnymi predpismi Slovenskej republiky neberúc do úvahy ustanovenia 

kolíznych noriem. 
 
 
20.6 Dodržiavanie Právnych predpisov 
 
20.6.1 Zmluvné strany sa zaväzujú dodržiavať pri plnení Zmluvy Právne predpisy. Všetky činnosti 

Zhotoviteľa pri realizácii Diela a musia byť v súlade s Právnymi predpismi. 
 
20.6.2 Zhotoviteľ je povinný obstarať všetky oznámenia, zaplatiť všetky dane, odvody a poplatky a 

zadovážiť všetky povolenia, licencie a súhlasy (schválenia) požadované Právnymi predpismi 
týkajúcimi sa vyhotovenia a dokončenia Diela a odstránenia akýchkoľvek vád okrem tých, ktoré 
má podľa tejto Zmluvy zaobstarať Objednávateľ. Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť aby 
Objednávateľovi nevznikla škoda v dôsledku toho, že tak Zhotoviteľ opomenul urobiť a nahradiť 
mu takúto škodu.  

 
20.6.3 Zhotoviteľ uznáva, že akékoľvek Zmeny, ku ktorým sa pristúpi v priebehu plnenia Zmluvy a 

vykonávania prác, môžu vyžadovať zmenu rozhodnutí Príslušných orgánov, a iných povolení a 
súhlasov. V takom prípade Zhotoviteľ vykoná všetku potrebnú Inžiniersku činnosť a vynaloží 
všetko možné úsilie, aby Príslušné orgány takú Zmenu (Zmeny) schválili, prípadne vydali 
príslušné dodatky, ak budú také schválenia a dodatky vyžadované a aktívne sa bude 
zúčastňovať akýchkoľvek rokovaní s Príslušnými orgánmi. 
 

20.7 Postúpenie práv a povinností zo Zmluvy 
 
20.7.1 Ak nie je v Zmluve uvedené inak, žiadna zo Zmluvných strán nie je oprávnená postúpiť 

akékoľvek svoje práva alebo povinnosti zo Zmluvy na tretie osoby bez predchádzajúceho 
písomného súhlasu druhej Zmluvnej strany. 

 
20.7.2 Objednávateľ je oprávnený postúpiť svoje práva a povinnosti zo Zmluvy na akúkoľvek tretiu 

osobu z dôvodu zmien v Právnych predpisoch, alebo iných zmien, ktoré môžu viesť k úprave 
oprávnení alebo kompetencií Objednávateľa, a/alebo na Objednávateľom poverené osoby, 
s čím Zhotoviteľ vyjadruje svoj výslovný súhlas. 
 

20.8 Mlčanlivosť  
 
20.8.1 Dôverné informácie 

 
20.8.1.1 Akýkoľvek dokument, listina, špecifikácia, plán, podklad, náčrt a informácia či už hmotne 

zachytená alebo ústne poskytnutá, týkajúca sa realizácie Diela, je na základe vôle Zmluvných 
strán považovaná obomi Zmluvnými stranami za dôvernú (ďalej len “Dôverné informácie”). Za 
Dôverné informácie nebudú považované informácie, ktoré sú verejne prístupné alebo známe 
v dobe ich použitia alebo sprístupnenia, ak ich verejná prístupnosť či známosť nenastala 
v dôsledku porušenia Právnymi predpismi uloženej povinnosti alebo povinnosti podľa Zmluvy. 
Povinné zverejnenie Zmluvy Objednávateľom v súlade so zákonom č. 211/2000 Z. z. 
o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon 
o slobode informácií) v znení neskorších predpisov nie je porušením povinnosti mlčanlivosti 
podľa tohto článku 20.8 (Mlčanlivosť) tejto Zmluvy. 

 
20.8.2 Záväzky súvisiace s Dôvernými informáciami 

 
20.8.2.1 Zmluvné strany sa zaväzujú, že bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej Zmluvnej 

strany sa zdržia: 
 

(a) použitia Dôverných informácií na iné účely ako na účely realizácie Diela a splnenie 
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povinností podľa Zmluvy, najmä na účely získania inej zákazky či pre potreby 
akýchkoľvek projektov tretích osôb, 
 

(b) zverejnenia alebo iného poskytnutia Dôverných informácií akejkoľvek tretej osobe, 
okrem oprávnených osôb uvedených v článku 20.8.3 (Oprávnené osoby) tejto Zmluvy, 
a 
 

(c) nakladania s Dôvernými informáciami inak ako v súlade s opatreniami potrebnými na 
ochranu Dôverných informácií, minimálne však porovnateľnými s opatreniami aké 
dodržiavajú pri ochrane vlastných údajov podobnej povahy a dôležitosti (ktoré však 
nebudú v menšom rozsahu a kvalite, ako je rozumné a obvyklé). 

 
20.8.2.2 Zhotoviteľ je povinný poskytnúť Dozoru Objednávateľa všetky dôverné a iné informácie, ktoré 

môže Dozor Objednávateľa odôvodnene požadovať na to, aby si overil, že Zhotoviteľ plní 
podmienky Zmluvy. 

 
20.8.2.3 Záväzky podľa tohto článku 20.8.2 (Záväzky súvisiace s Dôvernými informáciami) tejto Zmluvy 

sú časovo neobmedzené a pretrvajú aj v prípade ukončenia Zmluvy z akéhokoľvek dôvodu. 
 
20.8.3 Oprávnené osoby 

 
20.8.3.1 Príslušná Zmluvná strana môže poskytnúť Dôverné informácie osobám, ktoré sú v postavení 

osôb ovládajúcich Zhotoviteľa alebo Objednávateľa, Subdodávateľom, Predstaviteľovi 
Zhotoviteľa, Dozoru Zhotoviteľa, Dozoru Objednávateľa alebo iným osobám, s ktorými hodlajú 
vstúpiť alebo vstúpili do akéhokoľvek zmluvného vzťahu nevyhnutného pre účely plnenia 
Zmluvy. V prípadoch uvedených v predchádzajúcej vete môže Zmluvná strana poskytnúť 
takéto Dôverné informácie iba, ak sa príslušná osoba písomne zaviaže s príslušnou Zmluvnou 
stranou v záujme oboch Zmluvných strán ochraňovať Dôverné informácie za rovnakých 
podmienok, aké sú uvedené v tomto článku 20.8 (Mlčanlivosť) tejto Zmluvy (s príslušnými 
primeranými úpravami). 

 
20.8.3.2 Príslušná Zmluvná strana môže poskytnúť Dôverné informácie svojim povereným 

zamestnancom, členom svojich vnútorných orgánov, ekonomickým, technickým, právnym 
a iným odborným poradcom, audítorom, ak je to nevyhnutné alebo potrebné pre plnenie 
Zmluvy alebo uplatňovanie jej práv podľa Zmluvy. Týmto osobám môžu byť Dôverné 
informácie poskytnuté len vtedy, ak budú písomne zaviazaní príslušnou Zmluvnou stranou 
udržiavať takú informáciu v tajnosti, ako by boli stranou Zmluvy, okrem osôb, ktorým je 
povinnosť mlčanlivosti uložená priamo z Právneho predpisu. 

 
20.8.3.3 Príslušná Zmluvná strana je oprávnená poskytnúť Dôverné informácie: 
 

(a) príslušnému súdnemu, rozhodcovskému alebo inému orgánu v rámci akejkoľvek 
jurisdikcie v súvislosti s akýmkoľvek súdnym, rozhodcovským alebo iným konaním 
vzniknutým a vedeným v súvislosti so vzťahmi medzi Zmluvnými stranami, a to v 
súlade so zákonom alebo právnym predpisom, podľa ktorého je príslušná Zmluvná 
strana povinná konať, a/alebo 
 

(b) príslušnému orgánu verejnej moci v rámci akejkoľvek jurisdikcie, ktorý je oprávnený 
ich vyžadovať v súlade s príslušným zákonom alebo právnym predpisom, podľa 
ktorého je príslušná Zmluvná strana povinná konať, pričom toto platí len za 
podmienky, že príslušná Zmluvná strana včas a vopred oznámi takúto povinnosť 
poskytnúť Dôverné informácie druhej Zmluvnej strane a na svoje náklady urobí všetky 
potrebné a rozumne vyžadované kroky na zabezpečenie potrebnej výnimky, príkazu, 
rozhodnutia alebo iného obdobného úkonu na zabránenie poskytnutia Dôverných 
informácií a ochranu Dôverných informácií, ak je takúto výnimku, príkaz, rozhodnutie 
alebo iný obdobný úkon možné získať. 

 
20.8.3.4 Príslušná Zmluvná strana môže poskytnúť Dôverné informácie inej osobe ako je uvedená v 

tomto článku 20.8.3 (Oprávnené osoby) tejto Zmluvy iba (i) po predchádzajúcom písomnom 
súhlase druhej Zmluvnej strany s takýmto poskytnutím a (ii) po tom, čo takáto iná osoba, ktorej 
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sa majú poskytnúť Dôverné informácie uzavrela dohodu o ochrane Dôverných informácií 
s druhou Zmluvnou stranou. 

 
20.9 Oddeliteľnosť 
 
20.9.1 Ak sa akékoľvek ustanovenie Zmluvy stane alebo bude určené ako neplatné alebo 

nevynútiteľné, potom taká neplatnosť alebo nevynútiteľnosť neovplyvňuje (v najvyššej možnej, 
Právnymi predpismi prípustnej miere) platnosť alebo vynútiteľnosť ostatných ustanovení 
Zmluvy. V takom prípade Zmluvné strany bezodkladne nahradia neplatné alebo nevynútiteľné 
ustanovenie ustanovením platným a vynútiteľným, aby sa dosiahlo v maximálnej možnej, 
Právnymi predpismi dovolenej miere, rovnakého účinku a výsledku, aký bol sledovaný 
nahrádzaným ustanovením. 

 
20.10 Záverečné vyhlásenie a podpisy 
 
20.10.1 Zmluvné strany týmto vyhlasujú, že si Zmluvu dôkladne prečítali a pochopili jej obsah, že 

Zmluva je vyjadrením ich skutočnej a slobodnej vôle a že je prostá akýchkoľvek omylov, na 
dôkaz čoho ju Zmluvné strany uzatvoria pripojením svojich podpisov. 

 
20.10.2 Táto Zmluva je vyhotovená v piatich (5) vyhotoveniach, z ktorých tri (3) vyhotovenia obdrží 

Objednávateľ a dve (2) vyhotovenia obdrží Zhotoviteľ.  
 
 
 
v Bratislave, dňa ....................... 
 
 
 
 
 
............................................................. 

Ministerstvo zdravotníctva 
Slovenskej republiky 

doc. MUDr. Andrea Kalavská, PhD. 
ministerka zdravotníctva 

                 v Bratislave, dňa 15.05.2019 
 
 
 
 
 

............................................................. 
Ing. Martin Plch 
riaditeľ divízie 3 

na základe plnej moci 
Metrostav a.s. 

 
 
 

 
 

 
  

 
 

............................................................. 
     Ing. Jan Hehejík 

obchodný námestník riaditeľa divízie 3 
 na základe plnej moci 
      Metrostav a.s. 



REKAPITULÁCIA

Stavba: Nemocnica Rázsochy - búracie práce
Objekt: CELKOVÁ REKAPITULÁCIA

Časť:
JKSO:

Objednávateľ:

Zhotoviteľ: Skupina dodávateľov Metrostav - Mrozek

Dátum: 16. 3. 2018

P.Č. Popis Cena I.ETAPA bez DPH
Cena II.ETAPA bez 

DPH
Cena III.ETAPA bez 

DPH
Cena celkom bez DPH DPH Cena celkom s DPH

Celkom 6 777 682,94 3 049 578,22 869 923,09 10 697 184,25 2 139 436,85 12 836 621,10

VÝRUB STROMOV A PRESÁDZANIE 4 616 237,55 923 247,51 5 539 485,06

1 SO-01 Centrálny príjem 483 600,81 156 985,15 156 294,84 796 880,80 159 376,16 956 256,96
2 SO-02 Blok kliník s operačnou činnosťou 2 657 397,26 1 727 344,97 231 495,32 4 616 237,55 923 247,51 5 539 485,06
3 SO-03 Vstupný objekt 185 354,70 117 936,93 47 335,85 350 627,48 70 125,50 420 752,98
4 SO-04 Kryté pracovisko 422 203,40 65 254,71 54 474,08 541 932,19 108 386,44 650 318,63
5 SO-05 Energoblok 475 983,68 48 023,84 46 451,75 570 459,27 114 091,85 684 551,12
6 SO-06 Dodávková ústredňa 2 190 010,86 854 281,61 118 614,20 3 162 906,67 632 581,33 3 795 488,00
7 SO-09 Hospodárska vrátnica 15 269,23 14 862,40 772,97 30 904,60 6 180,92 37 085,52
8 SO-10a Sklad horľavín a plynov 24 410,37 5 290,30 6 466,36 36 167,03 7 233,41 43 400,44
9 SO-10b Sklad horľavín a plynov 25 610,02 5 375,32 6 466,36 37 451,70 7 490,34 44 942,04

10 SO-HELIPORT 22 023,31 0,00 8 439,48 30 462,79 6 092,56 36 555,35
11 Ostatné náklady 275 819,30 54 222,99 193 111,88 523 154,17 104 630,83 627 785,00

 Poznámky:

V Praze dne 16.03.2018

Ing. Jan Hehejík

obchodní náměstek ředitele divize 3

Metrostav a.s.

na základě plné moci

Výkaz výmer je orientačný, spracovaný na základe dostupnej projektovej dokumentácie (statický posudok 2017) a s tým súvisiacich predpokladov. Výkaz výmer je rozdelený na tri etapy podľa 
požiadaviek investora. Prvá etapa zahŕňa búranie hornej stavby po úroveň základovej dosky. Druhá etapa zahŕňa búranie plošných základových konštrukcií a základových pásov. Tretia etapa 
zahŕňa čiastočné vybúranie hlbinných základových konštrukcií (pilót) na určenú výškovú kótu a vybudovanie zemných telies pre ochranu základovej škáry. 
Výkaz výmer obsahuje v jednotlivých objektoch aj položky s určením nulového počtu merných jednotiek. Záujemca/uchádzač tieto  položky s nulovými množstvami neoceňuje.
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VÝKAZ VÝMER
Stavba:   Nemocnica Rázsochy - búracie práce
Objekt: Ostatné náklady

Objednávateľ:   Revízia:  
Zhotoviteľ: Skupina dodávateľov Metrostav - Mrozek Dátum: 16. 3. 2018
Miesto:  

ČP TV Popis MJ Množstvo J. cena Celková cena

I.ETAPA - Vybúranie hornej stavby po základovú dosku CELKOM 275 819,30

Ostatné náklady 275 819,30

1 Náklady na vodu počas doby demolácie kpl 1,000 2 484,44 2 484,44

2 Stráženie objektu počas doby demolácie kpl 1,000 22 235,78 22 235,78

3 Inžinierska činnosť kpl 1,000 14 890,52 14 890,52

4 Projektová dokumentácia kpl 1,000 98 756,67 98 756,67

5 Elektrická energia počas doby demolácie kpl 1,000 4 968,89 4 968,89

6 Zariadenie staveniska počas doby demolácie kpl 1,000 8 881,89 8 881,89

7 Osvetlenie staveniska počas doby demolácie kpl 1,000 2 484,44 2 484,44

8 Odstránenie náletových drevín kpl 1,000 73 912,22 73 912,22

9 Odstánenie stavebnej sute a stavebných materiálov z predchádzajúcej výstavby kpl 1,000 37 266,67 37 266,67

10 Mobilná mostová váha počas doby demolácie kpl 1,000 9 937,78 9 937,78

11 Vytýčenie inžinierskych sietí kpl 1,000 0,00 0,00

12 Monitoring inžinierskych sietí a určenie ich stavu kpl 1,000 0,00 0,00

II.ETAPA - Vybúranie základovej dosky a základových pásov CELKOM 54 222,99

Ostatné náklady 54 222,99

1 Náklady na vodu počas doby demolácie kpl 1,000 1 739,11 1 739,11
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2 Stráženie objektu počas doby demolácie kpl 1,000 11 117,89 11 117,89

3 Projektová dokumentácia kpl 1,000 24 596,00 24 596,00

4 Elektrická energia počas doby demolácie kpl 1,000 2 484,44 2 484,44

5 Zariadenie staveniska počas doby demolácie kpl 1,000 4 347,78 4 347,78

6 Osvetlenie staveniska počas doby demolácie kpl 1,000 2 484,44 2 484,44

7 Mobilná mostová váha počas doby demolácie kpl 1,000 7 453,33 7 453,33

III.ETAPA - Vybúranie pilót a zemné práce CELKOM 193 111,88

Ostatné náklady 193 111,88

1 Náklady na vodu počas doby demolácie kpl 1,000 1 739,11 1 739,11

2 Stráženie objektu počas doby demolácie kpl 1,000 11 117,89 11 117,89

3 Projektová dokumentácia kpl 1,000 24 596,00 24 596,00

4 Elektrická energia počas doby demolácie kpl 1,000 2 484,44 2 484,44

5 Zariadenie staveniska počas doby demolácie kpl 1,000 4 347,78 4 347,78

6 Osvetlenie staveniska počas doby demolácie kpl 1,000 2 484,44 2 484,44

7 Systém zníženia hladiny podzemnej vody, bez dodávky technológie kpl 1,000 138 888,89 138 888,89

8 Mobilná mostová váha počas doby demolácie kpl 1,000 7 453,33 7 453,33

Ostatné náklady CELKOM SPOLU 523 154,17
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VÝKAZ VÝMER
Stavba:   Nemocnica Rázsochy - búracie práce
Objekt:  SO-01

Objednávateľ:   Revízia: 
Zhotoviteľ: Skupina dodávateľov Metrostav - Mrozek Dátum: 16. 3. 2018
Miesto:  

ČP TV Popis MJ Množstvo J. cena Celková cena

I.ETAPA - Vybúranie hornej stavby po základovú dosku

Náklady z rozpočtu I.ETAPA 483 600,81

D Práce a dodávky HSV 477 910,60

D Ostatné konštrukcie a práce-búranie 477 910,60

1 K
Drvenie stavebnej sute mobilnou drviacou jednotkou, vrátane: mobilizácie, umiestnenia na stavbe,  
potrebného príslušenstva k drvičke, presunov a nakladania sute a podrveného materálu

ton 7 692,045 5,42 41 690,88

2 K
Búranie zvislých konštrukcií murovaných, vrátane  zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a 
separácie materiálov

m3 1 283,139 24,15 30 987,81

3 K
Búranie zvislých konštrukcií betónových a železobetónových (steny, stĺpy, zvislé prefabrikované 
konštr.), vrátane:  zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a separácie materiálov

m3 752,308 64,08 48 207,90

4 K
Búranie vodorovných konštrukcií betónových a železobetónových (stropy, nosníky, prievlaky, 
schodiská, vodorovné prefab. ...), vrátane: zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a separácie 
materiálov

m3 2 477,769 64,08 158 775,44

5 K Vybúranie dverných zárubní vrátane: zvislých presunov, separácie materiálov m2 93,500 7,89 737,72

6 K Vybúranie výplní otvorov, vrátane: zvislých presunov, separácie materiálov m2 0,000 0,00 0,00

7 K Vybúranie vnútorných rozvodov inštalácií, vrátane: zvislých presunov, separácie materiálov m 385,000 22,18 8 539,30

8 K
Rozoberanie zámkovej dlažby všetkých druhov, vrátane: zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a 
separácie materiálov

m2 0,000 0,00 0,00

9 K
Búranie vodorovných konštrukcií pórobetónových, vrátane: zvislých presunov, kropenia proti prašnosti 
a separácie materiálov

m3 0,000 0,00 0,00

10 K Odvoz vybúraných hmôt a sute do miesta uloženia (bez podrveného betónu a železa) ton 2 286,833 9,81 22 433,83

11 K Odvoz podrveného betónu do miesta zabudovania vrátane nakladania ton 7 307,443 1,48 10 815,02
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13 K
Vnútrostavenisková doprava sutiny a vybúraných hmôt s naložením, presuny v rámci staveniska a 
uloženie sutín na medziskládku, vrátane kropenia medziskládky proti prašnosti

ton 9 997,371 8,82 88 176,81

14 K Náklady na zneškodnenie sute - tehly, dlaždice , ostatné (stavebná suť) ton 2 229,808 27,60 61 542,70

15 K Náklady na zneškodnenie sute - drevo, sklo, plasty, ostatné ton 41,570 98,59 4 098,39

16 K Náklady na zneškodnenie sute - bitúmenové zmesi, uhoľný decht, dechtové výrobky  nebezpečné ton 15,456 123,24 1 904,80

17 K
Odvoz separovanej kovovej sute do zberu druhotných surovín (položka sa neoceňuje - vyzisk sa 
poukáže na účet investora)

ton 403,094 0,00 0,00

D Práce a dodávky PSV 5 690,21

D Izolácie striech 1 519,89

18 K
Odstránenie izolačných vrstiev strešných, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia v 
kontajneroch

m2 2 576,080 0,59 1 519,89

D Izolácie tepelné 2 550,32

19 K
Odstránenie nadstresnej tepelnej izolácie striech plochých lepenej z PU-peny, vrátane: separácie, 
zvislých presunov a uskladnenia na medziskládku triedeného odpadu

m2 2 576,080 0,99 2 550,32

D Konštrukcie klampiarske 0,00

20 K
Demontáž klampiarskych konštrukcií, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia na 
medziskládku triedeného odpadu

m 0,000 0,00 0,00

D Konštrukcie doplnkové kovové 1 620,00

21 K
Demontáž oceľových konštrukcií, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia na medziskládku 
triedeného odpadu

kg 10 800,000 0,15 1 620,00

22 K
Demontáž opláštenia - copilitových rámov, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia na 
medziskládku triedeného odpadu

m 0,000 0,00 0,00

II.ETAPA - Vybúranie základovej dosky a základových pásov

Náklady z rozpočtu II. ETAPA 156 985,15

D Práce a dodávky HSV 153 791,49

D Zemné práce 30 835,65

23 K Výkop zeminy s dorovnaním na určenú nadmorskú výšku, vrátane zabezpečenia stavebnej jamy m3 4 700,557 3,65 17 157,03

24 K Naloženie, odvoz a uloženie výkopku na dočasnú skládku bez zhutnenia m3 4 700,557 2,91 13 678,62

D Zakladanie 0,00
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25 K
Vytvorenie zhutneného násypu na požadovanú výšku, vrátane: D+M separačnej geotextílie, vrátane 
vyplnenia priehlbní

m2 0,000 0,00 0,00

D Ostatné konštrukcie a práce-búranie 122 955,84

26 K
Drvenie stavebnej sute mobilnou drviacou jednotkou, vrátane: mobilizácie, umiestnenia na stavbe,  
potrebného príslušenstva k drvičke, presunov a nakladania sute a podrveného materálu

ton 2 106,094 5,42 11 415,03

27 K
Búranie základových konštrukcií betónových a železobetónových, vrátane: zvislých presunov, kropenia 
proti prašnosti a separácie materiálov

m3 877,539 88,73 77 864,04

28 K
Vybúranie vnútorných ležatých rozvodov inštalácií, vrátane: zemných prác, zvislých presunov, 
separácie materiálov

m 300,000 17,25 5 175,00

29 K Odvoz vybúraných hmôt a sute do miesta uloženia (bez podrveného betónu a železa) ton 51,634 9,81 506,53

30 K Odvoz podrveného betónu do miesta zabudovania vrátane nakladania ton 2 000,789 1,48 2 961,17

31 K
Vnútrostavenisková doprava sutiny a vybúraných hmôt s naložením, presuny v rámci staveniska a 
uloženie sutín na medziskládku, vrátane kropenia medziskládky proti prašnosti

ton 2 160,877 8,82 19 058,94

32 K Náklady na zneškodnenie sute - tehly, dlaždice , ostatné (stavebná suť) ton 0,000 0,00 0,00

33 K Náklady na zneškodnenie sute - drevo, sklo, plasty, ostatné ton 15,750 98,59 1 552,79

34 K Náklady na zneškodnenie sute - bitúmenové zmesi, uhoľný decht, dechtové výrobky  nebezpečné ton 35,884 123,24 4 422,34

35 K
Odvoz separovanej kovovej sute do zberu druhotných surovín (položka sa neoceňuje - vyzisk sa 
poukáže na účet investora)

ton 108,454 0,00 0,00

D Práce a dodávky PSV 3 193,66

D Izolácie 3 193,66

36 K
Odstránenie izolačných vrstiev základových, vrátane separácie, zvislých presunov a uskladnenia v 
kontajneroch

m2 3 588,380 0,89 3 193,66

III.ETAPA - Vybúranie pilót a zemné práce

Náklady z rozpočtu III. ETAPA 156 294,84

D Práce a dodávky HSV 156 294,84

D Zemné práce 35 104,79

37 K Výkop zeminy s dorovnaním na určenú nadmorskú výšku, vrátane zabezpečenia stavebnej jamy m3 5 351,340 3,65 19 532,39

38 K Naloženie, odvoz a uloženie výkopku na dočasnú skládku bez zhutnenia m3 5 351,340 2,91 15 572,40

D Zakladanie 86 651,05
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39 K
Vytvorenie zhutneného násypu na požadovanú výšku, vrátane: D+M separačnej geotextílie, vrátane 
vyplnenia priehlbní

m2 3 906,720 22,18 86 651,05

D Ostatné konštrukcie a práce-búranie 34 539,00

40 K
Drvenie stavebnej sute mobilnou drviacou jednotkou, vrátane: mobilizácie, umiestnenia na stavbe,  
potrebného príslušenstva k drvičke, presunov a nakladania sute a podrveného materálu

ton 531,846 5,42 2 882,61

41 K
Búranie základových konštrukcií betónových a železobetónových, vrátane: zvislých presunov, kropenia 
proti prašnosti a separácie materiálov

m3 221,602 118,31 26 217,73

42 K
Vnútrostavenisková doprava sutiny a vybúraných hmôt s naložením, presuny v rámci staveniska a 
uloženie sutín na medziskládku, vrátane kropenia medziskládky proti prašnosti

ton 531,846 8,82 4 690,88

43 K Odvoz podrveného betónu do miesta zabudovania vrátane nakladania ton 505,254 1,48 747,78

44 K
Odvoz separovanej kovovej sute do zberu druhotných surovín (položka sa neoceňuje - vyzisk sa 
poukáže na účet investora)

ton 26,592 0,00 0,00

Náklady z rozpočtu CELKOM SPOLU 796 880,80
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VÝKAZ VÝMER
Stavba:   Nemocnica Rázsochy - búracie práce
Objekt:  SO-02

Objednávateľ:   Revízia:
Zhotoviteľ: Skupina dodávateľov Metrostav - Mrozek Dátum: 16. 3. 2018
Miesto:  

ČP TV Popis MJ Množstvo J. cena Celková cena

I.ETAPA - Vybúranie hornej stavby po základovú dosku

Náklady z rozpočtu I.ETAPA 2 657 397,26

D Práce a dodávky HSV 2 644 879,99

D Ostatné konštrukcie a práce-búranie 2 644 879,99

1 K
Drvenie stavebnej sute mobilnou drviacou jednotkou, vrátane: mobilizácie, umiestnenia na stavbe,  
potrebného príslušenstva k drvičke, presunov a nakladania sute a podrveného materálu

ton 39 604,647 5,42 214 657,19

2 K
Búranie zvislých konštrukcií murovaných, vrátane  zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a 
separácie materiálov

m3 5 641,189 29,08 164 045,78

3 K
Búranie zvislých konštrukcií betónových a železobetónových (steny, stĺpy, zvislé prefabrikované 
konštr.), vrátane:  zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a separácie materiálov

m3 3 928,768 82,57 324 398,37

4 K
Búranie vodorovných konštrukcií betónových a železobetónových (stropy, nosníky, prievlaky, 
schodiská, vodorovné prefab. ...), vrátane: zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a separácie 
materiálov

m3 12 629,347 82,57 1 042 805,18

5 K Vybúranie dverných zárubní vrátane: zvislých presunov, separácie materiálov m2 329,500 7,89 2 599,76

6 K Vybúranie výplní otvorov, vrátane: zvislých presunov, separácie materiálov m2 2 563,875 0,00 0,00

7 K Vybúranie vnútorných rozvodov inštalácií, vrátane: zvislých presunov, separácie materiálov m 865,000 22,18 19 185,70

8 K
Rozoberanie zámkovej dlažby všetkých druhov, vrátane: zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a 
separácie materiálov

m2 0,000 0,00 0,00

9 K
Búranie vodorovných konštrukcií pórobetónových, vrátane: zvislých presunov, kropenia proti prašnosti 
a separácie materiálov

m3 0,000 0,00 0,00

10 K Odvoz vybúraných hmôt a sute do miesta uloženia (bez podrveného betónu a železa) ton 9 847,454 9,81 96 603,52

11 K Odvoz podrveného betónu do miesta zabudovania vrátane nakladania ton 37 624,415 1,48 55 684,13

13 K
Vnútrostavenisková doprava sutiny a vybúraných hmôt s naložením, presuny v rámci staveniska a 
uloženie sutín na medziskládku, vrátane kropenia medziskládky proti prašnosti

ton 49 474,199 8,82 436 362,44
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14 K Náklady na zneškodnenie sute - tehly, dlaždice , ostatné (stavebná suť) ton 9 628,036 27,60 265 733,79

15 K Náklady na zneškodnenie sute - drevo, sklo, plasty, ostatné ton 171,884 98,59 16 946,04

16 K Náklady na zneškodnenie sute - bitúmenové zmesi, uhoľný decht, dechtové výrobky  nebezpečné ton 47,534 123,24 5 858,09

17 K
Odvoz separovanej kovovej sute do zberu druhotných surovín (položka sa neoceňuje - vyzisk sa 
poukáže na účet investora)

ton 2 002,330 0,00 0,00

D Práce a dodávky PSV 12 517,27

D Izolácie striech 4 674,17

18 K
Odstránenie izolačných vrstiev strešných, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia v 
kontajneroch

m2 7 922,320 0,59 4 674,17

D Izolácie tepelné 7 843,10

19 K
Odstránenie nadstresnej tepelnej izolácie striech plochých lepenej z PU-peny, vrátane: separácie, 
zvislých presunov a uskladnenia na medziskládku triedeného odpadu

m2 7 922,320 0,99 7 843,10

D Konštrukcie klampiarske 0,00

20 K
Demontáž klampiarskych konštrukcií, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia na 
medziskládku triedeného odpadu

m 0,000 0,00 0,00

D Konštrukcie doplnkové kovové 0,00

21 K
Demontáž oceľových konštrukcií, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia na medziskládku 
triedeného odpadu

kg 0,000 0,00 0,00

22 K
Demontáž opláštenia - copilitových rámov, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia na 
medziskládku triedeného odpadu

m 0,000 0,00 0,00

II.ETAPA - Vybúranie základovej dosky a základových pásov

Náklady z rozpočtu II. ETAPA 1 727 344,97

D Práce a dodávky HSV 1 718 892,35

D Zemné práce 95 198,60

23 K Výkop zeminy s dorovnaním na určenú nadmorskú výšku, vrátane zabezpečenia stavebnej jamy m3 14 511,982 3,65 52 968,73

24 K Naloženie, odvoz a uloženie výkopku na dočasnú skládku bez zhutnenia m3 14 511,982 2,91 42 229,87

D Zakladanie 0,00

25 K
Vytvorenie zhutneného násypu na požadovanú výšku, vrátane: D+M separačnej geotextílie, vrátane 
vyplnenia priehlbní

m2 0,000 0,00 0,00
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D Ostatné konštrukcie a práce-búranie 1 623 693,75

26 K
Drvenie stavebnej sute mobilnou drviacou jednotkou, vrátane: mobilizácie, umiestnenia na stavbe,  
potrebného príslušenstva k drvičke, presunov a nakladania sute a podrveného materálu

ton 22 816,282 5,42 123 664,25

27 K
Búranie základových konštrukcií betónových a železobetónových, vrátane: zvislých presunov, kropenia 
proti prašnosti a separácie materiálov

m3 9 506,784 130,38 1 239 494,50

28 K
Vybúranie vnútorných ležatých rozvodov inštalácií, vrátane: zemných prác, zvislých presunov, 
separácie materiálov

m 580,000 17,25 10 005,00

29 K Odvoz vybúraných hmôt a sute do miesta uloženia (bez podrveného betónu a železa) ton 126,473 9,81 1 240,70
30 K Odvoz podrveného betónu do miesta zabudovania vrátane nakladania ton 21 675,468 1,48 32 079,69

31 K
Vnútrostavenisková doprava sutiny a vybúraných hmôt s naložením, presuny v rámci staveniska a 
uloženie sutín na medziskládku, vrátane kropenia medziskládky proti prašnosti

ton 22 947,795 8,82 202 399,55

32 K Náklady na zneškodnenie sute - tehly, dlaždice , ostatné (stavebná suť) ton 0,000 0,00 0,00
33 K Náklady na zneškodnenie sute - drevo, sklo, plasty, ostatné ton 31,500 98,59 3 105,59

34 K Náklady na zneškodnenie sute - bitúmenové zmesi, uhoľný decht, dechtové výrobky  nebezpečné ton 94,973 123,24 11 704,47

35 K
Odvoz separovanej kovovej sute do zberu druhotných surovín (položka sa neoceňuje - vyzisk sa 
poukáže na účet investora)

ton 1 145,854 0,00 0,00

D Práce a dodávky PSV 8 452,62

D Izolácie 8 452,62

36 K
Odstránenie izolačných vrstiev základových, vrátane separácie, zvislých presunov a uskladnenia v 
kontajneroch

m2 9 497,320 0,89 8 452,62

III.ETAPA - Vybúranie pilót a zemné práce

Náklady z rozpočtu III. ETAPA 231 495,32

D Práce a dodávky HSV 231 495,32

D Zemné práce 0,00

37 K Výkop zeminy s dorovnaním na určenú nadmorskú výšku, vrátane zabezpečenia stavebnej jamy m3 0,000 0,00 0,00

38 K Naloženie, odvoz a uloženie výkopku na dočasnú skládku bez zhutnenia m3 0,000 0,00 0,00

D Zakladanie 231 495,32

39 K
Vytvorenie zhutneného násypu na požadovanú výšku, vrátane: D+M separačnej geotextílie, vrátane 
vyplnenia priehlbní

m2 10 437,120 22,18 231 495,32

D Ostatné konštrukcie a práce-búranie 0,00

40 K
Drvenie stavebnej sute mobilnou drviacou jednotkou, vrátane: mobilizácie, umiestnenia na stavbe,  
potrebného príslušenstva k drvičke, presunov a nakladania sute a podrveného materálu

ton 0,000 0,00 0,00
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41 K
Búranie základových konštrukcií betónových a železobetónových, vrátane: zvislých presunov, kropenia 
proti prašnosti a separácie materiálov

m3 0,000 0,00 0,00

42 K
Vnútrostavenisková doprava sutiny a vybúraných hmôt s naložením, presuny v rámci staveniska a 
uloženie sutín na medziskládku, vrátane kropenia medziskládky proti prašnosti

ton 0,000 0,00 0,00

43 K Odvoz podrveného betónu do miesta zabudovania vrátane nakladania ton 0,000 0,00 0,00

44 K
Odvoz separovanej kovovej sute do zberu druhotných surovín (položka sa neoceňuje - vyzisk sa 
poukáže na účet investora)

ton 0,000 0,00 0,00

Náklady z rozpočtu CELKOM SPOLU 4 616 237,55
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VÝKAZ VÝMER
Stavba:   Nemocnica Rázsochy - búracie práce
Objekt:  SO-03

Objednávateľ:   Revízia:
Zhotoviteľ: Skupina dodávateľov Metrostav - Mrozek Dátum: 16. 3. 2018
Miesto:  

ČP TV Popis MJ Množstvo J. cena Celková cena

I.ETAPA - Vybúranie hornej stavby po základovú dosku

Náklady z rozpočtu I.ETAPA 185 354,70

D Práce a dodávky HSV 183 300,79

D Ostatné konštrukcie a práce-búranie 183 300,79

1 K
Drvenie stavebnej sute mobilnou drviacou jednotkou, vrátane: mobilizácie, umiestnenia na stavbe,  
potrebného príslušenstva k drvičke, presunov a nakladania sute a podrveného materálu

ton 2 619,164 5,42 14 195,87

2 K
Búranie zvislých konštrukcií murovaných, vrátane  zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a 
separácie materiálov

m3 605,019 24,15 14 611,21

3 K
Búranie zvislých konštrukcií betónových a železobetónových (steny, stĺpy, zvislé prefabrikované 
konštr.), vrátane:  zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a separácie materiálov

m3 359,509 64,08 23 037,34

4 K
Búranie vodorovných konštrukcií betónových a železobetónových (stropy, nosníky, prievlaky, 
schodiská, vodorovné prefab. ...), vrátane: zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a separácie 
materiálov

m3 738,202 64,08 47 303,98

5 K Vybúranie dverných zárubní vrátane: zvislých presunov, separácie materiálov m2 43,000 7,89 339,27

6 K Vybúranie výplní otvorov, vrátane: zvislých presunov, separácie materiálov m2 142,125 0,00 0,00

7 K Vybúranie vnútorných rozvodov inštalácií, vrátane: zvislých presunov, separácie materiálov m 155,000 22,18 3 437,90

8 K
Rozoberanie zámkovej dlažby všetkých druhov, vrátane: zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a 
separácie materiálov

m2 0,000 0,00 0,00

9 K
Búranie vodorovných konštrukcií pórobetónových, vrátane: zvislých presunov, kropenia proti prašnosti 
a separácie materiálov

m3 0,000 0,00 0,00

10 K Odvoz vybúraných hmôt a sute do miesta uloženia (bez podrveného betónu a železa) ton 1 108,912 9,81 10 878,43

11 K Odvoz podrveného betónu do miesta zabudovania vrátane nakladania ton 2 488,206 1,48 3 682,55

13 K
Vnútrostavenisková doprava sutiny a vybúraných hmôt s naložením, presuny v rámci staveniska a 
uloženie sutín na medziskládku, vrátane kropenia medziskládky proti prašnosti

ton 3 731,986 8,82 32 916,12

Strana 13 z 44



14 K Náklady na zneškodnenie sute - tehly, dlaždice , ostatné (stavebná suť) ton 1 079,332 27,60 29 789,56

15 K Náklady na zneškodnenie sute - drevo, sklo, plasty, ostatné ton 21,780 98,59 2 147,29

16 K Náklady na zneškodnenie sute - bitúmenové zmesi, uhoľný decht, dechtové výrobky  nebezpečné ton 7,800 123,24 961,27

17 K
Odvoz separovanej kovovej sute do zberu druhotných surovín (položka sa neoceňuje - vyzisk sa 
poukáže na účet investora)

ton 134,868 0,00 0,00

D Práce a dodávky PSV 2 053,91

D Izolácie striech 766,97

18 K
Odstránenie izolačných vrstiev strešných, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia v 
kontajneroch

m2 1 299,940 0,59 766,97

D Izolácie tepelné 1 286,94

19 K
Odstránenie nadstresnej tepelnej izolácie striech plochých lepenej z PU-peny, vrátane: separácie, 
zvislých presunov a uskladnenia na medziskládku triedeného odpadu

m2 1 299,940 0,99 1 286,94

D Konštrukcie klampiarske 0,00

20 K
Demontáž klampiarskych konštrukcií, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia na 
medziskládku triedeného odpadu

m 0,000 0,00 0,00

D Konštrukcie doplnkové kovové 0,00

21 K
Demontáž oceľových konštrukcií, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia na medziskládku 
triedeného odpadu

kg 0,000 0,00 0,00

22 K
Demontáž opláštenia - copilitových rámov, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia na 
medziskládku triedeného odpadu

m 0,000 0,00 0,00

II.ETAPA - Vybúranie základovej dosky a základových pásov

Náklady z rozpočtu II. ETAPA 117 936,93

D Práce a dodávky HSV 116 075,99

D Zemné práce 596,01

23 K Výkop zeminy s dorovnaním na určenú nadmorskú výšku, vrátane zabezpečenia stavebnej jamy m3 90,856 3,65 331,62

24 K Naloženie, odvoz a uloženie výkopku na dočasnú skládku bez zhutnenia m3 90,856 2,91 264,39

D Zakladanie 0,00

25 K
Vytvorenie zhutneného násypu na požadovanú výšku, vrátane: D+M separačnej geotextílie, vrátane 
vyplnenia priehlbní

m2 0,000 0,00 0,00
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D Ostatné konštrukcie a práce-búranie 115 479,98

26 K
Drvenie stavebnej sute mobilnou drviacou jednotkou, vrátane: mobilizácie, umiestnenia na stavbe,  
potrebného príslušenstva k drvičke, presunov a nakladania sute a podrveného materálu

ton 2 106,094 5,42 11 415,03

27 K
Búranie základových konštrukcií betónových a železobetónových, vrátane: zvislých presunov, kropenia 
proti prašnosti a separácie materiálov

m3 877,539 88,73 77 864,04

28 K
Vybúranie vnútorných ležatých rozvodov inštalácií, vrátane: zemných prác, zvislých presunov, 
separácie materiálov

m 80,000 17,25 1 380,00

29 K Odvoz vybúraných hmôt a sute do miesta uloženia (bez podrveného betónu a železa) ton 23,429 9,81 229,84

30 K Odvoz podrveného betónu do miesta zabudovania vrátane nakladania ton 2 000,789 1,48 2 961,17

31 K
Vnútrostavenisková doprava sutiny a vybúraných hmôt s naložením, presuny v rámci staveniska a 
uloženie sutín na medziskládku, vrátane kropenia medziskládky proti prašnosti

ton 2 132,043 8,82 18 804,62

32 K Náklady na zneškodnenie sute - tehly, dlaždice , ostatné (stavebná suť) ton 0,000 0,00 0,00

33 K Náklady na zneškodnenie sute - drevo, sklo, plasty, ostatné ton 2,520 98,59 248,45

34 K Náklady na zneškodnenie sute - bitúmenové zmesi, uhoľný decht, dechtové výrobky  nebezpečné ton 20,909 123,24 2 576,83

35 K
Odvoz separovanej kovovej sute do zberu druhotných surovín (položka sa neoceňuje - vyzisk sa 
poukáže na účet investora)

ton 107,825 0,00 0,00

D Práce a dodávky PSV 1 860,94

D Izolácie 1 860,94

36 K
Odstránenie izolačných vrstiev základových, vrátane separácie, zvislých presunov a uskladnenia v 
kontajneroch

m2 2 090,940 0,89 1 860,94

III.ETAPA - Vybúranie pilót a zemné práce

Náklady z rozpočtu III. ETAPA 47 335,85

D Práce a dodávky HSV 47 335,85

D Zemné práce 2 231,55

37 K Výkop zeminy s dorovnaním na určenú nadmorskú výšku, vrátane zabezpečenia stavebnej jamy m3 340,176 3,65 1 241,64

38 K Naloženie, odvoz a uloženie výkopku na dočasnú skládku bez zhutnenia m3 340,176 2,91 989,91

D Zakladanie 28 821,58

39 K
Vytvorenie zhutneného násypu na požadovanú výšku, vrátane: D+M separačnej geotextílie, vrátane 
vyplnenia priehlbní

m2 1 299,440 22,18 28 821,58
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D Ostatné konštrukcie a práce-búranie 16 282,72

40 K
Drvenie stavebnej sute mobilnou drviacou jednotkou, vrátane: mobilizácie, umiestnenia na stavbe,  
potrebného príslušenstva k drvičke, presunov a nakladania sute a podrveného materálu

ton 250,727 5,42 1 358,94

41 K
Búranie základových konštrukcií betónových a železobetónových, vrátane: zvislých presunov, kropenia 
proti prašnosti a separácie materiálov

m3 104,470 118,31 12 359,85

42 K
Vnútrostavenisková doprava sutiny a vybúraných hmôt s naložením, presuny v rámci staveniska a 
uloženie sutín na medziskládku, vrátane kropenia medziskládky proti prašnosti

ton 250,727 8,82 2 211,41

43 K Odvoz podrveného betónu do miesta zabudovania vrátane nakladania ton 238,191 1,48 352,52

44 K
Odvoz separovanej kovovej sute do zberu druhotných surovín (položka sa neoceňuje - vyzisk sa 
poukáže na účet investora)

ton 12,536 0,00 0,00

Náklady z rozpočtu CELKOM SPOLU 350 627,48
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VÝKAZ VÝMER
Stavba:   Nemocnica Rázsochy - búracie práce
Objekt:  SO-04

Objednávateľ:   Revízia:
Zhotoviteľ: Skupina dodávateľov Metrostav - Mrozek Dátum: 16. 3. 2018
Miesto:  

ČP TV Popis MJ Množstvo J. cena Celková cena

I.ETAPA - Vybúranie hornej stavby po základovú dosku

Náklady z rozpočtu I.ETAPA 422 203,40

D Práce a dodávky HSV 422 203,40

D Ostatné konštrukcie a práce-búranie 422 203,40

1 K
Drvenie stavebnej sute mobilnou drviacou jednotkou, vrátane: mobilizácie, umiestnenia na stavbe,  potrebného príslušenstva k 
drvičke, presunov a nakladania sute a podrveného materálu

ton 7 553,489 5,42 40 939,91

2 K Búranie zvislých konštrukcií murovaných, vrátane  zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a separácie materiálov m3 0,000 0,00 0,00

3 K
Búranie zvislých konštrukcií betónových a železobetónových (steny, stĺpy, zvislé prefabrikované konštr.), vrátane:  zvislých presunov, 
kropenia proti prašnosti a separácie materiálov

m3 111,888 64,08 7 169,78

4 K
Búranie vodorovných konštrukcií betónových a železobetónových (stropy, nosníky, prievlaky, schodiská, vodorovné prefab. ...), 
vrátane: zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a separácie materiálov

m3 2 965,479 64,08 190 027,89

5 K Vybúranie dverných zárubní vrátane: zvislých presunov, separácie materiálov m2 0,000 0,00 0,00

6 K Vybúranie výplní otvorov, vrátane: zvislých presunov, separácie materiálov m2 0,000 0,00 0,00

7 K Vybúranie vnútorných rozvodov inštalácií, vrátane: zvislých presunov, separácie materiálov m 0,000 0,00 0,00

8 K Rozoberanie zámkovej dlažby všetkých druhov, vrátane: zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a separácie materiálov m2 2 456,850 43,48 106 823,84

9 K Búranie vodorovných konštrukcií pórobetónových, vrátane: zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a separácie materiálov m3 0,000 0,00 0,00

10 K Odvoz vybúraných hmôt a sute do miesta uloženia (bez podrveného betónu a železa) ton 0,000 0,00 0,00

11 K Odvoz podrveného betónu do miesta zabudovania vrátane nakladania ton 7 175,815 1,48 10 620,21

13 K
Vnútrostavenisková doprava sutiny a vybúraných hmôt s naložením, presuny v rámci staveniska a uloženie sutín na medziskládku, 
vrátane kropenia medziskládky proti prašnosti

ton 7 553,489 8,82 66 621,77

14 K Náklady na zneškodnenie sute - tehly, dlaždice , ostatné (stavebná suť) ton 0,000 0,00 0,00

Strana 17 z 44



15 K Náklady na zneškodnenie sute - drevo, sklo, plasty, ostatné ton 0,000 0,00 0,00

16 K Náklady na zneškodnenie sute - bitúmenové zmesi, uhoľný decht, dechtové výrobky  nebezpečné ton 0,000 0,00 0,00

17 K Odvoz separovanej kovovej sute do zberu druhotných surovín (položka sa neoceňuje - vyzisk sa poukáže na účet investora) ton 377,674 0,00 0,00

D Práce a dodávky PSV 0,00

D Izolácie striech 0,00

18 K Odstránenie izolačných vrstiev strešných, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia v kontajneroch m2 0,000 0,00 0,00

D Izolácie tepelné 0,00

19 K
Odstránenie nadstresnej tepelnej izolácie striech plochých lepenej z PU-peny, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia na 
medziskládku triedeného odpadu

m2 0,000 0,00 0,00

D Konštrukcie klampiarske 0,00

20 K Demontáž klampiarskych konštrukcií, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia na medziskládku triedeného odpadu m 0,000 0,00 0,00

D Konštrukcie doplnkové kovové 0,00

21 K Demontáž oceľových konštrukcií, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia na medziskládku triedeného odpadu kg 0,000 0,00 0,00

22 K Demontáž opláštenia - copilitových rámov, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia na medziskládku triedeného odpadu m 0,000 0,00 0,00

II.ETAPA - Vybúranie základovej dosky a základových pásov

Náklady z rozpočtu II. ETAPA 65 254,71

D Práce a dodávky HSV 63 068,10

D Zemné práce 7 211,49

23 K Výkop zeminy s dorovnaním na určenú nadmorskú výšku, vrátane zabezpečenia stavebnej jamy m3 1 099,311 3,65 4 012,49

24 K Naloženie, odvoz a uloženie výkopku na dočasnú skládku bez zhutnenia m3 1 099,311 2,91 3 199,00

D Zakladanie 0,00

25 K Vytvorenie zhutneného násypu na požadovanú výšku, vrátane: D+M separačnej geotextílie, vrátane vyplnenia priehlbní m2 0,000 0,00 0,00

D Ostatné konštrukcie a práce-búranie 55 856,61
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26 K
Drvenie stavebnej sute mobilnou drviacou jednotkou, vrátane: mobilizácie, umiestnenia na stavbe,  potrebného príslušenstva k 
drvičke, presunov a nakladania sute a podrveného materálu

ton 995,328 5,42 5 394,68

27 K
Búranie základových konštrukcií betónových a železobetónových, vrátane: zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a separácie 
materiálov

m3 414,720 88,73 36 798,11

28 K Vybúranie vnútorných ležatých rozvodov inštalácií, vrátane: zemných prác, zvislých presunov, separácie materiálov m 0,000 0,00 0,00

29 K Odvoz vybúraných hmôt a sute do miesta uloženia (bez podrveného betónu a železa) ton 24,569 9,81 241,02

30 K Odvoz podrveného betónu do miesta zabudovania vrátane nakladania ton 945,562 1,48 1 399,43

31 K
Vnútrostavenisková doprava sutiny a vybúraných hmôt s naložením, presuny v rámci staveniska a uloženie sutín na medziskládku, 
vrátane kropenia medziskládky proti prašnosti

ton 1 019,897 8,82 8 995,49

32 K Náklady na zneškodnenie sute - tehly, dlaždice , ostatné (stavebná suť) ton 0,000 0,00 0,00

33 K Náklady na zneškodnenie sute - drevo, sklo, plasty, ostatné ton 0,000 0,00 0,00

34 K Náklady na zneškodnenie sute - bitúmenové zmesi, uhoľný decht, dechtové výrobky  nebezpečné ton 24,569 123,24 3 027,88

35 K Odvoz separovanej kovovej sute do zberu druhotných surovín (položka sa neoceňuje - vyzisk sa poukáže na účet investora) ton 49,766 0,00 0,00

D Práce a dodávky PSV 2 186,61

D Izolácie 2 186,61

36 K Odstránenie izolačných vrstiev základových, vrátane separácie, zvislých presunov a uskladnenia v kontajneroch m2 2 456,860 0,89 2 186,61

III.ETAPA - Vybúranie pilót a zemné práce

Náklady z rozpočtu III. ETAPA 54 474,08

D Práce a dodávky HSV 54 474,08

D Zemné práce 0,00

37 K Výkop zeminy s dorovnaním na určenú nadmorskú výšku, vrátane zabezpečenia stavebnej jamy m3 0,000 0,00 0,00

38 K Naloženie, odvoz a uloženie výkopku na dočasnú skládku bez zhutnenia m3 0,000 0,00 0,00

D Zakladanie 54 474,08

39 K Vytvorenie zhutneného násypu na požadovanú výšku, vrátane: D+M separačnej geotextílie, vrátane vyplnenia priehlbní m2 2 456,000 22,18 54 474,08

D Ostatné konštrukcie a práce-búranie 0,00
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40 K
Drvenie stavebnej sute mobilnou drviacou jednotkou, vrátane: mobilizácie, umiestnenia na stavbe,  potrebného príslušenstva k 
drvičke, presunov a nakladania sute a podrveného materálu

ton 0,000 0,00 0,00

41 K
Búranie základových konštrukcií betónových a železobetónových, vrátane: zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a separácie 
materiálov

m3 0,000 0,00 0,00

42 K
Vnútrostavenisková doprava sutiny a vybúraných hmôt s naložením, presuny v rámci staveniska a uloženie sutín na medziskládku, 
vrátane kropenia medziskládky proti prašnosti

ton 0,000 0,00 0,00

43 K Odvoz podrveného betónu do miesta zabudovania vrátane nakladania ton 0,000 0,00 0,00

44 K Odvoz separovanej kovovej sute do zberu druhotných surovín (položka sa neoceňuje - vyzisk sa poukáže na účet investora) ton 0,000 0,00 0,00

Náklady z rozpočtu CELKOM SPOLU 541 932,19
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VÝKAZ VÝMER
Stavba:   Nemocnica Rázsochy - búracie práce
Objekt:   SO-05

Objednávateľ:   Revízia:
Zhotoviteľ: Skupina dodávateľov Metrostav - Mrozek Dátum: 16. 3. 2018
Miesto:  

ČP TV Popis MJ Množstvo J. cena Celková cena

I.ETAPA - Vybúranie hornej stavby po základovú dosku

Náklady z rozpočtu I.ETAPA 475 983,68

D Práce a dodávky HSV 466 411,96

D Ostatné konštrukcie a práce-búranie 466 411,96

1 K
Drvenie stavebnej sute mobilnou drviacou jednotkou, vrátane: mobilizácie, umiestnenia na stavbe,  potrebného príslušenstva k 
drvičke, presunov a nakladania sute a podrveného materálu

ton 7 390,747 5,42 40 057,85

2 K Búranie zvislých konštrukcií murovaných, vrátane  zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a separácie materiálov m3 1 334,285 24,15 32 222,98

3 K
Búranie zvislých konštrukcií betónových a železobetónových (steny, stĺpy, zvislé prefabrikované konštr.), vrátane:  zvislých 
presunov, kropenia proti prašnosti a separácie materiálov

m3 554,664 64,08 35 542,87

4 K
Búranie vodorovných konštrukcií betónových a železobetónových (stropy, nosníky, prievlaky, schodiská, vodorovné prefab. ...), 
vrátane: zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a separácie materiálov

m3 2 607,565 64,08 167 092,77

5 K Vybúranie dverných zárubní vrátane: zvislých presunov, separácie materiálov m2 334,000 7,89 2 635,26

6 K Vybúranie výplní otvorov, vrátane: zvislých presunov, separácie materiálov m2 353,400 0,00 0,00

7 K Vybúranie vnútorných rozvodov inštalácií, vrátane: zvislých presunov, separácie materiálov m 100,000 22,18 2 218,00

8 K Rozoberanie zámkovej dlažby všetkých druhov, vrátane: zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a separácie materiálov m2 0,000 0,00 0,00

9 K Búranie vodorovných konštrukcií pórobetónových, vrátane: zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a separácie materiálov m3 0,000 0,00 0,00

10 K Odvoz vybúraných hmôt a sute do miesta uloženia (bez podrveného betónu a železa) ton 2 291,443 9,81 22 479,06

11 K Odvoz podrveného betónu do miesta zabudovania vrátane nakladania ton 7 021,210 1,48 10 391,39

13 K
Vnútrostavenisková doprava sutiny a vybúraných hmôt s naložením, presuny v rámci staveniska a uloženie sutín na medziskládku, 
vrátane kropenia medziskládky proti prašnosti

ton 9 706,698 8,82 85 613,08

14 K Náklady na zneškodnenie sute - tehly, dlaždice , ostatné (stavebná suť) ton 2 230,960 27,60 61 574,50
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15 K Náklady na zneškodnenie sute - drevo, sklo, plasty, ostatné ton 35,283 98,59 3 478,55

16 K Náklady na zneškodnenie sute - bitúmenové zmesi, uhoľný decht, dechtové výrobky  nebezpečné ton 25,200 123,24 3 105,65

17 K Odvoz separovanej kovovej sute do zberu druhotných surovín (položka sa neoceňuje - vyzisk sa poukáže na účet investora) ton 394,045 0,00 0,00

D Práce a dodávky PSV 9 571,72

D Izolácie striech 1 486,78

18 K Odstránenie izolačných vrstiev strešných, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia v kontajneroch m2 2 519,970 0,59 1 486,78

D Izolácie tepelné 2 494,77

19 K
Odstránenie nadstresnej tepelnej izolácie striech plochých lepenej z PU-peny, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia 
na medziskládku triedeného odpadu

m2 2 519,970 0,99 2 494,77

D Konštrukcie klampiarske 3 326,25

20 K Demontáž klampiarskych konštrukcií, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia na medziskládku triedeného odpadu m 375,000 8,87 3 326,25

D Konštrukcie doplnkové kovové 2 263,92

21 K Demontáž oceľových konštrukcií, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia na medziskládku triedeného odpadu kg 10 360,000 0,15 1 554,00

22 K Demontáž opláštenia - copilitových rámov, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia na medziskládku triedeného odpadu m 72,000 9,86 709,92

II.ETAPA - Vybúranie základovej dosky a základových pásov

Náklady z rozpočtu II. ETAPA 48 023,84

D Práce a dodávky HSV 45 782,85

D Zemné práce 2 467,35

23 K Výkop zeminy s dorovnaním na určenú nadmorskú výšku, vrátane zabezpečenia stavebnej jamy m3 376,121 3,65 1 372,84

24 K Naloženie, odvoz a uloženie výkopku na dočasnú skládku bez zhutnenia m3 376,121 2,91 1 094,51

D Zakladanie 0,00

25 K Vytvorenie zhutneného násypu na požadovanú výšku, vrátane: D+M separačnej geotextílie, vrátane vyplnenia priehlbní m2 0,000 0,00 0,00

D Ostatné konštrukcie a práce-búranie 43 315,50
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26 K
Drvenie stavebnej sute mobilnou drviacou jednotkou, vrátane: mobilizácie, umiestnenia na stavbe,  potrebného príslušenstva k 
drvičke, presunov a nakladania sute a podrveného materálu

ton 755,332 5,42 4 093,90

27 K
Búranie základových konštrukcií betónových a železobetónových, vrátane: zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a separácie 
materiálov

m3 314,722 88,73 27 925,28

28 K Vybúranie vnútorných ležatých rozvodov inštalácií, vrátane: zemných prác, zvislých presunov, separácie materiálov m 0,000 0,00 0,00

29 K Odvoz vybúraných hmôt a sute do miesta uloženia (bez podrveného betónu a železa) ton 25,180 9,81 247,02

30 K Odvoz podrveného betónu do miesta zabudovania vrátane nakladania ton 717,565 1,48 1 062,00

31 K
Vnútrostavenisková doprava sutiny a vybúraných hmôt s naložením, presuny v rámci staveniska a uloženie sutín na medziskládku, 
vrátane kropenia medziskládky proti prašnosti

ton 780,512 8,82 6 884,12

32 K Náklady na zneškodnenie sute - tehly, dlaždice , ostatné (stavebná suť) ton 0,000 0,00 0,00

33 K Náklady na zneškodnenie sute - drevo, sklo, plasty, ostatné ton 0,000 0,00 0,00

34 K Náklady na zneškodnenie sute - bitúmenové zmesi, uhoľný decht, dechtové výrobky  nebezpečné ton 25,180 123,24 3 103,18

35 K Odvoz separovanej kovovej sute do zberu druhotných surovín (položka sa neoceňuje - vyzisk sa poukáže na účet investora) ton 37,767 0,00 0,00

D Práce a dodávky PSV 2 240,99

D Izolácie 2 240,99

36 K Odstránenie izolačných vrstiev základových, vrátane separácie, zvislých presunov a uskladnenia v kontajneroch m2 2 517,970 0,89 2 240,99

III.ETAPA - Vybúranie pilót a zemné práce

Náklady z rozpočtu III. ETAPA 46 451,75

D Práce a dodávky HSV 46 451,75

D Zemné práce 0,00

37 K Výkop zeminy s dorovnaním na určenú nadmorskú výšku, vrátane zabezpečenia stavebnej jamy m3 0,000 0,00 0,00

38 K Naloženie, odvoz a uloženie výkopku na dočasnú skládku bez zhutnenia m3 0,000 0,00 0,00

D Zakladanie 46 451,75

39 K Vytvorenie zhutneného násypu na požadovanú výšku, vrátane: D+M separačnej geotextílie, vrátane vyplnenia priehlbní m2 2 094,308 22,18 46 451,75

D Ostatné konštrukcie a práce-búranie 0,00
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40 K
Drvenie stavebnej sute mobilnou drviacou jednotkou, vrátane: mobilizácie, umiestnenia na stavbe,  potrebného príslušenstva k 
drvičke, presunov a nakladania sute a podrveného materálu

ton 0,000 0,00 0,00

41 K
Búranie základových konštrukcií betónových a železobetónových, vrátane: zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a separácie 
materiálov

m3 0,000 0,00 0,00

42 K
Vnútrostavenisková doprava sutiny a vybúraných hmôt s naložením, presuny v rámci staveniska a uloženie sutín na medziskládku, 
vrátane kropenia medziskládky proti prašnosti

ton 0,000 0,00 0,00

43 K Odvoz podrveného betónu do miesta zabudovania vrátane nakladania ton 0,000 0,00 0,00

44 K Odvoz separovanej kovovej sute do zberu druhotných surovín (položka sa neoceňuje - vyzisk sa poukáže na účet investora) ton 0,000 0,00 0,00

Náklady z rozpočtu CELKOM SPOLU 570 459,27
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VÝKAZ VÝMER
Stavba:   Nemocnica Rázsochy - búracie práce
Objekt:  SO-06

Objednávateľ:   Revízia:
Zhotoviteľ: Skupina dodávateľov Metrostav - Mrozek Dátum: 16. 3. 2018
Miesto:  

ČP TV Popis MJ Množstvo J. cena Celková cena

I.ETAPA - Vybúranie hornej stavby po základovú dosku

Náklady z rozpočtu I.ETAPA 2 190 010,86

D Práce a dodávky HSV 2 181 059,91

D Ostatné konštrukcie a práce-búranie 2 181 059,91

1 K
Drvenie stavebnej sute mobilnou drviacou jednotkou, vrátane: mobilizácie, umiestnenia na stavbe,  potrebného príslušenstva k 
drvičke, presunov a nakladania sute a podrveného materálu

ton 37 863,943 5,42 205 222,57

2 K Búranie zvislých konštrukcií murovaných, vrátane  zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a separácie materiálov m3 3 568,115 29,08 103 760,78

3 K
Búranie zvislých konštrukcií betónových a železobetónových (steny, stĺpy, zvislé prefabrikované konštr.), vrátane:  zvislých 
presunov, kropenia proti prašnosti a separácie materiálov

m3 1 910,056 82,57 157 713,32

4 K
Búranie vodorovných konštrukcií betónových a železobetónových (stropy, nosníky, prievlaky, schodiská, vodorovné prefab. ...), 
vrátane: zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a separácie materiálov

m3 11 818,762 82,57 975 875,18

5 K Vybúranie dverných zárubní vrátane: zvislých presunov, separácie materiálov m2 479,000 7,89 3 779,31

6 K Vybúranie výplní otvorov, vrátane: zvislých presunov, separácie materiálov m2 520,000 0,00 0,00

7 K Vybúranie vnútorných rozvodov inštalácií, vrátane: zvislých presunov, separácie materiálov m 430,000 22,18 9 537,40

8 K Rozoberanie zámkovej dlažby všetkých druhov, vrátane: zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a separácie materiálov m2 0,000 0,00 0,00

9 K Búranie vodorovných konštrukcií pórobetónových, vrátane: zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a separácie materiálov m3 3 042,903 8,87 26 990,55

10 K Odvoz vybúraných hmôt a sute do miesta uloženia (bez podrveného betónu a železa) ton 6 492,311 9,81 63 689,57

11 K Odvoz podrveného betónu do miesta zabudovania vrátane nakladania ton 35 970,746 1,48 53 236,70

13 K
Vnútrostavenisková doprava sutiny a vybúraných hmôt s naložením, presuny v rámci staveniska a uloženie sutín na medziskládku, 
vrátane kropenia medziskládky proti prašnosti

ton 44 382,413 8,82 391 452,88

14 K Náklady na zneškodnenie sute - tehly, dlaždice , ostatné (stavebná suť) ton 6 362,010 27,60 175 591,48

15 K Náklady na zneškodnenie sute - drevo, sklo, plasty, ostatné ton 74,975 98,59 7 391,79
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16 K Náklady na zneškodnenie sute - bitúmenové zmesi, uhoľný decht, dechtové výrobky  nebezpečné ton 55,326 123,24 6 818,38

17 K Odvoz separovanej kovovej sute do zberu druhotných surovín (položka sa neoceňuje - vyzisk sa poukáže na účet investora) ton 1 919,356 0,00 0,00

D Práce a dodávky PSV 8 950,95

D Izolácie striech 3 264,21

18 K Odstránenie izolačných vrstiev strešných, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia v kontajneroch m2 5 532,550 0,59 3 264,21

D Izolácie tepelné 5 477,23

19 K
Odstránenie nadstresnej tepelnej izolácie striech plochých lepenej z PU-peny, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia 
na medziskládku triedeného odpadu

m2 5 532,550 0,99 5 477,23

D Konštrukcie klampiarske 209,51

20 K Demontáž klampiarskych konštrukcií, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia na medziskládku triedeného odpadu m 23,620 8,87 209,51

D Konštrukcie doplnkové kovové 0,00

21 K Demontáž oceľových konštrukcií, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia na medziskládku triedeného odpadu kg 0,000 0,00 0,00

22 K Demontáž opláštenia - copilitových rámov, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia na medziskládku triedeného odpadu m 0,000 0,00 0,00

II.ETAPA - Vybúranie základovej dosky a základových pásov

Náklady z rozpočtu II. ETAPA 854 281,61

D Práce a dodávky HSV 847 634,05

D Zemné práce 0,00

23 K Výkop zeminy s dorovnaním na určenú nadmorskú výšku, vrátane zabezpečenia stavebnej jamy m3 0,000 0,00 0,00

24 K Naloženie, odvoz a uloženie výkopku na dočasnú skládku bez zhutnenia m3 0,000 0,00 0,00

D Zakladanie 0,00

25 K Vytvorenie zhutneného násypu na požadovanú výšku, vrátane: D+M separačnej geotextílie, vrátane vyplnenia priehlbní m2 0,000 0,00 0,00

D Ostatné konštrukcie a práce-búranie 847 634,05

26 K
Drvenie stavebnej sute mobilnou drviacou jednotkou, vrátane: mobilizácie, umiestnenia na stavbe,  potrebného príslušenstva k 
drvičke, presunov a nakladania sute a podrveného materálu

ton 11 950,308 5,42 64 770,67
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27 K
Búranie základových konštrukcií betónových a železobetónových, vrátane: zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a separácie 
materiálov

m3 4 979,295 130,38 649 200,48

28 K Vybúranie vnútorných ležatých rozvodov inštalácií, vrátane: zemných prác, zvislých presunov, separácie materiálov m 50,000 17,25 862,50

29 K Odvoz vybúraných hmôt a sute do miesta uloženia (bez podrveného betónu a železa) ton 74,692 9,81 732,73

30 K Odvoz podrveného betónu do miesta zabudovania vrátane nakladania ton 11 352,793 1,48 16 802,13

31 K
Vnútrostavenisková doprava sutiny a vybúraných hmôt s naložením, presuny v rámci staveniska a uloženie sutín na medziskládku, 
vrátane kropenia medziskládky proti prašnosti

ton 12 025,000 8,82 106 060,50

32 K Náklady na zneškodnenie sute - tehly, dlaždice , ostatné (stavebná suť) ton 0,000 0,00 0,00

33 K Náklady na zneškodnenie sute - drevo, sklo, plasty, ostatné ton 0,000 0,00 0,00

34 K Náklady na zneškodnenie sute - bitúmenové zmesi, uhoľný decht, dechtové výrobky  nebezpečné ton 74,692 123,24 9 205,04

35 K Odvoz separovanej kovovej sute do zberu druhotných surovín (položka sa neoceňuje - vyzisk sa poukáže na účet investora) ton 597,515 0,00 0,00

D Práce a dodávky PSV 6 647,56

D Izolácie 6 647,56

36 K Odstránenie izolačných vrstiev základových, vrátane separácie, zvislých presunov a uskladnenia v kontajneroch m2 7 469,170 0,89 6 647,56

III.ETAPA - Vybúranie pilót a zemné práce

Náklady z rozpočtu III. ETAPA 118 614,20

D Práce a dodávky HSV 118 614,20

D Zemné práce 0,00

37 K Výkop zeminy s dorovnaním na určenú nadmorskú výšku, vrátane zabezpečenia stavebnej jamy m3 0,000 0,00 0,00

38 K Naloženie, odvoz a uloženie výkopku na dočasnú skládku bez zhutnenia m3 0,000 0,00 0,00

D Zakladanie 118 614,20

39 K Vytvorenie zhutneného násypu na požadovanú výšku, vrátane: D+M separačnej geotextílie, vrátane vyplnenia priehlbní m2 5 347,800 22,18 118 614,20

D Ostatné konštrukcie a práce-búranie 0,00

40 K
Drvenie stavebnej sute mobilnou drviacou jednotkou, vrátane: mobilizácie, umiestnenia na stavbe,  potrebného príslušenstva k 
drvičke, presunov a nakladania sute a podrveného materálu

ton 0,000 0,00 0,00

41 K
Búranie základových konštrukcií betónových a železobetónových, vrátane: zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a separácie 
materiálov

m3 0,000 0,00 0,00
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42 K
Vnútrostavenisková doprava sutiny a vybúraných hmôt s naložením, presuny v rámci staveniska a uloženie sutín na medziskládku, 
vrátane kropenia medziskládky proti prašnosti

ton 0,000 0,00 0,00

43 K Odvoz podrveného betónu do miesta zabudovania vrátane nakladania ton 0,000 0,00 0,00

44 K Odvoz separovanej kovovej sute do zberu druhotných surovín (položka sa neoceňuje - vyzisk sa poukáže na účet investora) ton 0,000 0,00 0,00

Náklady z rozpočtu CELKOM SPOLU 3 162 906,67
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VÝKAZ VÝMER
Stavba:   Nemocnica Rázsochy - búracie práce
Objekt:   SO-09

Objednávateľ:   Revízia:
Zhotoviteľ: Skupina dodávateľov Metrostav - Mrozek Dátum: 16. 3. 2018
Miesto:  

ČP TV Popis MJ Množstvo J. cena Celková cena

I.ETAPA - Vybúranie hornej stavby po základovú dosku

Náklady z rozpočtu I.ETAPA 15 269,23

D Práce a dodávky HSV 14 953,67

D Ostatné konštrukcie a práce-búranie 14 953,67

1 K
Drvenie stavebnej sute mobilnou drviacou jednotkou, vrátane: mobilizácie, umiestnenia na stavbe,  
potrebného príslušenstva k drvičke, presunov a nakladania sute a podrveného materálu

ton 163,870 5,42 888,18

2 K
Búranie zvislých konštrukcií murovaných, vrátane  zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a 
separácie materiálov

m3 68,961 24,15 1 665,41

3 K
Búranie zvislých konštrukcií betónových a železobetónových (steny, stĺpy, zvislé prefabrikované 
konštr.), vrátane:  zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a separácie materiálov

m3 3,856 64,08 247,09

4 K
Búranie vodorovných konštrukcií betónových a železobetónových (stropy, nosníky, prievlaky, 
schodiská, vodorovné prefab. ...), vrátane: zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a separácie 
materiálov

m3 64,758 64,08 4 149,69

5 K Vybúranie dverných zárubní vrátane: zvislých presunov, separácie materiálov m2 4,000 7,89 31,56

6 K Vybúranie výplní otvorov, vrátane: zvislých presunov, separácie materiálov m2 0,000 0,00 0,00

7 K Vybúranie vnútorných rozvodov inštalácií, vrátane: zvislých presunov, separácie materiálov m 0,000 0,00 0,00

8 K
Rozoberanie zámkovej dlažby všetkých druhov, vrátane: zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a 
separácie materiálov

m2 0,000 0,00 0,00

9 K
Búranie vodorovných konštrukcií pórobetónových, vrátane: zvislých presunov, kropenia proti prašnosti 
a separácie materiálov

m3 0,000 0,00 0,00

10 K Odvoz vybúraných hmôt a sute do miesta uloženia (bez podrveného betónu a železa) ton 132,970 9,81 1 304,44

11 K Odvoz podrveného betónu do miesta zabudovania vrátane nakladania ton 155,677 1,48 230,40
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13 K
Vnútrostavenisková doprava sutiny a vybúraných hmôt s naložením, presuny v rámci staveniska a 
uloženie sutín na medziskládku, vrátane kropenia medziskládky proti prašnosti

ton 297,084 8,82 2 620,28

14 K Náklady na zneškodnenie sute - tehly, dlaždice , ostatné (stavebná suť) ton 131,371 27,60 3 625,84

15 K Náklady na zneškodnenie sute - drevo, sklo, plasty, ostatné ton 0,250 98,59 24,65

16 K Náklady na zneškodnenie sute - bitúmenové zmesi, uhoľný decht, dechtové výrobky  nebezpečné ton 1,348 123,24 166,13

17 K
Odvoz separovanej kovovej sute do zberu druhotných surovín (položka sa neoceňuje - vyzisk sa 
poukáže na účet investora)

ton 8,438 0,00 0,00

D Práce a dodávky PSV 315,56

D Izolácie striech 79,56

18 K
Odstránenie izolačných vrstiev strešných, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia v 
kontajneroch

m2 134,848 0,59 79,56

D Izolácie tepelné 26,49

19 K
Odstránenie nadstresnej tepelnej izolácie striech plochých lepenej z PU-peny, vrátane: separácie, 
zvislých presunov a uskladnenia na medziskládku triedeného odpadu

m2 26,760 0,99 26,49

D Konštrukcie klampiarske 209,51

20 K
Demontáž klampiarskych konštrukcií, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia na 
medziskládku triedeného odpadu

m 23,620 8,87 209,51

D Konštrukcie doplnkové kovové 0,00

21 K
Demontáž oceľových konštrukcií, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia na medziskládku 
triedeného odpadu

kg 0,000 0,00 0,00

22 K
Demontáž opláštenia - copilitových rámov, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia na 
medziskládku triedeného odpadu

m 0,000 0,00 0,00

II.ETAPA - Vybúranie základovej dosky a základových pásov

Náklady z rozpočtu II. ETAPA 14 862,40

D Práce a dodávky HSV 14 831,38

D Zemné práce 400,65

23 K Výkop zeminy s dorovnaním na určenú nadmorskú výšku, vrátane zabezpečenia stavebnej jamy m3 61,075 3,65 222,92

24 K Naloženie, odvoz a uloženie výkopku na dočasnú skládku bez zhutnenia m3 61,075 2,91 177,73

D Zakladanie 0,00
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25 K
Vytvorenie zhutneného násypu na požadovanú výšku, vrátane: D+M separačnej geotextílie, vrátane 
vyplnenia priehlbní

m2 0,000 0,00 0,00

D Ostatné konštrukcie a práce-búranie 14 430,73

26 K
Drvenie stavebnej sute mobilnou drviacou jednotkou, vrátane: mobilizácie, umiestnenia na stavbe,  
potrebného príslušenstva k drvičke, presunov a nakladania sute a podrveného materálu

ton 271,025 5,42 1 468,96

27 K
Búranie základových konštrukcií betónových a železobetónových, vrátane: zvislých presunov, kropenia 
proti prašnosti a separácie materiálov

m3 112,927 88,73 10 020,01

28 K
Vybúranie vnútorných ležatých rozvodov inštalácií, vrátane: zemných prác, zvislých presunov, 
separácie materiálov

m 7,000 17,25 120,75

29 K Odvoz vybúraných hmôt a sute do miesta uloženia (bez podrveného betónu a železa) ton 0,349 9,81 3,42

30 K Odvoz podrveného betónu do miesta zabudovania vrátane nakladania ton 257,474 1,48 381,06

31 K
Vnútrostavenisková doprava sutiny a vybúraných hmôt s naložením, presuny v rámci staveniska a 
uloženie sutín na medziskládku, vrátane kropenia medziskládky proti prašnosti

ton 271,374 8,82 2 393,52

32 K Náklady na zneškodnenie sute - tehly, dlaždice , ostatné (stavebná suť) ton 0,000 0,00 0,00

33 K Náklady na zneškodnenie sute - drevo, sklo, plasty, ostatné ton 0,000 0,00 0,00

34 K Náklady na zneškodnenie sute - bitúmenové zmesi, uhoľný decht, dechtové výrobky  nebezpečné ton 0,349 123,24 43,01

35 K
Odvoz separovanej kovovej sute do zberu druhotných surovín (položka sa neoceňuje - vyzisk sa 
poukáže na účet investora)

ton 13,551 0,00 0,00

D Práce a dodávky PSV 31,02

D Izolácie 31,02

36 K
Odstránenie izolačných vrstiev základových, vrátane separácie, zvislých presunov a uskladnenia v 
kontajneroch

m2 34,850 0,89 31,02

III.ETAPA - Vybúranie pilót a zemné práce

Náklady z rozpočtu III. ETAPA 772,97

D Práce a dodávky HSV 772,97

D Zemné práce 0,00

37 K Výkop zeminy s dorovnaním na určenú nadmorskú výšku, vrátane zabezpečenia stavebnej jamy m3 0,000 0,00 0,00

38 K Naloženie, odvoz a uloženie výkopku na dočasnú skládku bez zhutnenia m3 0,000 0,00 0,00
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D Zakladanie 772,97

39 K
Vytvorenie zhutneného násypu na požadovanú výšku, vrátane: D+M separačnej geotextílie, vrátane 
vyplnenia priehlbní

m2 34,850 22,18 772,97

D Ostatné konštrukcie a práce-búranie 0,00

40 K
Drvenie stavebnej sute mobilnou drviacou jednotkou, vrátane: mobilizácie, umiestnenia na stavbe,  
potrebného príslušenstva k drvičke, presunov a nakladania sute a podrveného materálu

ton 0,000 0,00 0,00

41 K
Búranie základových konštrukcií betónových a železobetónových, vrátane: zvislých presunov, kropenia 
proti prašnosti a separácie materiálov

m3 0,000 0,00 0,00

42 K
Vnútrostavenisková doprava sutiny a vybúraných hmôt s naložením, presuny v rámci staveniska a 
uloženie sutín na medziskládku, vrátane kropenia medziskládky proti prašnosti

ton 0,000 0,00 0,00

43 K Odvoz podrveného betónu do miesta zabudovania vrátane nakladania ton 0,000 0,00 0,00

44 K
Odvoz separovanej kovovej sute do zberu druhotných surovín (položka sa neoceňuje - vyzisk sa 
poukáže na účet investora)

ton 0,000 0,00 0,00

Náklady z rozpočtu CELKOM SPOLU 30 904,60
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VÝKAZ VÝMER
Stavba:   Nemocnica Rázsochy - búracie práce
Objekt:  SO-10a

Objednávateľ:   Revízia:
Zhotoviteľ: Skupina dodávateľov Metrostav - Mrozek Dátum: 16. 3. 2018
Miesto:  

ČP TV Popis MJ Množstvo J. cena Celková cena

I.ETAPA - Vybúranie hornej stavby po základovú dosku

Náklady z rozpočtu I.ETAPA 24 410,37

D Práce a dodávky HSV 21 438,46

D Ostatné konštrukcie a práce-búranie 21 438,46

1 K
Drvenie stavebnej sute mobilnou drviacou jednotkou, vrátane: mobilizácie, umiestnenia na stavbe,  potrebného príslušenstva k 
drvičke, presunov a nakladania sute a podrveného materálu

ton 228,071 5,42 1 236,15

2 K Búranie zvislých konštrukcií murovaných, vrátane  zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a separácie materiálov m3 93,341 24,15 2 254,19

3 K
Búranie zvislých konštrukcií betónových a železobetónových (steny, stĺpy, zvislé prefabrikované konštr.), vrátane:  zvislých presunov, 
kropenia proti prašnosti a separácie materiálov

m3 0,000 0,00 0,00

4 K
Búranie vodorovných konštrukcií betónových a železobetónových (stropy, nosníky, prievlaky, schodiská, vodorovné prefab. ...), 
vrátane: zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a separácie materiálov

m3 104,896 64,08 6 721,74

5 K Vybúranie dverných zárubní vrátane: zvislých presunov, separácie materiálov m2 4,000 7,89 31,56

6 K Vybúranie výplní otvorov, vrátane: zvislých presunov, separácie materiálov m2 0,000 0,00 0,00

7 K Vybúranie vnútorných rozvodov inštalácií, vrátane: zvislých presunov, separácie materiálov m 0,000 0,00 0,00

8 K Rozoberanie zámkovej dlažby všetkých druhov, vrátane: zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a separácie materiálov m2 0,000 0,00 0,00

9 K Búranie vodorovných konštrukcií pórobetónových, vrátane: zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a separácie materiálov m3 0,000 0,00 0,00

10 K Odvoz vybúraných hmôt a sute do miesta uloženia (bez podrveného betónu a železa) ton 181,901 9,81 1 784,45

11 K Odvoz podrveného betónu do miesta zabudovania vrátane nakladania ton 216,667 1,48 320,67

13 K
Vnútrostavenisková doprava sutiny a vybúraných hmôt s naložením, presuny v rámci staveniska a uloženie sutín na medziskládku, 
vrátane kropenia medziskládky proti prašnosti

ton 423,500 8,82 3 735,27

14 K Náklady na zneškodnenie sute - tehly, dlaždice , ostatné (stavebná suť) ton 177,815 27,60 4 907,69
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15 K Náklady na zneškodnenie sute - drevo, sklo, plasty, ostatné ton 2,310 98,59 227,74

16 K Náklady na zneškodnenie sute - bitúmenové zmesi, uhoľný decht, dechtové výrobky  nebezpečné ton 1,777 123,24 219,00

17 K Odvoz separovanej kovovej sute do zberu druhotných surovín (položka sa neoceňuje - vyzisk sa poukáže na účet investora) ton 24,931 0,00 0,00

D Práce a dodávky PSV 2 971,91

D Izolácie striech 174,70

18 K Odstránenie izolačných vrstiev strešných, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia v kontajneroch m2 296,107 0,59 174,70

D Izolácie tepelné 259,88

19 K
Odstránenie nadstresnej tepelnej izolácie striech plochých lepenej z PU-peny, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia na 
medziskládku triedeného odpadu

m2 262,507 0,99 259,88

D Konštrukcie klampiarske 616,91

20 K Demontáž klampiarskych konštrukcií, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia na medziskládku triedeného odpadu m 69,550 8,87 616,91

D Konštrukcie doplnkové kovové 1 920,42

21 K Demontáž oceľových konštrukcií, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia na medziskládku triedeného odpadu kg 12 802,776 0,15 1 920,42

22 K Demontáž opláštenia - copilitových rámov, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia na medziskládku triedeného odpadu m 0,000 0,00 0,00

II.ETAPA - Vybúranie základovej dosky a základových pásov

Náklady z rozpočtu II. ETAPA 5 290,30

D Práce a dodávky HSV 5 030,83

D Zemné práce 753,35

23 K Výkop zeminy s dorovnaním na určenú nadmorskú výšku, vrátane zabezpečenia stavebnej jamy m3 114,840 3,65 419,17

24 K Naloženie, odvoz a uloženie výkopku na dočasnú skládku bez zhutnenia m3 114,840 2,91 334,18

D Zakladanie 0,00

25 K Vytvorenie zhutneného násypu na požadovanú výšku, vrátane: D+M separačnej geotextílie, vrátane vyplnenia priehlbní m2 0,000 0,00 0,00

D Ostatné konštrukcie a práce-búranie 4 277,48
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26 K
Drvenie stavebnej sute mobilnou drviacou jednotkou, vrátane: mobilizácie, umiestnenia na stavbe,  potrebného príslušenstva k 
drvičke, presunov a nakladania sute a podrveného materálu

ton 73,434 5,42 398,01

27 K
Búranie základových konštrukcií betónových a železobetónových, vrátane: zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a separácie 
materiálov

m3 30,598 88,73 2 714,96

28 K Vybúranie vnútorných ležatých rozvodov inštalácií, vrátane: zemných prác, zvislých presunov, separácie materiálov m 0,000 0,00 0,00

29 K Odvoz vybúraných hmôt a sute do miesta uloženia (bez podrveného betónu a železa) ton 2,915 9,81 28,60

30 K Odvoz podrveného betónu do miesta zabudovania vrátane nakladania ton 69,762 1,48 103,25

31 K
Vnútrostavenisková doprava sutiny a vybúraných hmôt s naložením, presuny v rámci staveniska a uloženie sutín na medziskládku, 
vrátane kropenia medziskládky proti prašnosti

ton 76,350 8,82 673,41

32 K Náklady na zneškodnenie sute - tehly, dlaždice , ostatné (stavebná suť) ton 0,000 0,00 0,00

33 K Náklady na zneškodnenie sute - drevo, sklo, plasty, ostatné ton 0,000 0,00 0,00

34 K Náklady na zneškodnenie sute - bitúmenové zmesi, uhoľný decht, dechtové výrobky  nebezpečné ton 2,915 123,24 359,25

35 K Odvoz separovanej kovovej sute do zberu druhotných surovín (položka sa neoceňuje - vyzisk sa poukáže na účet investora) ton 3,673 0,00 0,00

D Práce a dodávky PSV 259,47

D Izolácie 259,47

36 K Odstránenie izolačných vrstiev základových, vrátane separácie, zvislých presunov a uskladnenia v kontajneroch m2 291,540 0,89 259,47

III.ETAPA - Vybúranie pilót a zemné práce

Náklady z rozpočtu III. ETAPA 6 466,36

D Práce a dodávky HSV 6 466,36

D Zemné práce 0,00

37 K Výkop zeminy s dorovnaním na určenú nadmorskú výšku, vrátane zabezpečenia stavebnej jamy m3 0,000 0,00 0,00

38 K Naloženie, odvoz a uloženie výkopku na dočasnú skládku bez zhutnenia m3 0,000 0,00 0,00

D Zakladanie 6 466,36

39 K Vytvorenie zhutneného násypu na požadovanú výšku, vrátane: D+M separačnej geotextílie, vrátane vyplnenia priehlbní m2 291,540 22,18 6 466,36

D Ostatné konštrukcie a práce-búranie 0,00
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40 K
Drvenie stavebnej sute mobilnou drviacou jednotkou, vrátane: mobilizácie, umiestnenia na stavbe,  potrebného príslušenstva k 
drvičke, presunov a nakladania sute a podrveného materálu

ton 0,000 0,00 0,00

41 K
Búranie základových konštrukcií betónových a železobetónových, vrátane: zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a separácie 
materiálov

m3 0,000 0,00 0,00

42 K
Vnútrostavenisková doprava sutiny a vybúraných hmôt s naložením, presuny v rámci staveniska a uloženie sutín na medziskládku, 
vrátane kropenia medziskládky proti prašnosti

ton 0,000 0,00 0,00

43 K Odvoz podrveného betónu do miesta zabudovania vrátane nakladania ton 0,000 0,00 0,00

44 K Odvoz separovanej kovovej sute do zberu druhotných surovín (položka sa neoceňuje - vyzisk sa poukáže na účet investora) ton 0,000 0,00 0,00

Náklady z rozpočtu CELKOM SPOLU 36 167,03
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VÝKAZ VÝMER
Stavba:   Nemocnica Rázsochy - búracie práce
Objekt:  SO-10b

Objednávateľ:   Revízia:
Zhotoviteľ: Skupina dodávateľov Metrostav - Mrozek Dátum: 16. 3. 2018
Miesto:  

ČP TV Popis MJ Množstvo J. cena Celková cena

I.ETAPA - Vybúranie hornej stavby po základovú dosku

Náklady z rozpočtu I.ETAPA 25 610,02

D Práce a dodávky HSV 22 638,11

D Ostatné konštrukcie a práce-búranie 22 638,11

1 K
Drvenie stavebnej sute mobilnou drviacou jednotkou, vrátane: mobilizácie, umiestnenia na stavbe,  potrebného príslušenstva k 
drvičke, presunov a nakladania sute a podrveného materálu

ton 228,071 5,42 1 236,15

2 K Búranie zvislých konštrukcií murovaných, vrátane  zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a separácie materiálov m3 103,031 24,15 2 488,20

3 K
Búranie zvislých konštrukcií betónových a železobetónových (steny, stĺpy, zvislé prefabrikované konštr.), vrátane:  zvislých presunov, 
kropenia proti prašnosti a separácie materiálov

m3 0,000 0,00 0,00

4 K
Búranie vodorovných konštrukcií betónových a železobetónových (stropy, nosníky, prievlaky, schodiská, vodorovné prefab. ...), 
vrátane: zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a separácie materiálov

m3 105,663 64,08 6 770,89

5 K Vybúranie dverných zárubní vrátane: zvislých presunov, separácie materiálov m2 12,000 7,89 94,68

6 K Vybúranie výplní otvorov, vrátane: zvislých presunov, separácie materiálov m2 0,000 0,00 0,00

7 K Vybúranie vnútorných rozvodov inštalácií, vrátane: zvislých presunov, separácie materiálov m 0,000 0,00 0,00

8 K Rozoberanie zámkovej dlažby všetkých druhov, vrátane: zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a separácie materiálov m2 0,000 0,00 0,00

9 K Búranie vodorovných konštrukcií pórobetónových, vrátane: zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a separácie materiálov m3 0,000 0,00 0,00

10 K Odvoz vybúraných hmôt a sute do miesta uloženia (bez podrveného betónu a železa) ton 200,361 9,81 1 965,54

11 K Odvoz podrveného betónu do miesta zabudovania vrátane nakladania ton 216,667 1,48 320,67

13 K
Vnútrostavenisková doprava sutiny a vybúraných hmôt s naložením, presuny v rámci staveniska a uloženie sutín na medziskládku, 
vrátane kropenia medziskládky proti prašnosti

ton 441,959 8,82 3 898,08

14 K Náklady na zneškodnenie sute - tehly, dlaždice , ostatné (stavebná suť) ton 196,274 27,60 5 417,16
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15 K Náklady na zneškodnenie sute - drevo, sklo, plasty, ostatné ton 2,310 98,59 227,74

16 K Náklady na zneškodnenie sute - bitúmenové zmesi, uhoľný decht, dechtové výrobky  nebezpečné ton 1,777 123,24 219,00

17 K Odvoz separovanej kovovej sute do zberu druhotných surovín (položka sa neoceňuje - vyzisk sa poukáže na účet investora) ton 24,931 0,00 0,00

D Práce a dodávky PSV 2 971,91

D Izolácie striech 174,70

18 K Odstránenie izolačných vrstiev strešných, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia v kontajneroch m2 296,107 0,59 174,70

D Izolácie tepelné 259,88

19 K
Odstránenie nadstresnej tepelnej izolácie striech plochých lepenej z PU-peny, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia na 
medziskládku triedeného odpadu

m2 262,507 0,99 259,88

D Konštrukcie klampiarske 616,91

20 K Demontáž klampiarskych konštrukcií, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia na medziskládku triedeného odpadu m 69,550 8,87 616,91

D Konštrukcie doplnkové kovové 1 920,42

21 K Demontáž oceľových konštrukcií, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia na medziskládku triedeného odpadu kg 12 802,776 0,15 1 920,42

22 K Demontáž opláštenia - copilitových rámov, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia na medziskládku triedeného odpadu m 0,000 0,00 0,00

II.ETAPA - Vybúranie základovej dosky a základových pásov

Náklady z rozpočtu II. ETAPA 5 375,32

D Práce a dodávky HSV 5 115,85

D Zemné práce 838,37

23 K Výkop zeminy s dorovnaním na určenú nadmorskú výšku, vrátane zabezpečenia stavebnej jamy m3 127,800 3,65 466,47

24 K Naloženie, odvoz a uloženie výkopku na dočasnú skládku bez zhutnenia m3 127,800 2,91 371,90

D Zakladanie 0,00

25 K Vytvorenie zhutneného násypu na požadovanú výšku, vrátane: D+M separačnej geotextílie, vrátane vyplnenia priehlbní m2 0,000 0,00 0,00

D Ostatné konštrukcie a práce-búranie 4 277,48
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26 K
Drvenie stavebnej sute mobilnou drviacou jednotkou, vrátane: mobilizácie, umiestnenia na stavbe,  potrebného príslušenstva k 
drvičke, presunov a nakladania sute a podrveného materálu

ton 73,434 5,42 398,01

27 K
Búranie základových konštrukcií betónových a železobetónových, vrátane: zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a separácie 
materiálov

m3 30,598 88,73 2 714,96

28 K Vybúranie vnútorných ležatých rozvodov inštalácií, vrátane: zemných prác, zvislých presunov, separácie materiálov m 0,000 0,00 0,00

29 K Odvoz vybúraných hmôt a sute do miesta uloženia (bez podrveného betónu a železa) ton 2,915 9,81 28,60

30 K Odvoz podrveného betónu do miesta zabudovania vrátane nakladania ton 69,762 1,48 103,25

31 K
Vnútrostavenisková doprava sutiny a vybúraných hmôt s naložením, presuny v rámci staveniska a uloženie sutín na medziskládku, 
vrátane kropenia medziskládky proti prašnosti

ton 76,350 8,82 673,41

32 K Náklady na zneškodnenie sute - tehly, dlaždice , ostatné (stavebná suť) ton 0,000 0,00 0,00

33 K Náklady na zneškodnenie sute - drevo, sklo, plasty, ostatné ton 0,000 0,00 0,00

34 K Náklady na zneškodnenie sute - bitúmenové zmesi, uhoľný decht, dechtové výrobky  nebezpečné ton 2,915 123,24 359,25

35 K Odvoz separovanej kovovej sute do zberu druhotných surovín (položka sa neoceňuje - vyzisk sa poukáže na účet investora) ton 3,673 0,00 0,00

D Práce a dodávky PSV 259,47

D Izolácie 259,47

36 K Odstránenie izolačných vrstiev základových, vrátane separácie, zvislých presunov a uskladnenia v kontajneroch m2 291,540 0,89 259,47

III.ETAPA - Vybúranie pilót a zemné práce

Náklady z rozpočtu III. ETAPA 6 466,36

D Práce a dodávky HSV 6 466,36

D Zemné práce 0,00

37 K Výkop zeminy s dorovnaním na určenú nadmorskú výšku, vrátane zabezpečenia stavebnej jamy m3 0,000 0,00 0,00

38 K Naloženie, odvoz a uloženie výkopku na dočasnú skládku bez zhutnenia m3 0,000 0,00 0,00

D Zakladanie 6 466,36

39 K Vytvorenie zhutneného násypu na požadovanú výšku, vrátane: D+M separačnej geotextílie, vrátane vyplnenia priehlbní m2 291,540 22,18 6 466,36

D Ostatné konštrukcie a práce-búranie 0,00
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40 K
Drvenie stavebnej sute mobilnou drviacou jednotkou, vrátane: mobilizácie, umiestnenia na stavbe,  potrebného príslušenstva k 
drvičke, presunov a nakladania sute a podrveného materálu

ton 0,000 0,00 0,00

41 K
Búranie základových konštrukcií betónových a železobetónových, vrátane: zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a separácie 
materiálov

m3 0,000 0,00 0,00

42 K
Vnútrostavenisková doprava sutiny a vybúraných hmôt s naložením, presuny v rámci staveniska a uloženie sutín na medziskládku, 
vrátane kropenia medziskládky proti prašnosti

ton 0,000 0,00 0,00

43 K Odvoz podrveného betónu do miesta zabudovania vrátane nakladania ton 0,000 0,00 0,00

44 K Odvoz separovanej kovovej sute do zberu druhotných surovín (položka sa neoceňuje - vyzisk sa poukáže na účet investora) ton 0,000 0,00 0,00

Náklady z rozpočtu CELKOM SPOLU 37 451,70
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VÝKAZ VÝMER
Stavba:   Nemocnica Rázsochy - búracie práce
Objekt:  SO-HELIPORT

Objednávateľ:   Revízia:
Zhotoviteľ: Skupina dodávateľov Metrostav - Mrozek Dátum: 16. 3. 2018
Miesto:  

ČP TV Popis MJ Množstvo J. cena Celková cena

I.ETAPA - Vybúranie hornej stavby po základovú dosku

Náklady z rozpočtu I.ETAPA 22 023,31

D Práce a dodávky HSV 22 023,31

D Ostatné konštrukcie a práce-búranie 22 023,31

1 K
Drvenie stavebnej sute mobilnou drviacou jednotkou, vrátane: mobilizácie, umiestnenia na stavbe,  potrebného príslušenstva k 
drvičke, presunov a nakladania sute a podrveného materálu

ton 520,080 5,42 2 818,83

2 K Búranie zvislých konštrukcií murovaných, vrátane  zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a separácie materiálov m3 0,000 0,00 0,00

3 K
Búranie zvislých konštrukcií betónových a železobetónových (steny, stĺpy, zvislé prefabrikované konštr.), vrátane:  zvislých presunov, 
kropenia proti prašnosti a separácie materiálov

m3 12,500 64,08 801,00

4 K
Búranie vodorovných konštrukcií betónových a železobetónových (stropy, nosníky, prievlaky, schodiská, vodorovné prefab. ...), 
vrátane: zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a separácie materiálov

m3 204,200 64,08 13 085,14

5 K Vybúranie dverných zárubní vrátane: zvislých presunov, separácie materiálov m2 0,000 0,00 0,00

6 K Vybúranie výplní otvorov, vrátane: zvislých presunov, separácie materiálov m2 0,000 0,00 0,00

7 K Vybúranie vnútorných rozvodov inštalácií, vrátane: zvislých presunov, separácie materiálov m 0,000 0,00 0,00

8 K Rozoberanie zámkovej dlažby všetkých druhov, vrátane: zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a separácie materiálov m2 0,000 0,00 0,00

9 K Búranie vodorovných konštrukcií pórobetónových, vrátane: zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a separácie materiálov m3 0,000 0,00 0,00

10 K Odvoz vybúraných hmôt a sute do miesta uloženia (bez podrveného betónu a železa) ton 0,000 0,00 0,00

11 K Odvoz podrveného betónu do miesta zabudovania vrátane nakladania ton 494,076 1,48 731,23

13 K
Vnútrostavenisková doprava sutiny a vybúraných hmôt s naložením, presuny v rámci staveniska a uloženie sutín na medziskládku, 
vrátane kropenia medziskládky proti prašnosti

ton 520,080 8,82 4 587,11

14 K Náklady na zneškodnenie sute - tehly, dlaždice , ostatné (stavebná suť) ton 0,000 0,00 0,00
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15 K Náklady na zneškodnenie sute - drevo, sklo, plasty, ostatné ton 0,000 0,00 0,00

16 K Náklady na zneškodnenie sute - bitúmenové zmesi, uhoľný decht, dechtové výrobky  nebezpečné ton 0,000 0,00 0,00

17 K Odvoz separovanej kovovej sute do zberu druhotných surovín (položka sa neoceňuje - vyzisk sa poukáže na účet investora) ton 26,004 0,00 0,00

D Práce a dodávky PSV 0,00

D Izolácie striech 0,00

18 K Odstránenie izolačných vrstiev strešných, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia v kontajneroch m2 0,000 0,00 0,00

D Izolácie tepelné 0,00

19 K
Odstránenie nadstresnej tepelnej izolácie striech plochých lepenej z PU-peny, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia na 
medziskládku triedeného odpadu

m2 0,000 0,00 0,00

D Konštrukcie klampiarske 0,00

20 K Demontáž klampiarskych konštrukcií, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia na medziskládku triedeného odpadu m 0,000 0,00 0,00

D Konštrukcie doplnkové kovové 0,00

21 K Demontáž oceľových konštrukcií, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia na medziskládku triedeného odpadu kg 0,000 0,00 0,00

22 K Demontáž opláštenia - copilitových rámov, vrátane: separácie, zvislých presunov a uskladnenia na medziskládku triedeného odpadu m 0,000 0,00 0,00

II.ETAPA - Vybúranie základovej dosky a základových pásov

Náklady z rozpočtu II. ETAPA 0,00

D Práce a dodávky HSV 0,00

D Zemné práce 0,00

23 K Výkop zeminy s dorovnaním na určenú nadmorskú výšku, vrátane zabezpečenia stavebnej jamy m3 0,000 0,00 0,00

24 K Naloženie, odvoz a uloženie výkopku na dočasnú skládku bez zhutnenia m3 0,000 0,00 0,00

D Zakladanie 0,00

25 K Vytvorenie zhutneného násypu na požadovanú výšku, vrátane: D+M separačnej geotextílie, vrátane vyplnenia priehlbní m2 0,000 0,00 0,00

D Ostatné konštrukcie a práce-búranie 0,00
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26 K
Drvenie stavebnej sute mobilnou drviacou jednotkou, vrátane: mobilizácie, umiestnenia na stavbe,  potrebného príslušenstva k 
drvičke, presunov a nakladania sute a podrveného materálu

ton 0,000 0,00 0,00

27 K
Búranie základových konštrukcií betónových a železobetónových, vrátane: zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a separácie 
materiálov

m3 0,000 0,00 0,00

28 K Vybúranie vnútorných ležatých rozvodov inštalácií, vrátane: zemných prác, zvislých presunov, separácie materiálov m 0,000 0,00 0,00

29 K Odvoz vybúraných hmôt a sute do miesta uloženia (bez podrveného betónu a železa) ton 0,000 0,00 0,00

30 K Odvoz podrveného betónu do miesta zabudovania vrátane nakladania ton 0,000 0,00 0,00

31 K
Vnútrostavenisková doprava sutiny a vybúraných hmôt s naložením, presuny v rámci staveniska a uloženie sutín na medziskládku, 
vrátane kropenia medziskládky proti prašnosti

ton 0,000 0,00 0,00

32 K Náklady na zneškodnenie sute - tehly, dlaždice , ostatné (stavebná suť) ton 0,000 0,00 0,00

33 K Náklady na zneškodnenie sute - drevo, sklo, plasty, ostatné ton 0,000 0,00 0,00

34 K Náklady na zneškodnenie sute - bitúmenové zmesi, uhoľný decht, dechtové výrobky  nebezpečné ton 0,000 0,00 0,00

35 K Odvoz separovanej kovovej sute do zberu druhotných surovín (položka sa neoceňuje - vyzisk sa poukáže na účet investora) ton 0,000 0,00 0,00

D Práce a dodávky PSV 0,00

D Izolácie 0,00

36 K Odstránenie izolačných vrstiev základových, vrátane separácie, zvislých presunov a uskladnenia v kontajneroch m2 0,000 0,00 0,00

III.ETAPA - Vybúranie pilót a zemné práce

Náklady z rozpočtu III. ETAPA 8 439,48

D Práce a dodávky HSV 8 439,48

D Zemné práce 183,68

37 K Výkop zeminy s dorovnaním na určenú nadmorskú výšku, vrátane zabezpečenia stavebnej jamy m3 28,000 3,65 102,20

38 K Naloženie, odvoz a uloženie výkopku na dočasnú skládku bez zhutnenia m3 28,000 2,91 81,48

D Zakladanie 1 242,08

39 K Vytvorenie zhutneného násypu na požadovanú výšku, vrátane: D+M separačnej geotextílie, vrátane vyplnenia priehlbní m2 56,000 22,18 1 242,08

D Ostatné konštrukcie a práce-búranie 7 013,72
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40 K
Drvenie stavebnej sute mobilnou drviacou jednotkou, vrátane: mobilizácie, umiestnenia na stavbe,  potrebného príslušenstva k 
drvičke, presunov a nakladania sute a podrveného materálu

ton 108,000 5,42 585,36

41 K
Búranie základových konštrukcií betónových a železobetónových, vrátane: zvislých presunov, kropenia proti prašnosti a separácie 
materiálov

m3 45,000 118,31 5 323,95

42 K
Vnútrostavenisková doprava sutiny a vybúraných hmôt s naložením, presuny v rámci staveniska a uloženie sutín na medziskládku, 
vrátane kropenia medziskládky proti prašnosti

ton 108,000 8,82 952,56

43 K Odvoz podrveného betónu do miesta zabudovania vrátane nakladania ton 102,600 1,48 151,85

44 K Odvoz separovanej kovovej sute do zberu druhotných surovín (položka sa neoceňuje - vyzisk sa poukáže na účet investora) ton 5,400 0,00 0,00

Náklady z rozpočtu CELKOM SPOLU 30 462,79
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Príloha č. 1d – Požiadavky na súčinnosť Objednávateĺa 

 

 

 

 

 

- Součinnost k získání demoličního výměru 

- Součinnost při jednání s dotčenými orgány státní správy  



ID Název úkolu Doba trvání Zahájení Dokončení

1 Nemocnice Rázsochy - Bourací práce 306 dny 20.05. 19 19.05. 20

2 Inženýrská činnost 306 dny 20.05. 19 19.05. 20

3 Inženýrská činnost 314 dny 20.05. 19 28.05. 20

4 Projektová dokumentace odstranění stavby 35 dny 20.05. 19 28.06. 19

5 Vyjádření orgánů státní správy a správců sítí 29 dny 01.07. 19 02.08. 19

6 Podání žádosti o "Rozhodnutí" příslušného stavebního úřadu 1 den 05.08. 19 05.08. 19

7 Vydání "Rozhodnutí" příslušného stavebního úřadu 1 den 05.09. 19 05.09. 19

8 Nabytí právní moci "Rozhodnutí" příslušného stavebního úřadu 1 den 19.09. 19 19.09. 19

9 Přípravné práce - Zřízení zařízení staveniště 7 dny 20.09. 19 27.09. 19

10 Průzkum bourané stavby a jejího okolí 7 dny 20.09. 19 27.09. 19

11 Průzkum stavu dotčených staveb 7 dny 20.09. 19 27.09. 19

12 Statické posouzení bouraných objektů 7 dny 20.09. 19 27.09. 19

13 Odstranění stávajících sutin v areálu staveniště 7 dny 20.09. 19 27.09. 19

14 Zřízení příjezdových a staveništních cest 7 dny 20.09. 19 27.09. 19

15 Odstranění křovin a dřevin tam kde je to nutné 7 dny 20.09. 19 27.09. 19

16 Zajištění ostrahy staveniště 7 dny 20.09. 19 27.09. 19

17 I. Etapa - Demolice nadzemní části objektů po 
úroveň horní hrany základové desky

115 dny 28.09. 19 18.02. 20

18 I.1. Objekt SO 01 Centrálný príjem 115 dny 28.09. 19 18.02. 20

30 I.2. Objekt SO 02 Blok kliník 115 dny 28.09. 19 18.02. 20

41 I.3. Objekt SO 03 Vstupný objekt 115 dny 28.09. 19 18.02. 20

52 I.4. Objekt SO 04 Kryté parkovisko 115 dny 28.09. 19 18.02. 20

60 I.5. Objekt SO 05 Energoblok 115 dny 28.09. 19 18.02. 20

74 I.6. Objekt SO 06 Dodávková ústredňa 115 dny 28.09. 19 18.02. 20

86 I.7. Objekt SO 09 Hospodárská vrátnica 115 dny 28.09. 19 18.02. 20

98 I.8. Objekt SO 10a Sklad horľavín a plynov 115 dny 28.09. 19 18.02. 20

111 I.9. Objekt SO 10b Sklad horľavín a plynov 115 dny 28.09. 19 18.02. 20

124 I.10. Objekt SO Heliport 115 dny 28.09. 19 18.02. 20

132 II. Etapa - Průzkum plošného založení, odstranění 
plošného zakládání

76 dny 12.12. 19 18.03. 20

133 II.1. Objekt SO 01 Centrálný príjem 76 dny 12.12. 19 18.03. 20

143 II.2. Objekt SO 02 Blok kliník 76 dny 12.12. 19 18.03. 20

153 II.3. Objekt SO 03 Vstupný objekt 76 dny 12.12. 19 18.03. 20

163 II.4. Objekt SO 04 Kryté parkovisko 76 dny 12.12. 19 18.03. 20

173 II.5. Objekt SO 05 Energoblok 76 dny 12.12. 19 18.03. 20

183 II.6. Objekt SO 06 Dodávková ústredňa 76 dny 12.12. 19 18.03. 20

193 II.7. Objekt SO 09 Hospodárská vrátnica 76 dny 12.12. 19 18.03. 20

203 II.8. Objekt SO 10a Sklad horľavín a plynov 76 dny 12.12. 19 18.03. 20

213 II.9. Objekt SO 10b Sklad horľavín a plynov 76 dny 12.12. 19 18.03. 20

223 II.10. Objekt SO Heliport 76 dny 12.12. 19 18.03. 20

233 III. Etapa - Průzkum hlubinného zakládání, 
odstranění částí pilot, vytvoření ochranného 
násypu a zabezpečení opatření pro trvalé snížení 
hladiny spodních vod

79 dny 18.02. 20 19.05. 20

234 III.1. Objekt SO 01 Centrálný príjem 53 dny 18.02. 20 18.04. 20

238 III.2. Objekt SO 02 Blok kliník 53 dny 18.02. 20 18.04. 20

242 III.3. Objekt SO 03 Vstupný objekt 53 dny 18.02. 20 18.04. 20

246 III.4. Objekt SO 04 Kryté parkovisko 53 dny 18.02. 20 18.04. 20

250 III.5. Objekt SO 05 Energoblok 53 dny 18.02. 20 18.04. 20

254 III.6. Objekt SO 06 Dodávková ústredňa 53 dny 18.02. 20 18.04. 20

258 III.7. Objekt SO 09 Hospodárská vrátnica 53 dny 18.02. 20 18.04. 20

262 III.8. Objekt SO 10a Sklad horľavín a plynov 53 dny 18.02. 20 18.04. 20

266 III.9. Objekt SO 10b Sklad horľavín a plynov 53 dny 18.02. 20 18.04. 20

270 III.10. Objekt SO Heliport 53 dny 18.02. 20 18.04. 20

274 III.11. Realizace systému trvalého snížení hladiny spodních vod 53 dny 19.03. 20 19.05. 20

275 III.12. Odstranění částí pilot stavby 52 dny 19.02. 20 18.04. 20

282 III.13. Zhutňování zeminy 52 dny 20.03. 20 19.05. 20

283 III.14. Úprava přístupových cest 26 dny 20.04. 20 19.05. 20

284 III.15. Geotechnický profil 79 dny 18.02. 20 19.05. 20

20.05. 19.05.

20.05. 19.05.

20.05. 28.05.

Hlavní inženýr projektu;Projektant20.05. 28.06.
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Nemocnica Rázsochy – búracie práce 

 

Čestné prohlášení uchazeče – seznam členů realizačního týmu 
 

Společnost Metrostav a.s., se sídlem Praha 8, Koželužská 2450/4, PSČ 180 00, IČ 00014915, zapsaná v 
obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddílu B, vložce 758, dne 23. 5. 1991, která se uchází 
o zakázku s názvem „„Nemocnica Rázsochy – búracie práce“, uveřejněnou ve Věstníku veřejných zakázek č. 
25/2018 pod značkou 2027 – MSP ze dne 05. 02. 2018 veřejným zadavatelem Ministerstvo zdravotníctva 
Slovenskej republiky, vnitrostátní identifikační číslo: 00165565, se sídlem Limbová 2, 83752 Bratislava-Nové 
Město, předkládá seznam členů realizačního týmu, který se bude podílet na plnění veřejné zakázky 
 
Jméno a příjmení 
pracovníka 

Zařazení v rámci týmu/ 
pozice v týmu 
(specializace) 

Dosažené 
vzdělání / 
autorizace 

Smluvní vztah k dodavateli 
(zaměstnanec, subdodavatel) 

Ing. Jan Hehejík Zástupce stavbyvedoucího VŠ  
AI PS 

zaměstnanec Metrostav a.s. 
 

prof. Ing. Peter Dušička, 

PhD. 

Hydrotechnik VŠ  

AI SKSI 
kategória A2, 
podkategória 

220 VhS 

pracovně právní vztah s Metrostav a.s. 

 

Ing. Juraj Kováč Technik BOZP VŠ 
autorizovaný 

bezpečnostní 
technik 

Zaměstnanec Metrostav Slovakia a.s. - 
subdodavatel 

 
Uvedení pracovníci nebyli v posledních 3 letech pravomocně disciplinárně potrestáni, ani jim nebylo pravomocně 
uloženo kárné opatření podle zvláštních právních předpisů a zároveň prohlašuje, že se přesvědčil, že veškeré 
náležitosti profesních životopisů uvedených pracovníků jsou pravdivé a odpovídají skutečnosti a že autoři 
profesních životopisů jsou si vědomi případných následků pramenících z uvedení nepravdivých údajů v 
profesním životopise, tj. zejména následku spočívajícího v neprokázání kvalifikace v zadavatelem požadovaném 
rozsahu. 
 
 

 
V Praze dne 15.05.2019 
 
 
 

Ing. Jan Hehejík 
obchodní náměstek ředitele divize 3, Metrostav a.s. 

na základě plné moci 
 
 
 
 
 
 
 
Metrostav a.s. 

 











 

Limbová 2 

P.O. BOX 52 

837 52 Bratislava 37   

 

 

Strana 1 z 76 

 

 

 

   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

POSTUP 
verejná súťaž 

nadlimitná zákazka 
podľa zákona č. 343/2015 Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len ,,ZVO“) 

 
 
 

SÚŤAŽNÉ PODKLADY 
(práce) 

 
 

Predmet zákazky 
 

názov: Nemocnica Rázsochy - búracie práce 
 
 
 

 
 
 

 

 

 

 

  



 

Limbová 2 

P.O. BOX 52 

837 52 Bratislava 37   

 

 

Strana 2 z 76 

 

 

 

OBSAH  SÚŤAŽNÝCH  PODKLADOV  

 

A.1POKYNY PRE ZÁUJEMCOV/UCHÁDZAČOV 

Časť I. 
Všeobecné informácie 

1. Identifikácia verejného obstarávateľa       
2. Predmet zákazky 
3. Rozdelenie predmetu zákazky        
4. Variantné riešenie        
5. Miesto a termín plnenia predmetu zákazky    
6. Zdroj finančných prostriedkov       
7. Zmluva         
8.  Lehota viazanosti ponuky        

 
Časť II. 
Komunikácia 

9.   Komunikácia medzi verejným obstarávateľom a záujemcom/uchádzačom   
10.   Vysvetľovanie a doplnenie  
11.   Obhliadka miesta plnenia predmetu obstarávania    

 
Časť III. 
Príprava ponuky 

12.   Vyhotovenie ponuky       
13.   Jazyk ponuky        
14.   Mena a ceny uvádzané v ponuke     
15.   Zábezpeka ponuky 
16.   Obsah ponuky        
17.   Náklady na ponuku        

 
Časť IV. 
Predkladanie ponuky 

18.   Uchádzač oprávnený predložiť ponuku     
19.   Predloženie ponuky        
20.   Označenie obalu ponuky      
21.   Miesto a lehota na predkladanie ponuky     
22.   Doplnenie, zmena a odvolanie ponuky     

 
Časť V. 
Hodnotenie splnenia podmienok účasti a otváranie a vyhodnotenie ponúk 

23.   Hodnotenie splnenia podmienok účasti  
24.   Otváranie obálok s ponukami      
25.   Vyhodnocovanie ponúk 
26.   Oprava chýb v ponuke 
27.   Hodnotenie ponúk  
28.   Elektronická aukcia 
   

Časť VI. 
Dôvernosť vo verejnom obstarávaní 

29.   Dôvernosť procesu verejného obstarávania 
30.   Opravné prostriedky     

 
Časť VII. 
Prijatie ponuky 

31.   Oznámenie o výsledku vyhodnotenia ponúk 
32.   Uzavretie Zmluvy         

 
A.2 PODMIENKY ÚČASTI  



 

Limbová 2 

P.O. BOX 52 

837 52 Bratislava 37   

 

 

Strana 3 z 76 

 

 

 

 
1 Osobné postavenie 
2 Finančné a ekonomické postavenie 
3 Technická spôsobilosť alebo odborná spôsobilosť 

 
A.3 KRITÉRIÁ NA HODNOTENIE PONÚK A PRAVIDLÁ ICH UPLATNENIA 
 
B.1 OBCHODNÉ PODMIENKY  
 
B.2 OPIS PREDMETU ZÁKAZKY 
 
C.1 PRÍLOHY SÚŤAŽNÝCH PODKLADOV 

 1  Identifikácia uchádzača/skupiny dodávateľov 
 2  Návrh na plnenie kritérií na vyhodnotenie ponúk  
 3  Čestné vyhlásenie o vytvorení skupiny dodávateľov 
 4  Plná moc členov skupiny dodávateľov 
 5  Návrh Zmluvy o dielo 

6 Vyhlásenie uchádzača 
7.1 Podiel plnenia zo Zmluvy - uchádzač 
7.2 Podiel plnenia zo Zmluvy – úspešný uchádzač 
8 Jednotný európsky dokument  
9 Oddelená príloha SP (dokumentácia) 
10 Výkaz výmer 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Limbová 2 

P.O. BOX 52 

837 52 Bratislava 37   

 

 

Strana 4 z 76 

 

 

 

ČASŤ A.1  POKYNY PRE ZÁUJEMCOV/UCHÁDZAČOV 

 

Časť I. 

Všeobecné informácie 

 

1 IDENTIFIKÁCIA VEREJNÉHO OBSTARÁVATEĽA  

1.1 Identifikácia verejného obstarávateľa: 

Názov: Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej Republiky  

Sídlo: Limbová 2, P.O.Box 52, 837 52 Bratislava 

IČO: 
DIČ: 

 00165565 
 2020830141 

Zastúpený:  JUDr. Ing. Tomáš Drucker, minister 
 

Adresa profilu verejného 
obstarávateľa /URL/: 

https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie-profilov/detail/636 
 

(ďalej aj ,,verejný obstarávateľ“) 
 

1.2 Kontaktná adresa/osoba verejného obstarávateľa pre komunikáciu v tomto postupe verejného 
obstarávania, na ktorú musia byť doručené všetky písomnosti a dokumenty:  
 
Názov:    Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej Republiky 
Sídlo:    Limbová 2, P.O.Box 52, 837 52 Bratislava 
Kontaktná osoba:  Mgr. Michal Machánek 
Telefón:    +421 2 593 73 569 

e-mail:     michal.machanek@health.gov.sk  

(ďalej aj ,,kontaktná osoba verejného obstarávateľa“) 

Záujemcovia/uchádzači doručujú všetky písomnosti a komunikujú v tomto postupe zadávania zákazky výhradne 
s kontaktnou osobou uvedenou v tomto bode 1.2 Súťažných podkladov.  

Upozorňujeme záujemcov/uchádzačov, že pracovná doba počas pracovného dňa kontaktnej adresy verejného 
obstarávateľa podľa tohto bodu 1.2 je od 8:00 hod do 15:00 hod. Doručovanie formou osobného doručenia, pošty, 
kuriérom alebo elektronicky počítané na pracovné dni je nevyhnutné zo strany záujemcov/uchádzačov prispôsobiť 
ukončeniu pracovného dňa.  
 
 

2 PREDMET ZÁKAZKY 

2.1 Názov: Nemocnica Rázsochy - búracie práce 

2.2 Stručný opis predmetu zákazky 

Predmetom zákazky sú búracie práce a odstránenie vybraných častí stavebných objektov nedokončenej Fakultnej 
nemocnice s poliklinikou Rázsochy vrátane prípravy projektovej dokumentácie a s tým súvisiaca inžinierska činnosť 
(ďalej len „Predmet zákazky“). 

2.3 Hlavný predmet a doplňujúce predmety zo Spoločného slovníka obstarávania (CPV): 

45000000-7 

3 ROZDELENIE PREDMETU ZÁKAZKY 

3.1 Predmet zákazky nie je rozdelený na časti.  

 

4 VARIANTNÉ RIEŠENIE 
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4.1 Predkladanie variantného riešenia sa v tomto postupe verejného obstarávania neuplatňuje. 

4.2 Ak súčasťou ponuky uchádzača bude aj variantné riešenie, nebude takéto variantné riešenie zaradené do 
vyhodnotenia a nebude brané do úvahy. 

5 MIESTO A TERMÍN – LEHOTA PLNENIA PREDMETU ZÁKAZKY 

5.1 Miesto alebo miesta dodania predmetu zákazky:   Katastrálne územie Lamač, 
5.2 Dĺžka trvania – lehota plnenia:     12 mesiacov  
 

6 ZDROJ FINANČNÝCH PROSTRIEDKOV 

6.1 Predmet zákazky bude financovaný z vlastných finančných prostriedkov verejného obstarávateľa  Verejný 
obstarávateľ určil v súlade s § 6 ZVO predpokladanú hodnotu zákazky spolu vo výške 17 503 746,07 € bez 
DPH a vychádza z ceny, za ktorú sa obvykle zhotovuje rovnaký alebo porovnateľný predmet zákazky v čase, 
keď sa oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania posiela na uverejnenie. 
 

6.2 Pre verejného obstarávateľa je neprijateľná ponuka bez DPH, ktorá prevýši disponibilné zdroje financovania 
predmetu zákazky zo strany verejného obstarávateľa, preto si verejný obstarávateľ vyhradzuje právo neprijať 
takúto ponuku uchádzača (cenový návrh uchádzača bez DPH) a neuzatvoriť zmluvu, ktorá je výsledkom tohto 
postupu. 
 

7 ZMLUVA 
7.1 S úspešným uchádzačom bude uzatvorená Zmluva o dielo podľa § 536 a nasl. zákona č. 513/1991Z.z. 

Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov (ďalej aj ,,Zmluva“).  
7.2 Podrobné vymedzenie a určenie obchodných podmienok na plnenie požadovaného predmetu zákazky tvorí 

Prílohu č. 5 týchto súťažných podkladov, ktoré budú v podobe ako ich verejný obstarávateľ poskytuje, súčasťou 
Zmluvy, ktorá je výsledkom tohto postupu. 

 
8 LEHOTA VIAZANOSTI PONUKY 
8.1 Uchádzač je svojou ponukou viazaný od uplynutia lehoty na predkladanie ponúk až do uplynutia lehoty 

stanovenej verejným obstarávateľom t.j. do 31/12/2018. 
8.2 V prípade, ak budú uplatnené revízne postupy pred podpisom Zmluvy a z uvedených úkonov vyplynie 

odkladný účinok na konanie verejného obstarávateľa, oznámi sa uchádzačom predpokladané predĺženie lehoty 
viazanosti ponúk. 

8.3 Verejný obstarávateľ si vyhradzuje právo predĺžiť lehotu viazanosti ponúk aj z iných objektívnych dôvodov, 
o čom v dostatočnom predstihu informuje uchádzačov. 

8.4 Uchádzač je svojou ponukou viazaný do uplynutia verejným obstarávateľom oznámenej, primerane predĺženej 
lehoty viazanosti ponúk. 
 

Časť II. 
Komunikácia 

 
9 KOMUNIKÁCIA MEDZI VEREJNÝM OBSTARÁVATEĽOM A ZÁUJEMCAMI/UCHÁDZAČMI 
9.1 Poskytovanie vysvetlení, odovzdávanie podkladov a komunikácia (ďalej len „komunikácia“)  medzi verejným 

obstarávateľom/záujemcami a uchádzačmi sa bude po 18.10.2018 uskutočňovať v štátnom (slovenskom) jazyku 
a spôsobom, ktorý zabezpečí úplnosť a obsah týchto údajov a zaručí ochranu dôverných a osobných údajov 
uvedených v dokumentoch.  

9.2  Verejný obstarávateľ bude pri komunikácii s uchádzačmi resp. záujemcami postupovať  v zmysle § 20 zákona 
o verejnom obstarávaní prostredníctvom komunikačného rozhrania systému JOSEPHINE. Tento spôsob 
komunikácie sa týka akejkoľvek komunikácie a podaní medzi verejným obstarávateľom a záujemcami/ 
uchádzačmi, počas celého procesu verejného obstarávania uskutočnenom po 18.10.2018. 

9.3  JOSEPHINE je na účely tohto verejného obstarávania softvér na elektronizáciu  zadávania verejných zákaziek. 
JOSEPHINE je webová aplikácia na doméne https://josephine.proebiz.com. 
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9.4 Na bezproblémové používanie systému JOSEPHINE je nutné používať jeden z podporovaných internetových 
prehliadačov: 

                         - Microsoft Internet Explorer verzia 11.0 a vyššia,  

                 - Mozilla Firefox verzia 13.0 a vyššia alebo  

                 - Google Chrome 

                     - Microsoft Edge. 

9.5  Pravidlá pre doručovanie – zásielka sa považuje za doručenú záujemcovi/uchádzačovi ak jej adresát bude mať   
objektívnu možnosť oboznámiť sa s jej obsahom, tzn. akonáhle sa dostane zásielka do sféry jeho dispozície. 

9.6 Ak je odosielateľom zásielky verejný obstarávateľ, tak záujemcovi resp. uchádzačovi bude na ním určený 
kontaktný e-mail/e-maily bezodkladne odoslaná informácia o tom, že k predmetnej zákazke existuje nová 
zásielka/správa. Záujemca resp. uchádzač sa prihlási do systému a v komunikačnom rozhraní zákazky bude mať 
zobrazený obsah komunikácie – zásielky, správy. Záujemca resp. uchádzač si môže v komunikačnom rozhraní 
zobraziť celú históriu o svojej komunikácii s verejným obstarávateľom. 

9.7 Ak je odosielateľom zásielky záujemca resp. uchádzač, tak po prihlásení do systému a k predmetnému 
obstarávaniu môže prostredníctvom komunikačného rozhrania odosielať správy a potrebné prílohy verejnému 
obstarávateľovi. Takáto zásielka sa považuje za doručenú verejnému obstarávateľovi okamihom jej odoslania 
v systéme JOSEPHINE v súlade s funkcionalitou systému. 

9.8 Verejný obstarávateľ odporúča záujemcom, ktorí chcú byť informovaní o prípadných aktualizáciách týkajúcich 
sa zákazky prostredníctvom notifikačných e-mailov, aby v danej zákazke zaklikli tlačidlo „ZAUJÍMA MA TO“ 
v pravej hornej časti obrazovky. Notifikačné e-maily sú taktiež doručované záujemcom, ktorí sú evidovaní                        
na elektronickom liste záujemcov pri danej zákazke.   

9.9 Verejný obstarávateľ umožňuje neobmedzený a priamy prístup elektronickými prostriedkami k súťažným 
podkladom a k prípadným všetkým doplňujúcim podkladom. Verejný obstarávateľ tieto všetky podklady/ 
dokumenty bude uverejňovať ako elektronické dokumenty v príslušnej časti zákazky v systéme JOSEPHINE. 

 
Komunikácia a výmena informácií v rámci revíznych postupov upravených zákonom 

o verejnom obstarávaní 
 

9.10 Forma uplatnenia revíznych postupov  je upravená v  § 163 a násl. zákona o verejnom obstarávaní. Uchádzač,    
záujemca, účastník alebo osoba, ktorej práva alebo právom chránené záujmy boli alebo mohli byť dotknuté 
postupom verejného obstarávateľa, môže podať žiadosť o nápravu podľa § 164  zákona o verejnom obstarávaní. 

 
9.11 Podania a dokumenty súvisiace s uplatnením revíznych postupov sú medzi verejným obstarávateľom                                    

a záujemcami/uchádzačmi doručované elektronicky prostredníctvom komunikačného rozhrania systému 
JOSEPHINE. Doručovanie námietky a ich odvolávanie vo vzťahu k ÚVO je riešené v zmysle §170 ods. 8 b) zákona 
o verejnom obstarávaní.  

Registrácia 

            Uchádzač má možnosť sa registrovať do systému JOSEPHINE pomocou hesla alebo aj pomocou občianskeho 
preukazu s elektronickým čipom a bezpečnostným osobnostným kódom (eID). V systéme je autentifikovaná 
spoločnosť, ktorú pomocou eID registruje štatutár danej spoločnosti. Autentifikáciu vykonáva poskytovateľ 
systému JOSEPHINE, v pracovných dňoch v rozmedzí 08.00 – 16.00 hod. miestneho času (SEČ). 

         
10    VYSVETĽOVANIE A DOPLNENIE  
10.1 V prípade akýchkoľvek nejasností/potreby objasnenia a vysvetlenia podmienok a požiadaviek uvedených 

v oznámení o vyhlásení verejného obstarávania a v súťažných podkladoch alebo v inej sprievodnej 
dokumentácii, je možné požiadať verejného obstarávateľa o ich vysvetlenie prostredníctvom určenej 
kontaktnej osoby verejného obstarávateľa, na kontaktnej adrese uvedenej v bode 1.2 týchto súťažných 
podkladov. 
Verejný obstarávateľ odporúča využiť pre uplatnenie inštitútu vysvetľovania podľa predchádzajúcej vety tohto 
bodu elektronickú formu komunikácie, formou zaslania žiadosti o vysvetlenie e-mailom na kontaktnú 
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emailovú adresu michal.machanek@health.gov.sk. V prípade využitia elektronickej formy komunikácie, nie je 
potrebné zasielať žiadosť o vysvetlenie zároveň/následne aj v listinnej forme (poštou, alebo osobným 
doručením).  
Verejný obstarávateľ poskytne vysvetlenie bezodkladne, najneskôr však šesť dní pred uplynutím lehoty na 
predloženie ponuky za predpokladu, že o vysvetlenie bude požiadané dostatočne vopred; ak sa použije 
zrýchlený postup z dôvodu naliehavej udalosti, je táto lehota štyri dni.  

10.2 Verejný obstarávateľ bude pri vysvetlení a doplnení dokumentov, prostredníctvom ktorých bol vyhlásený tento 
postup zadávania zákazky, postupovať v opodstatnených prípadoch podľa § 21 ods. 4 a 5 ZVO.  

10.3 Verejný obstarávateľ v súlade so ZVO zverejňuje súťažné podklady a doplňujúce dokumenty a informácie 
vo svojom profile https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie-profilov/detail/636. Každý záujemca ktorý požiada o 
poskytnutie súťažných podkladov bude presmerovaný na profil verejného obstarávateľa. Iné typy 
a formáty súťažných podkladov nebudú poskytované.  

 

11    OBHLIADKA MIESTA PLNENIA PREDMETU OBSTARÁVANIA 

11.1 Obhliadka miesta plnenia predmetu zákazky sa bude konať dňa 16.02.2018 o 10:00 hod. Záujemca oznámi 
svoj záujem na obhliadke miesta plnenia elektronicky na adresu michal.machanek@health.gov.sk. 

 

Časť III. 

Príprava ponuky 

12 VYHOTOVENIE PONUKY 
12.1 Všetky potvrdenia, doklady a iné dokumenty predložené verejnému obstarávateľovi musia byť vyhotovené 

v písomnej forme, ktorá zabezpečí trvalé zachytenie jej obsahu. Musí byť vyhotovené nezmazateľným 
atramentom rukopisom, písacím strojom alebo tlačiarenským výstupným zariadením výpočtovej techniky, 
ktorej obsah je pre fyzickú osobu čitateľný. 

12.2 Všetky potvrdenia, doklady a iné dokumenty predložené verejnému obstarávateľovi, požadované v oznámení 
o vyhlásení verejného obstarávania, prostredníctvom ktorého bol vyhlásený tento postup a požadované 
a uvedené v týchto súťažných podkladoch, musia byť predložené ako prvopisy/originály alebo ich úradne 
osvedčené kópie, pokiaľ nie je v oznámení o vyhlásení verejného obstarávania alebo v týchto súťažných 
podkladov určené inak. 
 

13    JAZYK PONUKY 
13.1 Doklady, dokumenty, celá ponuka, doklady a dokumenty v ponuke a písomnosti doručované verejnému 

obstarávateľovi zo strany uchádzačov alebo záujemcov musia byť predložené v štátnom jazyku. Ak je čokoľvek 
podľa predchádzajúcej vety vyhotovené v cudzom jazyku, predkladá sa spolu s jeho úradným prekladom do 
štátneho jazyka; to neplatí pre vyhotovené v českom jazyku. Ak sa zistí rozdiel v ich obsahu, rozhodujúci je 
úradný preklad do štátneho jazyka. 
 

14 MENA A CENY UVÁDZANÉ V PONUKE 
14.1 Uchádzačom navrhovaná zmluvná cena za plnenie predmetu zákazky, uvedená v ponuke uchádzača, bude 

vyjadrená v mene euro (EUR). 
14.2 Cena za obstarávaný predmet zákazky musí byť stanovená podľa zákona NR SR č.18/1996 Z. z. o cenách v znení 

neskorších predpisov, vyhlášky MF SR č.87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon Národnej rady Slovenskej 
republiky č.18/1996 Z. z. o cenách. 

14.3 Navrhovaná zmluvná cena tvoriaca ponuku musí obsahovať náklady za celý požadovaný predmet zákazky, 
ktorý bude výsledkom tohto postupu verejného obstarávania.  

14.4 Ak je uchádzač platiteľom dane z pridanej hodnoty (ďalej len „DPH“), navrhovanú zmluvnú cenu uvedie 
v zložení: 
14.4.1 navrhovaná zmluvná cena bez DPH, 
14.4.2 výška DPH, 
14.4.3 navrhovaná zmluvná cena vrátane DPH. 

14.5 Ak uchádzač nie je platiteľom DPH, uvedie navrhovanú zmluvnú cenu celkom bez DPH. Na skutočnosť, že nie 
je platiteľom  DPH, uchádzač upozorní/uvedie v ponuke. 

14.6 Uchádzač, ktorý je platcom DPH uvedie v ponuke časť ,,Kritériá“ v rámci Rozpočtu - výkazu výmer cenu za 
príslušnú položku vyjadrenú v mene EUR bez DPH vypočítanú na základe jednotkovej ceny a požadovaného 
množstva, ako aj celkovú cenu vyjadrenú v mene EUR bez DPH vypočítanú ako súčet cien všetkých položiek, 
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celkovú cenu vyjadrenú v mene EUR s DPH vypočítanú ako súčet cien všetkých položiek a príslušnej DPH, ako 
cenu nemennú, ktorá bude zahŕňať všetky náklady spojené  so zhotovením predmetu zákazky.  
Uchádzač, ktorý nie je platcom DPH, uvedie v  ponuke časť ,,Kritériá“ v rámci Rozpočtu - výkazu výmer cenu 
za príslušnú položku vyjadrenú v mene EUR bez DPH vypočítanú na základe jednotkovej ceny a požadovaného 
množstva, ako aj celkovú cenu vyjadrenú v mene EUR bez DPH vypočítanú ako súčet cien všetkých položiek, 
ako cenu nemennú, ktorá bude zahŕňať všetky náklady spojené  so zhotovením predmetu zákazky.  
Cena bude zaokrúhlené na 2 desatinné miesta. 

14.7 Uchádzač, ktorý je platcom DPH uvedie v  ponuke časť ,,Kritériá“ v prílohe č. 2 súťažných podkladov celkovú 
cenu vyjadrenú v mene EUR bez DPH, výšku DPH a celkovú cenu vyjadrenú v mene EUR s DPH na základe 
oceneného výkazu výmer podľa bodu 14.6, ako cenu nemennú, ktorá bude zahŕňať všetky náklady spojené so 
zhotovením predmetu zákazky.  
Uchádzač, ktorý nie je platcom DPH, uvedie v  ponuke časť ,,Kritériá“ v prílohe č. 2 súťažných podkladov 
navrhovanú celkovú cenu vyjadrenú v mene EUR bez DPH, ako cenu nemennú, ktorá bude zahŕňať všetky 
náklady spojené  so zhotovením predmetu zákazky.  
Ceny bude zaokrúhlená na 2 desatinné miesta. 

14.8 Je výhradnou zodpovednosťou uchádzača, aby si dôsledne preštudoval súťažné podklady, všetky ich časti 
a prílohy, aby do ceny zahrnul všetky požiadavky verejného obstarávateľa, ako aj všetky vysvetlenia 
poskytnuté verejným obstarávateľom, všetky povinnosti vyplývajúce z platných osobitných predpisov pre 
riadne plnenie predmetu zákazky, ktoré môžu akýmkoľvek spôsobom ovplyvniť cenu a charakter ponuky 
a zhotovenie predmetu zákazky. V prípade, že uchádzač bude úspešný, nebude akceptovaný žiadny nárok 
uchádzača na zmenu ponukovej ceny z dôvodu chýb a opomenutí jeho predtým uvedených povinností. 
 

15    ZÁBEZPEKA PONUKY 
15.1 Verejný obstarávateľ vyžaduje od uchádzača na zabezpečenie ponuky zloženie zábezpeky. 
15.2 Zábezpeka je stanovená vo výške 500 000,00 EUR 
15.3 Spôsoby zloženia zábezpeky: 

 
 zložením finančných prostriedkov na bankový účet verejného obstarávateľa, alebo 
 poskytnutím bankovej záruky za uchádzača. 

 
15.4 Podmienky zloženia zábezpeky: 

 
 zložením finančných prostriedkov na bankový účet verejného obstarávateľa 

 
- Finančné prostriedky musia byť zložené v uvedenej čiastke na bankový účet verejného 

obstarávateľa vedený v  
 
Banke:   Štátna pokladnica 
IBAN:   
Variabilný symbol:  IČO uchádzača 

 poznámka do ktorej uchádzač uvedie: Nemocnica Rázsochy - búracie práce 

 
       

- Finančné prostriedky musia byť pripísané na účet verejného obstarávateľa najneskôr v deň 
uplynutia lehoty na predkladanie ponúk uvedenej v oznámení o verejnom obstarávaní podľa 
bodu 21.2 súťažných podkladov.  

- Doba platnosti zábezpeky vo forme zloženia finančných prostriedkov na účet verejného 
obstarávateľa musí byť až do uplynutia lehoty viazanosti ponúk ako aj do uplynutia verejným 
obstarávateľom oznámenej a predĺženej lehoty viazanosti ponúk. 

- Súčasťou ponuky uchádzača musí byť výpis z bankového účtu, ktorým uchádzač preukáže, že v 
prospech účtu verejného obstarávateľa uvedeného v tomto bode boli najneskôr v deň uplynutia 
lehoty na predkladanie ponúk uvedenej v oznámení o verejnom obstarávaní podľa bodu 21.2 
súťažných podkladov, poukázané finančné prostriedky vo výške zodpovedajúcej požadovanej 
výške zábezpeky v bode 15.2 súťažných podkladov. 
 

 poskytnutím bankovej záruky/zábezpeky za uchádzača  
 

- Banková záruka/zábezpeka za uchádzača môže byť poskytnutá bankou so sídlom v Slovenskej 
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republike, pobočkou zahraničnej banky v Slovenskej republike alebo zahraničnou bankou (ďalej 
len „banka“).  

- Originál bankovej záruky/zábezpeky musí byť súčasťou ponuky uchádzača.  
- V bankovej záruke/zábezpeke musí banka písomne vyhlásiť nasledovné: 

že neodvolateľne a bez akýchkoľvek námietok uspokojí verejného obstarávateľa do 
siedmich pracovných dní odo dňa doručenia písomnej výzvy verejným obstarávateľom 
banke do výšky finančných prostriedkov v prípadoch podľa bodu 15.8 súťažných podkladov 
(v záručnej listina musia byť uvedené prípady podľa bodu 15.8) a verejný obstarávateľ 
písomne banke oznámi svoje nároky z bankovej záruky v lehote platnosti bankovej 
záruky/zábezpeky. 

- Doba platnosti a účinnosti bankovej záruky/zábezpeky musí byť najmenej do uplynutia lehoty 
viazanosti ponúk v zmysle bodu 8 týchto súťažných podkladov ako aj do uplynutia verejným 
obstarávateľom oznámenej a predĺženej lehoty viazanosti ponúk. 
 

15.5 Podmienky vrátenia alebo uvoľnenia zloženej zábezpeky: 
 
15.5.1 Ak bola zábezpeka zložená na účet v banke alebo v pobočke zahraničnej banky, verejný obstarávateľ vráti 

zábezpeku uchádzačovi aj s úrokmi, ak mu ich táto banka alebo pobočka zahraničnej banky poskytuje.  
15.5.2 Verejný obstarávateľ uvoľní alebo vráti uchádzačovi zábezpeku do siedmich dní odo dňa: 

 
- márneho uplynutia lehoty na doručenie námietky, ak ho verejný obstarávateľ vylúčil z verejného 

obstarávania,  
- ak verejný obstarávateľ zruší použitý postup zadávania zákazky, 
- uzavretia Zmluvy. 

 
15.6 V prípade predĺženia lehoty viazanosti ponúk je uchádzač povinný zabezpečiť predĺženie lehoty platnosti 

zábezpeky až do uplynutia primerane predĺženej lehoty viazanosti ponúk uchádzačov a doklad o tom 
bezodkladne doručiť na kontaktnú adresu verejného obstarávateľa uvedenú v bode 1.2 týchto súťažných 
podkladov. 

15.7 V prípade predĺženia lehoty viazanosti ponúk, ak uchádzač zabezpečil ponuku zložením finančných 
prostriedkov na účet verejného obstarávateľa, tieto zostávajú po predĺžení lehoty viazanosti ponúk na účte 
verejného obstarávateľa a uchádzačovi budú uvoľnené v zmysle bodu 15.5 súťažných podkladov, pričom 
v zmysle bodu 15.5.2 podľa toho, ktorá skutočnosť nastane skôr.   

15.8 Zábezpeka prepadne v prospech verejného obstarávateľa ak uchádzač: 
- odstúpi od svojej ponuky v lehote viazanosti ponúk alebo 
- neposkytne súčinnosť alebo odmietne uzavrieť Zmluvu podľa § 56 ods. 8 až 12 ZVO. 

 
15.9 V prípade skupiny dodávateľov môže každý člen zložiť časť zábezpeky samostatne tak, aby spolu dosiahli 

verejným obstarávateľom požadovanú výšku zábezpeky uvedenú v bode 15.2 súťažných podkladov. 

 

16 OBSAH PONUKY 

16.1 Ponuka uchádzača v časti ,,Ostatné“ musí obsahovať: 
 

16.1.1 Titulný list – Identifikácia uchádzača/skupiny dodávateľov, vypracovaný podľa časti C - Prílohy č.1; 
(tvorí súčasť ponuky označenej ako „Ostatné“) 
 

16.1.2 Doklady a dokumenty, ktorými uchádzač preukazuje splnenie podmienok účasti a minimálnej úrovne 
štandardov, požadované v oznámení o vyhlásení verejného obstarávania a požadované a uvedené v časti A.2 
Podmienky účasti súťažných podkladov; 
(tvorí súčasť ponuky označenej ako „Ostatné“) 
 

16.1.3 V prípade skupiny dodávateľov vystavenú Plnú moc pre jedného z členov skupiny, ktorý bude oprávnený 
prijímať pokyny za všetkých a konať v mene všetkých ostatných členov skupiny, podpísanú všetkými členmi 
skupiny alebo osobou/osobami oprávnenými konať v danej veci za každého člena skupiny, vypracovanú 
podľa prílohy č. 3 a 4 týchto súťažných podkladov; 
(tvorí súčasť ponuky označenej ako „Ostatné“) 
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16.1.4 Vyhlásenie uchádzača v súlade s prílohou č. 6 týchto súťažných podkladov, doplnené o požadované údaje, 
podpísané za stranu uchádzača, jeho štatutárnym orgánom alebo členom štatutárneho orgánu alebo iným 
zástupcom uchádzača, ktorý je oprávnený konať v mene uchádzača v záväzkových vzťahoch, v súlade 
s dokladom o oprávnení uskutočňovať práce, t. j. podľa toho, kto za uchádzača koná navonok; v prípade 
skupiny dodávateľov podpísané členom skupiny, ktorý bude splnomocnený konať v danej veci za členov 
skupiny; 
(tvorí súčasť ponuky označenej ako „Ostatné“) 
 

16.1.5 Rozpočet – výkaz výmer bez uvedenia cien vypracovaného v súlade s bodom 14, časťou A3 a prílohou č. 10 
týchto súťažných podkladov, ktorý bude obsahovať názov položiek, merné jednotky a množstvo merných 
jednotiek, podpísaný za stranu uchádzača, jeho štatutárnym orgánom alebo členom štatutárneho orgánu 
alebo iným zástupcom uchádzača, ktorý je oprávnený konať v mene uchádzača v záväzkových vzťahoch, 
v súlade s dokladom o oprávnení uskutočňovať práce, t. j. podľa toho, kto za uchádzača koná navonok; 
v prípade skupiny dodávateľov podpísané členom skupiny, ktorý bude splnomocnený konať v danej veci za 
členov skupiny; 
(tvorí súčasť ponuky označenej ako „Ostatné“) 
 
Táto náležitosť ponuky bude predložená len raz ako príloha č. 1 návrhu Zmluvy podľa bodu 16.1.8 
súťažných podkladov. 
 

16.1.6 Predbežný Technický návrh vypracovaný podľa časti B.2 súťažných podkladov a ich príloh, ktorý bude 
obsahovať podrobný popis technologických postupov za jednotlivé stavebné úseky, podpísaný za stranu 
uchádzača, jeho štatutárnym orgánom alebo členom štatutárneho orgánu alebo iným zástupcom uchádzača, 
ktorý je oprávnený konať v mene uchádzača v záväzkových vzťahoch, v súlade s dokladom o oprávnení 
uskutočňovať práce, t. j. podľa toho, kto za uchádzača koná navonok; v prípade skupiny dodávateľov 
podpísané členom skupiny, ktorý bude splnomocnený konať v danej veci za členov skupiny(tvorí súčasť 
ponuky označenej ako „Ostatné“);  

 
16.1.7 Doklad o zložení zábezpeky, jedným zo spôsobov súladným s bodom 15 týchto súťažných podkladov; 

(tvorí súčasť ponuky označenej ako „Ostatné“) 
 

16.1.8 Návrh Zmluvy podľa časti B.1 a prílohy č. 5 súťažných podkladov, doplnenú o identifikačné údaje uchádzača 
a ostatné údaje, ktoré sa týkajú uchádzača, bez uvedenia cenového návrhu, podpísaný za stranu uchádzača, 
jeho štatutárnym orgánom alebo členom štatutárneho orgánu alebo iným zástupcom uchádzača, ktorý je 
oprávnený konať v mene uchádzača v záväzkových vzťahoch, v súlade s dokladom o oprávnení uskutočňovať 
práce, t. j. podľa toho, kto za uchádzača koná navonok; v prípade skupiny dodávateľov podpísané členom 
skupiny, ktorý bude splnomocnený konať v danej veci za členov skupiny; uchádzač do návrhu Zmluvy 
doplní a predloží prílohy č. 1 a 2 v súlade so zoznamom príloh, ktorý je uvedený v čl. XIII návrhu Zmluvy; 
(tvorí súčasť ponuky označenej ako „Ostatné“) 
 

16.1.9 Zoznam všetkých subdodávateľov s uvedením údajov podľa prílohy č. 7.1 súťažných podkladov podpísaný za 
stranu uchádzača, jeho štatutárnym orgánom alebo členom štatutárneho orgánu alebo iným zástupcom 
uchádzača, ktorý je oprávnený konať v mene uchádzača v záväzkových vzťahoch, v súlade s dokladom 
o oprávnení uskutočňovať práce, t. j. podľa toho, kto za uchádzača koná navonok; v prípade skupiny 
dodávateľov podpísané členom skupiny, ktorý bude splnomocnený konať v danej veci za členov skupiny.  
(tvorí súčasť ponuky označenej ako „Ostatné“) 
 

16.1.10 Čestné vyhlásenie uchádzača, že každý subdodávateľ podľa bodu 16.1.9 spĺňa podmienky účasti týkajúce sa 
osobného postavenia a neexistujú u neho dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až h) a ods. 7.  
V prípade, ak uchádzačovi v čase predloženia ponuky nie je žiadny subdodávateľ známy, predloží vo svojej 
ponuke Čestné vyhlásenie uchádzača, že žiadny subdodávateľ nie je v čase predloženia ponuky známy. 
Čestné vyhlásenie podľa tohto bodu bude podpísané  
(tvorí súčasť ponuky označenej ako „Ostatné“) 
 

16.1.11 Kópia tejto časti ponuky v elektronickom formáte (napríklad na CD nosiči).  
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16.2 Ponuka uchádzača v časti ,,Kritéria“ musí obsahovať: 
 

16.2.1 Rozpočet – výkaz výmer s uvedením cien, názvov položiek, merných jednotiek a množstiev merných 
jednotiek vypracovaného v súlade s bodom 14, časťou A3, časťou B.2 a prílohou č. 10 súťažných podkladov 
a oceneného na základe požiadaviek uvedených v súťažných podkladoch a ich prílohách ako aj všetkých 
ostatných dokumentov poskytnutých verejným obstarávateľom do uplynutia lehoty na predkladanie ponúk, 
podpísaný za stranu uchádzača, jeho štatutárnym orgánom alebo členom štatutárneho orgánu alebo iným 
zástupcom uchádzača, ktorý je oprávnený konať v mene uchádzača v záväzkových vzťahoch, v súlade 
s dokladom o oprávnení uskutočňovať práce, t. j. podľa toho, kto za uchádzača koná navonok; v prípade 
skupiny dodávateľov podpísané členom skupiny, ktorý bude splnomocnený konať v danej veci za členov 
skupiny. 
(tvorí súčasť ponuky označenej ako „Kritériá“) 
 

16.2.2 Návrh na plnenie kritéria na vyhodnotenie ponúk s uvedením objemu recyklovaných a spätne využitých 
materiálov a  celkovej ceny podľa prílohy č. 2 súťažných podkladov, vychádzajúcej z oceneného Rozpočtu - 
výkazu výmer uchádzačom v súlade s bodom 14 súťažných podkladov, časťou A.3, podpísaný za stranu 
uchádzača, jeho štatutárnym orgánom alebo členom štatutárneho orgánu alebo iným zástupcom uchádzača, 
ktorý je oprávnený konať v mene uchádzača v záväzkových vzťahoch, v súlade s dokladom o oprávnení 
uskutočňovať práce, t. j. podľa toho, kto za uchádzača koná navonok; v prípade skupiny dodávateľov 
podpísané členom skupiny, ktorý bude splnomocnený konať v danej veci za členov skupiny; 
(tvorí súčasť ponuky označenej ako „Kritériá“) 
 

16.2.3 Kópia tejto časti ponuky v elektronickom formáte (napríklad na CD nosiči). 
 

17 NÁKLADY NA PONUKU 

17.1 Všetky náklady a výdavky spojené s účasťou v tomto verejnom obstarávaní a s prípravou a predložením ponuky 
znáša záujemca/uchádzač bez finančného nároku voči verejnému obstarávateľovi, bez ohľadu na výsledok 
verejného obstarávania. 

17.2 Ponuky doručené na kontaktnú adresu verejného obstarávateľa uvedenú v bode 1.2 týchto súťažných 
podkladov a predložené v lehote na predkladanie ponúk uvedenej v oznámení o vyhlásení verejného 
obstarávania podľa bodu 22.2 súťažných podkladov, sa počas plynutia lehoty viazanosti a po uplynutí lehoty 
viazanosti ponúk podľa bodu 8 uchádzačom nevracajú. Zostávajú ako súčasť dokumentácie vyhláseného 
postupu verejného obstarávania. 

Časť IV. 

Predkladanie ponuky 

18   HOSPODÁRSKY SUBJEKT OPRÁVNENÝ PREDLOŽIŤ PONUKU 

18.1 Záujemcom v tomto postupe je hospodársky subjekt, ktorý má záujem o účasť vo verejnom obstarávaní.  
18.2 Uchádzačom v tomto postupe je hospodársky subjekt, ktorý predložil ponuku.  
18.3 Hospodárskym subjektom podľa bodov 18.1 a 18.2 je fyzická osoba, právnická osoba alebo skupina takýchto 

osôb, ktorá uskutočňuje stavebné práce. 

 

19 PREDLOŽENIE PONUKY 

19.1 PONUKA 

19.1.1 Uchádzač predloží ponuku osobne, kuriérom alebo prostredníctvom poštovej zásielky na kontaktnú adresu 
verejného obstarávateľa uvedenú v bode 1.2 súťažných podkladov a v lehote na predkladanie ponúk, ktorá je 
uvedená v oznámení o vyhlásení verejného obstarávania podľa bodu 22.2 súťažných podkladov. 

19.1.2 Pri osobnom doručení ponuky, kontaktná osoba verejného obstarávateľa vydá uchádzačovi potvrdenie o 
prevzatí s uvedením dátumu a času prevzatia ponuky.  

19.1.3 Ponuku je uchádzač povinný predložiť v jednom origináli (v listinnej forme).  
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20 OZNAČENIE OBALU PONUKY 

20.1 Uchádzač predkladá ponuku na celý predmet zákazky. Ponuku vloží do samostatného nepriehľadného obalu. 
Obal ponuky musí byť uzatvorený, prípadne zapečatený a zabezpečený proti nežiaducemu otvoreniu a označený 
požadovanými údajmi podľa bodov 20.2 až 20.4 súťažných podkladov. 
 

20.2 Na vrchnom obale/obálke ponuky, ktorá bude obsahovať časť ,,Ostatné“ a časť ,,Kritériá“ musia byť 
uvedené nasledovné údaje: 

20.2.1 Adresa kontaktnej osoby verejného obstarávateľa uvedená v bode 1.2 
20.2.2 Adresa uchádzača (jeho obchodné meno a adresa sídla alebo miesta podnikania) 
20.2.3 Označenie „súťaž – neotvárať“ 
20.2.4 Označenie názvom zákazky: „Nemocnica Rázsochy - búracie práce“  

 
20.3 Na obálke/obale ponuky časť ,,Ostatné“ musia byť uvedené nasledovné údaje: 
20.3.1 Adresa kontaktnej osoby verejného obstarávateľa uvedená v bode 1.2 
20.3.2 Adresa uchádzača (jeho obchodné meno a adresa sídla alebo miesta podnikania) 
20.3.3 Označenie „súťaž – neotvárať“ 
20.3.4 Označenie ,,časť Ostatné“ 
20.3.5 Označenie názvom zákazky:  „Nemocnica Rázsochy - búracie práce“  

 
20.4 Na obálke/obale ponuky časť ,,Kritéria“ musia byť uvedené nasledovné údaje: 
20.4.1 Adresa kontaktnej osoby verejného obstarávateľa uvedená v bode 1.2 
20.4.2 Adresa uchádzača (jeho obchodné meno a adresa sídla alebo miesta podnikania) 
20.4.3 Označenie „súťaž – neotvárať“ 
20.4.4 Označenie ,,časť Kritéria“ 
20.4.5 Označenie názvom zákazky: „Nemocnica Rázsochy - búracie práce“  

 

21 MIESTO A LEHOTA NA PREDKLADANIE PONÚK 

21.1 Ponuku uchádzač doručí na kontaktnú adresu verejného obstarávateľa uvedenú v bode 1.2 týchto súťažných 
podkladov. 

21.2 Lehota na predkladanie ponúk: v zmysle oznámenia o vyhlásení verejného obstarávania, ktorým bol vyhlásený 
tento postup zadávania zákazky, pododdiel IV.2.2). 

21.3 Ponuka predložená po uplynutí lehoty na predkladanie ponúk podľa bodu 21.2 súťažných podkladov, vráti sa 
uchádzačovi neotvorená. 

21.4 Pre splnenie termínu doručenia ponuky je rozhodujúci dátum a čas doručenia na kontaktnú adresu verejného 
obstarávateľa uvedenú v bode 1.2 týchto súťažných podkladov. 

22  DOPLNENIE, ZMENA A ODVOLANIE PONUKY 

22.1 Uchádzač môže predloženú ponuku dodatočne doplniť, zmeniť alebo vziať späť do uplynutia lehoty podľa bodu 
21.2 súťažných podkladov.  

22.2 Doplnenie, zmenu alebo späťvzatie ponuky je možné vykonať odvolaním pôvodnej ponuky na základe písomnej 
žiadosti uchádzača, podpísanej uchádzačom alebo osobou oprávnenou konať za uchádzača, doručenej osobne 
alebo zaslanej prostredníctvom poštovej zásielky na kontaktnú adresu verejného obstarávateľa podľa bodu 1.2 
súťažných podkladov. Doplnenú, zmenenú alebo inak upravenú ponuku je potrebné doručiť v lehote podľa 
bodu 21.2 súťažných podkladov a na kontaktnú adresu verejného obstarávateľa podľa bodu 1.2 súťažných 
podkladov. 

Časť V. 
Hodnotenie splnenia podmienok účasti a otváranie a vyhodnotenie ponúk 

 

23 HODNOTENIE SPLNENIA PODMIENOK ÚČASTI  

23.1 Hodnotenie splnenia podmienok účasti uchádzačov verejný obstarávateľ vykoná po uplynutí lehoty na 
predkladanie ponúk, po otvorení častí ponúk ,,Ostatné“ a bude založené na posúdení splnenia podmienok 
účasti, pričom sa bude týkať podmienok účasti:  
23.1.1 osobného postavenia (§ 32 ZVO), 
23.1.2 finančného a ekonomického postavenia (§ 33 ZVO), 
23.1.3 technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti uchádzača (§34 ZVO).  
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23.2 Uchádzač, ktorého tvorí skupina dodávateľov podľa § 37, preukazuje splnenie podmienok účasti  
23.2.1 podľa § 32 ZVO, ktoré sa týkajú osobného postavenia, za každého člena skupiny osobitne, 
23.2.2 podľa § 33 a 34 ZVO, ktoré sa týkajú finančného a ekonomického postavenia a technickej spôsobilosti  

 alebo odbornej spôsobilosti, za skupinu dodávateľov spoločne. 
23.3 Splnenie podmienok účasti uchádzačov podľa bodov 23.1 a 23.2 sa bude posudzovať z  dokladov  a dokumentov 

predložených uchádzačom podľa podmienok a požiadaviek uvedených v časti A.2 súťažných podkladov a 
oznámení o vyhlásení verejného obstarávania, v súlade s § 40 ZVO.  

23.4 Verejný obstarávateľ môže pre potreby vysvetľovania, ktorého súčasťou bude aj doplňovanie predložených 
dokladov využívať formu komunikácie prostredníctvom poštovej prepravy, osobne alebo kuriérom s lehotou 
v súlade s § 40 ods. 4 písm. b) zákona o verejnom obstarávaní a pre potreby vysvetľovania predložených 
dokladov aj elektronickú formu komunikácie s lehotou v súlade s § 40 ods. 4 písm. a) zákona o verejnom 
obstarávaní. 

24 OTVÁRANIE OBÁLOK S PONUKAMI 

24.1 Otváranie ponúk označených ako ,,Ostatné“ sa uskutoční na kontaktnej adrese verejného obstarávateľa 
uvedenej v bode 1.2 súťažných podkladov a bude neverejné, v termíne uvedenom v oznámení o vyhlásení 
verejného obstarávania, pododdiel IV.2.7). 

24.2 Otváranie ponúk označených ako ,,Ostatné“ vykoná komisia tak, že najskôr overí jej neporušenosť a následne 
ju otvorí. Po otvorení ponúk komisia vykoná všetky úkony podľa ZVO, spočívajúce vo vyhodnotení splnenia 
podmienok účasti/ponúk a vylúčení uchádzačov/ponúk. 

24.3 Otváranie častí ponúk, označených ako "Kritériá" vykoná komisia len vo vzťahu k ponukám, ktoré neboli 
vylúčené v časti ,,Ostatné“, a to na mieste a v čase oznámenom verejným obstarávateľom. Medzi odoslaním 
oznámenia a otváraním častí ponúk označených ako "Kritériá", musí byť aspoň päť pracovných dní. 

24.4 Na otváraní častí ponúk označených ako "Kritériá" sa môžu zúčastniť uchádzači, ktorí predložili ponuku, ich 
ponuka nebola vylúčená v časti ,,Ostatné“ a bolo im doručené oznámenie o otváraní tejto časti ponúk. Uchádzač 
môže byť na otváraní zastúpený štatutárnym orgánom alebo členom štatutárneho orgánu uchádzača alebo 
osobou splnomocnenou na jeho zastupovanie. V prípade účasti skupiny dodávateľov sa na otváraní môžu 
zúčastniť oprávnení zástupcovia všetkých členov skupiny dodávateľov. Uchádzač (fyzická osoba), štatutárny 
orgán alebo člen štatutárneho orgánu uchádzača (právnická osoba) sa preukáže na otváraní preukazom 
totožnosti. Poverený zástupca uchádzača sa preukáže preukazom totožnosti a splnomocnením od uchádzača 
na zastupovanie, príp. poverením (originálom alebo overenou fotokópiou).  

25 VYHODNOCOVANIE PONÚK 

25.1 Platnou ponukou je ponuka, ktorá neobsahuje žiadne obmedzenia alebo výhrady, ktoré sú v rozpore 
s požiadavkami a podmienkami uvedenými v oznámení o vyhlásení verejného obstarávania, ktorým bol 
vyhlásený tento postup a v týchto súťažných podkladoch a neobsahuje také skutočnosti, ktoré sú v rozpore so 
všeobecne záväznými právnymi predpismi. Platnou ponukou je ďalej ponuka, ktorá obsahuje všetky 
požiadavky verejného obstarávateľa. 

25.2 Ponuky verejný obstarávateľ vyhodnocuje podľa § 53 ZVO a podľa kritéria na vyhodnotenie ponúk stanoveného 
verejným obstarávateľom a uvedeného v oznámení o vyhlásení verejného obstarávania pododdiel II.2.5) 
a v časti A.3 súťažných podkladov.  

26 OPRAVA CHÝB V PONUKE 

26.1 Pri zistení zrejmých chýb v písaní alebo počítaní v ponuke, bude uchádzač, ktorý ponuku predložil, požiadaný 
o vysvetlenie ponuky. Na základe vysvetlenia uchádzača budú opravené len zrejmé chyby v písaní alebo 
v počítaní. 

26.2 Zrejmé matematické chyby pri písaní a počítaní, zistené pri vyhodnocovaní ponúk, budú opravené v prípade a 
spôsobom:  

a) rozdielu medzi sumou uvedenou číslom a sumou uvedenou slovom; platiť bude suma uvedená číslom v 
zmysle bodov b) až d),  

b) rozdielu medzi jednotkovou cenou a celkovou cenou bez DPH, ak uvedená chyba vznikla dôsledkom 
nesprávneho násobenia jednotkovej ceny množstvom; platiť bude celková cena bez DPH,  

c) preukázateľne hrubej chyby pri jednotkovej cene v desatinnej čiarke; platiť bude jednotková cena s 
opravenou desatinnou čiarkou, pri nezmenenej celkovej ceny bez DPH vplyvom opravenej jednotkovej ceny,  

d) nesprávne spočítanej sumy vo vzájomnom súčte alebo medzisúčte jednotlivých položiek; platiť bude 
opravená jednotková cena, pri nezmenenej celkovej ceny bez DPH. 
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26.3 Ak sa v ponuke uchádzača budú nachádzať rôzne cenové návrhy na plnenie toho istého kritéria na vyhodnotenie 
ponúk, ktoré budú znamenať rôzne poradie uchádzača v tomto verejnom obstarávaní, verejný obstarávateľ v 
súlade s princípom nediskriminácie ako rozhodný cenový návrh pri vyhodnocovaní danej ponuky bude 
kvalifikovať ten  návrh uchádzača, ktorý je z hľadiska poradia vo verejnom obstarávaní najvýhodnejší pre 
ostatných uchádzačov. 

26.4 V prípade, že akceptovanie ktoréhokoľvek z viacerých predložených cenový návrhov na plnenie toho istého 
kritéria na vyhodnotenie ponúk v ponuke uchádzača nebude mať vplyv na poradie uchádzačov, bude verejný 
obstarávateľ za rozhodný považovať ten cenový návrh uchádzača, ktorý je v zmysle stanoveného kritéria na 
vyhodnotenie ponúk najvýhodnejší pre verejného obstarávateľa. 

26.5 V opodstatnených a preukázateľne zrejmých prípadoch bude verejný obstarávateľ postupovať aj v zmysle 
rozhodnutia Úradu č. 7471-6000/2016-ON/75, 7471-6000/2016-ON/76 zo dňa 23.05.2016. 

27    ELEKTRONICKÁ AUKCIA 

27.1 Elektronická aukcia nebude použitá. 

 
Časť VI. 

Dôvernosť vo verejnom obstarávaní 
 

28    DÔVERNOSŤ PROCESU VEREJNÉHO OBSTARÁVANIA 
28.1 Komunikácia, výmena a uchovávanie informácií v tomto verejnom obstarávaní sa uskutočňuje spôsobom, 

ktorý zabezpečí integritu a zachovanie dôvernosti údajov uvedených ponuke. Obsah ponúk možno sprístupniť 
a preskúmavať až po uplynutí lehoty určenej na ich predloženie. 

28.2 Verejný obstarávateľ nebude poskytovať informácie spôsobom, ktorý by zvýhodnil niektorých 
záujemcov/uchádzačov. Verejný obstarávateľ nesprístupní dôverné informácie, ktoré získal počas tohto 
verejného obstarávania bez súhlasu uchádzača. Súhlas sa udeľuje v súvislosti so zamýšľaným poskytnutím 
konkrétnych dôverných informácií; tento súhlas nesmie mať formu všeobecného vzdania sa práv na dôvernosť 
informácií. 
 

29 OPRAVNÉ PROSTRIEDKY 
29.1 Uchádzač ktorý sa domnieva, že jeho práva alebo právom chránené záujmy boli alebo mohli byť postupom 

verejného obstarávateľa dotknuté, môže uplatniť revízne postupy podľa § 164 a § 170 zákona o verejnom 
obstarávaní. 

29.2 Záujemca, ktorý podal verejnému obstarávateľovi na vybavenie žiadosť o nápravu, môže v prípade zamietnutia 
podanej úplnej žiadosti o nápravu podať podľa § 170 zákona o verejnom obstarávaní námietky proti postupu 
verejného obstarávateľa. 

29.3 Verejný obstarávateľ si vyhradzuje právo zrušiť tento postup zadávania zákazky v súlade s § 57 ods. 2 ZVO 
(zmena okolnosti, za ktorých sa vyhlásilo toto verejné obstarávanie). V tomto prípade sa rozumie každý 
objektívny prípad, pre ktorý nemožno od verejného obstarávateľa požadovať, aby vo verejnom obstarávaní 
pokračoval, najmä ak sa zistilo porušenie ZVO, ktoré má alebo by mohlo mať zásadný vplyv na výsledok 
verejného obstarávania, ako aj prípad ak predložené cenové ponuky bez DPH u všetkých uchádzačov prekročili 
limit verejného obstarávateľa disponibilných finančných zdrojov určených na financovanie predmetu zákazky. 

29.4 Verejný obstarávateľ bezodkladne upovedomí všetkých záujemcov/uchádzačov o zrušení použitého postupu 
zadávania zákazky s uvedením dôvodu a oznámi postup, ktorý použije pri zadávaní zákazky na pôvodný 
predmet zákazky. 

Časť VII. 
Prijatie ponuky 

 
30 OZNÁMENIE O VÝSLEDKU VYHODNOTENIA PONÚK 
30.1 Verejný obstarávateľ po vyhodnotení ponúk a po odoslaní všetkých oznámení o vylúčení uchádzača 

bezodkladne písomne oznámi všetkým uchádzačom, ktorých ponuky sa vyhodnocovali, výsledok vyhodnotenia 
ponúk, vrátane poradia uchádzačov a súčasne uverejní informáciu o výsledku vyhodnotenia ponúk a poradie 
uchádzačov v profile. Úspešnému uchádzačovi oznámi, že jeho ponuku prijíma. Neúspešnému uchádzačovi 
oznámi, že neuspel a dôvody neprijatia jeho ponuky. Neúspešnému uchádzačovi v informácii o výsledku 
vyhodnotenia ponúk uvedie aj identifikáciu úspešného uchádzača, informáciu o charakteristikách a výhodách 
prijatej ponuky a lehotu, v ktorej môže byť doručená námietka podľa § 170 ZVO. 
 

31 UZAVRETIE ZMLUVY 
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31.1 Uzavretá Zmluva nesmie byť v rozpore so súťažnými podkladmi a s ponukou predloženou úspešným 
uchádzačom. 

31.2 Verejný obstarávateľ a obstarávateľ nesmie uzavrieť zmluvu, koncesnú zmluvu alebo rámcovú dohodu s 
uchádzačom alebo uchádzačmi, ktorí majú povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného sektora a nie 
sú zapísaní v registri partnerov verejného sektora34) alebo ktorých subdodávatelia alebo subdodávatelia podľa 
osobitného predpisu, ktorí majú povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného sektora a nie sú 
zapísaní v registri partnerov verejného sektora. 

31.3 Verejný obstarávateľ môže uzavrieť Zmluvu s úspešným uchádzačom najskôr šestnásty deň odo dňa odoslania 
informácie o výsledku vyhodnotenia ponúk podľa § 55 ZVO, ak nebola doručená žiadosť o nápravu, ak žiadosť 
o nápravu bola doručená po uplynutí lehoty podľa § 164 ods. 3 ZVO alebo ak neboli doručené námietky podľa 
§ 170 ZVO. 

31.4 Ak boli uplatnené revízne postupy podľa bodu 31.4, verejný obstarávateľ postupuje pri uzatvorení Zmluvy v 
súlade s § 56 ods. 3 a nasl. ZVO. 

31.5 Úspešný uchádzač je povinný poskytnúť verejnému obstarávateľovi riadnu súčinnosť potrebnú na uzavretie 
Zmluvy tak, aby mohla byť uzavretá do 10 pracovných dní odo dňa uplynutia lehoty podľa 56 odsek 4 až 9 ZVO, 
ak bol na jej uzavretie písomne vyzvaný. 

31.6 Úspešný uchádzač je povinný poskytnúť verejnému obstarávateľovi riadnu súčinnosť potrebnú na uzavretie 
Zmluvy tak, aby mohla byť uzavretá do 10 pracovných dní odo dňa uplynutia lehoty podľa § 56 odsek 2 až 7 
ZVO, ak bol na jej uzavretie písomne vyzvaný. 

31.7 Ak uchádzač, ktorý sa umiestnili ako druhý v poradí odmietne uzavrieť Zmluvu, neposkytne verejnému 
obstarávateľovi riadnu súčinnosť potrebnú na jej uzavretie tak, aby mohla byť uzavretá do 10 pracovných dní 
odo dňa, keď bol na jej uzavretie písomne vyzvaný, verejný obstarávateľ môže uzavrieť Zmluvu s uchádzačom, 
ktorý sa umiestnil ako tretí v poradí. 

31.8 Uchádzač, ktorý sa umiestnil ako tretí v poradí, jeho subdodávatelia a jeho osoby podľa § 34 ods. 3 ZVO, sú 
povinní splniť povinnosť podľa bodov 31.2 a 31.3 a poskytnúť verejnému obstarávateľovi riadnu súčinnosť, 
potrebnú na uzavretie Zmluvy tak, aby mohla byť uzavretá do 10 pracovných dní odo dňa, keď bol na jej 
uzavretie písomne vyzvaný. 

31.9 Uchádzač, ktorý sa umiestnil ako tretí v poradí, je povinný poskytnúť verejnému obstarávateľovi riadnu 
súčinnosť, potrebnú na uzavretie Zmluvy tak, aby mohla byť uzavretá do 10 pracovných dní odo dňa, keď bol 
na jej uzavretie písomne vyzvaný. 

31.10 Povinnosť podľa bodu 31.2 sa vzťahuje na subdodávateľa po celú dobu trvania Zmluvy, ktorá je výsledkom 
tohto postupu verejného obstarávania. 

31.11 Verejný obstarávateľ je oprávnený neodsúhlasiť ktoréhokoľvek subdodávateľa navrhnutého zo strany 
úspešného uchádzača, pričom úspešný uchádzač je povinný akceptovať takéto rozhodnutie verejného 
obstarávateľa. Do doby vyjadrenia písomného súhlasu verejného obstarávateľa so zoznamom subdodávateľov 
resp. s jednotlivými subdodávateľmi, nie je úspešný uchádzač oprávnený zadať vykonanie predmetu zákazky 
alebo jeho časti ktorémukoľvek subdodávateľovi. Úspešný uchádzač je oprávnený kedykoľvek počas trvania 
Zmluvy vymeniť ktoréhokoľvek subdodávateľa, a to za predpokladu, že nový subdodávateľ spĺňa podmienky 
účasti týkajúce sa osobného postavenia podľa § 32 ods. 1 ZVO a neexistujú u neho dôvody na vylúčenie podľa 
§ 40 ods. 6 písm. a) až h) a ods. 7 ZVO. 

31.12 Úspešný uchádzač je povinný oznámiť verejnému obstarávateľovi akúkoľvek zmenu údajov o každom 
navrhnutom a verejným obstarávateľom odsúhlasenom subdodávateľovi počas plnenia predmetu zákazky a to 
bezodkladne, najneskôr v deň nasledujúcom po dni, kedy k zmene došlo. 

31.13 Pravidlá pre zmenu subdodávateľov počas plnenia Zmluvy:  
V prípade zmeny subdodávateľa počas trvania Zmluvy medzi verejným obstarávateľom a úspešným 
uchádzačom, pričom zmenou sa rozumie výmena pôvodne navrhnutého subdodávateľa alebo vstup ďalšieho 
nového subdodávateľa, je povinný úspešný uchádzač najneskôr v deň, ktorý predchádza dňu, v ktorom má 
zmena subdodávateľa nastať, oznámiť verejnému obstarávateľovi zmenu subdodávateľa a v tomto oznámení 
uviesť min. nasledovné: %-ny podiel zákazky, ktorý má v úmysle zadať tretím osobám, navrhovaných nových 
subdodávateľov, predmety plnenia. Každý subdodávateľ, ktorého sa zmena týka musí spĺňa podmienky 
osobného postavenia podľa § 32 ods. 1 ZVO a neexistujú u neho dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. 
a) až h) a ods. 7 ZVO, pričom oprávnenie vyhotovovať práce má subdodávateľ k tej časti predmetu zákazky 
ktorú má plniť a zároveň subdodávateľ musí spĺňať aj podmienku podľa bodu 31.2. 

31.14 V prípade akýchkoľvek pochybností zo strany verejného obstarávateľa vzťahujúcich sa ku ktorémukoľvek 
subdodávateľovi, si verejný obstarávateľ môže overiť sám, vyžiadaním si od úspešného uchádzača potrebných 
dokladov týkajúcich sa preukázania splnenia podmienok podľa ZVO u všetkých subdodávateľov.  

31.15 V prípade porušenia ktorejkoľvek z povinností týkajúcej sa subdodávateľov alebo ich zmeny, má verejný 
obstarávateľ právo odstúpiť od Zmluvy. 
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31.16 Verejný obstarávateľ si vyhradzuje právo odmietnuť subdodávateľa, ktorý je s ním v obchodnom, súdnom 
alebo inom spore. 

31.17 Úspešný uchádzač sa zaväzuje zhotoviť predmet zákazky vo vlastnom mene a na vlastnú zodpovednosť. 
V prípade ak úspešný uchádzač využíva kapacity tretích osôb, ktorými preukazoval technickú spôsobilosť alebo 
odbornú spôsobilosť a finančné a ekonomické postavenie, zodpovedajú tieto tretie osoby spolu s úspešným 
uchádzačom za plnenie predmetu zákazky spoločne a nerozdielne na základe podmienok upravených 
v Dohode o spoločnej zodpovednosti, ktorá tvorí prílohu č. 3 návrhu Zmluvy. 

31.18 Úspešný uchádzač je povinný v súlade s § 5 Nariadenia vlády č. 396/2006 Z. z. o minimálnych bezpečnostných 
a zdravotných požiadavkách na stavenisko zabezpečiť na plnenie predmetu zákazky koordinátora bezpečnosti 
práce.  
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Časť A.2  PODMIENKY ÚČASTI 

 

OSOBNÉ POSTAVENIE  

Verejného obstarávania sa môže zúčastniť len ten, kto spĺňa tieto podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia 
podľa § 32 ods. 1 ZVO: 

a) nebol on, ani jeho štatutárny orgán, ani člen štatutárneho orgánu, ani člen dozorného orgánu, ani prokurista 
právoplatne odsúdený za trestný čin korupcie, trestný čin poškodzovania finančných záujmov Európskych 
spoločenstiev, trestný čin legalizácie príjmu z trestnej činnosti, trestný čin založenia, zosnovania a podporovania 
zločineckej skupiny, trestný čin založenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny, trestný čin 
terorizmu a niektorých foriem účasti na terorizme, trestný čin obchodovania s ľuďmi, trestný čin, ktorého 
skutková podstata súvisí s podnikaním alebo trestný čin machinácie pri verejnom obstarávaní a verejnej dražbe, 

b) nemá nedoplatky poistného na zdravotné poistenie, sociálne poistenie a príspevkov na starobné dôchodkové 
sporenie v Slovenskej republike alebo v štáte sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu, 

c) nemá daňové nedoplatky v Slovenskej republike alebo v štáte sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu, 
d) nebol na jeho majetok vyhlásený konkurz, nie je v reštrukturalizácii, nie je v likvidácii, ani nebolo proti nemu 

zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo zrušený konkurz pre nedostatok majetku, 
e) je oprávnený dodávať tovar, uskutočňovať stavebné práce alebo poskytovať službu, 
f) nemá uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní potvrdený konečným rozhodnutím v Slovenskej republike 

alebo v štáte sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu, 
g) nedopustil sa v predchádzajúcich troch rokoch od vyhlásenia alebo preukázateľného začatia verejného 

obstarávania závažného porušenia povinností v oblasti ochrany životného prostredia, sociálneho práva alebo 
pracovného práva podľa osobitných predpisov, za ktoré mu bola právoplatne uložená sankcia, ktoré dokáže 
verejný obstarávateľ a obstarávateľ preukázať, 

h) nedopustil sa v predchádzajúcich troch rokoch od vyhlásenia alebo preukázateľného začatia verejného 
obstarávania závažného porušenia profesijných povinností, ktoré dokáže verejný obstarávateľ a obstarávateľ 
preukázať. 

Uchádzač preukazuje podmienky účasti uvedené v predchádzajúcich bodoch a týkajúcich sa osobného postavenia 
spôsobom súladným s § 32 ods. 2 ZVO, alebo spôsobom súladným s § 152 ods. 1 ZVO. 

 
Ak uchádzač má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, 
miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva niektoré z dokladov uvedených v § 32 ods. 2 ZVO alebo 
nevydáva ani rovnocenné doklady, možno ich nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho 
sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu. 
 
Ak právo štátu uchádzača so sídlom, miestom podnikania alebo obvyklým pobytom mimo územia Slovenskej 
republiky neupravuje inštitút čestného vyhlásenia, môže ho nahradiť vyhlásením urobeným pred súdom, správnym 
orgánom, notárom, inou odbornou inštitúciou alebo obchodnou inštitúciou podľa predpisov platných v štáte sídla, 
miesta podnikania alebo obvyklého pobytu uchádzača. 
 
Konečným rozhodnutím príslušného orgánu verejnej moci na účely ZVO sa rozumie 
- právoplatné rozhodnutie príslušného správneho orgánu, proti ktorému nie je možné podať žalobu, 
- právoplatné rozhodnutie príslušného správneho orgánu, proti ktorému nebola podaná žaloba, 
- právoplatné rozhodnutie súdu, ktorým bola žaloba proti rozhodnutiu alebo postupu správneho orgánu zamietnutá 

alebo konanie zastavené alebo iný právoplatný rozsudok súdu. 
 
Skupina dodávateľov zúčastnená na verejnom obstarávaní, preukazuje splnenie podmienok účasti týkajúce sa 
osobného postavenia podľa tohto bodu za každého člena skupiny osobitne. 
 
Vyžaduje sa predloženie originálov alebo úradne overených kópií všetkých dokladov požadovaných v rámci tejto 
podmienky účasti. 
 
 
Predbežne nahradiť doklady na preukázanie splnenia podmienok účasti týkajúcich sa osobného postavenia, určených 
verejným obstarávateľom môže uchádzač aj spôsobom podľa § 39 ZVO a to Jednotným európskym dokumentom. 
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EKONOMICKÉ A FINANČNÉ POSTAVENIE 
 
Uchádzač musí spĺňať podmienky účasti týkajúce sa finančného a ekonomického postavenia podľa § 33 ods. 1 
písm. a) a d) ZVO 
Minimálna požadovaná úroveň štandardov: 
1/ 
Uchádzač preukáže vyjadrenie banky, alebo pobočky zahraničnej banky,  a to nezáväzný úverový prísľub, ktorým 
banka alebo pobočka zahraničnej banky uchádzačovi prisľúbi, že v prípade, že sa stane úspešným  uchádzačom a 
požiada banku alebo pobočku zahraničnej banky o poskytnutie úveru, banka alebo pobočka zahraničnej banky mu 
poskytne úver v objeme minimálne 2 000 000,00 EUR na účely finančného plnenia zákazky, ktorej predmetom je 
,,Nemocnica Rázsochy - búracie práce" , vyhlásenej verejným obstarávateľom Ministerstvo  Zdravotníctva SR 
(alebo ekvivalent v inej mene podľa kurzu ECB, platného ku dňu odoslania oznámenia do Vestníka). 
 
 
Z vyjadrenia banky alebo pobočky zahraničnej banky, musia byť z hľadiska obsahu jasne a určito zrejmé všetky 
skutočnosti a údaje, tak ako je uvedené a požadované verejným obstarávateľom v prvej vete tohto bodu 1, všetko pre 
naplnenie požadovaného účelu, ktorým je preukázanie schopnosti uchádzača prostredníctvom nezáväzného prísľubu 
banky alebo pobočky zahraničnej banky operatívne zabezpečiť disponibilné finančné prostriedky v čase, kedy má 
dôjsť k plneniu Zmluvy, ktorá je výsledkom tohto verejného obstarávania. 
 
Verejný obstarávateľ pre účely splnenia tejto podmienky účasti uzná aj vyjadrenie banky alebo pobočky zahraničnej 
banky, ktorým je  

- potvrdenie banky alebo pobočky zahraničnej banky o tom,  že uchádzač má poskytnutý kontokorentný úver 
minimálne vo výške 2 000 000,00 EUR, alebo 

- potvrdenie banky alebo pobočky zahraničnej banky, že uchádzač je schopný pokryť finančné náklady spojené 
s plnením predmetu zákazky ,,Nemocnica Rázsochy - búracie práce" prostredníctvom vlastných 
finančných zdrojov. 

 
 
Ak uchádzač nedokáže z objektívnych dôvodov poskytnúť na preukázanie finančného a ekonomického postavenia 
dokument určený verejným obstarávateľom v bode 1, môže finančné a ekonomické postavenie preukázať 
predložením iného dokumentu.  
V tomto prípade uchádzač okrem iného dokumentu zároveň predloží a preukáže objektívne dôvody, ktoré mu bránili 
poskytnúť na preukázanie finančného a ekonomického postavenia dokument určený a požadovaný verejným 
obstarávateľom v tomto bode 1. Z takto predloženého iného dokumentu musí byť okrem požadovaných údajov 
týkajúcich sa najmä finančného objemu a predmetu prefinancovania v zmysle bodu 1, zároveň jasne a určito zrejmý 
záväzok a naplnenie hľadiska účelu požadovaného dokumentu, ktorým je preukázanie schopnosti uchádzača 
prostredníctvom iného dokumentu operatívne zabezpečiť disponibilné finančné prostriedky v čase, kedy má dôjsť k 
plneniu Zmluvy, ktorá je výsledkom tohto verejného obstarávania. 
 
 
Predložený prísľub banky, alebo pobočky zahraničnej banky ako aj iný dokument (ak je uplatnený) musí byť nie starší 
ako tri mesiace ku dňu predloženia ponuky. 
 
Vyžaduje sa predloženie originálov alebo úradne overených kópií všetkých dokladov požadovaných v rámci tejto 
podmienky účasti v bode 1. 
 
Odôvodnenie primeranosti podmienky účasti: 
Verejný obstarávateľ požaduje predloženie prísľubu v zmysle bodu 1 z dôvodu zabezpečenia a preukázanie garancie 
v čase kedy má dôjsť k plneniu predmetu zákazky, že uchádzač preukázateľne dokáže operatívne finančne zabezpečiť 
plnenie Zmluvy, ktorá je výsledkom tohto verejného obstarávania, v zmluvnej lehote zhotovenia predovšetkým 
z hľadiska charakteru objektu, na ktorom majú byť práce uskutočnené a teda bude pripravený k okamžitému 
prevzatiu staveniska, okamžitému zahájeniu zhotovenia stavebných prác a odovzdaniu v požadovanej kvalite bez 
ohľadu na dĺžku splatnosti faktúr. Podmienka účasti je z hľadiska požiadaviek na predmet zákazky a charakteru 
stavebného objektu, v ktorom majú byť stavebné práce uskutočnené, stanovená primerane a v súlade s ustanoveniami 
§ 33 a § 38 ods. 5 ZVO. 
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2/ 
2.1 Uchádzač predloží a preukáže vyjadrením každej banky alebo pobočky zahraničnej banky, v ktorej má uchádzač 
vedený účet, že  
 
-uchádzač nebol v nepovolenom debete za predchádzajúce obdobie 48 mesiacov ku dňu vystavenia vyjadrenia každej 
banky alebo pobočky zahraničnej banky, resp. za obdobie, za ktoré sú údaje dostupné v závislosti od vzniku, alebo 
začatia prevádzkovania činnosti/zriadenia účtu;  
 
-bežný účet uchádzača v každej banke alebo pobočke zahraničnej banky nebol predmetom exekúcie za 
predchádzajúce obdobie 48 mesiacov ku dňu vystavenia vyjadrenia každej banky alebo pobočky zahraničnej banky, 
resp. za obdobie, za ktoré sú údaje dostupné v závislosti od vzniku, alebo začatia prevádzkovania činnosti/zriadenia 
účtu;  
 
-pri splácaní úveru, uchádzač dodržuje splátkový kalendár.  
 
Verejný obstarávateľ bude akceptovať len vyjadrenie inštitúcie, ktorou je banka alebo pobočka zahraničnej banky, v 
ktorej má uchádzač vedený účet. 
 
Výpis z účtu sa nepovažuje za vyjadrenie banky alebo pobočky zahraničnej banky a verejný obstarávateľ ho neuzná. 
 
Predložené vyjadrenie banky alebo pobočky zahraničnej banky, musí byť nie staršie ako tri mesiace ku dňu 
predloženia ponuky. 
 
2.2 Uchádzač predloží Čestné vyhlásenie uchádzača, že ku dňu predloženia ponuky nemá otvorené účty v inej 
banke/bankách alebo pobočke/pobočkách zahraničnej banky/bankách, ako v tej/tých od ktorej/ktorých predložil 
vyjadrenie/ia podľa bodu 2.1. 
 
Vyžaduje sa predloženie originálov alebo úradne overených kópií všetkých dokladov požadovaných v rámci tejto 
podmienky účasti v bode 2. 
 
3/ 
Uchádzač preukáže celkový obrat za posledné tri hospodárske roky a musí byť preukázaný v minimálnej súhrnnej 
výške  40.000. 000,- EUR bez DPH;  
Uchádzač predloží čestné vyhlásenie, podpísané osobou oprávnenou konať v mene uchádzača, o obrate za tri posledné 
hospodárske roky, za ktoré sú dostupné v závislosti od vzniku alebo začatia prevádzkovania činnosti.  
 
 
Odôvodnenie primeranosti podmienky účasti: 
Podmienkou účasti ekonomického a finančného postavenia podľa tohto bodu 2  a 3 verejný obstarávateľ sleduje cieľ 
nájsť finančne a ekonomicky schopného uchádzača, ktorý si jednak plní všetky svoje záväzky včas a riadne a zároveň 
je schopný bez akýchkoľvek ekonomických a finančných problémov prefinancovať predmet zákazky. Banky sú vo 
všeobecnosti považované za dôveryhodný zdroj informácií o finančnej disciplíne uchádzača pri plnení si záväzkov a 
preto pozitívne vyjadrenie banky o platobnej schopnosti uchádzača verejný obstarávateľ považuje za relevantný zdroj 
informácií o jeho finančnej kondícií a disciplinovanosti pri plnení si záväzkov ako aj zdroj informácií o neexistencii 
žiadnych finančných a ekonomických problémov v podobe nútených výkonov rozhodnutí, ktoré by mu bránili plniť 
predmet zákazky riadne a včas. Akékoľvek finančné a ekonomické problémy zo strany zhotoviteľa pred splatnosťou 
faktúr môžu spôsobiť problémy s plnením predmetu zákazky a z časového hľadiska následne jeho nezrealizovanie. 
Súhrnná výška obratu je požadovaná s predpokladom získania ekonomicky silného partnera, ktorý bude schopný 
finančne zvládnuť aj ekonomicky náročný projekt.  Podmienka účasti je opodstatnená a z hľadiska požiadaviek na 
predmet zákazky stanovená primerane a v súlade s ustanovením § 33 a § 38 ods. 5 ZVO. 
 
Ak uchádzač nedokáže z objektívnych dôvodov poskytnúť na preukázanie finančného a ekonomického postavenia 
dokument určený verejným obstarávateľom v bodoch 2 a 3, môže finančné a ekonomické postavenie preukázať 
predložením iného dokumentu. V tomto prípade uchádzač okrem iného dokumentu zároveň predloží a preukáže 
objektívne dôvody, ktoré mu bránili poskytnúť na preukázanie finančného a ekonomického postavenia dokumenty 
určené a požadované verejným obstarávateľom v bodoch 2 a 3. Z takto predloženého iného dokumentu musí byť 
zároveň jasne a určito zrejmé naplnenie hľadiska účelu požadovaného dokumentu, ktorým je preukázanie, že 
uchádzač si plní všetky svoje záväzky riadne a včas a neexistujú u neho žiadne finančné a ekonomické problémy 
v podobe nútených výkonov rozhodnutí, ktoré by mu bránili plniť predmet zákazky riadne a včas. 
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Ak je uchádzačom skupina dodávateľov, ktorá predkladá spoločnú ponuku, preukazujú podmienky účasti týkajúce sa 
finančného a ekonomického postavenia za všetkých členov skupiny spoločne. 
 
Predbežne nahradiť doklady na preukázanie splnenia podmienok účasti týkajúcich sa finančného a ekonomického 
postavenia, určených verejným obstarávateľom môže uchádzač aj spôsobom podľa § 39 ZVO resp. Jednotným 
európskym dokumentom. 
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TECHNICKÁ SPÔSOBILOSŤ ALEBO ODBORNÁ SPÔSOBILOSŤ 
 
 
Bod 1. 
Podľa § 34 ods. 1 písm. b) zoznamom stavebných prác uskutočnených za predchádzajúcich päť rokov od vyhlásenia 
verejného obstarávania s uvedením cien, miest a lehôt uskutočnenia stavebných prác; zoznam musí byť doplnený 
potvrdením o uspokojivom vykonaní stavebných prác a zhodnotení uskutočnených stavebných prác podľa 
obchodných podmienok, ak odberateľom 

1. bol verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ podľa tohto zákona, dokladom je referencia, 
2. bola iná osoba ako verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ podľa tohto zákona, dôkaz o plnení 

potvrdí odberateľ; ak také potvrdenie uchádzač nemá k dispozícii, vyhlásením o ich uskutočnení, 
doplneným dokladom, preukazujúcim ich uskutočnenie alebo zmluvný vzťah, na základe ktorého 
boli uskutočnené; 
 

Minimálna požadovaná úroveň štandardov 
 
Uchádzač predloží Zoznam uskutočnených stavebných prác za predchádzajúcich päť rokov od vyhlásenia verejného 
obstarávania (ďalej v tomto bode aj ,,rozhodné obdobie“), ktorým preukáže, že uskutočnil stavebné práce na 
predmete rovnakom alebo obdobnom ako je predmet zákazky, pričom preukáže, že v rozhodnom období realizoval 
minimálne 1 zákazku, z ktorej bude jasne a určito preukázané, že predmetom boli stavebné práce na rovnakého alebo 
podobného charakteru ako je predmet  zákazky, pričom uchádzač musí preukázať že realizoval: 
1.  aspoň jednu zákazku, ktorej premetom boli búracie práce, a zároveň 

- min 1 zákazka búracích prác  v celkovom objeme min 300 000 m3 obostavaného priestoru 
- min 1 zákazka búracích prác s výškou stavebného objektu min 32m alebo min 8 poschodí. Výška musí byť 

určená od okolitého terénu (výšku stavebného objektu neurčujú jeho stavebné konštrukcie pod okolitým 
terénom). 

2. aspoň jednu zákazku, ktorej predmetom bola realizácia Systému trvalého zníženia podzemných vôd. Uchádzač  
je povinný preukázať realizáciu Systému trvalého zníženia podzemných vôd na minimálnej rozlohe 1 ha.  

 
Zoznam musí byť doplnený potvrdením/potvrdeniami odberateľa/ov, za každú realizovanú zákazku definovanú v 
predchádzajúcej vete, a ktorá je obsiahnutá v predloženom Zozname. 
 
Zoznam a potvrdenie/ia musia obsahovať minimálne tieto údaje: 

a) Obchodné meno a sídlo zhotoviteľa; 
b) Obchodné meno a sídlo odberateľa; 
c) Zmluvný termín uskutočnenia stavebných prác, skutočný termín uskutočnenia stavebných prác, 
d) Popis uskutočnených stavebných prác, z ktorého bude jasne a určito zrejmé uskutočnenie stavebných prác 

na predmete rovnakom alebo podobnom ako je predmet zákazky,  
e) Vyjadrenie odberateľa o uspokojivom uskutočnení stavebných prác a zhodnotení uskutočnených stavebných 

prác podľa obchodných podmienok (obsiahnuté len v predloženom potvrdení); 
f) Zmluvnú celkovú cenu za uskutočnenie stavebných prác a skutočnú (fakturovanú) celkovú cenu za 

zhotovenie stavebných prác, ktorou sa rozumie celková cena za uskutočnenie stavebných prác v štruktúre 
cena bez DPH, DPH a cena s DPH (ďalej len cena). V prípade, že skutočne fakturovaná celková cena sa líši 
od celkovej zmluvnej ceny a je preukázaná podľa ďalej uvedených pravidiel, bude akceptovaná táto skutočne 
fakturovaná celková cena v zmysle pravidiel uplatnenia bez DPH. 
Mena pre cenu: EUR. Cenu v inej mene ako v mene EUR je potrebné prepočítať kurzom stanoveným ECB ku 
dňu odoslania oznámenia o vyhlásení verejného obstarávania do Vestníka.  

g) Meno a priezvisko, funkciu, telefónne číslo, e-mail kontaktnej osoby odberateľa, u ktorej si možno overiť 
údaje obsiahnuté v predloženom Zozname a potvrdení/iach. 

 
Zoznam uskutočnených stavebných prác musí byť podpísaný uchádzačom, jeho štatutárnym orgánom alebo členom 
štatutárneho orgánu alebo iným zástupcom uchádzača, podľa toho, kto je oprávnený konať v mene uchádzača v 
záväzkových vzťahoch v súlade s dokladom o oprávnení podnikať. 
 
Pre účely vyhodnotenia podmienky účasti v zmysle tohto bodu 1 bude posudzovaná a akceptovaná 1 realizovaná 
zákazka ako 1 uzatvorený zmluvný vzťah. 
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Pre účely vyhodnotenia podmienky účasti v zmysle tohto bodu 1, bude verejný obstarávateľ akceptovať len stavebné 
práce uskutočnené na stavebnom objekte rovnakom alebo obdobnom ako je predmet zákazky t.j. len 
búracie/demolačné práce. 
 
 
Pre účely jednoznačného posúdenia zákazky, bude zákazka v súlade s podmienkou účasti v tomto bode 1 posudzovaná 
podľa nasledovných pravidiel, v súlade a  na základe údajov obsiahnutých v predloženom zozname a potvrdení/iach, 
pričom akceptovaná bude len: 
 
-zákazka, ktorej predmetom bolo uskutočnenie stavebných prác na stavebných objektoch rovnakých alebo podobných 
ako je predmet zákazky len v rozhodnom období, vo finančnom plnení za uskutočnenie stavebných prác len na 
stavebných objektoch rovnakých alebo podobných ako je predmet zákazky len v rozhodnom období. 
 
-v prípade ak zákazka obsahuje aj uskutočnenie stavebných prác na stavebných objektoch nie rovnakých alebo 
podobných ako je predmet zákazky (t.j. nie búracie/demolačné práce), v rámci takejto zákazky len uskutočnené 
stavebné práce na stavebných objektoch rovnakých alebo podobných ako je predmet zákazky, vyčíslené alikvótne 
finančné plnenie za  uskutočnenie stavebných prác len na stavebných objektoch rovnakých alebo podobných ako je 
predmet zákazky, len v rozhodnom období (ak je to uplatniteľné)  
 
-v prípade ak zákazku plnila skupina dodávateľov a jej členom bol aj uchádzač/iná osoba, v rámci takejto zákazky za 
uchádzača/inú osobu len uskutočnené stavebné práce na stavebných objektoch rovnakých alebo podobných ako je 
predmet zákazky, len alikvotne finančné plnenie za uskutočnenie stavebných prác na stavebných objektoch 
rovnakých alebo podobných ako je predmet zákazky (ak je to uplatniteľné). 
 
Uchádzač môže na preukázanie technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti v zmysle § 34 ods. 1 písm. b) ZVO 
využiť technické a odborné kapacity inej osoby, bez ohľadu na ich právny vzťah. V takomto prípade musí uchádzač 
verejnému obstarávateľovi preukázať, že pri plnení Zmluvy bude skutočne používať kapacity osoby, ktorej spôsobilosť 
využíva na preukázanie technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti. Túto skutočnosť preukazuje uchádzač 
písomnou zmluvou uzavretou s osobou, ktorej technickými a odbornými kapacitami mieni preukázať svoju technickú 
spôsobilosť alebo odbornú spôsobilosť. Z písomnej zmluvy musí vyplývať záväzok osoby, že poskytne svoje 
kapacity počas celého trvania zmluvného vzťahu. Osoba, ktorej kapacity majú byť použité na preukázanie 
technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti, musí preukázať splnenie podmienok účasti týkajúce sa 
osobného postavenia a nesmú u nej existovať dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až h) a ods. 7; 
oprávnenie zhotovovať práce preukazuje vo vzťahu k tej časti predmetu zákazky, na ktorú boli kapacity uchádzačovi 
poskytnuté.  
 
Vyžaduje sa predloženie originálov alebo úradne overených kópií všetkých dokladov požadovaných v rámci tejto 
podmienky účasti. 
 
Odôvodnenie primeranosti podmienky účasti: 
Verejný obstarávateľ považuje za nevyhnutné, aby uchádzač preukázal dostatočné skúsenosti s realizáciou 
stavebných prác na predmete rovnakom alebo obdobnom ako je predmet zákazky, predovšetkým z hľadiska rozsahu 
a náročnosti predmetu zákazky, tak aby sa v absolútnej miere eliminoval akýkoľvek nežiaduci účinok, ktorý by mohol 
mať negatívny vplyv na riadne plnenie predmetu zákazky. Uchádzač musí zároveň na základe predchádzajúcich 
skúseností preukázať, že je technicky spôsobilý zabezpečiť dostatočné kapacity na zrealizovanie dôkladnej 
rekonštrukcie na predmete rovnakom alebo podobnom ako je predmet zákazky, čím sa vytvorí predpoklad plnenia 
predmetu zákazky v požadovanom rozsahu a objeme kvalitne a v primeranej lehote. Podmienka účasti je z hľadiska 
rozsahu, požiadaviek na predmet zákazky ako aj náročnosti stanovená primerane, súvisí s predmetom zákazky a je v 
súlade s ustanovením v § 34 ZVO ods. 1 písm. b) ZVO. 
 
 
Bod 2. 
Podľa § 34 ods. 1 písm. g) ak ide o stavebné práce alebo služby, údajmi o vzdelaní a odbornej praxi alebo o odbornej 
kvalifikácií osôb určených na plnenie zmluvy alebo koncesnej zmluvy alebo riadiacich zamestnancov, ak nie sú 
kritériom na vyhodnotenie ponúk. 
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Minimálna požadovaná úroveň štandardov 
 
2.1 Doklad zodpovednej osoby – Hlavný inžinier projektu; osvedčenie Inžinier  pre konštrukcie pozemných 
stavieb v zmysle Zákona č. 138/1992 Zb. o autorizovaných architektoch a autorizovaných stavebných inžinieroch v 
znení neskorších predpisov alebo ekvivalentný doklad;  
 
2.1.1 Profesijný životopis zodpovednej osoby – Hlavný inžinier projektu, ktorý musí obsahovať min. tieto údaje: 
 

- identifikačné údaje zodpovednej osoby (meno a priezvisko zodpovednej osoby); 
- kontaktné údaje zodpovednej osoby (tel. č., mailová adresa); 
- súčasného zamestnávateľa (názov, sídlo); 
- praktické skúsenosti v pozícii riadenia realizácie odstránenia stavby podobného rozsahu, s koordináciou 

ostatných stavebných profesií zúčastňujúcich sa na projekte,  t.j. technický dozor projektanta, t.j. min 1 
zákazka búracích prác  v celkovom objeme min 300 000 m3 obostavaného priestoru 

- praktické skúsenosti v pozícii riadenia realizácie odstránenia stavby podobného rozsahu, s koordináciou 
ostatných stavebných profesií zúčastňujúcich sa na projekte,  t.j. technický dozor projektanta na min 1 stavbe 
rovnakého alebo podobného charakteru, t.j.  min 1 zákazka búracích prác s výškou stavebného objektu min 
32m alebo min 8 poschodí. Výška musí byť určená od okolitého terénu (výšku stavebného objektu neurčujú 
jeho stavebné konštrukcie pod okolitým terénom). 

 
 
2.2 Doklad zodpovednej osoby – Projektanta: Osvedčenie s odborným zameraním Inžinier pre konštrukcie 
pozemných stavieb v zmysle Zákona č. 138/1992 Zb. o autorizovaných architektoch a autorizovaných stavebných 
inžinieroch v znení neskorších predpisov alebo ekvivalentný doklad.  
 
2.2.1 Profesijný životopis zodpovednej osoby - Projektanta, ktorý musí obsahovať min. tieto údaje:  

- identifikačné údaje zodpovednej osoby (meno a priezvisko zodpovednej osoby);  
- kontaktné údaje zodpovednej osoby (tel. č., mailová adresa);  
- súčasného zamestnávateľa (názov, sídlo);  
- praktické skúsenosti v pozícii projektant s Osvedčením s odborným zameraním Inžinier pre konštrukcie 

pozemných stavieb v zmysle Zákona č. 138/1992 Zb. o autorizovaných architektoch a autorizovaných 
stavebných inžinieroch v znení neskorších predpisov alebo ekvivalentným dokladom, v rámci ktorých 
preukáže minimálne 1 praktickú skúsenosť s projektovaním stavebných objektov charakterom rovnakých 
alebo podobných ako je predmet zákazky t.j. vypracovanie projektu búracích prác alebo plánu riadenia 
demolácie. 

 
Uchádzač preukáže min. 1 osobu zodpovednú za riadne zhotovenie predmetu zákazky - Stavbyvedúceho, pričom 
na preukázanie tejto podmienky účasti predloží doklady: 
 
2.3 Doklad zodpovednej osoby - Stavbyvedúceho: Osvedčenie s odborným zameraním stavbyvedúci pre pozemné  
stavby v zmysle Zákona č. 138/1992 Zb. o autorizovaných architektoch a autorizovaných stavebných inžinieroch v 
znení neskorších predpisov alebo ekvivalentný doklad;  

 
2.3.1 Profesijný životopis zodpovednej osoby - Stavbyvedúceho, ktorý musí obsahovať min. tieto údaje: 
 

- identifikačné údaje zodpovednej osoby (meno a priezvisko zodpovednej osoby); 
- kontaktné údaje zodpovednej osoby (tel. č., mailová adresa); 
- súčasného zamestnávateľa (názov, sídlo); 
- praktické skúsenosti v pozícii stavbyvedúci na min 1 stavbe rovnakého alebo podobného charakteru, t.j. min 

1 zákazka búracích prác  v celkovom objeme min 300 000 m3 obostavaného priestoru 
- praktické skúsenosti v pozícii technik stavbyvedúci na min 1 stavbe rovnakého alebo podobného charakteru, 

t.j.  min 1 zákazka búracích prác s výškou stavebného objektu min 32m alebo min 8 poschodí. Výška musí 
byť určená od okolitého terénu (výšku stavebného objektu neurčujú jeho stavebné konštrukcie pod okolitým 
terénom). 
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2.4 Doklad zodpovednej osoby – Zástupca stavbyvedúceho: Osvedčenie s odborným zameraním stavbyvedúci 
pre pozemné stavby v zmysle Zákona č. 138/1992 Zb. o autorizovaných architektoch a autorizovaných stavebných 
inžinieroch v znení neskorších predpisov alebo ekvivalentný doklad;  
 
2.4.1 Profesijný životopis zodpovednej osoby – Zástupca stavbyvedúceho, ktorý musí obsahovať min. tieto údaje: 
 

- identifikačné údaje zodpovednej osoby (meno a priezvisko zodpovednej osoby); 
- kontaktné údaje zodpovednej osoby (tel. č., mailová adresa); 
- súčasného zamestnávateľa (názov, sídlo); 
-  

 
2.5 Doklad zodpovednej osoby – Hydrotechnik: Osvedčenie s odborným zameraním na hydrotechniku alebo 
hydromelioráciu.   
 
2.5.1 Profesijný životopis zodpovednej osoby - Hydrotechnik, ktorý musí obsahovať min. tieto údaje:  

- identifikačné údaje zodpovednej osoby (meno a priezvisko zodpovednej osoby);  
- kontaktné údaje zodpovednej osoby (tel. č., mailová adresa);  
- súčasného zamestnávateľa (názov, sídlo); (ak je údaj k dispozícií);  
- minimálne vysokoškolské vzdelanie v odbore vodné stavby so zameraním na hydrotechniku alebo 

hydromeliorácie 
- minimálne 10 ročná odborná prax v oblasti hydrotechniky alebo hydromeliorácie 
- minimálne jedna praktická skúsenosť s vypracovaním návrhu na realizáciu Systému trvalého zníženia 

podzemných vôd na minimálnej rozlohe 1 ha 
 

 
2.6 Doklad zodpovednej osoby –Technik BOZP: Osvedčenie s odborným zameraním  autorizovaný bezpečnostný 
technik (ABT) v súlade so zákonom NR SR č. 125/2006 Z. z. o BOZP a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov, zabezpečujúcich výkon jednotlivých činností bezpečnostnotechnických služieb 
 
2.6.1 Profesijný životopis zodpovednej osoby – Technik BOZP, ktorý musí obsahovať min. tieto údaje:  

- identifikačné údaje zodpovednej osoby (meno a priezvisko zodpovednej osoby);  
- kontaktné údaje zodpovednej osoby (tel. č., mailová adresa);  
- súčasného zamestnávateľa (názov, sídlo);  
- praktické skúsenosti v pozícii technik BOZP na min 1 stavbe rovnakého alebo podobného charakteru, t.j. min 

1 zákazka búracích prác  v celkovom objeme min 300 000 m3  obostavaného priestoru 
- praktické skúsenosti v pozícii technik BOZP na min 1 stavbe rovnakého alebo podobného charakteru, t.j.  min 

1 zákazka búracích prác s výškou stavebného objektu min 32m alebo min 8 poschodí. Výška musí byť určená 
od okolitého terénu (výšku stavebného objektu neurčujú jeho stavebné konštrukcie pod okolitým terénom). 
 

 
Odôvodnenie primeranosti podmienky účasti: 
Prostredníctvom predmetnej podmienky účasti verejný obstarávateľ požaduje preukázať, že uchádzač disponuje 
zodpovednými osobami, ktoré budú poverené riadením stavebných prác na objektoch rovnakých alebo obdobných 
ako je predmet zákazky a táto osoba má zodpovedajúcu odbornú kvalifikáciu a odbornú prax pri riadení stavebných 
prác v oblasti rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet zákazky. Predmetná podmienka je pre kvalitné 
a uspokojivé plnenie predmetu zákazky nevyhnutná, je primeraná, súvisí s predmetom zákazky a je v súlade s 
ustanovením v § 34 ZVO ods. 1 písm. g) ZVO.  
 
Vyžaduje sa predloženie originálov alebo úradne overených kópií všetkých dokladov požadovaných v rámci tejto 
podmienky účasti. 
 
 
Uchádzač môže na preukázanie technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti v zmysle § 34 ods. 1 písm. g) ZVO 
využiť technické a odborné kapacity inej osoby, bez ohľadu na ich právny vzťah. V takomto prípade musí uchádzač 
verejnému obstarávateľovi preukázať, že pri plnení Zmluvy bude skutočne používať kapacity osoby, ktorej spôsobilosť 
využíva na preukázanie technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti. Túto skutočnosť preukazuje uchádzač 
písomnou zmluvou uzavretou s osobou, ktorej technickými a odbornými kapacitami mieni preukázať svoju technickú 
spôsobilosť alebo odbornú spôsobilosť. Z písomnej zmluvy musí vyplývať záväzok osoby, že poskytne svoje 
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kapacity počas celého trvania zmluvného vzťahu. Osoba, ktorej kapacity majú byť použité na preukázanie 
technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti, musí preukázať splnenie podmienok účasti týkajúce sa 
osobného postavenia a nesmú u nej existovať dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až h) a ods. 7; 
oprávnenie zhotovovať práce  preukazuje vo vzťahu k tej časti predmetu zákazky, na ktorú boli kapacity uchádzačovi 
poskytnuté. V rámci podmienok účasti podľa § 34 ods. 1 písm. g) uvedených v bodoch  2.1 až 2.6 súvisiacich so 
vzdelaním, odbornou kvalifikáciou a relevantnými odbornými skúsenosťami zodpovedných osôb, uchádzač 
môže využiť kapacity inej osoby len v tom prípade, ak táto bude reálne vykonávať stavebné práce, na ktoré sa 
kapacity vyžadujú. 
 
 
Vyžaduje sa predloženie originálov alebo úradne overených kópií všetkých dokladov požadovaných v rámci tejto 
podmienky účasti. 
 
Ak je uchádzačom skupina dodávateľov, ktorá predkladá spoločnú ponuku, preukazujú podmienky účasti týkajúcu 
sa technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti za všetkých členov skupiny spoločne. 
 
 
Bod 3. 
Podľa § 34 ods. 1 písm.  h) uvedením environmentálneho manažérstva, ktoré uchádzač alebo záujemca použije pri 
plnení zmluvy alebo koncesnej zmluvy. 
 
Minimálna požadovaná úroveň štandardov 
 
Uchádzač musí preukázať, že uplatňuje environmentálne opatrenia resp. má zavedený systém riadenia zohľadňujúci 
ochranu životného prostredia, čo použije pri plnení zmluvy.  
 
Ako dôkaz zhody s dodržiavaním ochrany životného prostredia preukáže uchádzač platným dokladom: Certifikátom 
STN EN ISO 14001 systém environmentálneho manažérstva v oblasti Búracie a zemné práce a recyklácia 
stavebnej suti, vydaný akreditovaným certifikačným orgánom alebo iným ekvivalentným dôkazom rovnocenným 
opatreniam environmentálneho manažérstva. 
 
Vyžaduje sa predloženie originálov alebo úradne overených kópií všetkých dokladov požadovaných v rámci tejto 
podmienky účasti. 
 
Odôvodnenie primeranosti podmienky účasti: 
Verejný obstarávateľ považuje podmienku účasti z hľadiska predmetu vykonávanej činnosti uchádzačom, pri ktorej 
dochádza k vplyvu na životné prostredie, ako opodstatnenú a požaduje preukázať, že uchádzač pristupuje k ochrane 
životného prostredia zodpovedne a pri plnení predmetu zákazky bude dodržiavať zásady ochrany životného 
prostredia. Predmetná podmienka je pre kvalitné plnenie predmetu zákazky, ktoré podporuje environmentálnu 
politiku, nevyhnutná, primeraná, opodstatnená a v súlade s ustanovením § 34 ZVO ods. 1 písm. h) ZVO, § 36 a § 38 
ods. 5 ZVO. 
 
Bod 4 
Podľa § 34 ods. 1 písm.  h) uvedením environmentálneho manažérstva, ktoré uchádzač alebo záujemca použije pri 
plnení zmluvy alebo koncesnej zmluvy. 
 
Minimálna požadovaná úroveň štandardov 
 
Uchádzač musí preukázať, že má zavedený systém manažérstva kvality, ktorý  použije pri plnení zmluvy: 
 
Ako dôkaz zavedeného systému manažérstva kvality preukáže uchádzač platným dokladom:  
ISO EN 9001:2009, ktorý je definovaný normou ISO 9001 alebo rovnocenné osvedčenia vydané príslušnými 
orgánmi členských štátov Európskeho spoločenstva na zabezpečenie kvality podľa požiadaviek na vystavenie 
príslušného certifikátu, ktorý potvrdzuje, že uchádzač má vo svojej organizácii zavedený systém manažérstva kvality 
v oblasti Búracie a zemné práce a recyklácia stavebnej suti; Verejný obstarávateľ uzná ako rovnocenné osvedčenia 
aj osvedčenia vydané príslušnými orgánmi členských štátov. 
 
Odôvodnenie primeranosti podmienky účasti: 
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Verejný obstarávateľ považuje podmienku účasti z hľadiska predmetu vykonávanej činnosti uchádzačom, pri ktorej 
realizované druhy a typy prác kladú dôraz na manažment kvality, ako odôvodnenú a požaduje preukázať, že uchádzač 
má zavedený procesný prístup v dodávateľsko-odberateľských vzťahoch, čím verejný obstarávateľ mimo iného 
sleduje aj schopnosť zhotoviteľa s využitím zavedeného systému manažérstva kvality dodržať lehotu realizácie diela.  
Predmetná podmienka je pre kvalitné plnenie predmetu zákazky, nevyhnutná, primeraná, opodstatnená a v súlade s 
ustanovením § 34 ZVO ods. 1 písm. h) ZVO, § 36 a § 38 ods. 5 ZVO. 
 
Bod 5 
Podľa § 34 ods. 1 písm.  h) uvedením environmentálneho manažérstva, ktoré uchádzač alebo záujemca použije pri 
plnení zmluvy alebo koncesnej zmluvy. 
 
Minimálna požadovaná úroveň štandardov 
 
Uchádzač musí preukázať, že má zavedený systém manažérstva bezpečnosti  a ochrany zdravia pri práci, ktorý  
použije pri plnení zmluvy: 
 
Ako dôkaz zavedeného systému manažérstva bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci preukáže uchádzač platným 
dokladom:  
 
Certifikátom OHSAS 18001, alebo rovnocenné osvedčenia vydané príslušnými orgánmi členských štátov 
Európskeho spoločenstva na zabezpečenie kvality podľa požiadaviek na vystavenie príslušného certifikátu, ktorý 
potvrdzuje, že uchádzač má vo svojej organizácii zavedený systém manažérstva bezpečnosti a ochrany zdravia pri 
práci v oblasti Búracie a zemné práce a recyklácia stavebnej suti. Verejný obstarávateľ uzná ako rovnocenné 
osvedčenia aj osvedčenia vydané príslušnými orgánmi členských štátov.  
 
Odôvodnenie primeranosti podmienky účasti: 
Verejný obstarávateľ považuje podmienku účasti z hľadiska predmetu vykonávanej činnosti uchádzačom, pri ktorej 
dochádza k vplyvu na životné prostredie, ako opodstatnenú a požaduje preukázať, že uchádzač pristupuje k ochrane 
životného prostredia zodpovedne a pri plnení predmetu zákazky bude dodržiavať zásady ochrany životného 
prostredia. Predmetná podmienka je pre kvalitné plnenie predmetu zákazky, ktoré podporuje environmentálnu 
politiku, nevyhnutná, primeraná, opodstatnená a v súlade s ustanovením § 34 ZVO ods. 1 písm. h) ZVO, § 36 a § 38 
ods. 5 ZVO. 
 
Uchádzač môže na preukázanie technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti v zmysle § 34 ods. 1 písm. h) ZVO 
využiť technické a odborné kapacity inej osoby, bez ohľadu na ich právny vzťah. V takomto prípade musí uchádzač 
verejnému obstarávateľovi preukázať, že pri plnení Zmluvy bude skutočne používať kapacity osoby, ktorej spôsobilosť 
využíva na preukázanie technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti. Túto skutočnosť preukazuje uchádzač 
písomnou zmluvou uzavretou s osobou, ktorej technickými a odbornými kapacitami mieni preukázať svoju technickú 
spôsobilosť alebo odbornú spôsobilosť. Z písomnej zmluvy musí vyplývať záväzok osoby, že poskytne svoje 
kapacity počas celého trvania zmluvného vzťahu. Osoba, ktorej kapacity majú byť použité na preukázanie 
technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti, musí preukázať splnenie podmienok účasti týkajúce sa 
osobného postavenia a nesmú u nej existovať dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až h) a ods. 7; 
oprávnenie uskutočňovať práce preukazuje vo vzťahu k tej časti predmetu zákazky, na ktorú boli kapacity uchádzačovi 
poskytnuté.  
 
 
Vyžaduje sa predloženie originálov alebo úradne overených kópií všetkých dokladov požadovaných v rámci tejto 
podmienky účasti. 
 
 
Bod 6. 

Podľa § 34 ods. 1 písm. j) údajmi o strojovom, prevádzkovom alebo technickom vybavení, ktoré má uchádzač 
k dispozícii na uskutočnenie stavebných prác 

 

Minimálna požadovaná úroveň štandardov 
 
Za účelom zabezpečenia čo najširšej hospodárskej súťaže verejný obstarávateľ priamo nešpecifikuje konkrétne 
vozidlá, stroje a zariadenia, ktoré by mali byť použité na plnenie  zákazky. 
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Rozsah strojového vybavenia vo vzťahu k podmienke účasti podľa §34 ods. 1 písm. j) uchádzač predloží len k prácam 
týkajúcim sa búracích prác a drvenia stavebnej suti. Táto podmienka účasti sa nevzťahuje k ďalším prácam 
vyžadovaných verejným obstarávateľom uvedených v opise predmetu zákazky resp. vo výkaze výmer (napr. opätovné 
zhodnotenie materiálov, opatrenia na trvalé zníženie spodnej vody a pod.) 
 
Uchádzač musí identifikovať všetky plánovane využívané zariadenia k prácam týkajúcim sa búracích prác a drvenia 
stavebnej suti. Uchádzač uvedie typ (presný obchodný názov), druh, plánované počty nasadenia jednotlivých 
zariadení, identifikáciu užívateľa každého z navrhovaných zariadení. Pri jednotlivých zariadeniach uchádzač uvedie 
aj výkonnostné parametre jednotlivých zariadení, tak aby bolo možné posúdiť s porovnaním s harmonogramom prác, 
či plánované strojné kapacity uchádzača pre výkon búracích prác a drvenia stavebnej suti sú dostatočné 
a uchádzačom navrhovaný harmonogram výstavby je reálny.   
 
 
Odôvodnenie primeranosti podmienky účasti: 

Verejný obstarávateľ určenou podmienkou účasti overuje spôsobilosť uchádzača technicky zabezpečiť dodanie 
predmetu zákazky v súlade s požiadavkami na predmet zákazky uvedenými v súťažných podkladoch. Predmetná 
podmienka je pre kvalitné a uspokojivé plnenie predmetu zákazky nevyhnutná, je primeraná a súvisí s plnením 
predmetu zákazky. 

Uchádzač môže na preukázanie technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti v zmysle § 34 ods. 1 písm. j) ZVO 
využiť technické a odborné kapacity inej osoby, bez ohľadu na ich právny vzťah. V takomto prípade musí uchádzač 
verejnému obstarávateľovi preukázať, že pri plnení Zmluvy bude skutočne používať kapacity osoby, ktorej spôsobilosť 
využíva na preukázanie technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti. Túto skutočnosť preukazuje uchádzač 
písomnou zmluvou uzavretou s osobou, ktorej technickými a odbornými kapacitami mieni preukázať svoju technickú 
spôsobilosť alebo odbornú spôsobilosť. Z písomnej zmluvy musí vyplývať záväzok osoby, že poskytne svoje kapacity 
počas celého trvania zmluvného vzťahu. Osoba, ktorej kapacity majú byť použité na preukázanie technickej 
spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti, musí preukázať splnenie podmienok účasti týkajúce sa osobného postavenia 
a nesmú u nej existovať dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až h) a ods. 7; oprávnenie zhotovovať práce 
preukazuje vo vzťahu k tej časti predmetu zákazky, na ktorú boli kapacity uchádzačovi poskytnuté. 

Bod 7 

Podľa § 34 ods. 1 písm. k) údajmi o riadení dodávateľského reťazca a  systému sledovania, ktorý uchádzač alebo 
záujemca bude môcť použiť pri plnení zmluvy alebo koncesnej zmluvy. 

Minimálna požadovaná úroveň štandardov: 

Verejný obstarávateľ vyžaduje, aby uchádzač preukázal plán dopravy , t.j. že doprava z a na stavenisko na všetky práce 
týkajúce sa realizácie predmetu zákazky (napr. nie však výlučne doprava materiálov na a zo staveniska, odvoz 
prebytočného odpadu zo stavenisko a pod.) neprimerane nezaťažuje intravilán obce v ktorej sa stavenisko nachádza. 
Uchádzač tak preukáže, že všetka doprava z a na stavenisko ( s výnimkou dopravy personálu) nebude realizovaná v 
čase od 6:30 do 9:00 a v čase od 15:30 do 16:30. Pri preukazovaní vyššie uvedenej skutočnosti uchádzač musí 
rešpektovať predložený harmonogram prác v ponuke a zároveň plán dopravy musí byť komplexný tak aby zahŕňal 
všetky činnosti tvoriace predmet zákazky. Uchádzač preukazuje všetku zamýšľanú dopravu a teda preukazuje aj 
dopravu svojich subdodávateľov. 

V prípade ak plán dopravy nebude spĺňať vyššie uvedené parametre, verejný obstarávateľ vyhodnotí uvedenú 
skutočnosť ako nesplnenie podmienok účasti.  

Odôvodnenie primeranosti podmienky účasti: 

Verejný obstarávateľ stanovil uvedenú podmienku účasti v súlade s uznesením vlády SR č. č. 590/2016 vlády SR , 
Národný akčný plán pre zelené verejné obstarávanie v Slovenskej republike na roky 2016 až 2020 (NAP GPP III). 
Stanovenie podmienky účasti vychádza z dokumentov Európskej komisie o tzv. zelenom verejnom obstarávaní, 
pričom takáto podmienka účasti je priamo navrhovaná príručkou Slovenskej agentúry životného prostredia Zelené 
verejné obstarávanie.  
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Účelom stanovenej podmienky účasti je minimalizovať negatívny vplyv dopravy z a na stavenisko na celú dopravnú 
situáciu intravilánu obce a to tak aby táto doprava nespôsobovala vznik resp. zhoršenie zápch v časte dopravnej 
špičky.   
 
Uchádzač môže na preukázanie technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti v zmysle § 34 ods. 1 písm. k) ZVO 
využiť technické a odborné kapacity inej osoby, bez ohľadu na ich právny vzťah. V takomto prípade musí uchádzač 
verejnému obstarávateľovi preukázať, že pri plnení Zmluvy bude skutočne používať kapacity osoby, ktorej spôsobilosť 
využíva na preukázanie technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti. Túto skutočnosť preukazuje uchádzač 
písomnou zmluvou uzavretou s osobou, ktorej technickými a odbornými kapacitami mieni preukázať svoju technickú 
spôsobilosť alebo odbornú spôsobilosť. Z písomnej zmluvy musí vyplývať záväzok osoby, že poskytne svoje kapacity 
počas celého trvania zmluvného vzťahu. Osoba, ktorej kapacity majú byť použité na preukázanie technickej 
spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti, musí preukázať splnenie podmienok účasti týkajúce sa osobného postavenia 
a nesmú u nej existovať dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až h) a ods. 7; oprávnenie zhotovovať práce 
preukazuje vo vzťahu k tej časti predmetu zákazky, na ktorú boli kapacity uchádzačovi poskytnuté.  
 
Vyžaduje sa predloženie originálov alebo úradne overených kópií všetkých dokladov požadovaných v rámci tejto 
podmienky účasti. 
 
Upozornenie: Verejný obstarávateľ pre búracie práce uplatňuje ustanovenie §38 ods. 4 ZVO 
a požaduje aby predmetné práce vykonal uchádzač alebo člen skupiny dodávateľov sám. Podmienka 
sa týka len stavebných činností súvisiacich s odstránením stavby.  
 
 
Predbežne nahradiť doklady na preukázanie splnenia podmienok účasti týkajúcich sa technickej alebo odbornej 
spôsobilosti, určených verejným obstarávateľom môže uchádzač aj spôsobom podľa § 39 ZVO a to Jednotným 
európskym dokumentom. 
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Časť A.3 KRITÉRIÁ NA VYHODNOTENIE PONÚK A PRAVIDLÁ ICH UPLATNENIA 

 

Kritérium na vyhodnotenie ponúk je najlepší pomer ceny a kvality: 

Kritérium 1  

Najnižšia cena za predmet zákazky 

Kritérium č. 2 

Percentuálna výška recyklácie a opätovného použitia stavebných materiálov 

Európska únia v súvislosti so zeleným verejným obstarávaním, ktoré sa týkajú stavebných zákaziek uvádza, že k 
zníženiu environmentálnych vplyvov a rozvoju odpadového hospodárstva môže prispieť recyklácia a opätovné 
použitie stavebných materiálov a výrobkov, stavebných odpadov a odpadov z demolácií, ako aj celých stavebných 
prvkov. 

V rámci staveniska si zhotoviteľ vyhradí priestor, na ktorom bude uskladňovať všetok stavebný odpad, odpad z 
demolácií, ktorý bol získaný pri demolácii stavby ako aj stavebný materiál. Na uvedenom priestore Zhotoviteľ 
umiestni mobilné drvičky, pričom všetky povolenia a súhlasy si je povinný Zhotoviteľ zabezpečiť na svoje náklady.  

Zhotoviteľ pred demoláciou vykoná identifikáciu a posúdenie rizika nebezpečného odpadu (napr. OEEZ), ktorý si 
môže vyžadovať odborné zaobchádzanie alebo spracovanie, alebo emisie, ktoré môžu vzniknúť počas demolácie. 

Na monitorovanie a evidenciu vzniku stavebného odpadu a odpadu z demolácií je potrebné používať systém. Miesto 
určenia odvozu stavebného odpadu a odpadu z demolácií ako aj stavebného materiálu, ktoré prestáva byť odpadom, 
sa bude monitorovať pomocou nákladných listov a faktúr. Údaje z monitorovania sa poskytnú verejnému 
obstarávateľovi. 

Separovaný zber materiálov na opätovné použitie, recykláciu a zhodnotenie sa musí riadiť hierarchiou odpadového 
hospodárstva uvedenou v článku 4 Smernici Európskeho parlamentu a Rady 2008/98/ES o odpade a o zrušení 
určitých smerníc. 

Verejný obstarávateľ bude počas stavebných prác kontrolovať percento recyklácie a opätovného použitia stavebných 
materiálov v súlade s ustanoveniami zmluvy o dielo.  

 
Pravidlá uplatnenia kritérií 
 
1. Ponuky sa vyhodnocujú na základe najlepšieho pomeru ceny a kvality. 
2. Kritériami na vyhodnotenie ponúk sú: 

 Cena predmetu zákazky 
 Objem recyklácie a opätovného použitia stavebných materiálov 

 
Kritérium č. 1 
Cena predmetu zákazky musí vychádzať z oceneného výkazu-výmer. 
Kritérium č. 1: Cena bez DPH .................................................. 85 bodov 
(ďalej aj ,,K1“) 
Spôsob a postup pri výpočte: maximálny počet bodov (85 bodov) sa pridelí ponuke uchádzača s najnižšou 
navrhovanou cenou bez DPH za dodanie predmetu zákazky a pri ostatných ponukách sa určí úmerou. Hodnotenie 
ceny za predmet zákazky sa vyjadrí ako podiel najnižšej navrhovanej ceny bez DPH platnej ponuky a navrhovanej 
ceny bez DPH príslušnej vyhodnocovanej ponuky, prenásobený maximálnym počtom bodov pre toto kritérium. Takto 
vypočítané hodnoty sa zaohrúhlia matematicky podľa pravidiel zaokrúhľovania na celé čísla. 
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K1 = {(cenamin/cenanávrh)*(bodymax)} 
 
K1 = počet bodov vyhodnocovanej ponuky 
cenamin = najnižšia navrhovaná ponuková cena 

cenanávrh  = navrhovaná ponuková cena vyhodnocovanej ponuky 

bodymax = maximálny počet bodov 
 

Kritérium č. 2 

Percentuálny objem recyklácie a opätovného použitia stavebných materiálov .................15 bodov 
 
(ďalej len K2) 

 
 
Spôsob a postup pri výpočte: maximálny počet bodov (15 bodov) sa pridelí ponuke uchádzača s najvyšším 
objemom recyklovaného a zároveň opätovného použitia stavebných materiálov a pri ostatných ponukách sa určí 
úmerou. Hodnotenie percentuálneho objemu recyklácie a opätovného použitia stavebných materiálov sa vyjadrí 
ako podiel najvyššieho návrhu platnej ponuky a navrhovaného percentuálneho objemu  príslušnej 
vyhodnocovanej ponuky, prenásobený maximálnym počtom bodov pre toto kritérium. Takto vypočítané 
hodnoty sa zaokrúhlia matematicky podľa pravidiel zaokrúhľovania na celé čísla.  

 
K2 = {(Objem recyklovaného a opätovného použitia stavebných materiálovnávrh/ Objem recyklovaného 

a opätovného použitia stavebných materiálovmax)*(bodymax)} 
 
K2 = počet bodov vyhodnocovanej ponuky 
Objem recyklovaného a opätovného použitia stavebných materiálovmax = najvyšší návrh na Objem 
recyklovaného a opätovného použitia stavebných materiálov 

Objem recyklovaného a opätovného použitia stavebných materiálovnávrh = navrhovaný Objem recyklovaného 
a opätovného použitia stavebných materiálov vyhodnocovanej ponuky 
bodymax =  maximálny počet bodov 

 
3. Výsledné hodnoty dosiahnuté za oba kritériá sa sčítajú a následne sa zostaví poradie úspešnosti ponúk. 
4. Úspešný bude ten uchádzač, ktorého ponuka bude spĺňať stanovené podmienky, nebude z verejnej súťaže 

vylúčený alebo jeho ponuka nebude vylúčená, a ktorý dosiahne najvyššie bodové hodnotenie. Poradie ostatných 
uchádzačov sa stanoví podľa počtu získaných bodov. 

5. V prípade, ak dvaja alebo viacerí uchádzači dosiahnu po súčte hodnôt pridelených bodov v oboch kritériách 
rovnaký počet bodov, považuje sa za uchádzača s lepším umiestnením ten uchádzač, ktorý ponúkol nižšiu 
navrhovanú cenu, t.j. cenu bez DPH. 

6. Uchádzač k návrhu na objem recyklovaného a opätovného použitia stavebných materiálov uvedie miesto 
opätovného použitia stavebných materiálov. Upozorňujeme uchádzačov, že umiestnenie recyklátov na dočasnej 
skládke alebo skládke TKO sa nepovažuje za ich spätné využitie.  V prípade nejasností o mieste opätovného 
použitia stavebných materiálov môže verejný obstarávateľ požadovať od uchádzača preukázanie sa zmluvnými 
vzťahmi dokladujúcimi objektívnu možnosť naplnenia návrhu na plnenie kritéria, t.j. možnosť okamžitého 
opätovného využitia recyklovaných stavebných materiálov.  
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Časť B.1  OBCHODNÉ PODMIENKY  

 

Súčasťou ponuky bude jedno vyhotovenie návrhu Zmluvy, ktorý tvorí prílohu č. 5 týchto súťažných podkladov, 
v súlade s bodom 16.1 súťažných podkladov. 
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Časť B.2  OPIS PREDMETU ZÁKAZKY 

 
Nižšie sú stanovené záväzné požiadavky na plnenia tvoriace Predmet zákazky. Pokiaľ sa v opise 
Predmetu zákazky použil odkaz na konkrétnu značku, výrobcu, alebo výrobok alebo typ výrobku – 
tieto boli použité výlučne pre ilustráciu vtedy, ak nebolo možné dostatočne presne a zrozumiteľne 
opísať predmet zákazky v súlade so ZVO a obvyklou obchodnou praxou prevažujúcou pri dodávke 
rovnakých alebo obdobných predmetov zákazky. V takýchto prípadoch sa má za to, že je takýto odkaz 
vždy doplnený slovami "alebo ekvivalentný“ a platí, že uchádzač môže vždy ponúknuť aj ekvivalentné 
alebo lepšie plnenie v súlade s ustanovením § 42 ods. 3 ZVO.  
 
 
 

 
Opis predmetu zákazky 
 
 

1. Identifikácia a poloha stavby  
 
Základné identifikačné údaje o stavbe: 
Názov stavby:   Fakultná nemocnica a poliklinika Rázsochy 
Miesto stavby:   Bratislava - m.č. Lamač 
Kraj:    Bratislavský 
Okres:    Bratislava IV. 
Katastrálne územie:  Bratislava – Lamač 
 
V 70-tych rokoch  bola určená severozápadná časť Bratislavy, mestská časť Lamač, územie Rázsochy  pre výstavbu 
nového areálu súboru zdravotníckych zariadení – Fakultnej nemocnice s poliklinikou (ďalej len „FNsP“). Pôvodná 
koncepcia bola tvorená súborom piatich samostatných stavieb.  V roku 1985 bola začatá projektová príprava I. etapy 
výstavby FNsP, ktorá je umiestená na 15,32 ha území, ktoré sa podarilo majetko-právne usporiadať.  
 
Areál stavby je ohraničený z južnej strany ulicami Pod Zečákom a Zidiny, z východnej strany ulicou Zelenohorská. 
V blízkosti areálu sa nachádza trasovanie hlavnej železničnej trate Bratislava –Kúty, diaľnice D 2Bratislava Malacky.   
 
Stavba bola územne povolená Územným rozhodnutím č. UPA-3172 – 154/24/84, vydaným Národným výborom 
Hlavného mesta SR Bratislava, odborom územného plánovania a architektúry, dňa 10.07.1985.  
 
Na predmetnú stavbu bolo vydané stavebné povolenie pod č. Výst. 326/4006/87/G/26, dňa 31.08.1987, právoplatné 
14.10.1987. Rozostavané stavby boli realizované v období 1987 – 1991. Následne boli na stavbách realizované len 
udržiavacie práce.  V roku 1995 bol spracovaný lokalitný program inovácie I. stavby FsNP a projekt, bol stavebne 
povolený zmenou stavby pred dokončením – Inovácia prvej stavby, ktorá bola vydaná Odborom ŽP Okresný úrad 
Bratislava IV odd.: ÚR a ŠSS pod č. 97/425/Ta/08H dňa 28.07.1997. Aktuálne je lehota na dokončenie stavby 
predĺžená do 31.03.2018.   
 
Predmet zákazky búracích prác bude riešiť projektovú činnosť a búracie práce inžinierskych a stavebných objektov 
v členení :  
Pozemné  

a) Centrálny príjem   SO – 01 
b) Blok Kliník   SO - 02 
c) Vstupný objekt   SO – 03  
d) Kryté parkovisko  SO - 04 
e) Energo-blok   SO - 05 
f) Dodávkové ústredne SO - 06 
g) Hospodárska vrátnica SO - 09 
h) Sklad horľavín a plynov SO - 10 
i) Sklad horľavín a plynov SO – 10 

j) Ostatné objekty podľa projektovej dokumentácie a opisu predmetu zákazky  
 



 

Limbová 2 

P.O. BOX 52 

837 52 Bratislava 37   

 

 

Strana 33 z 76 

 

 

 

V území sa nachádzajú inžinierske siete, ktorých časť z nich je potrebné počas realizácie búracích prác zabezpečiť tak, 
aby bola zachovaná ich funkčnosť. Rozsah prác týchto prác je definovaný výkazom výmer 
 
Stavba FNsP je vo vlastníctve Slovenskej republiky a v správe Ministerstva zdravotníctva SR. Stavba FNsP je rovnako 
umiestnená na pozemkoch vo vlastníctve Slovenskej republiky v správe Ministerstva zdravotníctva SR.   
 
Opis jednotlivých objektov stavby 
 
OBJEKT SO-01 – Centrálny príjem 
 
Umiestnenie objektu 

Stavebný objekt SO-01 sa dotýka objektov SO – 02 a SO - 03. Výstavba bola realizovaná v rokoch 1987 - 
1991.  
 
Rozmery a členenie objektu 
 
 Pôdorys objektu je členitý a pozostáva so 6 blokov. Bloky 1B/1-2 tvoria hlavnú časť objektu, bloky 1B/3-4 
slúžia ako komunikačné prepojenia s objektom SO-02 a bloky 1B/5-6 tvorí Heliport a Zásobovacia rampa. Objekt je 
6 -podlažný (2.PP - 4.NP). Zastavaná plocha objektu je 10 934,02 m2. Obostavaný priestor objektu je 43 432,40 m3. 
 
Materiálové a konštrukčné riešenie  objektu 
 

Objekt je osadený v mierne svahovitom teréne. Bloky 1B/1-4 sú založené na širokopriemerových pilótach typu 
VUIS (∅1420 mm), na ktorých je osadená monolitická železobetónová doska  hr. 300 mm. Modulová sieť hlavného 
nosného rastru budovy má rozmery 7,20 x 6,00 m. Zvislú nosnú konštrukciu tvoria prefabrikované stĺpy 500/500 
mm. Stropy sú vyhotovené ako bezprievlakové monolitické železobetónové dosky hr. 220 mm. Priestorové stuženie 
objektu zabezpečujú monolitické železobetónové steny, lokálne aj murované hr. 220 mm, takisto aj centrálne jadrá 
a steny výťahových šácht. Schodiská sú vyhotovené prevažne ako montované prefabrikáty. Strešný plášť je nesený 
monolitickou stropnou doskou a je ukončený vrstvou Bitagitu S-Pe hr. 3,5 mm na ktorej je nastriekaná izolačná PUR 
pena. Zastrešenie objektu posluchárne a zásobovacej časti je realizované pomocou oceľových nosníkov 
a plechobetónových dosiek. Obvodový plášť je tvorený sendvičovými panelmi a murovanými stenami. Úprava 
vonkajších povrchov zatiaľ nezrealizovaná.  
 
Súčasný stav 
 

Objekt SO-01 bol vyhotovený do podoby hrubej stavby vrátane zastrešenia. Bol vyhotovený bez uzavretia 
okenných a dverných otvorov. Vnútorné priečky s osadením zárubní boli realizované len čiastočne. Takisto boli 
čiastočne zrealizované aj kanalizačné zvody, vedenia vzduchotechniky a vnútorný vodovod. Stavba nebola napojená 
na verejné siete. Hydroizolácia spodnej časti bola realizované, ale je súčasný stav nie je známy. Izolačná vrstva s PUR 
peny na strešnej konštrukcii je značne poškodená. Klampiarske konštrukcie boli vyhotovené čiastočne. Vybúranie 
základových konštrukcií a následnú úpravu terénu je potrebné realizovať na kótu výšky 235,5 m.n.m.   
 
OBJEKT SO-02 – Blok Kliník  
 
Umiestnenie objektu 
 

Stavebný objekt SO-02 sa nachádza medzi objektom SO – 01 a objektom SO - 06 . Výstavba bola realizovaná 
v rokoch 1987 - 1991.  
 
Rozmery a členenie objektu 
 

Pôdorys objektu je členitý a obsahuje bloky 2B/1-12. Takisto bola započatá výstavba bloku 2B/13. Bloky 2B/1-
6 tvoria hlavnú časť objektu, bloky 1B/7-12 slúžia aj ako komunikačné prepojenia medzi hlavnými blokmi objektu 
a spojenie s objektom SO-06. Z bloku 2B/13 bola ukončená len výstavba základových konštrukcií. Objekt je 10 -
podlažný (2.PP - 8.NP). Zastavaná plocha objektu je 56 669,52 m2. Obostavaný priestor objektu je 207 539,98 m3. 
 
Materiálové a konštrukčné riešenie  objektu 
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 Objekt je osadený v mierne svahovitom teréne. Základová konštrukcia je prevažne tvorená mohutnou 
železobetónovou doskou hrúbky 1100 – 1500 mm. Výnimkou sú celky 2B/10-11, ktoré sú založené na 
širokopriemerových pilótach typu VUIS. Modulová sieť hlavného nosného rastru budovy má rozmery 7,20 x 6,00 m 
s výnimkou bloku 2B/8, ktorý má modulovú sieť 6,0 x 4,8 m. Zvislú nosnú konštrukciu tvoria stĺpy prierezu 500/500 
mm typu MSRP.  Stropy sú vyhotovené ako bezprievlakové monolitické železobetónové dosky hr. 220 mm. 
Priestorové stuženie objektu zabezpečujú monolitické železobetónové steny, centrálne jadrá a steny výťahových 
šácht. Schodiská sú vyhotovené prevažne ako montované prefabrikáty. Strešný plášť je nesený monolitickou stropnou 
doskou a je ukončený vrstvou Bitagitu S-Pe na ktorej je nastriekaná izolačná PUR pena. Obvodový plášť je tvorený 
sendvičovými panelmi a murovanými stenami. Úprava vonkajších povrchov zatiaľ nezrealizovaná 
 
Súčasný stav 
 

Objekt SO-02 bol vyhotovený do podoby hrubej stavby vrátane zastrešenia. Bol vyhotovený s čiastočným 
uzavretím okenných a dverných otvorov a s takmer úplnou realizáciou vnútorných priečok s osadením zárubní. 
Takisto boli čiastočne zrealizované kanalizačné zvody, vedenia vzduchotechniky a vnútorný vodovod. Stavba nebola 
napojená na verejné siete. Hydroizolácia spodnej časti bola realizované, ale je súčasný stav nie je známy. Izolačná 
vrstva s PUR peny na strešnej konštrukcii je značne poškodená. Klampiarske konštrukcie boli vyhotovené čiastočne. 
Vybúranie základových konštrukcií a následnú úpravu terénu je potrebné realizovať na výškovú kótu 233,04 m.n.m 
a 229,69 m.n.m.   
 
OBJEKT SO-03 – Vstupný objekt  
 
Umiestnenie objektu 
 

Poloha stavebného objektu SO-03 nadväzuje na umiestnenie objektu krytého parkoviska SO – 04 . Výstavba 
bola realizovaná v rokoch 1987 - 1991.  
 
Rozmery a členenie objektu 
 
 Pôdorys objektu je málo členitý a tvorený jedným konštrukčným celkom. Objekt je 5 -podlažný (1.PP - 4.NP). 
Zastavaná plocha objektu je 3 267,10 m2. Obostavaný priestor objektu je 12 593,79 m3. 
 
Materiálové a konštrukčné riešenie  objektu 
 
 Objekt je osadený v mierne svahovitom teréne. Základová konštrukcia je prevažne tvorená základovými 
pásmi a v mieste prehĺbenej  časti železobetónovou základovou doskou podporenou širokopriemerovými pilótami 
typu VUIS. Modulová sieť hlavného nosného rastru budovy má rozmery 6,0 x 4,8 m. Nosná konštrukcia je realizovaná 
s priemyselného monolitu.  Stropy sú vyhotovené ako bezprievlakové monolitické železobetónové dosky. Stĺpy sú 
prefabrikované aj monolitické. Roznášacie hlavice nad stĺpmi sú oceľové s otvormi pre vedenie inštalácií. Priestorové 
stuženie objektu zabezpečujú železobetónové steny, centrálne jadrá a steny výťahových šácht. Schodiská sú 
vyhotovené prevažne ako montované prefabrikáty. Vstupný foyer je realizovaný cez dve podlažia s konštrukčnou 
výškou 6,60 m. Navrhovaný spojovací koridor, ktorý mal vstupný objekt prepojiť s objektom SO – 01 nebol 
realizovaný. Obvodový plášť je tvorený sendvičovými panelmi a murovanými stenami. Priečky boli navrhnuté ako 
sadrokartónové s protihlukovou izoláciou. Strešná konštrukcia obsahuje: vrstvy perlitových matracov, vzduchovú 
medzeru, pórobetónový panel Porfix, binder, alventbit a nástrek izolačnej vrstvy PUR peny.  
 
Súčasný stav 
 Objekt SO-03 bol vyhotovený do podoby hrubej stavby vrátane zastrešenia. Bol vyhotovený bez uzavretia 
okenných a dverných otvorov a s čiastočnou realizáciou vnútorných priečok s osadením zárubní. Takisto boli 
čiastočne zrealizované kanalizačné zvody, vedenia vzduchotechniky a vnútorný vodovod. Stavba nebola napojená na 
verejné siete. Hydroizolácia spodnej časti bola realizované, ale je súčasný stav nie je známy. Izolačná vrstva s PUR 
peny na strešnej konštrukcii je značne poškodená. Klampiarske konštrukcie boli vyhotovené čiastočne. Vybúranie 
základových konštrukcií a následnú úpravu terénu je potrebné realizovať na výškovú kótu 234,75 m.n.m.   
 
OBJEKT SO-04 – Kryté parkovisko  
 
Umiestnenie objektu 
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Poloha stavebného objektu SO-04 nadväzuje na umiestnenie vstupného objektu SO – 03 . Výstavba bola 
realizovaná v rokoch 1987 - 1991.  
 
Rozmery a členenie objektu 
 Pôdorys objektu je málo členitý a tvorený jedným konštrukčným celkom. Objekt je celkovo jednopodlažný., 
pričom parkovanie automobilov je plánované aj na plochej streche objektu. Plánovaných je celkovo 156 parkovacích 
miest. Zastavaná plocha objektu je 2 475,80 m2. Obostavaný priestor objektu je 12 719,12 m3. 
 
Materiálové a konštrukčné riešenie  objektu 
 
 Objekt je osadený v rovinatom teréne. Objekt je realizovaný ako jednopodlažná veľkorozmerová 
prefabrikovaná železobetónová konštrukcia systému INTEGRO. Základová konštrukcia je tvorená sústavou 
hlbinných základov tvorenou veľkopriemerovými pilótami  typu VUIS, základová škára sa nachádza v hĺbke 1,8 až 5,4 
m pod úrovňou terénu. Stĺpy majú prierez ,,H,, rozmerov 1200 x 1200 m. Modulová sieť hlavného nosného rastru 
budovy má rozmery 12,0 x 9,6 m. Stropná konštrukcia a prievlaky sú realizované predpätými železobetónovými 
prvkami. Schodiská a rampy sú vyhotovené ako monolitické konštrukcie, ktoré mali byť prekryté presklenou 
oceľovou konštrukciou. Obvodový plášť mal byť tvorený z kvetináčov a plných zábradlí. Zadnú časť parkoviska 
ohraničuje oporný múr.  
 
Súčasný stav 
 
 Objekt SO-04 bol vyhotovený do podoby hrubej stavby vrátane zastrešenia. Bol vyhotovený bez uzavretia 
dverných otvorov. Obvodový plášť z kvetináčov nebol realizovaný. Čiastočne zrealizované kanalizačné zvody sú 
nefunkčné. Stavba nebola napojená na verejné siete. Hydroizolácia spodnej časti bola realizované, ale je súčasný stav 
nie je známy. Klampiarske konštrukcie neboli vyhotovené. Vybúranie základových konštrukcií a následnú úpravu 
terénu je potrebné realizovať na výškovú kótu 233,50 m.n.m.   
 
BJEKT SO-05 – Energoblok  
 
Umiestnenie objektu 
 

Poloha stavebného objektu SO-05 nadväzuje na umiestnenie objektu dodávkovej ústredne SO - 06. Výstavba 
bola realizovaná v rokoch 1987 - 1991. Objekt mal slúžiť pre energetické zásobovanie komplexu budov FNaP 
Rázsochy.  
 
Rozmery a členenie objektu 
 
 Objekt je tvorený troma blokmi 5B/1-3. Takisto bol projektovaný blok 5B/4, avšak k jeho realizácii nedošlo.  
Objekt je 4 -podlažný (1.PP - 3.NP). Zastavaná plocha objektu je 6 646,94 m2. Obostavaný priestor objektu je 
26 386,97 m3. 
 
Materiálové a konštrukčné riešenie  objektu 
 
 Objekt je osadený v mierne svahovitom teréne. Základová škára je v hĺbke 0,0 až 3,2 m pod úrovňou terénu. 
Základová konštrukcia je tvorená základovou doskou  hr. 0,4 m ojedinele doplnenej širokopriemerovými pilótami 
typu VUIS. Modulová sieť hlavného nosného rastru budovy má rozmery 6,0 x 7,2 m. Nosná konštrukcia je realizovaná 
ako montovaný železobetónový skelet S 1.2., ktorý je doplnený monolitickými železobetónovými konštrukciami.  
Stropy sú súčasťou konštrukčného systému S 1.2., takisto čiastočne doplneného monolitickými konštrukciami. 
Schodiská sú vyhotovené prevažne ako montované prefabrikáty. Nachádzajú sa tu aj technologické oceľové schodiská 
priamočiare a točité. Obvodový plášť je tvorený keramickými sendvičovými panelmi a v malej miere murovanými 
stenami. Strešná konštrukcia mimo kotolne je realizovaná pomocou železobetónových prefabrikátov na ktorej sú 
uložené perlitové matrace, pórobetónové panely a striekaná vrstvy PUR peny. Nad kotolňou sú realizované oceľové 
priehradové väzníky s rozponom 18 m, na ktorých sú osadené železobetónové strešné prefabrikáty. V časti okolo 
vyústenia troch komínov sú použité plechobetónové dosky. Ďalej tvorí strešný plášť cementový poter, termofix + 
asfaltový tmel, Bitagit a striekaná vrstva PUR. 
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Súčasný stav 
 
 Objekt SO-05 bol vyhotovený do podoby hrubej stavby vrátane zastrešenia. Bol vyhotovený s takmer úplným 
uzavretím okenných, dverných otvorov. Takisto boli osadené aj copilitové steny. Väčšina vnútorných priečok spolu s 
osadením zárubní bola realizovaná. Boli čiastočne zrealizované kanalizačné zvody, vedenia vzduchotechniky 
a vnútorný vodovod. Stavba nebola napojená na verejné siete. Hydroizolácia spodnej časti bola realizované, ale je 
súčasný stav nie je známy. Izolačná vrstva s PUR peny na strešnej konštrukcii je značne poškodená. Klampiarske 
konštrukcie boli vyhotovené čiastočne. Vybúranie základových konštrukcií a následnú úpravu terénu je potrebné 
realizovať na výškovú kótu určenú spodnou hranou základovej dosky.   
 
OBJEKT SO-06 – Dodávková ústredňa 
 
Umiestnenie objektu 
 

Poloha stavebného objektu SO-06 je pri hospodárskom zázemí FNaP Rázsochy a je napojená na objekt bloku 
kliník SO – 02.  Výstavba bola realizovaná v rokoch 1987 - 1991.  
 
Rozmery a členenie objektu 
 

Objekt je tvorený troma hlavnými blokmi 6B/1-3 a ďalej blokmi 6B/4-5. Objekt je 7 -podlažný (1.PP - 6.NP). 
Vstup do objektu je aj z krytej manipulačnej rampy. Objekt má delenie čistej a špinavej prevádzky. Zastavaná plocha 
objektu je 28 272,81 m2. Obostavaný priestor objektu je 104 682,70 m3. 
 
Materiálové a konštrukčné riešenie  objektu 
 
 Objekt je osadený v mierne svahovitom teréne. Základová škára je v hĺbke 3,6 až 6,0 m pod úrovňou terénu. 
Základová konštrukcia blokov 6B/1-3 je tvorená monolitickou železobetónovou základovou doskou  hr. 0,9 m 
ojedinele doplnenej širokopriemerovými pilótami typu VUIS.  Základová konštrukcia blokov 6B/4,5 je tvorené 
širokopriemerovými pilótami typu VUIS. Základy sú izolované voči tlakovej vode. Modulová sieť hlavného nosného 
rastru budovy má rozmery 6,0 x 7,2 m. Nosná konštrukcia blokov 6B/1,2 je tvorená konštrukčným systémom prefa 
monolit, nosné stĺpy sú typové rady MSRP rozmerov 500 x 500 mm. Nosná konštrukcia blokov 6B/3,4 je tvorená 
montovaným železobetónovým skeletom S 1.2.. Priestorové stuženie objektu je zabezpečené monolitickými stenami 
hr. 225 mm, takisto aj výťahovými šachtami a centrálnymi jadrami. Stropy blokov 6B/1,2 tvoria monolitické 
bezprievlakové  železobetónové konštrukcie hr. 220 mm, osadené na oceľové roznášacie hlavice s otvormi pre vedenie 
inštalacií. Stropy blokov 6B/3,4 sú súčasťou konštrukčného systému S 1.2.  Schodiská sú vyhotovené prevažne ako 
montované prefabrikáty. Obvodový plášť je tvorený sendvičovými polozapustenými panelmi a v malej miere 
murovanými stenami. Strešná konštrukcia je realizovaná dvojvrstvovou plochou strechou v zložení: monolitická 
doska hr. 220 mm, perlitové matrace v PE 2 x 150 mm, vzduchová medzera – nevetraná, pórobetónové panely 
PERFIX 250 mm, binder na vyrovnanie nerovností, bitagit S –Pe 3,5 mm a  striekaná vrstvy PUR peny.  
 
Súčasný stav 
 
 Objekt SO-06 bol vyhotovený do podoby hrubej stavby, vrátane zastrešenia. Bol vyhotovený s takmer úplným 
uzavretím okenných a dverných otvorov. Zrealizovaná bola časť vnútorných priečok spolu s osadením zárubní. Boli 
čiastočne zrealizované kanalizačné zvody, vedenia vzduchotechniky a vnútorný vodovod. Stavba nebola napojená na 
verejné siete. Hydroizolácia spodnej časti bola realizovaná, ale je súčasný stav nie je známy. Izolačná vrstva s PUR 
peny na strešnej konštrukcii je značne poškodená. Klampiarske konštrukcie boli vyhotovené čiastočne. Vybúranie 
základových konštrukcií a následnú úpravu terénu je potrebné realizovať na výškovú kótu 223,91 m.n.m.   

 
 
OBJEKT SO-09 – Hospodárska vrátnica 
 
Umiestnenie objektu 
 

Poloha stavebného objektu SO-09 je na okraji areálu rozostavanej FNaP Rázsochy na konci Zelenohorskej 
ulice. Výstavba bola realizovaná v rokoch 1987 - 1991.  
 
Rozmery a členenie objektu 
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 Objekt má jednoduchý pôdorys a je tvorený prízemným murovaným objektom vrátnice a železobetónovým 
prístreškom v tvare hríba. Železobetónový prístrešok čiastočne prekrýva objekt vrátnice.  Objekt je 1 -podlažný 
(1.NP). Zastavaná plocha objektu je 34,85 m2. Obostavaný priestor objektu je 479,75 m3. 
 
Materiálové a konštrukčné riešenie  objektu 
 
 Základová konštrukcia pod objektom je tvorená železobetónovou monolitickou doskou 
a širokopriemerovými pilótami typu VUIS. Vertikálny nosný systém tvorí tehlové murivo z tehál C 365. Priečky 
v objekte sú takisto murované. Strop vrátnice tvorí železobetónová stropná doska, ktorá pokračuje ako konzola nad 
plánovanú presklenú časť vrátnice. Strešná konštrukcia je ďalej tvorená strešnými izolačnými panelmi Porfix, pričom 
vrchnú časť tvorí hydroizolácia s natavovaných pásov. Strešná konštrukcia prístrešku je takisto pokrytá 
hydroizolačnou vrstvou bez použitia tepelnej. Po obvode prístrešku je vybudovaná atika s oplechovaním. Prístrešok 
je monolitickou doskou tvoriacou strechu a stredovým pilierom rozmerov 800 x 800 mm.  
 
Súčasný stav 
 
 Objekt SO-09 bol vyhotovený do podoby hrubej stavby, vrátane zastrešenia. Bol vyhotovený bez uzavretia 
okenných a dverných otvorov. Zrealizovaná boli vnútorné priečky s osadením zárubní. Boli čiastočne zrealizované 
kanalizačné zvody a vnútorný vodovod. Stavba nebola napojená na verejné siete. Hydroizolácia spodnej časti bola 
realizovaná, ale je súčasný stav nie je známy. Klampiarske konštrukcie boli vyhotovené čiastočne. Vybúranie 
základových konštrukcií a následnú úpravu terénu je potrebné realizovať na výškovú kótu určenú spodnou hranou 
základovej dosky. 

 
OBJEKT SO-10a – Sklad horľavín a plynov 
 
Umiestnenie objektu 
 

Poloha stavebných objektov SO-10a je na okraji areálu rozostavanej FNaP Rázsochy. Výstavba bola 
realizovaná v rokoch 1987 - 1991.  
 
Rozmery a členenie objektu 
 
 Objekt má jednoduchý pôdorys a je tvorený prízemným murovaným objektom. Objekt má plánované 
priestory pre uskladnenie horľavín a plynov a je vybavený obojstrannými rampami. Zastavaná plocha objektu je 
291,54 m2. Obostavaný priestor objektu je 1452,96 m3. 
 
Materiálové a konštrukčné riešenie  objektu 
 
 Objekt je osadený v rovinatom teréne. Základová konštrukcia pod objektom je tvorená železobetónovými 
základovými pásmi a širokopriemerovými pilótami typu VUIS. Vertikálny nosný systém tvorí tehlové murivo z tehál 
C 365. Priečky v objekte neboli vybudované. Konštrukcia zastrešenia je tvorená oceľovými priamopásovými 
priehradovými väzníkmi typu BAUMS na ktoré sú uložené plechobetónové dosky. Zastrešenie je realizované plochou 
strechou s tepelnou izoláciou a vrstvou natavovaných asfaltových pásov. Priestory boli navrhnuté s ohľadom na 
charakter využitia (kyselinovzdorné). 
 
Súčasný stav 
 
 Objekt SO-10a bol vyhotovený do podoby hrubej stavby, vrátane zastrešenia. Bol vyhotovený bez uzavretia 
dverných otvorov. Neboli zrealizované vnútorné priečky. Neboli zrealizované žiadne rozvody ani vedenia. Stavba 
nebola napojená na verejné siete. Hydroizolácia spodnej časti bola realizovaná, ale je súčasný stav nie je známy. 
Klampiarske konštrukcie boli vyhotovené čiastočne. Vybúranie základových konštrukcií a následnú úpravu terénu je 
potrebné realizovať na výškovú kótu určenú spodnou hranou základovej dosky.  
 
OBJEKT SO-10b – Sklad horľavín a plynov 
 
Umiestnenie objektu 
 

Poloha stavebných objektov SO-10b je na okraji areálu rozostavanej FNaP Rázsochy. Výstavba bola 
realizovaná v rokoch 1987 - 1991.  
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Rozmery a členenie objektu 
 Objekt má jednoduchý pôdorys a je tvorený prízemným murovaným objektom. Objekt má plánované 
priestory pre uskladnenie horľavín a plynov a je vybavený obojstrannými rampami. Zastavaná plocha objektu je 
291,54 m2. Obostavaný priestor objektu je 1 815,46 m3. 
 
Materiálové a konštrukčné riešenie  objektu 
 
 Objekt je osadený v rovinatom teréne. Základová konštrukcia pod objektom je tvorená železobetónovými 
základovými pásmi a širokopriemerovými pilótami typu VUIS. Vertikálny nosný systém tvorí tehlové murivo z tehál 
C 365. Priečky v objekte neboli vybudované. Konštrukcia zastrešenia je tvorená oceľovými priamopásovými 
priehradovými väzníkmi typu BAUMS na ktoré sú uložené plechobetónové dosky. Zastrešenie je realizované plochou 
strechou s tepelnou izoláciou a vrstvou natavovaných asfaltových pásov. Priestory boli navrhnuté s ohľadom na 
charakter využitia (kyselinovzdorné) 
 
Súčasný stav 
 
 Objekt SO-10b bol vyhotovený do podoby hrubej stavby, vrátane zastrešenia. Bol vyhotovený bez uzavretia 
dverných otvorov. Neboli zrealizované vnútorné priečky. Neboli zrealizované žiadne rozvody ani vedenia. Stavba 
nebola napojená na verejné siete. Hydroizolácia spodnej časti bola realizovaná, ale je súčasný stav nie je známy. 
Klampiarske konštrukcie boli vyhotovené čiastočne. Vybúranie základových konštrukcií a následnú úpravu terénu je 
potrebné realizovať na výškovú kótu určenú spodnou hranou základovej dosky.  
 

2. Rozsah činností tvoriacich predmet zákazky 
 
V rámci záväzkov vyplývajúcich úspešnému uchádzačovi zo zmluvy, ktorá bude výsledkom tohto verejného 
obstarávania, úspešný uchádzač povinný vykonať / odovzdať / plniť / zabezpečiť / dodať a pod. minimálne nasledovné 
plnenia, ktoré sú predmetom tejto zákazky: 
 
1.1 Inžinierska činnosť  
 
Inžinierska činnosť bude pozostávať zo všetkých potrebných inžinierskych činností a prác nevyhnutných pre 
zabezpečenie právoplatného rozhodnutia o odstránení stavby I. FNsP a iných potrebných úradných schválení pre 
odstránenie stavby. 
 
Rozsah a výkon inžinierskej činnosti bude zahŕňať najmä, nie však výlučne, nasledovné činnosti  

- inžinierska činnosť pri projektovej príprave pre odstránenie stavby (zabezpečenie súhlasných stanovísk 
a vyjadrení k projektovej dokumentácii) – prerokovanie projektovej dokumentácie so všetkými dotknutými 
orgánmi štátnej a verejnej správy, zapracovanie prípadných pripomienok do projektovej dokumentácie; 

- inžinierska činnosť počas odstraňovania stavby; 
- zhotoviteľ v mene MZ SR a na vlastnú zodpovednosť zabezpečí všetky rokovaniach s dotknutými orgánmi 

verejnej správy (štátnej a verejnej správy) v správnom konaní, správcami sietí technického vybavenia, 
prípadne ďalší účastníkmi konania, 

- zhotoviteľ  na vlastnú zodpovednosť bude zastupovať MZ SR  vo všetkých konaniach, ktoré predchádzajú 
vydaniu právoplatného  rozhodnutia o odstránení stavby,  

- zhotoviteľ na vlastnú zodpovednosť bude zastupovať MZ SR v konaní o odstránení stavby (spracovanie 
návrhu, obstaranie potrebných príloh a podkladov, zabezpečenie vyznačenia právoplatnosti rozhodnutia 
o odstránení stavby) 

- príprava akýchkoľvek a všetkých nevyhnutných žiadostí, návrhov a iných podaní voči dotknutým orgánom 
štátnej a verejnej správy resp. iným dotknutým subjektom; 

- vypracovanie a podávanie akýchkoľvek a všetkých potrebných stanovísk, vyjadrení, opravných prostriedkov, 
námietok, rozkladov a iných podaní, ktorých podanie / uplatnenie je nevyhnutné; 

- komunikácia s tretími osobami (FO, PO), nevyhnutnými pre zabezpečenie potrebných úradných schválení; 
- zabezpečenie potrebných podkladov a informácií v súvislosti s výkonom inžinierskej činnosti, v každej fáze 

povoľovacieho procesu podľa stavebného zákona a v každej fáze výkonu inžinierskej činnosti;  
- zabezpečenie všetkých potrebných prieskumov vyjadrení, stanovísk, rozhodnutí, posudkov 

a majektoprávnych podkladov dotknutých orgánov a organizácií štátnej správy a dotknutých fyzických osôb 
(vlastníkov, užívateľov ) a/alebo právnických osôb; 
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1.2 Projektová dokumentácia pre povoľovací proces odstránenia 
stavby podľa zákona č. 50/1976 Z.z.  

 
V rámci predmetu zákazky bude úspešný uchádzač povinný dodať kompletnú projektovú dokumentáciu na 
odstránenie stavby. Projektovou dokumentáciou sa rozumejú všetky projektové, výkresové, textové a iné hmotne 
zachytiteľné výstupy a všetka dokumentácia súvisiaca s povoľovacím procesom a s odstránením stavby.  V rámci 
dodania dokumentácie sa úspešný uchádzač zaväzuje najmä, nie však výlučne, na: 

- vypracovanie projektovej dokumentácie pre odstránenie stavby, projektu skutočného vyhotovenia vrátane 
sprievodnej správy; súhrnnej technickej správy; situácií, výkresovej časti dokumentácie stavebných 
a inžinierskych objektov; spracovanie dokumentácie pre trvalé zníženie hladiny spodných vôd  

- projektová dokumentácia bude spracovaná v 6 tich vyhotoveniach v písomnej forme, 
- projektová dokumentácia bude spracovaná v  2 vyhotoveniach v elektronickej forme vo formáte dwg., a pdf.,  
- zhotoviteľ je povinný aj počas realizácie búracích/stavebných prác pri hlbinnom zakladaní robiť priebežný 

monitoring vrátane prieskumu, zhodnotenia aktuálneho stavu a dokumentácie skutočného vyhotovenia 
stavby. 
 

 

1.3 Realizačná činnosť – búracie práce 
 

Objemový rozsah predmetu búracích prác  je určený na spracovaného výkazu a výmeru spracovaného 
spoločnosťou PROMT, s.r.o. Robotnícka 1/A 036 01 Martin, projektantom Ing. Michalom Masárom. V cenovej 
ponuke uchádzača budú zahrnuté všetky činnosti potrebné pre kompletné vykonanie predmetu zákazky.  
 

Odstránenie stavebných objektov SO – 01, 02, 03, 04, 05, 06, 09, 10a, 10b bude realizované  postupnou 
demoláciou, pričom zhotoviteľ je povinný separovať vzniknutý odpad a zabezpečiť stavbu proti prašnosti (napr. 
kropením). Vzniknutý odpad (betón, tehla, sklo, železo...) je potrebné v čo najväčšej miere recyklovať. Množstvo 
recyklovanej stavebnej sute zhotoviteľ doloží potvrdeniami o zabudovaní. Odpad, ktorý nebude možné recyklovať 
(napr. asfaltové izolácie, PUR izolácie...) bude uložený na riadenú skládku. Zhotoviteľ je povinný recyklovať všetku 
stavebnú suť. Objem zhodnotenia tejto sute je predmetom návrhu na plnenie kritéria, ktorý predloží uchádzač vo 
svojej ponuke. 

Vlastníkom recyklátu a kovového šrotu bude Verejný obstarávateľ/Objednávateľ. Odplata za výrobu 
(spracovanie) recyklátu a za oddelenie kovového šrotu od inej stavebnej sute zahrnie uchádzač v cenovej ponuke. 
Finančné prostriedky získané za predaj recyklátu a kovového šrotu budú príjmom Verejného 
obstarávateľa/Objednávateľa v zmysle podmienok zmluvy o dielo, ktorá tvorí súčasť týchto súťažných podkladov.  

 Zhotoviteľ  odstráni základové konštrukcie (pásy, dosky, pätky) v plnom rozsahu a veľkopriemerové pilóty 
odstráni v rozsahu potrebnom pre zarovnanie pláne na požadovanú úroveň. Vyznačenie požadovanej úrovne je v obr. 
č. 1. Zemné práce zhotoviteľ navrhne a zrealizuje v rozsahu potrebnom pre odstránenie základov a zároveň 
rešpektujúc geologické pomery. Zhotoviteľ je povinný ochrániť stavebnú jamu pred prípadnou podzemnou vodou 
vhodnými opatreniami. Výkopy musia byť realizované v zmysle platných noriem a bezpečnostných predpisov. 

 
Po odstránení objektov zhotoviteľ na ploche zrealizuje zhutnený ochranný násyp. Násyp bude od terénu 

oddelený separačnou geotextíliou, bude zhutnený na 80 Mpa a bude zarovnaný na požadovanú nadmorskú výšku 
podľa obrázku č. 1.  

 
Zhotoviteľ navrhne a vybuduje systém trvalého zníženia hladiny podzemnej vody. Dodávka a montáž 

technológiu vrátane dopojenia a odvedenia vody je v dodávke investora a nie je predmetom prác realizovaných 
úspešným uchádzačom. 

 
 Vyčistenie areálu stavby obsahuje odstránenie náletových drevín, dendrologický prieskum a likvidáciu 

stavebných materiálov pochádzajúcich etáp  výstavby stavebných objektov definovaných týmto opisom predmetu 
zákazky. 
 
V rámci búracích prác sa úspešný uchádzač zaväzuje vykonať najmä, nie však výlučne, nasledovné činnosti / 
povinnosti: 
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1.3.1 Prípravné práce – zriadenie miesta búracích prác staveniska 
 

Pred zahájením zriaďovania staveniska budú zhotoviteľom v spolupráci s objednávateľom určené plochy 
vhodné pre osadenie objektov sociálneho a skladového zázemia, strojového parku, plochy na krátkodobé 
deponovanie stavebnej sute, miesta pre umiestnenie mobilných drviacich zariadení. Ako podklad pre určenie týchto 
plôch bude slúžiť ponuka uchádzača, časť POV. 
 
Pred zahájením búracích prác  je potrebné zabezpečiť vytýčenie všetkých inžinierskych sietí záujmového územia 
príslušnými správcami. Taktiež vytýčenie všetkých vnútroareálových sietí , ktoré sú vo vlastníctve objednávateľa 
preveriť, ich súvzťažnosť k objektom mimo pozemku objednávateľa.  
 
Pred zahájením búracích prác sa musí vykonať súbor nasledovných činností: 

- prieskum  búranej stavby a jej okolia 
- prieskum stavu dotknutých stavieb  
- prieskum inžinierskych sietí rekognoskácia stavu vedení inžinierskych sietí, monitoring potrubia – 

rozsah a stav poškodenia, poloha všetkých prípojok 
- zabezpečenie odpojenie objektov od IS  
- inžinierske siete sa musia odpojiť a zabezpečiť proti akémukoľvek prípadnému používaniu počas 

búracích prác 
- zabezpečenie ochrany rozvodov technickej infraštruktúry  
- technická infraštruktúra zistenie skutkového stavu trasovania prieskumom,  
- technická infraštruktúra zosúladenie projektovaného a skutkového stavu  
- označenie trasovania zostávajúcej technickej infraštruktúry  
- vyhotovenie záznamu z prieskumov  v stavebnom denníku 
- statické posúdenie pre búracie práce 
- ostatné prípravné práce  
- odstránenie sutiny  voľne uloženej v areáli, a odstránenie stavebných materiálov z predchádzajúcej 

výstavby 
- zriadenie príjazdových a staveniskových ciest ak bude potrebné  
- odstránenie krovín a porastu ak bude potrebné  
- zabezpečenie prípadného  súhlasu na výrub drevín a krovín podľa zákona č. 543/2002 Z.z. o ochrane 

prírody a krajiny,  
- zabezpečenie výrubu a  odstránenia drevín a krovín zabraňujúcich v realizácii stavebných činností - 

nepoužitý materiál z výrubu bude zhotoviteľ zhodnocovať, zneškodňovať v súlade s vydaným 
právoplatným povolením na túto činnosť,  

- zabezpečenie a stráženie staveniska 
 

1.3.2 Postup stavebných činností pri odstránení stavby  
 
V rámci búracích prác sa úspešný uchádzač zaväzuje dodržať okrem povinností vyplývajúcich mu z právnych 
predpisov najmä, nie však výlučne, nasledovné povinnosti a postupy. 
Pred zahájením prác búracích prác budú všetky objekty odpojené od všetkých inžinierskych sietí.  
Úspešný uchádzač bude realizovať postup búracích prác v striktnom súlade so svojimi technickými 
návrhmi predloženými v ponuke.  

 
 

1.3.3 Časti stavby a stavebné objekty na odstránenie 
 
Objekty budú odstránené v celom rozsahu  - horná stavba, spodná stavba – plošné zakladanie. 
Búracie práce budú prebiehať v troch etapách : 
 

1. etapa  Odstránenie objektov po úroveň hornej hrany základovej dosky  
1. SO.01 Odstránenie objektu Centrálny príjem  
1. SO.02 Odstránenie objektu Blok kliník  
1. SO.03  Odstránenie objektu Vstupný objekt 
1. SO.04  Odstránenie objektu Kryté parkovisko  
1. SO. 05 Odstránenie objektu Energoblok  
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1. SO. 06  Odstránenie objektu Dodávkové ústredne 
1. SO.09 Odstránenie objektu Hospodárska vrátnica 
1. SO.10 a Odstránenie objektu Sklad horľavín a plynov 
1. SO.10 b  Odstránenie objektu Sklad horľavín a plynov  
1. SO Iné objekty v súlade s opisom predmetu zákazky – heliport  

 
2. etapa  Prieskum plošného zakladania, odstránenie   plošného zakladania 
3. etapa  Prieskum hlbinného zakladania, odstránenie častí pilót, vytvorenie ochranného násypu 
a zabezpečenie opatrení na trvalé zníženie hladiny spodných vôd. 

 
Verejný obstarávateľ určuje a definuje pojem etapa z dôvodu rozdelenia harmonogramu prác na jednotlivé 
sankcionovateľné míľniky. Rozsah stavebných prác predstavuje jeden ucelený a neoddeliteľný celok. 
 

1.3.3.1 Horná stavba  
 
Odstránenie hornej stavby objektov SO 01, 02, 03, 05, 06, 010, 010 (duplicita čísla SO 010 je z dôvodu samostatných 
objektov SO 010 na dvoch rozdielnych parcelách – 1968/32 a 1968/33) tj. vertikálnych a horizontálnych konštrukcií. 
 
Vertikálne prvky – sú v prevažnej miere zrealizované ako železobetónový skelet monolitický aj montovaný, ktorý je 
v okolí vertikálnych napojení doplnený monolitickými železobetónovými stenami. Pri menších a prízemných 
stavebných objektoch je vertikálny nosný systém vytvorený murovanými nosnými stenami z dierovaných pálených 
tehál.  
 
Horizontálne prvky – v stavebných objektoch existujú v prevládajúcom prevedení prefabrikované aj monolitické 
železobetónové stropné dosky a prievlaky. stužujúce železobetónové vence nad nosnými murovanými stenami. 
Vybrané stavebné objekty obsahujú stužujúce monolitické železobetónové steny zrealizované cez celú výšku 
stavebných objektov.  
 
Schody objekty obsahujú prevažne montované prefabrikované železobetónové doskové schodiská. v technologických 
častiach stavebných objektov sú zrealizované aj monolitické železobetónové a oceľové schodiská  
 
Nosná konštrukcia zastrešenia objekty sú zastrešené plochými strechami v rôznych výškových úrovniach, kde 
primárnym nosným prvkom zastrešenia sú stropné konštrukcie.  
 
Krytina strechy je vyhotovená nástrekom PUR peny.  
 
Vnútorné nenosné deliace konštrukcie  - v objektoch sú lokálne vytvorené murované priečky .  
 
Nenosný obvodový plášť  - v objektoch je obvodový plášť prevažne zrealizovaný s tzv. staveništných prefabrikátov – 
parapetných dielcov, ktoré sú vytvorené ako sendvičové panely (obvodový monolitický železobetónový rám + 
keramické dierované tehly pri povrchoch dielca  je vnútorná tepelnoizolačná vrstva z penového polystyrénu). 
Uchytenie týchto dielcov je prostredníctvom oceľových spojov z pásovej ocele k nosným obvodovým 
železobetónovým stĺpom skeletu.  
 

1.3.3.2 Spodná stavba  - plošné zakladanie 
 
Stavebné konštrukcie ku ktorým nie je dostupná projektová dokumentácia, ktoré sú zabudované, a sú pod úrovňou 
terénu nie sú viditeľné voľným okom sú vykázane len orientačne. Podľa technickej správy rozmiestnenie a typy 
zakladania sú znázornené v obrázku č. 2. 
Odstránenie spodnej stavby plošného zakladania – pásov a základovej dosky bude realizované  na základe: 

a) odborného posúdenie a rekognoskácie skutkového stavu plošného zakladania,  
b) určenia technologických a konštrukčných nedostatkov, ktoré majú negatívnych vplyv na únosnosť  
c) projektovej dokumentácie odstránenia spodnej stavby  

 
 

Dokončovacie práce  
Dokončovacie práce sú súčasťou III. Etapy projektu a obsahujú práce na určené na: 
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- zhutňovanie zeminy 
- úprava prístupových ciest  
- dno výkopu základovej dosky bude chránené zhutneným násypom 
- zabezpečenie zhutnenia náhradnej pôdy – stupeň zhutnenia na tú istú mieru zhutnenia aký ma okolitá 

pôda terénu,  
- únosnosti  a stlačiteľnosti základovej pôdy 
- geotechnický profil 
- geodetické označenie  hranice pôvodného zakladania projektu 
- zhotoviteľ je povinný aj počas realizácie búracích/stavebných prác pri hlbinnom zakladaní robiť 

priebežný monitoring vrátane prieskumu, zhodnotenia aktuálneho stavu a dokumentácie skutočného 
vyhotovenia stavby. 

 

1.4 Zhodnocovanie odpadov  vzniknutých z búracích prác 
 
Z hľadiska nakladania s odpadmi je potrebné riadiť sa ustanovením zákona NR SR č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o odpadoch“) ako aj 
príslušnými vykonávacími predpismi najmä v zmysle Vyhlášky 366/2015 Z. z. o evidenčnej povinnosti a ohlasovacej 
povinnosti, Vyhlášky č. 365/2015 Z. z., ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov, Vyhlášky č. 371/2015 Z. z., ktorou sa 
vykonávajú niektoré ustanovenia zákona o odpadoch a Vyhlášky č. 370/2015 Z. z o sadzbách pre výpočet príspevkov 
do Recyklačného fondu, o zozname výrobkov, materiálov a zariadení, za ktoré sa platí príspevok do Recyklačného 
fondu, a o podrobnostiach o obsahu žiadosti o poskytnutie prostriedkov z Recyklačného fondu, Vyhlášky č. 372/2015 
Z. z. o skládkovaní odpadov a dočasnom uskladnení kovovej ortuti, Vyhláškou č. 373/2015 Z. z. o rozšírenej 
zodpovednosti výrobcov vyhradených výrobkov a o nakladaní s vyhradenými prúdmi odpadov, ako aj v zmysle 
ostatných právnych predpisov v oblasti nakladania s odpadmi.  
 
Pri nakladaní s odpadom treba vziať do úvahy a plniť podmienky všetkých záväzných Programových dokumentov 
odpadového hospodárstva, najmä v zmysle ustanovení § 7 a nasl. Zákona o odpadoch. Zhotoviteľ bude povinný plniť 
všetky povinnosti držiteľa odpadu v zmysle Zákona o odpadoch a vykonávacích predpisov. Úspešný uchádzač je 
zodpovedný najmä, nie však výlučne, za plnenie všetkých povinností držiteľa odpadu ustanovených v § 14 Zákona o 
odpadoch, za triedenie, zaraďovanie, spôsob zhodnocovania, spôsob zneškodňovania, odovzdávanie, odvoz, 
zhromažďovanie, skladovanie, likvidáciu a za celkové nakladanie so všetkými odpadmi vrátane nebezpečných 
odpadov.  
 
Úspešný uchádzač je povinný uchovávať všetky doklady preukazujúce spôsob nakladania s odpadom a v zmysle 
Vyhlášky č. 366/2015 Z. z. je povinný v mene verejného obstarávateľa viesť priebežnú evidenciu odpadov na 
Evidenčnom liste odpadov. Úspešný uchádzač zodpovedá za správnosť evidencie nakladania s odpadmi v mene 
verejného obstarávateľa. Úspešný uchádzač je zároveň v mene verejného obstarávateľa povinný v zmysle Vyhlášky č. 
366/2015 Z. z. plniť za Objednávateľa aj ohlasovaciu povinnosť voči orgánom odpadového hospodárstva. Tým sa má 
namysli najmä, nie však výlučne ročná resp. štvrťročná ohlasovacia povinnosť podľa ustanovenia § 3 Vyhlášky č. 
366/2015 Z. z. Na tieto účely verejný obstarávateľ v prípade potreby vystaví úspešnému uchádzačovi osobitné 
splnomocnenie. Pri každom ohlásení o vzniku odpadu a nakladaní s ním úspešný uchádzač všetky doklady predloží 
aj verejnému obstarávateľovi.  
 
Úspešný uchádzač je zodpovedný za to, že si zabezpečí všetky povolenia, licencie a súhlasy v zmysle Zákona o 
odpadoch a vykonávacích predpisov tak, aby mohol pre verejného obstarávateľa vykonávať všetky povinnosti podľa 
tohto bodu. Úspešný uchádzač je povinný zhodnocovať všetok použiteľný odpad a len ostatný prebytočný materiál 
(odpad) bude uložený mimo staveniska na autorizovaných skládkach, a to v súlade so Zákonom o odpadoch a 
vykonávacími predpismi. Úspešný uchádzač prioritne zhodnocuje odpad v zariadeniach na zhodnocovanie odpadu 
priamo na stavenisku. 

V súvislosti s evidenčnou a ohlasovacou povinnosťou verejného obstarávateľa, ktorý výkon tejto povinnosti preniesol 
na úspešného uchádzača, je úspešný uchádzač povinný vždy preberaciemu konaniu predložiť príslušnému orgánu 
odpadového hospodárstva ohlásenie o vzniku odpadu a nakladaní s ním v zmysle ustanovenia § 3 Vyhlášky č. 
366/2015 Z. z.. Všetky tieto doklady zároveň úspešný uchádzač predloží aj verejnému obstarávateľovi.  
 
Riadené skládky pre uloženie prebytočnej zeminy, sute a ostatného odpadu si uchádzač zaistí sám.  
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Všetky odpady vznikajúce v súvislosti s odstránením stavby budú rozdelené podľa periodicity ich  vzniku a zaradené 
podľa katalógu odpadov, t. j. je im pridelený kód druhu odpadu a stanovená kategorizácia, ktorá je nutnou 
podmienkou pre určenie spôsobu ďalšieho nakladania s odpadmi. 
 
Rozsah materiálového zhodnotenia navrhuje vo svojej ponuke uchádzač, a úspešný uchádzač sa musí riadiť podľa 
svojho návrhu uvedeného v ponuke. Výsledná frakcia betónového recyklátu bude 0-64 mm, recyklát musí byť 
certifikovaný.  
 
Podstatnú časť stavebných odpadov bude možné priamo využiť na stavbe a budú sa voľne zhromažďovať na 
stavenisku. Poloha mobilných drviacich zariadení bude spresnená na základe diskusií s obstarávateľom. Výsledná 
frakcia betónového  recyklátu by sa mala pohybovať od  0 – 64 mm, frakcia musí byť certifikovaná. Nutné 
je zameranie ponechaného množstva recyklátu. 
 
 
Vlastníkom recyklátu a kovového šrotu bude Verejný obstarávateľ/Objednávateľ. Odplata za výrobu (spracovanie) 
recyklátu a za oddelenie kovového šrotu od inej stavebnej sute zahrnie uchádzač v cenovej ponuke. Finančné 
prostriedky získané za predaj recyklátu a kovového šrotu budú príjmom Verejného obstarávateľa/Objednávateľa 
v zmysle podmienok zmluvy o dielo, ktorá tvorí súčasť týchto súťažných podkladov.  
 
Úspešný uchádzač je tiež v plnej miere preberá objektívnu zodpovednosť za komunálny odpad, ktorý vyprodukujú 
pracovníci zhotoviteľa, jeho subdodávateľov a iné osoby prítomné na stavenisku.  
 

Počas realizácie prác sa predpokladá vznik odpadov kategórii: ostatný – O, nebezpečný -N ( v zmysle 
vyhlášky MŽP SR č. 284/2001 Z.z. o kategorizácii odpadov).  Predpokladané druhy vzniknutých odpadov: 

 
Kód položky Názov odpadu Kateg. odpadu 

17 01 01 Betón O 
17 01 02 Tehly O 
17 01 07 Zmes betónu, tehál, obkladačiek O 
17 02 01 Drevo O 
17 02 02 Sklo O 
17 02 03 Plasty O 
17 02 04 Sklo, plasty a drevo obsahujúce nebezpečné látky N 
17 03 01 Bitúmenové zmesi N 
17 04 05 Železo a oceľ O 
17 04 11 Káble  O 
17 05 09 Zemina a kamenivo O 
17 06 05 Stavebné materiály obsahujúce azbest N 
17 09 04 Zmiešané odpady zo stavieb a demolácií  O 
18 02 02  Injekčné striekačky N 

 
 Pri nakladaní s odpadmi, ktoré vzniknú počas prác na stavbe nie je predpoklad ohrozenia životného 
prostredia, pokiaľ sa budú vzniknuté druhy odpadov zhromažďovať a skladovať oddelene na vyčlenenom mieste, kde 
budú zabezpečené voči odcudzeniu, znehodnoteniu a prípadnému úniku do okolia. 
 
 

1.5 Zneškodňovanie odpadov vzniknutých z búracích prác  
 
Zhotoviteľ bude nakladať s odpadmi podľa vlastného predbežného technického návrhu, ktorý predložil vo svojej 
ponuke. Zhotoviteľ sa pri realizácii stavebných prác nemôže odkloniť od vlastného predpokladu rozsahu spätne 
využitých materiálov, ktoré tvoria časť návrhu na plnenie kritéria. 
 
Všetky odpady vzniknutých počas búracích prác, ktoré nebude možné  ďalej zhodnocovať, budú ekologicky 
zneškodnené odvezením na riadenú skládku odpadov, v súlade so zákonom o odpadoch t.j. na legálnom zariadení 
oprávnenej organizácie. Zhotoviteľ si vyberie skládku podľa vlastného uváženia. Cena za odvoz odpadu a prípadné 
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dočasné skladovanie zhotoviteľ zahrnie do cenovej ponuky  v rámci príslušných položiek a nie je a nebude možné 
žiadať v tejto súvislosti o zvýšenie ceny.  
 
Zneškodnenie stavebného odpadu zabezpečí zhotoviteľ, ktorý predloží doklad o spôsobe zneškodnenia a mieste 
uloženia nebezpečného odpadu. V prípade identifikácie nebezpečného odpadu bude zabezpečená ich lokalizácia, 
triedenie a zneškodnenie spoločnosťou disponujúcou povolením na nakladanie s určeným druhom nebezpečného 
odpadu, odpad bude uložený na riadenej skládke nebezpečných odpadov.  
 
Po ukončení búracích prác zhotoviteľ  predloží  verejnému obstarávateľovi  

-  evidenciu odpadov zo stavby 
-  doklady o nakladaní s odpadmi zo stavby, 
- zmluvu na odvoz a zneškodňovanie komunálneho odpadu,  
- vážne lístky  
 

Pri nakladaní s odpadmi z búracích prác objektov bude potrebné: 
- dodržať ustanovenie §40c o stavebných odpadoch a po dokončení stavby doložiť 

doklad o jeho zhodnotení na povolených zariadeniach. 
- nevyužiteľný odpad zo stavebných prác je potrebné uložiť na skládku a po ukončení  

búracích prác doložiť doklad o odovzdaní na povolenú skládku odpadov. 
- kovový odpad, odpadový papier, odpadové káble ktoré vzniknú pri búracích prácach, 

odovzdať do zberne druhotných surovín a po odstránení stavby doložiť doklad 
o odovzdaní do zberne. 

- drevený odpad je potrebné prednostne materiálovo zhodnotiť, poprípade energeticky 
využiť, nepovoľuje sa odovzdať drevený odpad na skládku odpadov. 

- jednotlivé odpady je možné odpredať občanom na využívanie v domácnosti. na tento 
odpredaj je potrebný súhlas podľa §7 ods. 1, písm. p) zákona c. 223/2001 z.z. 

 
 
Po ukončení búracích prác bude potrebné orgánu štátnej správy v odpadovom hospodárstve predložiť doklad o 
spôsobe zhodnocovania resp. zneškodňovania odpadov, ktoré vzniknú počas odstránenia stavby od prevádzkovateľa, 
ktorý je oprávnený resp. má udelený súhlas na prevádzkovanie zariadenia na zhodnocovanie resp. na zneškodňovanie 
odpadov. 
 

1.6 Doprava a zabezpečenie stráženia staveniska, mechanizmov 
a materiálov 

 
V rámci plnenia zmluvy je úspešný uchádzač povinný zabezpečiť akúkoľvek a všetku vnútrostaveniskovú (využitie 
pásových dopravných systémov) a mimostaveniskovú dopravu – odvoz na skládky. Zabezpečenie povolenia pre 
prejazdy zabezpečiť prenosnú mostovú váhu a váženia prichádzajúcich a odchádzajúcich vozidiel vrátane vedenia 
kompletnej evidencie. Podrobné podmienky váženia, evidencie a merania upravujú obchodné podmienky. 
 
Pokiaľ by situácia na stavenisku vyžadovala pri samotnom odstraňovaní stavby spracovania projektu dočasného 
dopravného značenia a následného osadenie prenosných dopravných  značiek, zhotoviteľ musí na vlastné náklady 
zabezpečiť vypracovanie takéhoto projektu, jeho prerokovanie s dotknutou verejnou správou . Na základe 
schváleného projektu dopravného značenia zabezpečí zhotoviteľ postup prác s ohľadom na dopravné značenie počas 
výstavby na predmetných komunikáciách.  
 

1.7 Bezpečnosť staveniska 
 
Bezpečnosť staveniska 
 

Stroje a zariadenie môžu obsluhovať len osoby poverené a vyškolené na túto činnosť. Stavenisko musí byť 
opatrené dočasným oplotením a zabezpečené voči pohybu neoprávnených osôb. Pri búracích prácach je potrebné 
postupovať obzvlášť opatrne, aby nedošlo k poškodeniu zdravia osôb a poškodeniam na majetku. Musia byť splnené 
opatrenia voči prašnosti a hlučnosti, ktoré sú následkom búracích prác na stavenisku. 

 
 



 

Limbová 2 

P.O. BOX 52 

837 52 Bratislava 37   

 

 

Strana 45 z 76 

 

 

 

Na stavenisku musí byť v plnom rozsahu rešpektované: 
 

 zákon č.124/2006 Z.z. – Zákon NR SR o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci, v znení neskorších 
predpisov a zákonov 154/2013 Z.z.  

 všeobecné platné technické a technologické požiadavky, normy pre daný charakter prác  
 zákon č.311/2001 Z.z. – Zákonník práce v znení neskorších zákonov , z r.2015 
 vyhlášku č. 147/2013 Z.z. – Vyhláška MPSVaR SR ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie 

bezpečnosti a ochrany zdravia pri stavebných prácach a prácach s nimi súvisiacich a podrobnosti o odbornej 
spôsobilosti na výkon niektorých pracovných činností. zákon č 272/1994 Z.z. – Zákon NR SR ochrane 
zdravia ľudí. 

 zákon č. 125/2006 Z.z. – Zákon o inšpekcii práce a o zmene a doplnení niektorých zákonov  
 zvláštnu pozornosť z hľadiska bezpečnosti práce treba venovať obsluhe. Dodávatelia stavby musia 

zorganizovať poučenie pracovníkov dodávateľských organizácií a pracovníkov obsluhy o zásadách 
bezpečnosti práce a dohodnúť pravidlá spolupráce, vzájomné povinnosti a práva. Práca musí byť 
zorganizovaná tak, aby sa predišlo úrazom. 
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Obr. č. 1 Požadované nadmorské výšky (pre potreby ochranného násypu). 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

Limbová 2 

P.O. BOX 52 

837 52 Bratislava 37   

 

 

Strana 47 z 76 

 

 

 

Obr. č. 2  Rozmiestnenie a typy zakladania   
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Od uchádzača sa vyžaduje, aby pre posúdenie splnenia požiadaviek na predmet zákazky predložil svoj predbežný 
Technický návrh realizácie búracích prác a ďalších prác vyžadovaných opisom predmetu zákazky resp. vzorovým 
výkazom výmer, ktorý tvorí prílohu týchto súťažných podkladov. 
 
Pri príprave a spracovaní predbežného Technického návrhu je uchádzač viazaný dodržaním všetkých platných 
technických noriem ako aj prípadných technických požiadaviek na prevádzku príslušného stavebného objektu. 
Uchádzač sa počas realizácie nemôže od svojho predbežného Technického návrhu odchýliť.  
 
Pri príprave a spracovaní predbežného Technického návrhu uchádzač vychádza z opisu predmetu zákazky 
a doplňujúcich technických materiálov poskytnutých verejným obstarávateľom. Technický návrh môže len dopĺňať 
opis predmetu zákazky. Technický návrh nesmie meniť obsah a rozsah tohto opisu predmetu zákazky. 
 
V predbežnom Technickom návrhu uchádzač podrobne popíše jednotlivé plánované činnosti vrátane popisu 
použitého druhu a predpokladaného množstva stavebných materiálov. Uchádzač znáša náklady na prípravu 
predbežného Technického návrhu v celom rozsahu sám. 
 
Verejný obstarávateľ požaduje, aby súčasťou predbežného Technického návrhu bol aj spracovaný a predložený 
Harmonogram inžinieringu, ktorý bude obsahovať zoznam všetkých povolení a oznamovacích povinností 
nevyhnutných k realizácii stavebných prác vrátane určenia začiatku a ukončenia povoľovacieho konania vo vzťahu 
k platnej legislatíve. Uchádzač je povinný kalkulovať so  zákonnými lehotami na vydanie jednotlivých rozhodnutí 
nakoľko nie je objektívne zo strany uchádzača možné aby dokázal garantovať kratšie lehoty na vydanie rozhodnutí 
ako to určuje príslušný legislatívny rámec. Súčasťou harmonogramu inžinieringu bude aj príprava príslušnej 
technickej dokumentácie nevyhnutnej k vydaniu jednotlivých povolení (ak relevantné). Harmonogram vykonávania 
prác v rámci jednotlivých príslušných objektov. Harmonogram vykonávania prác v rámci jednotlivých príslušných 
objektov bude osobitne uvádzať dĺžku projektovej fázy a osobitne dĺžku realizácie stavebných prác. Uchádzač je 
viazaný maximálnou dĺžkou lehoty trvania všetkých činností uvedených  Oznámení o vyhlásení verejného 
obstarávania a v týchto súťažných podkladoch a nemôže v Harmonograme vykonávania prác uviesť dlhšiu resp. 
kratšiu lehotu realizácie stavebných prác. Vo vzťahu k nižšie uvedenej požiadavke na predloženie POV uchádzač nie 
je povinný predkladať Harmonogram vykonávania prác duplicitne. 
 
Predbežný Technický návrh môže len dopĺňať, nesmie však meniť opis predmetu 
zákazky, ktorý je súčasťou týchto súťažných podkladov. 
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1. časť POV 
 

Skratky 
HSV- Hlavná stavebná výroba. Zahŕňa predovšetkým stavebné práce na zrealizovanie demolačných 

prác. 

PSV -  Pomocná stavebná výroba. Zahŕňa všetky profesijné a dokončovacie práce (ak sa uplatňuje).  

PRO -  Profesie.  

POV - Plán organizácie výstavby. Je súčasť projektovej dokumentácie stavby, ktorá rieši koncepciu 
realizácie výstavby (spôsoby a postupy realizácie projektu), najmä s ohľadom na zabezpečenie 
dodržania lehoty odstránenia stavby, so zameraním na bezpečnosť, ochranu zdravia s životného 
prostredia počas výstavby, resp. obnovy. 

VV -  Výkaz výmer. Položkový súpis stavebných prác a materiálov (dodávok) delený na jednotlivé 
stavebné objekty a oddiely v rámci HSV a PSV s definovanými plochami, objemami a množstvami. 

HP - Harmonogram prác. Logické členenie základných stavebných a profesných prác (ZP) do 
jednotlivých základných etáp búracích prác (ZE) stavebných objektoch s určením ich časovej a 
logickej a technickej nadväznosti vo forme Ganttovho diagramu, vrátane definovania potrebných 
zdrojov (ľudských, strojno-technologických a materiálnych), technologických prestávok a 
míľnikov. 

M - Míľnik. Míľniky sú kľúčové kontrolné body jednotlivých fáz výstavby, ako napr. prevzatie 
a odovzdanie stavby, kontrolné dni, kolaudácia, ako aj čerpanie finančných prostriedkov 
s definovaním jej výšky. 

SO - Stavebný objekt. Časť stavby na ktorej sa budú vykonávať jednotlivé základné a profesné práce v 
požadovanej miere podrobností.  

ZE -  Základné etapy. Logické členenie základných stavebných a profesných prác do väčších súvisiacich 
celkov podľa jednotlivých stavebných objektov a ich častí z dôvodu zlepšenia prehľadnosti celého 
harmonogramu výstavby. 

ZP -  Základné práce. Ide o základné stavebné a profesné práce realizované na časti stavebného objektu 
alokovaného na požadovanú úroveň špecifikácie, realizovaných na dennej báze v patričnej miere 
podrobností, obsahujúcich alikvotnú časť HSV a PSV z výkazu výmer. 

ČA -  Časová analýza. Cieľom časovej analýzy je stanoviť časové nároky na realizáciu jednotlivých 
základných prác. V rámci časovej analýzy je dôležitý: 

 najskôr možný začiatok 
 najneskôr prípustný začiatok 
 najskôr možný koniec 
 najneskôr prípustný koniec 

 
Výsledkom časovej analýzy je celková rezerva, ktorá definuje na koľko sa môže predĺžiť celkové 
trvanie jednotlivých základných prác, bez toho, aby sa ohrozilo trvanie celého projektu a kritická 
cesta, ktorá definuje tie základné práce, ktoré nemajú žiadnu časovú rezervu. 

ZA - Zdrojová analýza. Cieľom analýzy zdrojov je určiť, či daný objem ľudských, materiálnych, 
technologických (vrátane strojov a zariadení), energetických a finančných zdrojov potrebných k 
realizácií jednotlivých základných prác v čase je dostatočný. Výsledkom je časový a kapacitný 
harmonogram využitia jednotlivých zdrojov. 

NA -  Nákladová analýza. Cieľom nákladovej analýzy je určiť potrebné finančné zdroje a spôsob ich 
nabiehania v jednotlivých základných etapách, resp. základných prácach. 

Popis harmonogramu prác 
Harmonogram prác má závažnú výpovednú hodnotu z pohľadu nielen časového trvania realizácie výstavby, ale aj z 
hľadiska kapacitného (nároky na materiály, mechanizmy, energie) a v neposlednom rade aj z hľadiska financovania 
výstavby. Časový harmonogram na prípravu výstavby je súhrnný časový harmonogram so základnými údajmi o 
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pripravovanej výstavbe. Pre realizáciu výstavby musí  uchádzač spracovať operatívny časový harmonogram pre 
jednotlivé objekty stavby s podrobným rozpisom rozhodujúcich stavebných procesov, s ich vecnými objemami. Pri 
zostavovaní podrobného časového harmonogramu sa vychádza z technického členenia objektu podľa vzorového 
výkazu výmer, ktorý tvorí prílohu súťažných podkladov. 

Harmonogram sa  bude skladať z textovej a grafickej časti. Textová časť je vo forme tabuľky a bude obsahovať 
základné informácie o objektoch a stavebných činnostiach, ich vzájomné väzby (následnosť, súbežnosť, prípadne 
prestávky), doba trvania, ako aj použitie zdrojov (ľudských, materiálnych a strojnotechnologických). Grafická časť 
nadväzuje na tabuľku a v smere osi x bude znázornený čas v stĺpcoch, podľa zvolených časových jednotiek (rok, 
kvartál, mesiac, deň) zobrazujúc trvanie a časovú nadväznosť jednotlivých základných činností.  

Každý objekt má svoje špecifiká, ktoré treba analyzovať, posúdiť a nakoniec navrhnúť postupnosť riešenia realizácie 
výstavby. Pri zostavovaní časového plánu, ktorý musí vychádzať z dôslednej analýzy celého výstavbového procesu 
(množstvo stavebných materiálov, mechanizmov, financií, energií, riešenie zariadenia staveniska a staveniskovej 
prevádzky) odporúča sa taký postup výstavby, aby boli čo najefektívnejšie využívané zdroje budúceho zhotoviteľa 
stavby a jeho subdodávateľov (resp. partnerov konzorcia) a zdroje verejného obstarávateľa. 

Predloženie plánu organizácie výstavby je nevyhnutné pre potreby včasného a riadneho naplnenia predmetu projektu 
búracích prác NsP Rázsochy. Projektové riadenie realizácie projektu môže byť založené jedine na dôsledne 
naplánovaných jednotlivých krokoch dodávok služieb, prác, a technologických celkov.  

Objednávateľ prác musí mať možnosť sledovať realizáciu projektu nie len počas kontrolných dní, ale aj v reálnom 
čase, aby sa predišlo neplánovaným prieťahom v realizácii diela. Tento proces je možné zabezpečiť jedine 
prostredníctvom softvérovej aplikácie umožňujúcej aktívnu interaktivitu (napr. MS Project, Cenkros, Easy Project. 
NET, PlanisWare, a pod.). Softvérové riadenie projektu musí byť zamerané na plánovanie, sledovanie a riadenie 
projektu a zároveň na komunikáciu v rámci projektového tímu tak na strane ako aj na strane dodávateľa/skupiny 
dodávateľov čím bude dosiahnutá vysoká kvalita riadenia stavebného projektu.   

Nevyhnutnosťou v rámci navrhnutého softvérového riešenia tvorby harmonogramu prác je jeho využívanie tak 
generálnym dodávateľom ako aj subdodávateľmi služieb, prác a technológií. Týmto bude dosiahnutá aktívna kontrola 
zo strany objednávateľa a jeho hlavného inžiniera projektu/stavby ako aj aktívna kontrola zo strany projektového 
manažéra stavby na strane dodávateľa/skupiny dodávateľov, stavbyvedúcim, stavebným dozorom, a ostatnými 
organizačnými jednotkami. 

Projektové zabezpečenie 
Riadenie projektu musí byť zabezpečené vhodnou softvérovou aplikáciou určenou pre projektové riadenie. 
Predložený harmonogram prác musí navrhovaná softvérová aplikácia dokázať sledovať vo vzťahu k času, zdrojom 
a financiám. Vzhľadom na rozsiahlosť a časovú náročnosť celého projektu nesmie byť riešenie harmonogramu prác 
predložené v jednoduchej textovej alebo tabuľkovej forme, ale musí mať hierarchickú štruktúru vo forme Ganttovho 
diagramu s definovaním časovej nadväznosti jednotlivých činností tak, aby sa tieto väzby dokázali dynamicky 
prispôsobovať zmenám v realizácii projektu, ako aj automaticky prerátavať časový sklz voči smernému plánu pri 
zmene pracovnej doby, prestávok v práci, sviatkov, zmene termínov dodávok ako aj pri zmene kapacít zdrojov.  

Aplikácia, ktorú si uchádzač/skupina uchádzačov zvolí pre vypracovanie harmonogramu prác musí podporovať 
sieťovú komunikáciu a tímové riadenie projektu Týmto bude dosiahnutá možnosť vzájomnej súčinnosti jednotlivých 
zúčastnených strán  čím sa získa v reálnom čase aktuálny prehľad o stave riešenia projektu s dôrazom na dodržanie 
a sledovanie termínov ukončenia jednotlivých činností ako aj riešenia efektívnosti ich vzájomnej nadväznosti a 
vyťažiteľnosti zdrojov.  

Uchádzač je povinný naplánovať v Ganttovom diagrame okrem plánovaných aktivít aj míľniky. Z požiadavky on-line 
prístupu verejného obstarávateľa k sledovaniu postupu realizovaných prác, ako aj sledovania odchýlok od smerného 
plánu, vyplýva uchádzačovi  ako budúcemu zhotoviteľovi ako aj aj za všetkých jeho  subdodávateľov povinnosť 
vypracovať podrobný harmonogram realizovaných činností. 

Uchádzač je povinný vo svojej ponuke predložiť POV v papierovej a elektronickej forme. Súčasťou predloženého POV 
môže byť aj vysvetlenie návrhu konkrétnych krokov, resp. nadväznosti jednotlivých aktivít. 

Požiadavky na harmonogram 
1. Uchádzač vypracuje samostatný časový harmonogram, ktorý bude zameraný na inžiniersku činnosť. 

Harmonogram bude obsahovať všetky druhy povolení, ktoré bude povinný zabezpečiť budúci zhotoviteľ na 
realizáciu stavebných prác. Lehota na  udelenie povolenia musí zohľadňovať zákonné lehoty. V prípade, ak 
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uchádzač v harmonograme neuvedie niektoré z  povolení, ktorých udelenie je z legislatívneho hľadiska 
povinné a v čase prípravy ponuky je vybavenie tohto povolenia zrejmé, bude sa takáto  skutočnosť považovať 
za nesplnenie požiadaviek na predmet zákazky. Harmonogram bude zároveň obsahovať aj lehoty na 
vypracovanie technickej dokumentácie nevyhnutnej na udelenie príslušných povolení (búrací plán a pod.) 

2. Uchádzač musí vypracovať časový harmonogram búracích prác jednotlivých stavebných objektov v logickom 
členení základných stavebných prác (ZP) do jednotlivých základných etáp výstavby (ZE) na stavebných 
objektoch s určením ich časovej a logickej nadväznosti vo forme Ganttovho diagramu.  

3. Štruktúra časového harmonogramu pozostáva zo špecifikácie jednotlivých stavebných objektov, tak ako sú 
popísané v prílohách súťažných podkladov. Jednotlivé stavebné objekty budú rozčlenené na jednotlivé bloky 
a poschodia. 

4. Po zadefinovaní súhrnných úloh, budú vyšpecifikované všetky základné práce, nutné na úspešnú realizáciu 
danej etapy, od prípravných prác, cez samotnú realizáciu búracích prác, cez ďalšie verejným obstarávateľom 
vyžadované práce, až po  odovzdanie staveniska objednávateľovi.  

5. Pre takto vyšpecifikované základné práce na najnižšej úrovni dekompozície, sa zadefinuje ich doba trvania a 
ich logická nadväznosť vo forme predchodcov, teda ako jednotlivé práce za sebou nadväzujú. Logická 
nadväznosť jednotlivých základných prác môže nadobúdať tieto atribúty: 

 nasledujúca práca môže začať, až keď skonči práca predchádzajúca 
 predchádzajúca práca môže skončiť, až keď začne práca nasledujúca 
 práce musia začať súčasne 
 práce musia skončiť súčasne 

 
6. Uchádzač musí mať jasne zadefinovať pracovný kalendár v rámci nástroja pre riadenie projektu a to: 

a) Dĺžku pracovného dňa 
b) Dĺžku pracovného týždňa 
c) Dni pracovného pokoja 
d) V časovej osi presne zadať dĺžku pracovného dňa, dĺžku pracovného týždňa a zároveň aj dni 

pracovného pokoja.  Zároveň, do časovej osy je nevyhnutné uviesť aj dni pracovného pokoja 
pričom v prípade ak niektoré z dní pracovného pokoja plánuje vykonávať niektoré 
z pracovných činností je potrebné toto identifikovať.  

e) Uchádzač bude uvažovať so začiatkom stavebných prác odo dňa 01.03.2018 čomu prispôsobí 
v kalendári dni pracovného pokoja a štátne sviatky. Upozorňujeme uchádzačov, že pracovnú 
dobu je možné stanoviť jedine od 07:00 do 18:00 hod. V prípade ak bude uchádzač uvažovať 
nad prácami počas štátnych sviatkov a počas dní pracovného pokoja, preukáže sa vo svojej 
ponuke aj potvrdeniami  príslušných úradov povoľujúce prácu v tieto dni. 

f) Na základe uvedeného sa bude v harmonograme prác nachádzať aj návrh osobohodín 
pracovníkov. 

 

Uchádzač v harmonograme zohľadní aj určenú podmienku účasti definovanú v súlade s §34 ods. 1 písm. k) 
 

Uchádzač je povinný pri stanovovaní lehôt realizácie reflektovať aj na podmienky Zmluvy o dielo, ktorá tvorí súčasť 
týchto súťažných podkladov. 

Lehota realizácie projektu je určená podľa textu Oznámenia o vyhlásení verejného obstarávania, t.j. na 12 mesiacov. 
Uchádzač bude v harmonograme uvažovať s celkovou dĺžkou lehoty realizácie vrátane projektových činností 
a inžinieringu (inžinieringom sa myslia všetky povoľovacie procesy).  

Uchádzač bude uvažovať s prvým dňom vypracovaného harmonogramu s termínom 01.06.2018. 

Časový harmonogram bude okrem stavebných objektov, základných etáp a prác obsahovať aj míľniky, kľúčové 
kontrolné body celej rekonštrukcie,  ktoré budú špecifické, merateľné, priraditeľné, realistické a časovo ohraničené.  
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Míľniky budú ukončením nasledujúcich prác a etáp: 
 

I. ETAPA 
 

 
I. 0. Projektová dokumentácia 
 
I. 1. OBJEKT SO-01 – Centrálny príjem 
Práce  HSV 
Práce PSV 
 
I. 2. OBJEKT SO-02 – Blok Kliník  
Práce  HSV 
Práce PSV 
 
I. 3. OBJEKT SO-03 – Vstupný objekt  
Práce  HSV 
Práce PSV 
 
I. 4. OBJEKT SO-04 – Kryté parkovisko  
Práce  HSV 
Práce PSV 
 
I. 5. OBJEKT SO-05 – Energoblok  
Práce  HSV 
Práce PSV 
 
I. 6. OBJEKT SO-06 – Dodávková ústredňa 
Práce  HSV 
Práce PSV 
 
I. 7. OBJEKT SO-09 – Hospodárska vrátnica 
Práce  HSV 
Práce PSV 
 
I. 8. OBJEKT SO-10a – Sklad horľavín a plynov 
Práce  HSV 
Práce PSV 
 
I. 9. OBJEKT SO-10b – Sklad horľavín a plynov 
Práce  HSV 
Práce PSV 

 
I. 10. OBJEKT SO-HELIPORT 
Práce  HSV 
Práce PSV 

 
 

Táto etapa predstavuje odstránenie hornej stavby objektov SO 01, 02, 03, 05, 06, 010, 010 (duplicita čísla SO 
010 je z dôvodu samostatných objektov SO 010 na dvoch rozdielnych parcelách – 1968/32 a 1968/33) tj. 
vertikálnych a horizontálnych konštrukcií. 

 
II. Etapa 

 
II. 0. Projektová dokumentácia 
 
II. 1. OBJEKT SO-01 – Centrálny príjem 
Práce  HSV 
Práce PSV 
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II. 2. OBJEKT SO-02 – Blok Kliník  
Práce  HSV 
Práce PSV 
 
II. 3. OBJEKT SO-03 – Vstupný objekt  
Práce  HSV 
Práce PSV 
 
II. 4. OBJEKT SO-04 – Kryté parkovisko  
Práce  HSV 
Práce PSV 
 
II. 5. OBJEKT SO-05 – Energoblok  
Práce  HSV 
Práce PSV 
 
II. 6. OBJEKT SO-06 – Dodávková ústredňa 
Práce  HSV 
Práce PSV 
 
II. 7. OBJEKT SO-09 – Hospodárska vrátnica 
Práce  HSV 
Práce PSV 
 
II. 8. OBJEKT SO-10a – Sklad horľavín a plynov 
Práce  HSV 
Práce PSV 
 
II. 9. OBJEKT SO-10b – Sklad horľavín a plynov 
Práce  HSV 
Práce PSV 

 
II. 10. OBJEKT SO-HELIPORT 
Práce  HSV 
Práce PSV 

 
Stavebné konštrukcie ku ktorým nie je dostupná projektová dokumentácia, ktoré sú zabudované, a sú pod 
úrovňou terénu nie sú viditeľné voľným okom sú vykázane len orientačne.  

 
III. Etapa 

 
III. 0. Projektová dokumentácia 
 
III. 1. OBJEKT SO-01 – Centrálny príjem 
Práce  HSV 
 
III. 2. OBJEKT SO-02 – Blok Kliník  
Práce  HSV 
 
III. 3. OBJEKT SO-03 – Vstupný objekt  
Práce  HSV 
 
III. 4. OBJEKT SO-04 – Kryté parkovisko  
Práce  HSV 
 
III. 5. OBJEKT SO-05 – Energoblok  
Práce  HSV 
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III. 6. OBJEKT SO-06 – Dodávková ústredňa 
Práce  HSV 
 
III. 7. OBJEKT SO-09 – Hospodárska vrátnica 
Práce  HSV 
 
III. 8. OBJEKT SO-10a – Sklad horľavín a plynov 
Práce  HSV 
 
III. 9. OBJEKT SO-10b – Sklad horľavín a plynov 
Práce  HSV 

 
III. 10. OBJEKT SO-HELIPORT 
Práce  HSV 

 
III. 11. Realizácia systému trvalého zníženia hladiny spodných vôd 

 
III. 12.  Odstránenie častí pilót stavby 

 
III. 13. Zhutňovanie zeminy 
 
III. 14. Úprava prístupových ciest 
 
III. 11. Geotechnický profil 
 

 
Výstupom časového harmonogramu bude časová analýza, ktorej cieľom je stanoviť časové nároky na realizáciu 
jednotlivých základných prác. V rámci časovej analýzy bude potrebné pre jednotlivé základné práce stanoviť: 

 najskôr možný začiatok 
 najneskôr prípustný začiatok 
 najskôr možný koniec 
 najneskôr prípustný koniec 

 

Okrem časovej analýzy je potrebné určiť kritickú cestu, ktorá definuje tie základné práce, ktoré nemajú žiadnu časovú 
rezervu. 

V rámci časového harmonogramu je potrebné pre všetky základné práce určiť zdroje, ktoré bude potrebné na 
realizáciu týchto prác alokovať, a to zdroje ľudské, technické (stroje a zariadenia), materiálne a finančné. Z toho 
dôvodu je potrebné rozčleniť alikvotné časti jednotlivých položiek HSV a PSV z výkazu výmer na dané základné práce. 
Pre ľudské a technické zdroje je potrebné stanoviť kapacitné požiadavky a predpoklady nato, aby mohli byť dané 
práce ukončené načas. Pri ľudských, materiálových aj technologických zdrojoch je potrebné určiť náklady na ich 
použitie ako aj spôsob ich nabiehavania. 

Harmonogram musí obsahovať jednoznačné oddelenie vlastných výkonov a výkonov prostredníctvom 
subdodávateľov. V prípade kombinácie výkonov vlastnými kapacitami a zároveň externými kapacitami, upozorní 
uchádzač na túto skutočnosť v popise harmonogramu. Verejný obstarávateľ musí mať možnosť vyhodnotiť, ktoré 
práce vykoná uchádzač sám a ktoré práce budú realizované prostredníctvom subdodávok. Verejný obstarávateľ na 
základe návrhu osobohodín bude kontrolovať rozsah vlastných výkonov a rozsah výkonov realizovaných 
prostredníctvom subdodávateľov.  

Výstupom harmonogramu bude aj zdrojová analýza vo forme časového a kapacitného harmonogramu využitia 
jednotlivých zdrojov. Cieľom je určiť, či daný objem ľudských, materiálnych, technologických (vrátane strojov a 
zariadení), energetických a finančných zdrojov potrebných k realizácií jednotlivých základných prác v čase je 
dostatočný. 
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2.časť POV 
 

Plán ochrany zdravia pracovníkov a osôb, ktoré sú priamo ovplyvnené realizáciou rekonštrukcie predmetu 
zákazky počas plnenia. Musí zohľadniť aj špecifické riziká vyplývajúce z charakteru zariadenia poskytujúceho 
zdravotnú starostlivosť ako aj lokality, ktorou je obytná zóna, v ktorej sa stavebný objekt nachádza.  
 
Plán ochrany zdravia pracovníkov a osôb musí reflektovať platnú legislatívu: 
 
[01] Zákon NR SR č. 124/2006 Z.z.  o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov  v znení neskorších predpisov 
[02] Zákon NR SR č. 125/2006 Z.z.  o inšpekcii práce a o zmene a doplnení zákona č. 82/2005 Z.z v znení  neskorších 
predpisov 
[03] Zákon NR SR č. 311/2001 Z.z. zákonník práce v znení neskorších predpisov 
[04] Zákon NR SR č. 355/2007 Z.z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení  neskorších predpisov 
[05] Zákon NR SR č. 280/2006 Z.z. o povinnej základnej kvalifikácii a pravidelnom výcviku niektorých vodičov  
[06] Zákon NR SR č. 67/2010 Z. z.  - o podmienkach uvedenia chemických látok a chemických zmesí na trh a  o 
zmene a doplnení niektorých zákonov (chemický zákon) 
[07] Zákon NR SR č. 264/1999 Z.z. o technických požiadavkách na výrobky a o posudzovaní zhody a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 
[08] Zákon č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon) v znení neskorších 
predpisov  
[09] Vyhláška MZ SR č. 143/2009 Z.z. ktorou sa ustanovujú druhy lekárničiek a obsah lekárničiek pre cestnú  
dopravu 
[10] Zákon NR SR č. 8/2009 Z.z. o cestnej premávke a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
[11] Vyhláška MV SR č. 9/2009 Z.z. ktorou sa vykonáva zákon o cestnej premávke a o zmene a doplnení niektorých  
zákonov 
[12] Vyhláška MPSVaR SR č. 508/2009 Z.z. ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a  ochrany 
zdravia pri práci s technickými zariadeniami tlakovými, zdvíhacími, elektrickými a plynovými a  ktorou sa 
ustanovujú technické zariadenia, ktoré  sa považujú za vyhradené technické zariadenia. 
[13] Vyhláška SÚBP a SBÚ č. 208/1991 Zb. o bezpečnosti práce a technických zariadení pri prevádzke, údržbe a 
opravách motorových vozidiel  
[14] Vyhláška MPSVaR SR č. 147/2013 Z. z. ktorou sa ustanovujú podrobnosti na za istenie bezpečnosti a  ochrany 
zdravia pri stavebných prácach a prácach s nimi súvisiacich a podrobnosti o odbornej spôsobilosti na výkon 
niektorých pracovných činností 
[15] Vyhláška SÚBP č. 59/1982 Zb., ktorou sa určujú základné požiadavky na zaistenie bezpečnosti technických 
zariadení 
[16] Vyhláška MZ SR č. 541/2007 Z.z. o podrobnostiach o požiadavkách na osvetlenie pri práci  
[17] Vyhláška MZ SR č. 542/2007 Z.z. o podrobnostiach o ochrane zdravia pred fyzickou záťažou pri práci, 
psychickou pracovnou záťažou a senzorickou záťažou pri práci  
[18] Vyhláška MZ SR č. 544/2007 Z.z. o podrobnostiach o ochrane zdravia pred záťažou teplom a chladom pri práci 
[19] Vyhláška MZ SR č. 549/2007 Z.z. ktorou sa ustanovujú podrobnosti o prípustných hodnotách hluku, 
infrazvuku a vibrácií a o požiadavkách na objektivizáciu hluku, infrazvuku a vibrácií v životnom  
prostredí 
[20] Nariadenie vlády SR č. 115/2006 Z.z. o minimálnych zdravotných a bezpečnostných požiadavkách na ochranu 
zamestnancov pred rizikami súvisiacimi s expozíciou hluku v znení neskorších predpisov 
[21] Nariadenie vlády SR č. 253/2006 Z.z. o ochrane zamestnancov pred rizikami súvisiacimi s expozíciou azbestu 
pri práci 
[22] Nariadenie vlády SR č. 281/2006 Z.z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách pri ručnej 
manipulácii s bremenami 
[23] Nariadenie vlády SR č. 355/2006 Z.z. o ochrane zdravia zamestnancov pred rizikami súvisiacimi chemickými 
faktorom pri práci v znení neskorších predpisov 
[24] Nariadenie vlády SR č. 356/2006 Z.z. o ochrane zdravia zamestnancov pred rizikami súvisiacimi s expozíciou 
karcinogénnym a mutagénnym faktorom pri práci  
[25] Nariadenie vlády SR č. 387/2006 Z.z. o požiadavkách na zaistenie bezpečnostného a zdravotného  označenia 
pri práci 
[26] Nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 391/2006 Z.z. o minimálnych a zdravotných požiadavkách na 
pracovisko 
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[27] Nariadenie vlády SR č. 392/2006 Z.z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách pri 
používaní pracovných prostriedkov 
[28] Nariadenie vlády SR č. 393/2006 Z.z. o minimálnych požiadavkách na zaistenie bezpečnosti a ochrany Zdravia 
pri práci vo výbušnom prostredí 
[29] Nariadenie vlády SR č. 395/2006 Z.z. o minimálnych požiadavkách na poskytovanie a používanie osobných 
ochranných pracovných prostriedkov 
[30] Nariadenie vlády SR č. 396/2006 Z.z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na 
stavenisko 
[31] Nariadenie vlády SR č. 416/2005 Z.z. o minimálnych zdravotných a bezpečnostných požiadavkách na ochranu 
zamestnancov pred rizikami súvisiacimi s expozíciou vibráciám 

 
Plán ochrany zdravia pracovníkov a osôb musí uchádzač predložiť v minimálnom rozsahu (reflektujúc vyššie 
uvedené právne normy): 
 

1. Použité  pojmy  
2. Stratégia BOZP – všeobecné zásady na zaistenie BOZP 
3. Požiadavky bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci (BOZP) 
4. Vstupné podklady 

a. Základné údaje charakterizujúce stavbu 
b. Celkový rozsah a členenie stavby 
c. Predpokladaný postup výstavby 
d. Požiadavky na strojové vybavenie 

5. Podmienky a požiadavky pri  vstupe na stavenisko 
a. Povinné dokumenty 
b. Požiadavky na poskytované ochranné pracovné prostriedky 
c. Požiadavky na zabezpečenie ochrany životného prostredia 

6. Základné práva a povinnosti účastníkov z hľadiska BOZP, koordinácia BOZP 
a. Povinnosti a právomoci stavebníka 
b. Koordinácia bezpečnosti 
c. Previerka BOZP na stavenisku (previerka staveniska) 
d. Súbežná práca zhotoviteľov 
e. Povinnosti a zodpovednosti zhotoviteľa a pod/zhotoviteľov stavby 

7. Základné bezpečnostné a zdravotné požiadavky na stavenisko 
a. Organizačné zabezpečenie 

i. Stavebník 
ii. Koordinátor dokumentácie 

iii. Koordinátor bezpečnosti 
iv. Stavbyvedúci 
v. Dodávateľ stavebných prác 

b. Všeobecné požiadavky 
i. Stabilita a pevnosť 

ii. Energetické rozvody 
iii. Únikové cesty a východy 
iv. Identifikácia, ohlásenie a zdolávanie požiaru 
v. Osobitné nebezpečenstvá 

vi. Osvetlenie pracovísk, priestorov a komunikácií na stavenisku denným svetlom a umelým 
osvetlením 

vii. Komunikácie a nebezpečné priestory 
viii. Pohyb na pracovisku 

ix. Prvá pomoc 
x. Zariadenia na osobnú hygienu 

xi. Zamestnanci so zdravotným postihnutím 
8. Záväznosť BOZP 
9. Zásady BOZP pre výkon prác  s osobitným  nebezpečenstvom  

a. Stavenisko 
i. Komunikácie 

ii. Zabezpečenie otvorov a jám 
iii. Zvislé komunikácie 
iv. Prerušenie stavebných prác 
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v. Prerušenie prác vo výške a nad voľnou hĺbkou 
vi. Skladovanie materiálov  

b. Zemné práce 
i. Práce s nebezpečenstvom zasypania 

ii. Výkopové práce 
iii. Ručná doprava zemín 

c. Práca vo výške a nad voľnou hĺbkou 
i. Zabezpečenie proti pádu 

ii. Kolektívne zabezpečenie 
iii. Konštrukcie na zvyšovanie pracoviska 
iv. Osobné ochranné pracovné prostriedky  
v. Zabezpečenie proti pádu predmetov a materiálu 

vi. Zabezpečenie miesta pod prácami vo výške a nad voľnou hĺbkou a jeho okolia  
vii. Zhadzovanie predmetov, materiálu a odpadu 

d. Búracie práce a rekonštrukčné práce 
i. Prieskum stavu stavby a prípravné práce 

ii. Zabezpečenie miesta búrania 
iii. Búranie zvislých konštrukcií 

e. Práca so strojom 
i. Bezpečnosť technického zariadenia 

ii. Bezpečnostné zariadenia 
iii. Stavebné stroje 
iv. Obsluha stroja 
v. Činnosti pri niektorých druhoch strojov 

1. Stroj na zemné práce 
2. Rýpadlá, nakladače a univerzálne dokončovacie stroje 
3. Stroje na zhutňovanie 
4. Zabezpečenie stroja pri prerušení a ukončení prác 
5. Výmena a nastavovanie pracovného zariadenia stroja 

f. Práce súvisiace so stavebnými prácami 
i. Manipulácia s bremenom 

ii. Zváranie 
 

Upozornenie pre uchádzačov: rozsah vyššie uvedeného minimálneho rozsahu návrhu plánu 
BOZP uchádzač môže bez obmedzenia rozšíriť. Uchádzač však nie je oprávnený zúžiť minimálny 
rozsah návrhu BOZP. 
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3.časť POV 
 

Plán likvidácie a zhodnotenia odpadu vznikajúceho pri realizácii predmetu zákazky.  Uchádzač je povinný 
samostatne popísať spôsob nakladania s každým z druhov odpadov, ktorý vznikne počas búracích prác.  
Plán likvidácie a zhodnotenia odpadu musí obsahovať aj plán recyklácie stavebného odpadu a odpadu z 
demolácie. Plán musí obsahovať detailný popis konkrétnych technologických postupov a opatrení, ktoré uchádzač 
hodlá použiť pri recyklácii, zhodnotení a likvidácii stavebného odpadu a odpadu z demolácie. V súlade s 
environmentálnymi zásadami verejného obstarávania verejný obstarávateľ ukladá uchádzačom povinnosť 
zabezpečiť recykláciu asfaltového  odpadu vzniknutého pri demolačných prácach. 
  
Plán recyklácie, zhodnotenia a likvidácie odpadu vznikajúceho pri demolačných prácach. Plán musí 
obsahovať detailný popis konkrétnych technologických postupov a opatrení, ktoré uchádzač hodlá použiť pri 
recyklácii, zhodnotení a likvidácii stavebného odpadu a odpadu z demolácií. Uchádzač sa zároveň preukáže 
objektívnou schopnosťou realizovať plán recyklácie a zhodnotenia odpadu tak, aby bolo možné jeho návrh na 
plnenie kritérií objektívne skontrolovať. V pláne recyklácie uchádzač nebude uvádzať rozsah/objem recyklovaných 
materiálov. Rozsah/objem recyklovaných materiálov bude uvedený v časti „Kritériá“ v rámci návrhu na plnenie 
kritérií. 
  
Plán likvidácie a zhodnotenia odpadu musí rešpektovať nasledovné: 

 Smernicu Európskeho parlamentu a Rady 2008/98/ES o odpade a o zrušení určitých smerníc 
 Zákon č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 
 Stavebné povolenie a v ňom zakotvené požiadavky na nakladanie s odpadmi  
 Vyhlášku MŽP SR č. 365/2015 Z. z., ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov. 
 Oznámenie MŽP SR č. 368/2015 Z. z. o vydaní výnosu o jednotných metódach analytickej kontroly odpadov 
 Vyhláška MŽP SR č. 371/2015 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona o odpadoch 
 Vyhláška MŽP SR č. 372/2015 Z. z. o skládkovaní odpadov a dočasnom uskladnení kovovej ortuti 
 Vyhláška MŽP SR č. 373/2015 Z. z. o rozšírenej zodpovednosti výrobcov vyhradených výrobkov a o nakladaní 

s vyhradenými prúdmi odpadov. 

  
Verejný obstarávateľ vyžaduje, aby Plán likvidácie a zhodnotenia odpadu obsahoval nasledovné: 

 Popis jednotlivých druhov odpadov, v zmysle Katalógu odpadov podľa vyhlášky MŽP SR č. 365/2015 Z. z. 
ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov, ktoré budú počas stavebných prác likvidované a zhodnocované 

 Popis spôsobu likvidácie a zhodnotenia odpadov vzniknutých pri prípravných prácach, vrátane inštalácie 
a prevádzky zariadenia staveniska 

 Popis spôsobu likvidácie a zhodnotenia stavebného odpadu a odpadu z demolácie – popis musí rešpektovať 
technologický postup výstavby príslušného stavebného objektu so zohľadnením všetkých prác vyplývajúcich 
z technologickej správy objektu. Popis spôsobu likvidácie a zhodnotenia stavebného odpadu a odpadu z 
demolácie musí byť vypracovaný samostatne pre jednotlivé druhy odpadov v zmysle Katalógu odpadov podľa 
vyhlášky MŽP SR č. 365/2015 Z. z. ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov, ktoré budú počas stavebných prác 
likvidované a zhodnocované. Popis spôsobu likvidácie a zhodnotenia odpadu pri výstavbe zahŕňa aj 
likvidáciu a zhodnotenie odpadov po skončení stavebných prác a vyprataní staveniska. 

Verejný obstarávateľ vyžaduje, aby Plán likvidácie a zhodnotenia odpadu bol vypracovaný za každý 
stavebný objekt samostatne. 
V prípade prijatia ponuky uchádzača je Plán likvidácie a zhodnotenia odpadu pre uchádzača ako Zhotoviteľa 
záväzný. 
 
Plán likvidácie a zhodnotenia odpadu vznikajúceho pri realizácii predmetu zákazky.  Uchádzač je povinný 
samostatne popísať spôsob nakladania s každým z druhov odpadov, ktorý vznikne počas búracích prác. Plán 
likvidácie a zhodnotenia odpadu musí obsahovať aj plán recyklácie stavebného odpadu a odpadu z demolácie. 
Plán musí obsahovať detailný popis konkrétnych technologických postupov a opatrení, ktoré uchádzač hodlá použiť 
pri recyklácii, zhodnotení a likvidácii stavebného odpadu a odpadu z demolácie. V súlade s environmentálnymi 
zásadami verejného obstarávania verejný obstarávateľ ukladá uchádzačom povinnosť zabezpečiť recykláciu 
asfaltového  odpadu vzniknutého pri demolačných prácach. 
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Plán recyklácie, zhodnotenia a likvidácie odpadu vznikajúceho pri demolačných prácach. Plán musí 
obsahovať detailný popis konkrétnych technologických postupov a opatrení, ktoré uchádzač hodlá použiť pri 
recyklácii, zhodnotení a likvidácii stavebného odpadu a odpadu z demolácií. Uchádzač sa zároveň preukáže 
objektívnou schopnosťou realizovať plán recyklácie a zhodnotenia odpadu tak, aby bolo možné jeho návrh na 
plnenie kritérií objektívne skontrolovať. V pláne recyklácie uchádzač nebude uvádzať rozsah/objem recyklovaných 
materiálov. Rozsah/objem recyklovaných materiálov bude uvedený v časti „Kritériá“ v rámci návrhu na plnenie 
kritérií. 
  
Plán likvidácie a zhodnotenia odpadu musí rešpektovať nasledovné: 

 Smernicu Európskeho parlamentu a Rady 2008/98/ES o odpade a o zrušení určitých smerníc 
 Zákon č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 
 Stavebné povolenie a v ňom zakotvené požiadavky na nakladanie s odpadmi  
 Vyhlášku MŽP SR č. 365/2015 Z. z., ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov. 
 Oznámenie MŽP SR č. 368/2015 Z. z. o vydaní výnosu o jednotných metódach analytickej kontroly odpadov 
 Vyhláška MŽP SR č. 371/2015 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona o odpadoch 
 Vyhláška MŽP SR č. 372/2015 Z. z. o skládkovaní odpadov a dočasnom uskladnení kovovej ortuti 
 Vyhláška MŽP SR č. 373/2015 Z. z. o rozšírenej zodpovednosti výrobcov vyhradených výrobkov a o nakladaní 

s vyhradenými prúdmi odpadov. 

  
Verejný obstarávateľ vyžaduje, aby Plán likvidácie a zhodnotenia odpadu obsahoval nasledovné: 

 Popis jednotlivých druhov odpadov, v zmysle Katalógu odpadov podľa vyhlášky MŽP SR č. 365/2015 Z. z. 
ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov, ktoré budú počas stavebných prác likvidované a zhodnocované 

 Popis spôsobu likvidácie a zhodnotenia odpadov vzniknutých pri prípravných prácach, vrátane inštalácie 
a prevádzky zariadenia staveniska 

 Popis spôsobu likvidácie a zhodnotenia stavebného odpadu a odpadu z demolácie – popis musí rešpektovať 
technologický postup výstavby príslušného stavebného objektu so zohľadnením všetkých prác vyplývajúcich 
z technologickej správy objektu. Popis spôsobu likvidácie a zhodnotenia stavebného odpadu a odpadu z 
demolácie musí byť vypracovaný samostatne pre jednotlivé druhy odpadov v zmysle Katalógu odpadov podľa 
vyhlášky MŽP SR č. 365/2015 Z. z. ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov, ktoré budú počas stavebných prác 
likvidované a zhodnocované. Popis spôsobu likvidácie a zhodnotenia odpadu pri výstavbe zahŕňa aj 
likvidáciu a zhodnotenie odpadov po skončení stavebných prác a vyprataní staveniska. 

Verejný obstarávateľ vyžaduje, aby Plán likvidácie a zhodnotenia odpadu bol vypracovaný za každý 
stavebný objekt samostatne. 
V prípade prijatia ponuky uchádzača je Plán likvidácie a zhodnotenia odpadu pre uchádzača ako Zhotoviteľa 
záväzný. 
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4.časť POV 
 

Plán znižovania prašnosti – plán znižovania prašnosti musí korešpondovať s uchádzačom zvoleným 
technologickým postupom realizácie zákazky. Uchádzač je povinný popísať konkrétne technologické postupy 
znižovania prašnosti a zároveň je povinný uviesť plán nasadenia použitých technologických zariadení. 

 
Uchádzač musí v pláne znižovania prašnosti uvažovať aj s aerodynamickými priemermi prachových častíc, 
inhalačnou, thorakálna a respiračnou frakciou vo vzťahu k dýchacej zóne. Uchádzačom navrhovaný plán znižovania 
prašnosti musí zabezpečiť dodržanie prípustného expozičného limitu. 

Minimálne požiadavky na plán znižovania prašnosti: 

 Prvotná prašnosť – popis zdrojov prašnosti pri výkone stavebných prác, tak aby tieto zdroje prašnosti 
rešpektovali uchádzačov zvolený technologický postup. Do postupom znižovania  prvotnej prašnosti 
uchádzač zahrnie aj spôsob a nakladanie so skladovaním a manipuláciou so stavebnými odpadmi 
a technológiami na stavenisku 

 Druhotná prašnosť  - popis metód akými plánuje uchádzač znížiť prašnosť staveniskovej dopravy z a na 
stavenisko 

 Opatrenia pri prekročení expozičných limitov pevných látok 
 Opatrenia pri prekročení expozičných limitov pevných aerosólov bez toxického účinku 

 

V prípade prijatia ponuky uchádzača je Plán znižovania prašnosti pre uchádzača ako Zhotoviteľa záväzný.  

Uchádzač musí v pláne znižovania prašnosti uvažovať aj s nasledujúcou platnou legislatívou: 

[1] STN EN 481 Ovzdušie na pracovisku. Určenie veľkosti frakcií na meranie častíc rozptýlených vo vzduchu. 
[2] STN EN 482 Ochrana ovzdušia. Pracovné ovzdušie. Všeobecné požiadavky na postupy merania chemických 
látok. 
[3] STN EN 689 Ovzdušie na pracovisku. Pokyny na hodnotenie inhalačnej expozície chemickými látkami na 
porovnanie s limitnými hodnotami a stratégia merania. 
[4] Vyhláška Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky č. 300/2007 Ministerstva zdravotníctva Slovenskej 
republiky: ktorým sa mení nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 355/2006 Z. z. O ochrane zamestnancov pred 
rizikami súvisiacimi s expozíciou chemickým faktorom pri práci 
[5] Vyhláška Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky č. 448/2007 Ministerstva zdravotníctva Slovenskej 
republiky: O podrobnostiach o faktoroch práce a pracovného prostredia vo vzťahu ku kategorizácii prác z hľadiska 
zdravotných rizík a o náležitostiach návrhu na zaradenie prác do kategórií. 

Verejný obstarávateľ bude pri vyhodnocovaní ponúk kontrolovať súvis s vyššie uvedenou platnou legislatívou. 
Uchádzač sa nemôže od platných legislatívnych noriem odkloniť, nakoľko ich nedodržanie by znamenalo 
nedodržanie požiadaviek na predmet zákazky s následkami podľa ZVO. 
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5. časť POV 

 
Kontrolný a skúšobný plán 
 

Kontrolný a skúšobný plán je dokument, podľa ktorého zhotoviteľ v spolupráci s projektantom plánuje, 
organizuje a vykonáva kontrolné, inšpekčné, dozorné a skúšobné činnosti na stavbe tak, aby bola dosiahnutá a 
preukázaná zhoda technických vlastností stavby a jej jednotlivých častí s požiadavkami všeobecne záväzných 
predpisov, technických noriem, všeobecných záväzných nariadení obce, stavebným povolením, zmluvne 
stanovenými požiadavkami a všeobecnými technickými požiadavkami, pokiaľ tieto stavebník určil. 

 
Výsledky týchto činností využíva stavebník na preverenie technických vlastností práce a kvality 

vykonaných prác.  
 

Skúšobný plán využíva zhotoviteľ na: 
 
 plánovanie kvalifikačných a kapacitných požiadaviek na kontrolné a skúšobné činností a prípravu svojich 

pracovníkov na ich vykonanie, 
 vypracovanie návodov a metodiky kontrolných a skúšobných činností, 
 zabezpečenie potrebných prístrojov a zariadení na tieto činnosti, 
 zmluvné zabezpečenie kontrolných a skúšobných činností, pokiaľ tieto nevykoná sám, 
 určenie podmienok preberania prác a dodávok od svojich podzhotoviteľov. 

 
 

1. Všeobecné požiadavky na vypracovanie skúšobného plánu 
 

1.1 Skúšobný plán sa  vypracuje ako  súčasť časového plánu postupu realizácie práce (harmonogramu 
výstavby, resp. sieťového grafu stavby). 

 
1.2 Skúšobný plán sa zostaví tak, aby jeho výsledkom bola predpísaná alebo dohodnutá dokumentácia medzi 

zhotoviteľom stavby a stavebníkom o zhode technických vlastností stavby s požiadavkami, ktoré určujú: 
 všeobecne záväzné predpisy (stavebný zákon, predpisy o ochrane  životného prostredia, bezpečnosti 

a ochrane zdravia, zákon o stavebných výrobkoch a pod.), 
 slovenské technické normy a všeobecné technické podmienky stavebných prác, ak sa použili ako  

normatívny predpis pre verejnú prácu, 
 miestne predpisy a vyhlášky, ak sú vydané, 
 stavebné povolenie, 
 zmluva o dielo na zhotovenie stavby, 
 vlastné predpisy zhotoviteľa na dodržiavanie  kvality stavebných a montážnych prác a celkovej  

obchodnej politiky zhotoviteľa. 
1.3 Skúšobný plán je dokument, ktorého plnením sa zabezpečuje preverenie splnenia požiadaviek, ktoré sa 

vyžadujú podľa predpisov a dokumentov uvedených v  bode 1.2 a dohodnutým alebo určeným spôsobom 
preukazuje ich splnenie. 

 
1.4 Skúšobný plán určuje: 

 osobu zodpovednú za kontrolnú alebo skúšobnú činnosť,  
 predmet kontroly alebo skúšky, 
 miesto kontroly alebo skúšky, 
 spôsob jej vykonania,  
 termín vykonania skúšky alebo kontroly, 
 interpretáciu  výsledku preverenia. 
 

1.5 Spôsob preverovania splnenia požiadaviek sa v skúšobnom pláne popisuje  spravidla týmito  údajmi: 
 určením požiadavky (napr. pevnosťou betónu, rozmerovou toleranciou, mierou zhutnenia násypu a 

pod.), 
 oprávnenou osobou na vykonanie skúšky, 
 spôsobom zisťovania (napr. vizuálnou kontrolou, skúškou,  certifikátom tretej strany a   pod.), 
 počtom kontrol (100 % kontrolou, výberovou - štatistickou,  náhodnou a pod.), 
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 spôsobom vyhodnocovania výsledkov, 
 kritériami prevzatia  - uvedené priamo, alebo odkazom na  zmluvu, 
 záznamom o vykonanej skúške. 
 

1.6 Spôsob preverovania môže byť popísaný i odvolaním sa na  štandardný postup, napr. podľa Slovenských 
technických noriem. 

 
1.7 Skúšobný plán bude súčasťou zmluvy o dielo na zhotovenie stavby a je dohodou medzi zhotoviteľom 

a stavebníkom o spôsobe preverovania, či stavba má požadované technické vlastnosti. 
 

1.8 Preverenie technických vlastností stavby a kvality vykonaných prác nad rámec schváleného skúšobného 
plánu sa môže vyžadovať v prípadoch, ak dôjde k: 
 zmene podmienok, spadajúcich pod  riziko stavebníka. V takomto prípade náklady na  skúšky a 

previerky nad rozsah pôvodného skúšobného plánu znáša  stavebník, 
 zmene v určení, rozsahu alebo konštrukcii stavby z vôle stavebníka. V takomto prípade musí zhotoviteľ 

vypracovať nový skúšobný plán, resp. jeho dodatok. Úhrada nákladov na realizáciu skúšok a meraní  
sa musí dohodnúť zmluvou medzi zhotoviteľom a stavebníkom, 

 porušeniu technologickej disciplíny alebo iným nedostatkom na strane zhotoviteľa s vplyvom na 
kvalitu. V takomto prípade stavebník požaduje vykonanie doplňujúcich skúšok alebo kontrol. Náklady 
na takéto kontroly hradí zhotoviteľ, 

 vzniku podozrenia zo strany stavebníka, že zhotoviteľ nedodržiava požiadavky na kvalitu, môže 
stavebník nariadiť vykonanie doplňujúcich preverení. Ak sa  podozrenie preukáže ako opodstatnené, 
náklady hradí  zhotoviteľ. V opačnom prípade náklady na dodatočne nariadenú kontrolu hradí 
stavebník. 

 
1.9 Za vypracovanie skúšobného plánu podzhotoviteľov  zodpovedá uchádzač. Skúšobný plán 

podzhotoviteľov bude súčasťou ponuky v prípade, ak uchádzač uvažuje s využitím podzhotoviteľov / 
subdodávateľov. 

 
1.10 Skúšobné plány podzhotoviteľov sú súčasťou skúšobného plánu zhotoviteľa a musia byť predložené v 

rámci ponuky uchádzača. 
 

1.11 Skúšobný plán má charakter riadenej dokumentácie a jeho vypracovanie, odsúhlasovanie, aktualizácia a 
dopĺňanie, distribúcia a archivovanie sa musí riadiť postupom, ktorý určí navrhne vo svojej ponuke 
uchádzač. 

 
 

2. Vypracovanie skúšobného plánu 
 

2.1  Skúšobný plán vypracúva uchádzač. Základným podkladom pre skúšobný plán je harmonogram, ktorý 
vypracuje a predloží vo svojej ponuke uchádzač. Požiadavky na harmonogram sú definované prvou časťou 
POV. 

 
2.4 Skúšobný plán musí byť vypracovaný tak, aby všetky kontrolné, skúšobné alebo inšpekčné úkony sa vykonali 

v súlade s plánovaným postupom stavebných a montážnych prác  podľa harmonogramu plánovaných 
termínov. 

 
2.5   Skúšobný plán musí byť vypracovaný tak, aby obsiahol všetky požadované kontrolné úkony, vyplývajúce z 

požiadaviek, uvedených v časti 1 požiadaviek na skúšobný plán. Súčasťou skúšobného plánu je požiadavka 
na vypracovanie dokumentácie o dosiahnutej kvalite prác, ktorá sa požaduje pri jej odovzdaní, kolaudácii 
a prevzatí práce.  

 
2.6 Prílohou skúšobného plánu je zoznam použitých materiálov a výrobkov, ktoré podliehajú povinným aktom 

podľa zákona o štátnom skúšobníctve. 
 
2.7   Podkladmi pre vypracovanie skúšobného plánu sú najmä: 

 zmluva o dielo na zhotovenie stavby , 
 projektová dokumentácia stavby, 
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 Slovenské technické normy, 
 technologické predpisy, 
 návody na použitie a zabudovanie materiálov, 
 materiálové listy (certifikáty) a pod. 

 
 
3 Obsah skúšobného plánu  
 

3.1 Vypracovanie skúšobného plánu je súčasťou prípravy uchádzača pri vypracovávaní jeho ponuky.  
 
3.2   Skúšobný plán určuje tie stavebné činnosti a miesta v konštrukcii stavby, kde sa jednotlivé kontrolné úkony 

vykonajú.  Tieto miesta je uchádzač povinný zvoliť tak, aby bezpodmienečne zabezpečili splnenie všetkých 
požiadaviek na kvalitu prác. Čas a príslušnú stavebnú činnosť, na ktorej uchádzač plánuje kontrolný úkon 
vykonať je potrebné zaznamenať v skúšobnom pláne práce.  

 
3.3 Ak rozsah skúšok predpisujú technické normy a všeobecné technické požiadavky (napr. druh a rozsah 

skúšok na určité množstvo zabudovaného betónu), tieto požiadavky sa musia v skúšobnom pláne 
premietnuť ako minimálne. 

 
3.4 Forma spracovania skúšobného plánu (harmonogram, sieťový graf) závisí od uchádzača, avšak tento 

plán  musí byť v súlade s harmonogramom prác vypracovaným v súlade s požiadavkami v bode 1 na POV.  
 

3.5 V skúšobnom pláne môže uchádzačom navrhnutý odborný zástupca vyznačiť tie kontrolné úkony, pri 
ktorých požaduje svoju osobnú účasť.  V prípade ak uchádzač odborného zástupcu v skúšobnom pláne 
navrhne, uvedie jeho meno a pozíciu. 

 
3.6  Pri spracúvaní skúšobného plánu na časť zakladania stavby je potrebné zapracovať požiadavku posúdenia 

zhody inžiniersko-geologického prieskumu so skutočným stavom po dosiahnutí základovej škáry. 
V prípade, ak súčasťou súťažných podkladov resp. jej príloh (projektovej dokumentácie a súvisiacich 
dokumentov) nie je inžiniersko-geologický prieskum, uchádzač v skúšobnom pláne nie je povinný 
plánovať posúdenie zhody s inžiniersko-geologickým prieskumom. 

 
3.7  Skúšobný plán sa  musí skladať z dvoch častí 

a/ z harmonogramu plánovaných termínov s vyznačením  jednotlivých kontrol a skúšok stavebných 
činností, kde uchádzač  uvedie: 
 názov skúšobného plánu 
 názov zhotoviteľa a meno zodpovedného stavbyvedúceho, 
 názov stavebníka a meno jeho zodpovedného zástupcu, 
 názov objektu (časti práce na ktorú sa skúšobný plán resp. jeho časť vzťahuje), 
 zoznam stavebných činností podľa plánu realizácie prác, na ktorých sa vyžaduje vykonanie kontroly 

alebo skúšky, termín jej realizácie a zodpovedná osoba. 
b/ súpisu plánovaných kontrol a skúšok podľa konštrukcií a stavebných prác, kde sa uvedie: 

 názov a spôsob vstupnej kontroly zabudovaných materiálov a ukončených stavebných procesov 
a medzioperačných kontrol, 

 súpis technických podkladov (noriem, technologických predpisov, projektovej dokumentácie 
a pod.), na základe ktorých sa kontrola vykoná, 

 spôsob kontroly (vizuálna, premeraním, laboratórnou skúškou a pod.), 
 počet skúšok na množstvo konštrukcie alebo stavebnej práce, 
 osoba (funkcia), ktorá kontrolu vykoná, (ak nie je v čase prípravy určená konkrétna osoba, uchádzač 

uvedie len jej funkciu, 
označenie záznamu o vykonanej kontrole a skúške a miesto jeho uloženia (stavebný denník, 
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Časť C.1 SÚŤAŽNÝCH PODKLADOV 

 

Prílohy sú poskytované spolu s týmito súťažnými podkladmi. 

 

Príloha č. 1 

Identifikácia uchádzača/skupiny dodávateľov 

Príloha č. 2 

Návrh na plnenie kritérií na vyhodnotenie ponúk   

Príloha č. 3 

Čestné vyhlásenie o vytvorení skupiny dodávateľov   

Príloha č. 4 

Plná moc členov skupiny dodávateľov   

Príloha č. 5 

Návrh Zmluvy o dielo   

Príloha č. 6 

Vyhlásenie uchádzača  

Príloha č. 7 

Podiel plnenia zo Zmluvy  

Príloha č. 8 

Jednotný európsky dokument 

Príloha č. 9 

Oddelená príloha SP (statický posudok vrátane projektovej dokumentácie) 

Príloha č. 10  

Výkaz výmer 
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PRÍLOHA Č. 1 SÚŤAŽNÝCH PODKLADOV 

IDENTIFIKÁCIA UCHÁDZAČA/SKUPINY DODÁVATEĽOV 

 

Obchodné meno alebo názov uchádzača 
úplné oficiálne obchodné meno alebo názov 
uchádzača 

 

  

Názov skupiny dodávateľov 
vyplňte v prípade, ak je uchádzač členom 
skupiny dodávateľov, ktorá predkladá 
ponuku 

 

  

Sídlo alebo miesto podnikania uchádzača 
úplná adresa sídla alebo miesta podnikania 
uchádzača 

 

  

IČO  

  

Právna forma  

  

Zápis uchádzača v Obchodnom registri 
označenie Obchodného registra alebo inej 
evidencie, do ktorej je uchádzač zapísaný 
podľa právneho poriadku štátu, ktorým sa 
spravuje, a číslo zápisu alebo údaj o zápise do 
tohto registra alebo evidencie 

 

  

Štát 
názov štátu, podľa právneho poriadku ktorého 
bol uchádzač založený 

 

Zoznam osôb oprávnených  
konať v mene uchádzača 

meno a priezvisko 

  

 

 

 
Kontaktné údaje uchádzača 
pre potreby komunikácie s uchádzačom počas 
verejného obstarávania  

 

Meno a priezvisko kontaktnej osoby  
Telefón  
Fax  
E-mail  

 

V....................................., dňa ... 

 
 
Podpisy osôb oprávnených konať v mene uchádzača: ..................................................................................... 
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PRÍLOHA Č. 2 SÚŤAŽNÝCH PODKLADOV 

 

NÁVRH NA PLNENIE KRITÉRIA NA VYHODNOTENIE  
PONÚK – SUMÁRNY NÁVRH 

  

 

Uchádzač / skupina dodávateľov 

(názov, sídlo, IČO) 

 

  

Kritérium na vyhodnotenie ponúk NAJLEPŠÍ POMER CENY A KVALITY 

  

Je uchádzač platiteľom DPH? 1 ÁNO NIE 

  

 Navrhovaná celková 
cena v EUR bez DPH DPH v EUR 

Navrhovaná 
celková cena v EUR 

s DPH 

Ponúkaná cena za celý rozsah 
predmetu zákazky     

Objem recyklovaných a opätovne 
využitého stavebných materiálov % 

 

V ........................., dňa ............... 

 

 

............................................................. 

(osoba oprávnená konať za uchádzača) 

Meno 

Funkcia 

 

                                                
1  nehodiace prečiarknuť 
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PRÍLOHA Č. 2a SÚŤAŽNÝCH PODKLADOV 

 

 

 

Typ 
materiálu Objem 

Výpočet percentuálneho 
podielu z celkového objemu 
stavebného materiálu 

Miesto opätovného 
využitia stavebného 
materiálu* 

Spôsob 
využitia 
materiálov** 

Právny vzťah k 
miesto opätovného 
využitia stavebného 
materiálu*** 

Betón       
 

  

Tehly       
 

  

Zmes 
betónu, 
tehál, 
obkladačiek 

      

 

  

 

*Uchádzač identifikuje miesto na ktorom plánuje umiestniť a opätovne využiť stavebný materiál. Jeho využitie musí 
byť zo strany verejného obstarávateľa overiteľné  

** Uchádzač uvedie spôsob akým bude recyklovaný materiál použitý (napr. betónový recyklát ako kamenivo do 
betónu) 

***Uchádzač uvedie právny vzťah k miestu opätovného využitia stavebných materiálov (napr. zmluva  o dielo 
s objednávateľom XY, na základe ktorej má objektívnu možnosť recykláty opätovne použiť) 

Objem recyklovaného materiálu sa uvádza ako podiel plánovaného objemu opätovne použitého stavebného recyklátu 
vo vzťahu k predpokladaným množstvám uvedeným vo výkaze výmer.  
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PRÍLOHA Č. 3 SÚŤAŽNÝCH PODKLADOV 

ČESTNÉ VYHLÁSENIE O VYTVORENÍ SKUPINY DODÁVATEĽOV 

 

Uchádzač/skupina dodávateľov: 

Obchodné meno: 

Adresa spoločnosti: 

IČO: 

Dolu podpísaní zástupcovia uchádzačov uvedených v tomto vyhlásení týmto vyhlasujeme, že za účelom 
predloženia ponuky v tomto postupe verejného obstarávania na vyhotovenie predmetu zákazky: „Nemocnica 
Rázsochy - búracie práce“ vyhlásenej verejným obstarávateľom Ministerstvom Zdravotníctva SR  vo  
Vestníku č. ..../..... dňa ............. pod. sp. zn. .....-.......2 sme vytvorili skupinu dodávateľov a predkladáme 
spoločnú ponuku. Skupina pozostáva z nasledovných samostatných právnych subjektov: 

 
................................................. 
................................................. 
................................................. 
 

1. V prípade, že naša spoločná ponuka bude úspešná a bude prijatá, zaväzujeme sa, že pred uzavretím Zmluvy 
v zmysle podmienok súťaže, uvedených v súťažných podkladoch predložíme verejnému obstarávateľovi Zmluvu, 
ktorá bude zaväzovať zmluvné strany, aby ručili spoločne a nerozdielne za záväzky voči verejnému 
obstarávateľovi, vzniknuté pri realizácii predmetu zákazky. 
 

2. Zároveň vyhlasujeme, že všetky skutočnosti uvedené v tomto vyhlásení sú pravdivé a úplné. Sme si vedomí 
právnych následkov uvedenia nepravdivých alebo neúplných skutočností uvedených v tomto vyhlásení v zmysle 
súťažných podkladov, vrátane zodpovednosti za škodu spôsobenú verejnému obstarávateľovi v zmysle 
všeobecne záväzných právnych predpisov platných v SR. 

 

       V......................... dňa............... 

 
Obchodné meno 
Sídlo/miesto podnikania 
IČO:  

 
  ................................................ 

   meno a priezvisko, funkcia 
podpis3 

Obchodné meno 
Sídlo/miesto podnikania 
IČO: 

 

  ................................................ 
   meno a priezvisko, funkcia 

podpis 

 

 

 

                                                
2 vyplní uchádzač podľa oznámenia o vyhlásení verejného obstarávania 
3podpísané uchádzačom, jeho štatutárnym orgánom alebo členom štatutárneho orgánu alebo iným zástupcom uchádzača, ktorý je oprávnený 
konať   v mene uchádzača v obchodných záväzkových vzťahoch 
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PRÍLOHA   4 SÚŤAŽNÝCH PODKLADOV 

 
PLNÁ MOC PRE JEDNÉHO Z ČLENOV SKUPINY,  

KONAJÚCEHO ZA SKUPINU DODÁVATEĽOV 
 

Splnomocniteľ/splnomocnitelia: 

1. Obchodné meno, sídlo, údaj o zápise, IČO uchádzača/člena skupiny dodávateľov, zastúpený meno/mená 
a priezvisko/priezviská, trvalý pobyt štatutárneho orgánu/členov štatutárneho orgánu (ak ide 
o právnickú osobu), meno, priezvisko, miesto podnikania, údaj o zápise, IČO uchádzača/člena skupiny 
dodávateľov (ak ide o fyzickú osobu) 

 

udeľuje/ú plnomocenstvo 

splnomocnencovi: 

Obchodné meno, sídlo, údaj o zápise, IČO člena skupiny dodávateľov, zastúpený meno/mená 
a priezvisko/priezviská, trvalý pobyt štatutárneho orgánu/členov štatutárneho orgánu (ak ide 
o právnickú osobu), meno, priezvisko, miesto podnikania, údaj o zápise, IČO uchádzača/člena skupiny 
dodávateľov (ak ide o fyzickú osobu) 

na prijímanie pokynov, komunikáciu a vykonávanie všetkých právnych úkonov v mene všetkých členov skupiny 
dodávateľov vo verejnom obstarávaní na zadanie zákazky: „Nemocnica Rázsochy - búracie práce“ 
vyhlásenej verejným obstarávateľom Ministerstvom Zdravotníctva SR  vo Vestníku č. ..../..... dňa ............. 
pod. sp. zn. .....-.......4 vrátane konania pri uzatvorení Zmluvy, ako aj konania pri plnení Zmluvy a zo Zmluvy 
vyplývajúcich právnych vzťahov.  

 

V .................... dňa ........................... .................................................. 

podpis splnomocniteľa5 

V .................... dňa ........................... .................................................. 

podpis splnomocniteľa 

 
Plnomocenstvo prijímam: 

 

 

 

 

                                                
4vyplní uchádzač podľa oznámenia o vyhlásení verejného obstarávania 
5podpísané uchádzačom - členom, jeho štatutárnym orgánom alebo členom štatutárneho orgánu alebo iným zástupcom uchádzača - člena, ktorý 
je oprávnený konať v mene uchádzača - člena v obchodných záväzkových vzťahoch. 
6podpísané uchádzačom – konajúcim členom, jeho štatutárnym orgánom alebo členom štatutárneho orgánu alebo iným zástupcom uchádzača – 
konajúceho člena, ktorý je oprávnený konať v mene uchádzača – konajúceho člena v obchodných záväzkových vzťahoch. 

V .................... dňa  ........................... .................................................. 

podpis splnomocnenca6 
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PRÍLOHA Č. 5 SÚŤAŽNÝCH PODKLADOV 

 
Túto prílohu poskytuje verejný obstarávateľ na svojom profile https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie-
profilov/detail/636 ako osobitnú prílohu súťažných podkladov.  
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PRÍLOHA Č. 6 SÚŤAŽNÝCH PODKLADOV 

 
 
 
 
 
 

VYHLÁSENIE UCHÁDZAČA 

 

uchádzač ............. /Obchodné meno, sídlo, údaj o zápise, IČO uchádzača/člena skupiny dodávateľov, zastúpený 
meno/mená a priezvisko/priezviská, trvalý pobyt štatutárneho orgánu/členov štatutárneho orgánu (ak ide 
o právnickú osobu), meno, priezvisko, miesto podnikania, údaj o zápise, IČO uchádzača/člena skupiny 
dodávateľov (ak ide o fyzickú osobu)/ týmto vyhlasuje, že 

 

súhlasí so všetkými podmienkami a požiadavkami na predmet zákazky: „Nemocnica Rázsochy - búracie práce“ 
vyhlásenej verejným obstarávateľom Ministerstvom Zdravotníctva SR  vo Vestníku č. ..../..... dňa ............. 
pod. sp. zn. .....-.......7, ktoré sú určené v oznámení o vyhlásení verejného obstarávania a v súťažných podkladoch 
a ich prílohách, v Zmluve a jej prílohách a v iných dokumentoch a vysvetleniach poskytnutých verejným 
obstarávateľom v lehote na predkladanie ponúk,   

 

je dôkladne oboznámený s celým obsahom súťažných podkladov a ich prílohami, návrhom Zmluvy, všeobecnými 
podmienkami Zmluvy a ostatnými podmienkami a prílohami Zmluvy, 

 

všetky vyhlásenia, potvrdenia, doklady, dokumenty a údaje uvedené v ponuke sú pravdivé a úplné, 

 

jeho zakladateľom, členom alebo spoločníkom nie je politická strana alebo politické hnutie. 

 

 

v .................... dňa ...........................   .................................................. 
                    podpis 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
Povinné 
 

 

                                                
7 vyplní uchádzač  podľa oznámenia o vyhlásení verejného obstarávania 
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PRÍLOHA Č. 7.1 SÚŤAŽNÝCH PODKLADOV 

 

Obchodné meno uchádzača: 

Sídlo: 

IČO: 

Predmet zákazky: „„Nemocnica Rázsochy - búracie práce“ 

 
 

Podiel plnenia zo Zmluvy,  

ktorý má uchádzač v úmysle zabezpečiť subdodávateľom 

 

 

 

Por. č. 

 

Identifikačné údaje subdodávateľa 
v rozsahu: meno 
a priezvisko/obchodné meno, adresa 
pobytu/sídlo, IČO/dátum narodenia 

Predmet plnenia 

 

Hodnota plnenia 
vyjadrená v % 
(percentách) k 
ponukovej cene 

    
    
    
    
    
    

 

Uchádzač uvádza údaje o subdodávateľoch, ak sú mu známi. 

 

V ......................................... dňa ........................ 
 
 
      ............................................................................. 
                  meno a podpis štatutárneho orgánu    
                                              alebo člena štatutárneho orgánu uchádzača 
Povinné 
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PRÍLOHA Č. 7.2 SÚŤAŽNÝCH PODKLADOV 

 

Obchodné meno uchádzača: 

Sídlo: 

IČO: 

Predmet zákazky: „Nemocnica Rázsochy - búracie práce“ 

 

Podiel plnenia zo Zmluvy,  

ktorý má uchádzač v úmysle zabezpečiť subdodávateľom 

 

 

 

Por. č. 

Hodnota plnenia 
vyjadrená v % 
(percentách) k 
ponukovej cene 

Predmet plnenia 

Identifikačné údaje 
subdodávateľa v rozsahu: 
meno a priezvisko/obchodné 
meno, adresa pobytu/sídlo, 
IČO/dátum narodenia 

Identifikačné údaje o osobe 
oprávnenej konať za každého 
subdodávateľa v rozsahu 
meno a priezvisko, adresa 
pobytu, dátum narodenia 

     
     
     
     
     
     

 

Uchádzač uvádza údaje o subdodávateľoch, ak sú mu známi. 

 

V ......................................... dňa ........................ 
 
 
      ............................................................................. 
                  meno a podpis štatutárneho orgánu    
                                              alebo člena štatutárneho orgánu uchádzača 
Povinné 
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PRÍLOHA Č. 8 SÚŤAŽNÝCH PODKLADOV 

Jednotný európsky dokument 
 
 
 
 
Verejný obstarávateľ neposkytuje vzor jednotného európskeho dokumentu. 
 
Jednotný európsky dokument na vyplnenie uchádzačom spolu s manuálom vydaným Úradom pre verejné 
obstarávanie k jeho korektnému vyplneniu si môže uchádzač stiahnuť z webového portálu Úradu pre verejné 
obstarávanie 
http://www.uvo.gov.sk/legislativametodika-dohlad/jednotny-europsky-dokument-pre-verejne-obstaravanie-
553.html 
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PRÍLOHA Č. 9 Súťažných podkladov 

Statický posudok vrátane projektovej dokumentácie 

 
Túto prílohu poskytuje verejný obstarávateľ na svojom profile https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie-
profilov/detail/636 ako osobitnú prílohu súťažných podkladov.  
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PRÍLOHA Č. 10 Súťažných podkladov 

Výkaz výmer 

 
Túto prílohu poskytuje verejný obstarávateľ na svojom profile https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie-
profilov/detail/636 ako osobitnú prílohu súťažných podkladov.  
 



Príloha č. 2b 

MINISTERSTVO ZDRAVOTNÍCTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY 
Odbor verejného obstarávania 

Limbová 2, 837 52  Bratislava 
 

 

 

 

 

 

 

Znalecký posudok na profile verejného obstarávateľa: 

 

https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie-dokumentov/detail/940210  



Príloha č. 3 Vzor zmenového listu 
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ZMENOVÝ LIST STAVBY       Číslo zmenového listu: 

 

Stavba:        Číslo stavby: 

Stavebný objekt/ časť 
stavby: 

        Číslo objektu: 

Časť:    

Popis zmeny: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Zdôvodnenie zmeny: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Navrhovateľ zmeny: Objednávateľ – MZ SR Podpis  

  Lehota na 
schválenie: 

 

Vyjadrenie 
objednávateľa: 

 Dátum/Podpis  

Vyjadrenie projektanta:  Dátum/Podpis  

Vyjadrenie zhotoviteľa:  Dátum/Podpis  

Vyjadrenie účastníka 
konania: 

 Dátum/Podpis  

Zmena diela:  Dátum/Podpis  

Zmena termínu dodania 
diela: 

 Dátum/Podpis  

Zmena ceny diela:  Dátum/Podpis  



Príloha č. 3 Vzor zmenového listu 

S t r a n a  2 | 2 

 

Záverečné stanovisko: 

     Za zhotoviteľa: 

Dátum: 

     Za objednávateľa: 

Dátum: 

Poznámky, zoznam príloh: 

Zmenový list je neplatný v prípade, ak nie je vlastnoručne podpísaný všetkými štatutármi spoločnosti.  

 



Príloha č. 4 

MINISTERSTVO ZDRAVOTNÍCTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY 
Odbor strategických investícií 

Limbová 2, 837 52  Bratislava 

 
  

 
 
 
 
 
 
 
Potvrdenie účasti zástupcov uchádzač na obhliadke 
 
 
 
 
 
Zástupcovia uchádzačov „METROSTAV – MROZEK“ sa zúčastnili na obhliadke konanej 16.02.2018 na 
mieste dodávky predmetu zákazky „Nemocnica Rázsochy - búracie práce“, ktorej oznámenie o 
vyhlásení verejného obstarávania bolo uverejnené v Úradnom vestníku EÚ zo dňa 02.02.2018 pod č. 
2018/S 023-047581  a vo Vestníku verejného obstarávania č. 25/2018 dňa 05.02.2018, pod sp. zn. 
2027-MSP.  
 
 
METROSTAV, a.s. 14.02.2018 – vyžiadaná účasť na obhliadke, 16.2.2018 – účasť Ing. Jakub Suchomel 
 
MROZEK, a.s. 13.2.2018 – vyžiadaná účasť na obhliadke, 16.2.2018 – účasť Ing. Zbigniew Niemiec 
 

 

 

 

 

 

 

Mgr. Michal Machánek 
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Mgr. Michal Machánek 
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Mgr. Michal Machánek 
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